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REGLAMENTO (UE) 2021/2115 DEL PARLAMENTO EUROPEO
Y DEL CONSEJO

de 2 de diciembre de 2021

por el que se establecen normas en relaciéon con la ayuda a los

planes estratégicos que deben elaborar los Estados miembros en

el marco de la politica agricola comin (planes estratégicos de

la PAC), financiada con cargo al Fondo Europeo Agricola de

Garantia (FEAGA) y al Fondo Europeo Agricola de Desarrollo

Rural (Feader), y por el que se derogan los Reglamentos (UE)
n.° 1305/2013 y (UE) n.° 1307/2013

TITULO 1

OBJETO Y AMBITO DE APLICACION, DISPOSICIONES APLICABLES
Y DEFINICIONES

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicacion
1. El presente Reglamento establece normas que regulan:

a) los objetivos generales y especificos que deben perseguirse con
ayuda de la Union financiada por el Fondo Europeo Agricola de
Garantia (FEAGA) y por el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo
Rural (Feader), en el marco de la politica agricola comin (PAC), asi
como los indicadores conexos;

b) los tipos de intervenciones y requisitos comunes para que los Esta-
dos miembros persigan dichos objetivos, asi como las disposiciones
financieras conexas;

c) los planes estratégicos de la PAC que han de elaborar los Estados
miembros, y que establecen metas, especificando las condiciones de
las intervenciones y asignando recursos financieros, de conformidad
con los objetivos especificos y las necesidades reconocidas;

d) la coordinacién y gobernanza, asi como el seguimiento, la presenta-
cion de informes y la evaluacion.

2. El presente Reglamento se aplica a la ayuda de la Unioén finan-
ciada por el FEAGA vy el Feader destinada a las intervenciones que se
especifican en el plan estratégico de la PAC elaborado por un Estado
miembro y aprobados por la Comisién, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de diciembre de 2027 (en lo
sucesivo, «periodo del plan estratégico de la PAC»).

Articulo 2

Disposiciones aplicables

1. El Reglamento (UE) 2021/2116 y las disposiciones adoptadas en
virtud de dicho Reglamento se aplicaran a la ayuda prevista en el
presente Reglamento.

2. El articulo 19, el titulo III, capitulo II, a excepcion del articulo 28,
parrafo primero, letra c), y los articulos 46 y 48 del Regla-
mento (UE) 2021/1060 se aplicaran a la ayuda financiada por el Feader
de acuerdo con el presente Reglamento.
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Articulo 3

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

«agricultor»: toda persona fisica o juridica o todo grupo de perso-
nas fisicas o juridicas, independientemente del régimen juridico que
otorgue la legislacion nacional a ese grupo y a sus miembros, cuya
explotacion esté situada dentro del ambito de aplicacion territorial
de los Tratados, como se define en el articulo 52 del Tratado de la
Unién Europea, en relacion con los articulos 349 y 355 del Tratado
de Funcionamiento de la Unioén Europea (TFUE), y que ejerza una
actividad agricola tal como la determinen los Estados miembros de
conformidad con el articulo 4, apartado 2, del presente Reglamento;

«explotaciony: todas las unidades utilizadas para actividades agri-
colas administradas por un agricultor y situadas en el territorio de
un mismo Estado miembro;

«intervenciony»: instrumento de ayuda acompafiado de una serie de
condiciones de subvencionabilidad especificadas por un Estado
miembro en su plan estratégico de la PAC, conforme a un tipo
de intervencion contemplado en el presente Reglamento;

«operaciony:

a) un proyecto, contrato, accion o grupo de proyectos o acciones
seleccionados en el marco del plan estratégico de la PAC de que
se trate;

b) en el contexto de los instrumentos financieros, el gasto publico
subvencionable total concedido a un instrumento financiero y la
posterior ayuda financiera prestada a los perceptores finales por
dicho instrumento financiero;

«gasto publico»: toda aportaciéon a la financiacién de operaciones
que tienen su origen en el presupuesto de autoridades publicas
nacionales, regionales o locales, el presupuesto de la Unién puesto
a disposicion del FEAGA y del Feader, el presupuesto de organis-
mos de Derecho publico o el presupuesto de asociaciones de auto-
ridades publicas o de organismos de Derecho publico;

«hitos»: valores intermedios preestablecidos, fijados por los Estados
miembros en el marco de sus estrategias de intervencion contem-
pladas en el articulo 107, apartado 1, letra b), para un ejercicio
financiero especifico que deben alcanzarse en un momento deter-
minado durante el periodo de vigencia del plan estratégico de
la PAC a fin de garantizar que se avance oportunamente en relacion
con los indicadores de resultados;

«metasy»: valores preestablecidos, fijados por los Estados miembros
en el marco de sus estrategias de intervencion contempladas en el
articulo 107, apartado 1, letra b), que deben alcanzarse al final del
periodo de vigencia del plan estratégico de la PAC en relacion con
los indicadores de resultados;

«regiones ultraperiféricas»: las regiones ultraperiféricas a que se
refiere el articulo 349 del TFUE;
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9) «SCIA»: la organizacion combinada y flujos de conocimientos en-
tre personas, organizaciones e instituciones que usan y generan
conocimientos para utilizarlos en la agricultura y los 4mbitos rela-
cionados («sistema de conocimientos e innovacién agricolasy);

10) «islas menores del mar Egeo»: las islas menores del Egeo tal como
se definen en el articulo 1, apartado 2, del Reglamento (UE)
n.° 229/2013;

11) «mutualidad»: el régimen reconocido por un Estado miembro de
acuerdo con su Derecho nacional para que los agricultores afiliados
se aseguren y mediante el cual se realizan pagos compensatorios a
los agricultores afiliados que experimenten pérdidas econdmicas;

12) «regiones menos desarrolladas»: las regiones menos desarrolladas
en el sentido del articulo 108, apartado 2, parrafo primero, letra a),
del Reglamento (UE) 2021/1060;

13) «beneficiario» en relacion con los tipos de intervenciones para el
desarrollo rural contemplados en el articulo 69:

a) un organismo de Derecho publico o privado, una entidad con o
sin personalidad juridica, una persona fisica o un grupo de
personas fisicas o juridicas, responsable ya sea Unicamente de
iniciar, o de iniciar y ejecutar operaciones;

b) en el contexto de los regimenes de ayudas estatales, la empresa
que recibe la ayuda;

c) en el contexto de los instrumentos financieros, el organismo que
ejecuta el fondo de cartera o, si no existe una estructura de
fondos de cartera, el organismo que ejecuta el fondo especifico
0, cuando la autoridad de gestion a que se refiere el articulo 123
(en lo sucesivo, «autoridad de gestion») administre el instru-
mento financiero, la autoridad de gestion;

14) «porcentaje de ayuda»: el porcentaje que representa el gasto publico
con respecto a una operacion. En el contexto de los instrumentos
financieros, se refiere al equivalente de subvencion bruto como se
define en el articulo 2, punto 20, del Reglamento (UE) n.° 702/2014
de la Comision (1);

15) «Leader»: el desarrollo local participativo a que se refiere el arti-
culo 31 del Reglamento (UE) 2021/1060;

16) «organismo intermedio»: todo organismo de Derecho publico o
privado, incluidos los organismos regionales o locales, los organis-
mos de desarrollo regional o las organizaciones no gubernamenta-
les, que actie bajo la responsabilidad de una autoridad de gestion
nacional o regional, o que desempefle funciones en nombre de tal
autoridad;

17) «ejercicio financiero»: el ejercicio financiero agricola de conformi-
dad con el articulo 35 del Reglamento (UE) 2021/2116.

(") Reglamento (UE) n.° 702/2014 de la Comisién, de 25 de junio de 2014, por
el que se declaran determinadas categorias de ayuda en los sectores agricola y
forestal y en zonas rurales compatibles con el mercado interior en aplicacion
de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unidn
Europea (DO L 193 de 1.7.2014, p. 1).
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Articulo 4

Definiciones y condiciones que deben figurar en los planes
estratégicos de la PAC

1. Los Estados miembros facilitaran en sus planes estratégicos de
la PAC las definiciones de «actividad agricola», «superficie agricolay,
«hectarea admisible», «agricultor activoy, «joven agricultor» y «nuevo
agricultor», asi como las condiciones pertinentes de conformidad con el
presente articulo.

2. La «actividad agricolay se determinara de manera que permita
contribuir al suministro de bienes publicos y privados a través de uno
de los dos métodos siguientes, o de ambos:

a) la produccion de productos agricolas, lo que incluye acciones como
la cria de animales o el cultivo, también mediante la paludicultura,
entendiéndose por productos agricolas los productos recogidos en el
anexo I del TFUE, salvo los de la pesca, asi como de algodén y de
arboles forestales de ciclo corto;

b) el mantenimiento de la superficie agricola en un estado adecuado
para el pastoreo o el cultivo, sin acciones preparatorias que vayan
mas alla del uso de los métodos y la maquinaria agricolas habituales.

3. La «superficie agricola» se determinara de manera que englobe
tierras de cultivo, cultivos permanentes y pastos permanentes, también
cuando formen sistemas agroforestales en dicha superficie. Los términos
«tierras de cultivo», «cultivos permanentes» y «pastos permanentes»
seran definidos con mas detalle por los Estados miembros de acuerdo
con el siguiente marco:

a) las «tierras de cultivo» seran tierras dedicadas a la produccion de
cultivos o superficies disponibles para la produccion de cultivos pero
que estén en barbecho; asimismo, durante la vigencia del compro-
miso, seran tierras cultivadas para la produccion de cultivos o su-
perficies disponibles para la produccién de cultivos, pero que es-
tando en barbecho hayan sido retiradas de la produccion, de acuerdo
con el articulo 31 o el articulo 70 o la norma BCAM 8 mencionada
en el anexo III del presente Reglamento, o con los articulos 22, 23
0 24 del Reglamento (CE) n.° 1257/1999 del Consejo (%), o con el
articulo 39 del Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del Consejo (?), o
con el articulo 28 del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parla-
mento Europeo y del Consejo (4);

b) los «cultivos permanentes» seran cultivos no sometidos a rotacion,
distintos de los pastos y pastizales permanentes, que ocupen las
tierras durante un periodo de cinco afios o mas y produzcan cosechas
repetidas, incluidos los viveros y los arboles forestales de ciclo corto;

(®» Reglamento (CE) n.° 1257/1999 del Consejo, de 17 de mayo de 1999, sobre
la ayuda al desarrollo rural a cargo del Fondo Europeo de Orientacion y de
Garantia Agricola (FEOGA) y por el que se modifican y derogan determina-
dos Reglamentos (DO L 160 de 26.6.1999, p. 80).

(®) Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del Consejo, de 20 de septiembre de 2005,
relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (FEADER) (DO L 277 de 21.10.2005, p. 1).

() Reglamento (UE) n.° 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 17 de diciembre de 2013, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través
del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 1698/2005 del Consejo (DO L 347
de 20.12.2013, p. 487).
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c) los «pastos y pastizales permanentes» (conjuntamente denominados
«pastos permanentesy) seran tierras que se utilizan para la produc-
cion de gramineas u otros forrajes herbiaceos de forma natural (es-
pontanea) o cultivada (sembrada) y que no hayan sido incluidas en la
rotacion de cultivos de la explotacion durante cinco afios 0 mas vy,
cuando los Estados miembros asi lo decidan, que no hayan sido
labradas, ni cultivadas, ni resembradas con distintos tipos de grami-
neas u otros forrajes herbaceos durante cinco afios o mas. Podran
incluir otras especies como arbustos o arboles que sirvan de pasto y,
cuando los Estados miembros asi lo decidan, otras especies como
arbustos o arboles que produzcan piensos, siempre que las gramineas
y otros forrajes herbaceos sigan siendo predominantes.

Los Estados miembros también podran decidir que los siguientes
tipos de tierra se consideren pastos permanentes:

i) tierras que estén cubiertas por cualquiera de las especies a que se
refiere la presente letra y que formen parte de las practicas locales
establecidas, en las que las gramineas y otros forrajes herbaceos
no han predominado tradicionalmente, o bien no estén presentes,
en las superficies para pastos;

ii) tierras cubiertas por cualquiera de las especies a que se refiere la
presente letra, en las que las gramineas y otros forrajes herbaceos
no sean predominantes, o bien no estén presentes, en las super-
ficies para pastos.

4. A efectos de los tipos de intervenciones en forma de pagos direc-
tos, el concepto de «hectarea admisible» se determinara de manera que
cubra zonas que estén a disposicion del agricultor y que consistan en:

a) P C4 cualquier superficie agricola de la explotacion que, durante el
afio para el que se solicita la ayuda, se utilice para una actividad
agricola o, cuando la superficie se utilice también para actividades
no agricolas, se emplee predominantemente para actividades
agricolas; € en casos debidamente justificados por razones me-
dioambientales, relacionadas con la biodiversidad y el clima, los
Estados miembros podran decidir que las hectareas admisibles inclu-
yan también determinadas zonas empleadas para actividades agrico-
las solo cada dos afios;

b) cualquier superficie de la explotacion que:

i) esté cubierta por elementos del paisaje sujetos a la obligacion de
mantenimiento prevista en la norma BCAM 8§, mencionada en el
anexo 111

ii) sea utilizada para alcanzar el porcentaje minimo de tierras de
cultivo dedicadas a superficies y elementos no productivos, in-
cluidas las tierras en barbecho, con arreglo a la norma BCAM 8§
mencionada en el anexo III, o

iii) durante la vigencia del compromiso correspondiente del agricul-
tor, se establezca o conserve como resultado de un ecorégimen
previsto en el articulo 31.

Si los Estados miembros asi lo decidieran, la hectarea admisible
podra contener otros elementos del paisaje, siempre que estos no
sean predominantes y no dificulten significativamente el rendimiento
de la actividad agricola debido a la superficie de la parcela agricola
que ocupan. Al aplicar este principio, los Estados miembros podran
fijar el porcentaje maximo de la parcela agricola que podra estar
cubierto por esos otros elementos del paisaje.
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Por lo que respecta a los pastos permanentes con elementos disper-
sos no admisibles, los Estados miembros podran decidir aplicar coe-
ficientes de reduccion fijos para determinar la superficie considerada
admisible;

¢) cualquier superficie de la explotacion que haya dado derecho a re-
cibir pagos con arreglo al titulo III, capitulo II, seccién 2, subsec-
cién 2, del presente Reglamento o de acuerdo con el régimen de
pago basico o el régimen de pago Unico por superficie establecidos
en el titulo IIT del Reglamento (UE) n.° 1307/2013, y que no sea una
«hectarea admisible» tal como determinen los Estados miembros con
arreglo a las letras a) y b) del presente apartado:

i) como consecuencia de la aplicacion de las Directivas 92/43/CEE,
2009/147/CE o 2000/60/CE a dicha superficie;

ii) como consecuencia de las intervenciones basadas en la superficie
establecidas en virtud del presente Reglamento y sujetas al sis-
tema integrado a que se refiere el articulo 65, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/2116 que permiten la produccion de
productos agricolas no recogidos en el anexo I del TFUE me-
diante la paludicultura o en virtud de los regimenes nacionales
en favor de la biodiversidad o la reduccion de las emisiones de
gases de efecto invernadero cuyas condiciones se ajusten a estas
intervenciones basadas en la superficie, siempre que dichas in-
tervenciones y regimenes nacionales contribuyan a alcanzar uno
o varios de los objetivos especificos establecidos en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e) y f), del presente Reglamento;

iii) durante la vigencia del compromiso de forestacion del agricultor,
de conformidad con el articulo 31 del Reglamento (CE)
n° 1257/1999 o el articulo 43 del Reglamento (CE)
n.° 1698/2005 o el articulo 22 del Reglamento (UE)
n.° 1305/2013 o los articulos 70 o 73 del presente Reglamento,
o con arreglo a un régimen nacional cuyas condiciones se ajusten
a lo dispuesto en el articulo 43, apartados 1, 2 y 3, del Regla-
mento (CE) n.° 1698/2005 o en el articulo 22 del Regla-
mento (UE) n.° 1305/2013, o en los articulos 70 o 73 del pre-
sente Reglamento;

iv) durante la vigencia de un compromiso asumido por el agricultor
que tenga como resultado la retirada de la superficie de la pro-
duccién, en virtud de los articulos 22, 23 y 24 del Regla-
mento (CE) n.° 1257/1999, del articulo 39 del Reglamento (CE)
n.° 1698/2005, del articulo 28 del Reglamento (UE)
n.° 1305/2013 o del articulo 70 del presente Reglamento.

Las superficies dedicadas a la produccion de cafiamo seran hectareas
admisibles tinicamente si las variedades utilizadas tienen un contenido
de tetrahidrocannabinol no superior al 0,3 %.

5. El concepto de «agricultor activo» se determinara de manera que
se garantice la concesion de ayudas Unicamente a personas fisicas o
juridicas o a grupos de personas fisicas o juridicas que desarrollen al
menos un nivel minimo de actividad agricola, sin excluir necesariamente
la concesion de ayudas a los agricultores pluriactivos ni a los agricul-
tores a tiempo parcial.
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A la hora de determinar quién sera «agricultor activo», los Estados
miembros aplicaran criterios objetivos y no discriminatorios, tales
como pruebas de ingresos, insumos de trabajo en la explotacion, objeto
social de la empresa e inclusion de sus actividades agricolas en registros
nacionales o regionales. Dichos criterios podran introducirse de una o
varias formas elegidas por los Estados miembros, por ejemplo mediante
una lista negativa que excluya a un agricultor de la consideracion de
agricultor activo. Si un Estado miembros considera «agricultores acti-
vos» a los agricultores que no hayan recibido pagos directos superiores
a un determinado importe en el afio anterior, dicho importe no excedera
de 5000 EUR.

6. El concepto de «joven agricultor» se determinara de manera que
incluya:

a) un limite maximo de edad de entre 35 y 40 afios;
b) las condiciones para ser «jefe de la explotaciony;

¢) la formacion adecuada o las capacidades requeridas que determinen
los Estados miembros.

7. El concepto de «nuevo agricultor» se determinara de manera que
se refiera a un agricultor que no sea un joven agricultor y que sea «jefe
de la explotacion» por primera vez. Los Estados miembros incluiran
requisitos objetivos y no discriminatorios adicionales en cuanto a la
formacion y las capacidades adecuadas.

8. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que completen el presente Reglamento con nor-
mas que supediten la concesion de los pagos a la utilizacion de semillas
certificadas de determinadas variedades de cafiamo y el procedimiento
para la determinaciéon de las variedades de cafiamo y el control del
contenido de tetrahidrocannabinol mencionado en el apartado 4, se-
gundo parrafo, del presente articulo, con el fin de proteger la salud
publica.

TITULO II

OBJETIVOS E INDICADORES

Articulo 5

Objetivos generales

De acuerdo con los objetivos de la PAC establecidos en el articulo 39
del TFUE, con el objetivo de mantener el funcionamiento del mercado
interior y unas condiciones de competencia equitativas entre los agri-
cultores de la Unién y con el principio de subsidiariedad, la ayuda
del FEAGA y del Feader tendra por objeto seguir mejorando el desa-
rrollo sostenible de la agricultura, los alimentos y las zonas rurales,
ademas de contribuir a la consecucion de los siguientes objetivos gene-
rales en los planos econdomico, medioambiental y social, que facilitaran
la ejecucion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible:

a) fomentar un sector agricola inteligente, competitivo, resiliente y di-
versificado que garantice la seguridad alimentaria a largo plazo;

b) apoyar y reforzar la proteccion del medio ambiente, incluida la bio-
diversidad, y la accion por el clima y contribuir a alcanzar los
objetivos medioambientales y climaticos de la Unién, entre ellos
los compromisos contraidos en virtud del Acuerdo de Paris;
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c¢) fortalecer el tejido socioeconémico de las zonas rurales.

Articulo 6

Objetivos especificos

1. Los objetivos generales se alcanzaran mediante los siguientes ob-
jetivos especificos:

a) apoyar una renta agricola viable y la resiliencia del sector agricola en
todo el territorio de la Union a fin de mejorar la seguridad alimen-
taria a largo plazo y la diversidad agricola, asi como garantizar la
sostenibilidad econdémica de la produccién agricola en la Union;

b) mejorar la orientacion al mercado y aumentar la competitividad de
las explotaciones agricolas a corto y largo plazo, también mediante
una mayor atencioén a la investigacion, la tecnologia y la digitaliza-
cion;

¢) mejorar la posicion de los agricultores en la cadena de valor;

d) contribuir a la adaptacion al cambio climdtico y a su mitigacion,
también mediante la reduccion de las emisiones de gases de efecto
invernadero y mejorando la captura de carbono, asi como promover
la energia sostenible;

e) promover el desarrollo sostenible y la gestion eficiente de recursos
naturales como el agua, el suelo y el aire, incluyendo la reduccion de
la dependencia quimica;

f) contribuir a detener y revertir la pérdida de biodiversidad, potenciar
los servicios relacionados con los ecosistemas y conservar los habi-
tats y los paisajes;

g) atraer y apoyar a los jovenes agricultores y a los nuevos agricultores
y facilitar el desarrollo empresarial sostenible en las zonas rurales;

h) promover el empleo, el crecimiento, la igualdad de género, incluida
la participacion de las mujeres en la agricultura, la inclusion social y
el desarrollo local en las zonas rurales, entre ellas la bioeconomia
circular y la silvicultura sostenible;

i) mejorar la respuesta de la agricultura de la Union a las exigencias
sociales en materia de alimentacion y salud, incluida la demanda de
alimentos de buena calidad, seguros y nutritivos producidos de forma
sostenible, reducir el desperdicio de alimentos, mejorar el bienestar
animal y combatir la resistencia a los antimicrobianos.

2. Los objetivos establecidos en el apartado 1 se complementaran e
interconectaran con el objetivo transversal de modernizar la agricultura
y las zonas rurales, fomentando y poniendo en comun el conocimiento,
la innovacién y la digitalizacion en las zonas agricolas y rurales y
promoviendo su adopcion por los agricultores, mediante la mejora del
acceso a la investigacion, la innovacion, el intercambio de conocimien-
tos y la formacion.

3.  Para alcanzar los objetivos especificos que figuran en los aparta-
dos 1 y 2, los Estados miembros, con el apoyo de la Comision, adop-
taran las medidas oportunas para reducir la carga administrativa y ga-
rantizar la simplificacion en la ejecucion de la PAC.
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Articulo 7

Indicadores

1. La consecucion de los objetivos mencionados en el articulo 5 y en
el articulo 6, apartados 1 y 2, se evaluara segtn el conjunto de indica-
dores comunes relacionados con la realizacion, los resultados, el im-
pacto y el contexto que figuran en el anexo I. Dichos indicadores
comunes incluiran:

a) indicadores de realizacion, relativos a la realizacion conseguida de
las intervenciones subvencionadas;

b) indicadores de resultados, relativos a los objetivos especificos en
cuestion a que se refiere el articulo 6, apartados 1 y 2, y que se
usan para el establecimiento de hitos cuantificados y metas en rela-
cién con dichos objetivos especificos en los planes estratégicos de
la PAC y para evaluar el progreso hacia dichas metas; los indicado-
res de resultado relativos a objetivos medioambientales y climaticos
pueden abarcar intervenciones que contribuyan al cumplimiento de
los compromisos derivados de los actos legislativos de la Union
citados en el anexo XIII;

¢) indicadores de impacto, relativos a los objetivos mencionados en el
articulo 5 y en el articulo 6, apartados 1 y 2, y utilizados en el
contexto de la PAC y de los planes estratégicos de la PAC;

d) indicadores de contexto a que se refiere el articulo 115, apartado 2, y
enumerados en el anexo I.

2. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que modifiquen el anexo I para adaptar los
indicadores comunes de realizacion, de resultados, de impacto y de
contexto. Dichos actos delegados se limitaran exclusivamente a la reso-
lucién de los problemas técnicos experimentados por los Estados miem-
bros en relacion con la aplicacion de dichos indicadores.

TITULO 111

REQUISITOS COMUNES Y TIPOS DE INTERVENCIONES

CAPITULO I

REQUISITOS COMUNES

Seccion 1

Principios generales

Articulo 8

Enfoque estratégico

Los Estados miembros perseguiran los objetivos establecidos en el ti-
tulo II concretando las intervenciones sobre la base de los tipos de
intervenciones que se contemplan en los capitulos II, III y IV del
presente titulo, de acuerdo con su evaluacion de necesidades y con
los requisitos comunes establecidos en el presente capitulo.
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Articulo 9

Principios generales

Los Estados miembros diseflaran las intervenciones de sus planes es-
tratégicos de la PAC y las normas BCAM a que se refiere el articulo 13
de conformidad con la Carta de los Derechos Fundamentales de la
Unién Europea y los principios generales del Derecho de la Union.

Los Estados miembros garantizaran que las intervenciones y las nor-
mas BCAM mencionadas en el articulo 13 se establezcan segln criterios
objetivos y no discriminatorios, sean compatibles con el correcto fun-
cionamiento del mercado interior y no distorsionen la competencia.

Los Estados miembros estableceran el marco juridico que regule la
concesion de ayudas de la Union a los agricultores y demas beneficia-
rios de conformidad con los planes estratégicos de la PAC tal y como
aprobados por la Comision de conformidad con los articulos 118 y 119
del presente Reglamento y con los principios y requisitos establecidos
en el presente Reglamento y en el Reglamento (UE) 2021/2116. Ejecu-
taran dichos planes estratégicos de la PAC tal y como aprobados por la
Comision.

Articulo 10

Ayudas nacionales en relaciéon con la OMC

Los Estados miembros disefiaran las intervenciones sobre la base de los
tipos de intervenciones que figuran en el anexo II del presente Regla-
mento, incluidas las definiciones y condiciones contempladas en el
articulo 4, de manera que se ajusten a los criterios del anexo 2 del
Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC.

En particular, la ayuda basica a la renta para la sostenibilidad, la ayuda
redistributiva complementaria a la renta para la sostenibilidad, la ayuda
complementaria a la renta para jovenes agricultores y los regimenes en
favor del clima, el medio ambiente y el bienestar animal se ajustaran a
los criterios que se establecen en los apartados del anexo 2 del Acuerdo
sobre la Agricultura de la OMC que figuran en el anexo II del presente
Reglamento para dichas intervenciones. Para otras intervenciones, los
apartados del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC que
figuran en el anexo II del presente Reglamento son indicativos, y esas
intervenciones podran en cambio cumplir con un apartado distinto del
anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC si ello estuviera
especificado y explicado en el plan estratégico de la PAC.

Articulo 11

Aplicacion del Memorindum de acuerdo sobre las semillas
oleaginosas

1.  Cuando los Estados miembros establezcan intervenciones basadas
en la superficie distintas de las que cumplen lo dispuesto en el anexo 2
del Acuerdo sobre la Agricultura de la OMC, incluida la ayuda a la
renta asociada contemplada en el titulo III, capitulo II, seccion 3, sub-
seccion 1, del presente Reglamento y cuando dichas intervenciones
afecten a algunas o a todas las plantas oleaginosas mencionadas en el
anexo del Memorandum de acuerdo entre la Comunidad Econdmica
Europea y los Estados Unidos de América sobre las semillas oleagino-
sas en el marco del GATT, el total de la superficie receptora de ayuda
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conforme a las realizaciones planificadas incluidas en los planes estra-
tégicos de la PAC de los Estados miembros de que se trate no sera
superior a la superficie maxima receptora de ayuda para toda la Unidn, a
efectos de garantizar el cumplimiento de sus compromisos internacio-
nales.

2. A mas tardar el 8 de junio de 2022, la Comision adoptara actos de
ejecucion que fijen, de forma indicativa, la superficie de referencia
receptora de ayuda para cada Estado miembro, calculada sobre la
base de la proporcion de la superficie media de cultivo en la Union
correspondiente a cada Estado miembro durante los afios 2016 a 2020.
Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el proce-
dimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

3.  Todo Estado miembro que pretenda conceder las ayudas a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo indicara las correspondientes
realizaciones planificadas, en términos de hectareas, en su propuesta de
plan estratégico de la PAC a que se hace referencia en el articulo 118,
apartado 1.

Si, tras la notificacion de todas las realizaciones planificadas por los
Estados miembros, se supera la superficie maxima receptora de ayuda
para toda la Union a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la
Comision calculara, para cada Estado miembro que haya notificado un
exceso en comparacion con su superficie de referencia, un coeficiente
de reduccion que sea proporcional al exceso de sus realizaciones plani-
ficadas, lo que permitird respetar la superficie maxima receptora de
ayuda para toda la Union. Cada Estado miembro afectado sera infor-
mado de dicho coeficiente de reduccion en las observaciones de la
Comision al plan estratégico de la PAC, de acuerdo con el articulo 118,
apartado 3. El coeficiente de reduccion para cada Estado miembro se
establecera en la decision de ejecucion a que se refiere el articulo 118,
apartado 6, por medio de la cual la Comision aprueba el plan estratégico
de la PAC.

Los Estados miembros no modificaran su superficie receptora de ayuda
por iniciativa propia después de la fecha mencionada en el articulo 118,
apartado 1.

4.  En caso de que un Estado miembro pretenda aumentar sus reali-
zaciones planificadas mencionadas en el apartado 1 del presente articulo
que figuran en su plan estratégico de la PAC aprobado por la Comision,
dicho Estado miembro notificard a la Comision las realizaciones plani-
ficadas revisadas a través de una peticion de modificacion de su plan
estratégico de la PAC de acuerdo con el articulo 119, antes del 1 de enero
del afio anterior al afio al que se refiera la solicitud.

5. Si procede, a fin de evitar que se rebase la superficie maxima
receptora de ayuda de toda la Unidon mencionada en el apartado 1, la
Comision fijara coeficientes reductores o revisara los coeficientes reduc-
tores vigentes cuando dichos coeficientes se hubieran fijado de confor-
midad con el apartado 3, parrafo segundo, para todos los Estados miem-
bros que superen su superficie de referencia receptora de ayuda en sus
planes estratégicos de la PAC.

La Comision informard a los Estados miembros interesados acerca de
los coeficientes de reduccion, a mas tardar el 31 de enero del afio
anterior al afio de solicitud en cuestion.
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Todo Estado miembro afectado presentard la correspondiente peticion
de modificacion de su plan estratégico de la PAC con el coeficiente de
reduccion mencionado en el parrafo segundo a mas tardar el 31 de marzo
del afio anterior al afio de solicitud en cuestion. El coeficiente de re-
duccioén para dicho Estado miembro se fijara en la decision de ejecucion
a que se refiere el articulo 119, apartado 10, por medio de la cual la
Comision apruebe la modificacion del plan estratégico de la PAC.

6. En lo que se refiere a las semillas oleaginosas a las que afecta el
Memorandum de acuerdo mencionado en el apartado 1 del presente
articulo, los Estados miembros comunicaran a la Comision el niumero
total de hectareas por las que se haya abonado efectivamente la ayuda
en los informes anuales del rendimiento contemplados en el arti-
culo 134.

7.  Los Estados miembros excluiran el cultivo de semillas de girasol
para reposteria de cualquier intervencion basada en la superficie a que
se refiere el apartado 1.

Seccion 2

Condicionalidad

Articulo 12

Principio y ambito de aplicacion

1.  En sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros in-
cluiran un sistema de condicionalidad, segin el cual los agricultores y
otros beneficiarios que reciban pagos directos en virtud del capitulo I o
los pagos anuales en virtud de los articulos 70, 71 y 72, seran objeto de
una sanciéon administrativa si no cumplen los requisitos legales de ges-
tion segun el Derecho de la Union y las normas BCAM establecidas en
los planes estratégicos de la PAC, enumeradas en el anexo III, en
relacion con los siguientes ambitos especificos:

a) el clima y el medio ambiente, incluidos el agua, el suelo y la bio-
diversidad de los ecosistemas;

b) la salud publica y la fitosanidad;

¢) el bienestar animal.

2. Los planes estratégicos de la PAC incluiran normas sobre un
sistema efectivo y proporcionado de sanciones administrativas. Dichas
normas cumplirdn en particular los requisitos establecidos en el titulo IV,
capitulo 1V, del Reglamento (UE) 2021/2116.

3. Los actos juridicos contemplados en el anexo III en relacion con
los requisitos legales de gestion se aplicaran en la version que proceda
y, en el caso de las directivas, tal como las apliquen los Estados
miembros.

4. A efectos de la presente seccion, se entiende por «requisito legal
de gestion» cada uno de los requisitos legales de gestion, conforme al
Derecho de la Unién enumerados en el anexo II1, que, dentro de un acto
juridico determinado, sea diferente en cuanto al fondo de cualquier otro
requisito del mismo acto.
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Articulo 13

Obligaciones de los Estados miembros relativas a las buenas
condiciones agrarias y medioambientales

1. Los Estados miembros garantizaran que todas las superficies agri-
colas, incluidas las tierras que ya no se utilicen para la produccion, se
mantengan en buenas condiciones agrarias y medioambientales. Los
Estados miembros estableceran, en el nivel nacional o regional, normas
minimas para los agricultores y otros beneficiarios por lo que respecta a
cada norma BCAM enumerada en el anexo III, en consonancia con el
objetivo principal de las normas mencionadas en dicho anexo. Al esta-
blecer sus normas, los Estados miembros tendran en cuenta, cuando
proceda, las caracteristicas especificas de las superficies de que se trate,
entre las que se incluyen las condiciones edafoldgicas y climaticas, los
sistemas de explotacion existentes, las practicas de explotacion agricola,
el tamafo de las explotaciones y las estructuras agricolas existentes, la
utilizacion de las tierras, y las especificidades de las regiones ultraperi-
féricas.

2. Con respecto a los objetivos principales establecidos en el
anexo III, los Estados miembros podran establecer normas complemen-
tarias a las establecidas en dicho anexo relativas a dichos objetivos
principales. Tales normas complementarias seran no discriminatorias,
proporcionadas y acordes con las necesidades observadas.

Los Estados miembros no estableceran normas minimas para objetivos
principales distintos de los establecidos en el anexo III.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que completen el presente Reglamento con nor-
mas que garanticen unas condiciones equitativas por lo que respecta a la
proporcion relativa a la norma BCAM 1.

Seccion 3

Condicionalidad social

Articulo 14

Principio y ambito de aplicacién

1. Los Estados miembros indicardn en sus planes estratégicos de
la PAC que, a mas tardar el 1 de enero de 2025, los agricultores y
otros beneficiarios que reciban pagos directos en virtud del capitulo I o
pagos anuales en virtud de los articulos 70, 71 y 72 seran objeto de una
sancion administrativa si no cumplen los requisitos relativos a las con-
diciones de trabajo y empleo aplicables o a las obligaciones del em-
pleador derivadas de los actos juridicos mencionados en el anexo IV.

2. Cuando incluyan un sistema de sanciones administrativas en sus
planes estratégicos de la PAC como se indica en el apartado 1, los
Estados miembros, de conformidad con sus disposiciones instituciona-
les, consultaran a los interlocutores sociales nacionales pertinentes, que
representen a la patronal y a los trabajadores del sector agricola, y
respetaran plenamente su autonomia, asi como su derecho a negociar
y celebrar convenios colectivos. Dicho sistema de sanciones adminis-
trativas no afectara a los derechos y obligaciones de los interlocutores
sociales cuando, de conformidad con los marcos juridicos y de nego-
ciacién colectiva nacionales, sean responsables de la aplicacion o el
cumplimiento de los actos juridicos mencionados en el anexo IV.
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3. El plan estratégico de la PAC incluird normas sobre un sistema
efectivo y proporcionado de sanciones administrativas. Dichas normas
respetaran los requisitos pertinentes establecidos en el titulo IV, capi-
tulo V, del Reglamento (UE) 2021/2116.

4.  Los actos juridicos contemplados en el anexo IV que contengan
las disposiciones que debe comprender el sistema de sanciones adminis-
trativas a que se refiere el apartado 1 seran aplicables en la version que
esté en vigor, y tal como los apliquen los Estados miembros.

Seccion 4

Servicios de asesoramiento a las explotaciones

Articulo 15

Servicios de asesoramiento a las explotaciones

1.  En sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros in-
cluiran un sistema para la prestacion de servicios de asesoramiento a los
agricultores y a otros beneficiarios de las ayudas de la PAC sobre la
gestion de la tierra y de las explotaciones (en lo sucesivo, «servicios de
asesoramiento a las explotaciones»). Los Estados miembros podran ba-
sarse en los sistemas existentes.

2. Los servicios de asesoramiento a las explotaciones abarcaran as-
pectos economicos, medioambientales y sociales, teniendo en cuenta las
practicas de explotacion agricola existentes, y proporcionaran informa-
cion tecnoldgica y cientifica actualizada, elaborada a partir de proyectos
de investigacion e innovacion, también por lo que respecta al suministro
de bienes publicos.

A través de los servicios de asesoramiento a las explotaciones se ofre-
cera una asistencia adecuada a lo largo del ciclo de desarrollo de la
explotacion, incluidos el establecimiento inicial, la conversion de los
modelos de produccion para adaptarlos a la demanda de los consumi-
dores, la innovacion en materia de practicas agricolas, las técnicas agri-
colas de resiliencia al cambio climatico —entre ellas la agrosilvicultura
y la agroecologia—, la mejora del bienestar animal y, en caso necesario,
las normas de seguridad y la asistencia social.

Los servicios de asesoramiento a las explotaciones se integraran en los
servicios interrelacionados de asesores agricolas, investigadores, organi-
zaciones de agricultores y otras partes interesadas pertinentes que for-
man el SCIA.

3. Los Estados miembros velaran por que el asesoramiento sea im-
parcial y por que los asesores estén debidamente cualificados y adecua-
damente formados, y no tengan conflictos de intereses.

4.  Los servicios de asesoramiento a las explotaciones estaran adap-
tados a los diversos tipos de produccion y explotaciones agricolas, y
cubrirdn al menos:
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a)

b)

<)

d)

e)

2

Q)

©)

0]

Q)

Q)

todos los requisitos, condiciones y compromisos de gestion que se
apliquen a los agricultores y a otros beneficiarios establecidos en el
plan estratégico de la PAC, incluidos los requisitos y las normas en
materia de condicionalidad y las condiciones para las intervenciones,
asi como la informacién sobre instrumentos financieros y planes
empresariales establecidos en el marco del plan estratégico de
la PAC;

los requisitos establecidos por los Estados miembros a efectos de la
aplicacion de la Directiva 92/43/CEE, la Directiva 2000/60/CE, el
articulo 55 del Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo (°), la Directiva 2008/50/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (°), la Directiva 2009/128/CE, la Direc-
tiva 2009/147/CE, el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento
Europeo y del Consejo (7), el Reglamento (UE) 2016/2031 del Par-
lamento Europeo y del Consejo (]) y la Directiva (UE) 2016/2284
del Parlamento Europeo y del Consejo (°);

las practicas agricolas que impidan el desarrollo de resistencia a los
antimicrobianos, como se establece en la Comunicacién de la Comi-
sion de 29 de junio de 2017 titulada «Plan de Accion europeo “Una
sola salud” para luchar contra la resistencia a los antimicrobianosy;

la gestién y prevencion de riesgos;

apoyo a la innovacion, en particular para la elaboracion y ejecucion
de los proyectos de grupos operativos de la AEI, como se contempla
en el articulo 127, apartado 3;

las tecnologias digitales del sector de la agricultura y de las zonas
rurales con arreglo al articulo 114, letra b);

la gestion sostenible de los nutrientes, lo que incluye el uso, a mas
tardar a partir de 2024, de la herramienta de sostenibilidad agraria
para nutrientes, que consistird en cualquier aplicacion digital que
ofrezca al menos:

i) un balance de los principales nutrientes presentes en las parcelas;

ii) los requisitos legales en materia de nutrientes;

Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercializacion de productos fito-
sanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE
del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1).

Directiva 2008/50/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo
de 2008, relativa a la calidad del aire ambiente y a una atmosfera més limpia
en Europa (DO L 152 de 11.6.2008, p. 1).

Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de marzo de 2016, relativo a las enfermedades transmisibles de los
animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de
sanidad animal («Legislacion sobre sanidad animaly) (DO L 84 de 31.3.2016,
p- 1.

Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de octubre de 2016, relativo a las medidas de proteccion contra las
plagas de los vegetales, por el que se modifican los Reglamentos (UE)
n.° 228/2013, (UE) n.° 652/2014 y (UE) n.° 1143/2014 del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo y se derogan las Directivas 69/464/CEE, 74/647/CEE,
93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE y 2007/33/CE del Consejo
(DO L 317 de 23.11.2016, p. 4).

Directiva (UE) 2016/2284 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de di-
ciembre de 2016, relativa a la reduccion de las emisiones nacionales de
determinados contaminantes atmosféricos, por la que se modifica la Direc-
tiva 2003/35/CE y se deroga la Directiva 2001/81/CE (DO L 344
de 17.12.2016, p. 1).
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iii) datos sobre el suelo, a partir de la informacion y de los analisis
disponibles;

iv) datos del sistema integrado de gestion y control pertinentes a
efectos de la gestion de nutrientes;

h) las condiciones de trabajo, las obligaciones de los empleadores, la
salud y la seguridad en el trabajo y el apoyo social en las comuni-
dades agricolas.

CAPITULO 1T

TIPOS DE INTERVENCIONES EN FORMA DE PAGOS DIRECTOS

Seccion 1

Tipos de intervenciones, reduccién y requisitos
minimos

Articulo 16
Tipos de intervenciones en forma de pagos directos

1. Los tipos de intervenciones contemplados en el presente
capitulo podran ser en forma de pagos directos disociados y asociados.

2. Los pagos directos disociados seran los siguientes:
a) la ayuda basica a la renta para la sostenibilidad;

b) la ayuda redistributiva complementaria a la renta para la
sostenibilidad;

¢) la ayuda complementaria a la renta para jovenes agricultores;

d) los regimenes en favor del clima, el medio ambiente y el bienestar
animal.

3. Los pagos directos asociados seran los siguientes:
a) ayuda a la renta asociada;

b) pago especifico al cultivo del algodon.

Articulo 17

Limitacion y reduccion progresiva de los pagos

1. Los Estados miembros podran limitar el importe de la ayuda ba-
sica a la renta para la sostenibilidad que deba concederse a un agricultor
por un afio natural determinado. Los Estados miembros que opten por
establecer un limite, reducirdn en un 100 % el importe que supere
los 100 000 EUR.

2. Los Estados miembros podran reducir el importe de la ayuda
basica a la renta para la sostenibilidad que deba concederse a un agri-
cultor que sobrepase los 60 000 EUR por un afio natural determinado
hasta en un 85 %.
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Los Estados miembros podran establecer tramos adicionales por encima
de los 60 000 EUR y especificar los porcentajes de reduccion para
dichos tramos adicionales. Velaran por que la reduccion para cada tramo
sea igual o superior a la del tramo anterior.

3. Antes de aplicar los apartados 1 o 2, los Estados miembros podran
restar del importe de la ayuda basica a la renta para la sostenibilidad que
ha de concederse a un agricultor en un afio natural determinado:

a) todos los salarios relacionados con una actividad agricola declarada
por el agricultor, incluidos los impuestos y contribuciones sociales
relativos al empleo;

b) el coste equivalente del trabajo regular y no remunerado relacionado
con una actividad agricola practicada por personas que trabajan en la
explotacion en cuestion y que no reciben un salario (o que reciben
una remuneracion inferior al importe normalmente pagado por los
servicios prestados) pero que son recompensados mediante el resul-
tado econdmico del negocio agricola;

¢) el elemento de coste de la mano de obra de los costes de contrata-
cion vinculados a una actividad agricola declarados por el agricultor.

A efectos del céalculo de los importes mencionados en el parrafo pri-
mero, letra a), los Estados miembros utilizaran los costes salariales a los
que haya tenido que hacer frente realmente el agricultor. En casos
debidamente justificados, los agricultores podran solicitar utilizar los
costes normalizados que determine el Estado miembro de que se trate
con arreglo a un método que se describirda con mas detalle en su plan
estratégico de la PAC y que estara basado en el salario ordinario medio
vinculado a una actividad agricola a nivel nacional o regional multipli-
cado por el numero de unidades de trabajo anuales declarado por el
agricultor en cuestion.

A efectos del calculo de los importes mencionados en el parrafo pri-
mero, letra b), los Estados miembros utilizaran los costes normalizados
que determine el Estado miembro de que se trate con arreglo a un
método que se describird con mas detalle en su plan estratégico de
la PAC y que estard basado en el salario ordinario medio vinculado a
una actividad agricola a nivel nacional o regional multiplicado por el
nimero de unidades de trabajo anuales declarado por el agricultor en
cuestion.

4.  Cuando se trate de personas juridicas o de grupos de personas
fisicas o juridicas, los Estados miembros podran aplicar la reduccion
a que se refieren los apartados 1 y 2 respecto de los miembros de esas
personas juridicas o grupos, cuando el Derecho nacional contemple que
cada miembro debe asumir derechos y obligaciones comparables a los
de los agricultores individuales que tengan la consideracion de jefes de
la explotacion, en particular respecto de su situacion econdmica, social y
fiscal, siempre que hayan contribuido a reforzar las estructuras agrarias
de las personas juridicas o grupos en cuestion.

5. El producto estimado de la reduccion de los pagos se utilizara en
primer lugar para contribuir a la financiacion de la ayuda redistributiva
complementaria a la renta para la sostenibilidad, en caso de que esté
establecido en el plan estratégico de la PAC correspondiente, y, poste-
riormente, de las intervenciones enmarcadas en los pagos directos
disociados.
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Los Estados miembros también podran utilizar la totalidad o parte del
producto para financiar tipos de intervenciones con cargo al Feader,
segun se especifica en el capitulo IV, mediante la realizacion de una
transferencia. Dicha transferencia al Feader formara parte de los cuadros
financieros del plan estratégico de la PAC y podra ser revisada en 2025,
de acuerdo con el articulo 103. No estara sujeta a los limites maximos
de transferencia de fondos del FEAGA al Feader establecidos en dicho
articulo.

6. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que completen el presente Reglamento con nor-
mas que establezcan una base armonizada para el calculo a efectos de la
reduccion de los pagos que se indica en los apartados 1 y 2 del presente
articulo, a fin de proveer unas normas detalladas para la distribucion de
los fondos a los agricultores.

Articulo 18

Requisitos minimos

1. Los Estados miembros estableceran una superficie minima y no
concederan pagos directos a agricultores activos cuya superficie admi-
sible de la explotacion para la que se solicitan los pagos directos sea
inferior a dicha superficie minima.

Alternativamente, los Estados miembros podran establecer un importe
minimo de pagos directos que puedan concederse a un agricultor.

2. Cuando un Estado miembro haya decidido establecer una superfi-
cie minima de conformidad con el apartado 1, parrafo primero, esta-
blecera, no obstante, un importe minimo de conformidad con el apar-
tado 1, parrafo segundo, para aquellos agricultores que reciban ayuda
relacionada con animales que se pague por ejemplar de animal en forma
de pagos directos y cuya explotacion tenga menos hectireas que esa
superficie minima.

El objetivo de los Estados miembros al fijar una superficie minima o un
importe minimo serd garantizar que los pagos directos solo se concedan
a agricultores activos si:

a) la gestion de los pagos correspondientes no provoca cargas adminis-
trativas excesivas, y

b) los importes correspondientes realizan una aportacion efectiva a los
objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, a los
que contribuyen los pagos directos.

3. Grecia podra decidir no aplicar el presente articulo en las islas
menores del mar Egeo.

Articulo 19

Contribucion a los instrumentos de gestion de riesgos

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 44, apartado 1, del Re-
glamento (UE) 2021/2116, un Estado miembro podra decidir que hasta
el 3 % de los pagos directos que deban abonarse a un agricultor se
asignen a la contribucion de este a un instrumento de gestion de riesgos.

Los Estados miembros que decidan hacer uso de esta disposicion la
aplicaran a todos los agricultores que reciban pagos directos en un
afio determinado.
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Seccion 2

Pagos directos disociados

Subseccion 1

Disposiciones generales

Articulo 20

Requisitos generales para poder recibir pagos directos disociados

Los Estados miembros concederan pagos directos disociados a los agri-
cultores activos segin las condiciones establecidas en la presente
seccion y las especificaciones adicionales de sus planes estratégicos
de la PAC.

Subseccidén 2

Ayuda basica a la renta para la sostenibilidad

Articulo 21

Normas generales

1.  Los Estados miembros proporcionaran una ayuda basica a la renta
para la sostenibilidad (en lo sucesivo, «ayuda basica a la rentay) segun
las condiciones establecidas en la presente subseccion y las especifica-
ciones adicionales de sus planes estratégicos de la PAC.

2. Los Estados miembros estableceran una ayuda basica a la renta en
forma de pago disociado anual por hectarea admisible.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 23 a 27, la ayuda
basica a la renta se concedera por cada hectarea admisible declarada por
un agricultor activo.

Articulo 22

Importe de la ayuda por hectarea

1. A menos que los Estados miembros decidan conceder la ayuda
basica a la renta en funcion de los derechos de pago mencionados en el
articulo 23, la ayuda debera abonarse como importe uniforme por hec-
tarea.

2. Los Estados miembros podran decidir diferenciar el importe de la
ayuda basica a la renta por hectarea en diferentes grupos de territorios
que presenten condiciones socioecondmicas y agronOmicas similares,
incluidas las formas tradicionales de agricultura conforme sean determi-
nadas por los Estados miembros, como el pastoreo extensivo tradicional
alpino. Conforme a lo dispuesto en el articulo 109, apartado 2, letra d),
el importe de la ayuda bésica a la renta por hectarea podra reducirse,
teniendo en cuenta la ayuda en el marco de otras intervenciones del plan
estratégico de la PAC de que se trate.
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Articulo 23

Derechos de pago

1. Los Estados miembros que hayan aplicado el régimen de pago
basico establecido en el titulo III, capitulo I, seccion 1, del Regla-
mento (UE) n.° 1307/2013, podran decidir conceder la ayuda bésica a
la renta en funcion de los derechos de pago, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 24 a 27 del presente Reglamento.

2.  En caso de que los Estados miembros que hayan aplicado el
régimen de pago basico establecido en el titulo III, capitulo I, seccién 1,
del Reglamento (UE) n.° 1307/2013 decidan dejar de conceder la ayuda
basica a la renta en funcion de los derechos de pago, los derechos de
pago asignados en virtud de dicho Reglamento expiraran el 31 de diciem-
bre del afio anterior al aflo a partir del cual se aplique la decision.

Articulo 24

Valor de los derechos de pago y convergencia

1. Los Estados miembros determinaran el valor unitario de los dere-
chos de pago antes de la convergencia de acuerdo con el presente
articulo mediante el ajuste del valor de los derechos de pago propor-
cionalmente a su valor, establecido segun el Reglamento (UE)
n.° 1307/2013 para el afio de solicitud 2022 y los pagos conexos
para las practicas agricolas beneficiosas para el clima y el medio am-
biente contemplados en el titulo III, capitulo III, de dicho Reglamento
para el afio de solicitud 2022.

2. Los Estados miembros podran decidir diferenciar el valor de los
derechos de pago de acuerdo con el articulo 22, apartado 2.

3. Cada Estado miembro, a mas tardar dentro del afio de solici-
tud 2026, fijarda un nivel maximo del valor de los derechos de pago
individuales para el Estado miembro o para cada grupo de territorios a
que se refiere el articulo 22, apartado 2.

4.  En caso de que el valor de los derechos de pago determinado de
acuerdo con el apartado 1 no sea homogéneo en un Estado miembro o
dentro de un grupo de territorios a que se refiere el articulo 22, apar-
tado 2, el Estado miembro interesado garantizara una convergencia del
valor de los derechos de pago hacia un valor unitario uniforme a mas
tardar en el afio de solicitud 2026.

5. A efectos de lo dispuesto en el apartado 4, cada Estado miembro
garantizard que, a mas tardar en el afio de solicitud 2026, todos los
derechos de pago tengan un valor de al menos el 85 % del importe
unitario medio planificado a que se refiere el articulo 102, apartado 1,
para la ayuda basica a la renta en el afio de solicitud 2026, conforme a
lo establecido en su plan estratégico de la PAC para el Estado miembro
o para el grupo de territorios a que se refiere el articulo 22, apartado 2.

6. Los Estados miembros financiaran los aumentos en el valor de los
derechos de pago necesarios para cumplir lo dispuesto en los apartados 4
y 5 del presente articulo mediante la utilizaciéon de cualquier posible
importe facilitado mediante la aplicacion del apartado 3 del presente
articulo y, cuando proceda, mediante la reduccion de la diferencia entre
el valor unitario de los derechos de pago determinado de conformidad
con el apartado 1 del presente articulo y el importe unitario planificado
a que se refiere el articulo 102, apartado 1, para la ayuda basica a la
renta en el afio de solicitud 2026, conforme a lo establecido en el plan
estratégico de la PAC para el Estado miembro o para el grupo de
territorios a que se refiere el articulo 22, apartado 2.
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Los Estados miembros podran decidir aplicar la reduccion a la totalidad
o parte de los derechos de pago con un valor determinado de confor-
midad con el apartado 1 del presente articulo que superen el importe
unitario planificado a que se refiere el articulo 102, apartado 1, para la
ayuda basica a la renta en el afio de solicitud 2026, conforme a lo
establecido en el plan estratégico de la PAC, para el Estado miembro
o para el grupo de territorios a que se refiere el articulo 22, apartado 2.

7. Las reducciones a las que se hace referencia en el apartado 6 se
basardn en criterios objetivos y no discriminatorios. Sin perjuicio del
valor minimo fijado de conformidad con el apartado 5, dichos criterios
podran incluir la fijacion de una reduccién maxima que no podra ser
inferior al 30 %.

8. Los Estados miembros velaran por que el ajuste de los valores de
los derechos de pago de conformidad con los apartados 3 a 7 comience
a partir del afio 2023.

Articulo 25

Activacion de los derechos de pago

1. Los Estados miembros que hayan decidido conceder la ayuda
basica a la renta en funciéon de los derechos de pago concederdn la
ayuda basica a la renta a los agricultores activos que posean derechos
de pago en propiedad o en arrendamiento a partir de la activacion de
dichos derechos de pago. Los Estados miembros garantizaran que, a
efectos de la activacion de los derechos de pago, los agricultores activos
declaran las hectareas admisibles vinculadas a los derechos de pago.

2. Los Estados miembros garantizaran que los derechos de pago,
incluso en el caso de sucesion inter vivos o mortis causa, se activen
solo en el Estado miembro o dentro del grupo de territorios menciona-
dos en el articulo 22, apartado 2, en el que hayan sido asignados.

3.  Los Estados miembros velaran por que los derechos de pago
activados otorguen el derecho a pagos basados en el importe fijado
en ellos.

Articulo 26

Reservas para derechos de pago

1. Todo Estado miembro que decida conceder la ayuda basica a la
renta en funcion de los derechos de pago gestionarda una reserva
nacional.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 del presente
articulo, en caso de que un Estado miembro decida diferenciar la ayuda
basica a la renta de acuerdo con el articulo 22, apartado 2, podra decidir
disponer de una reserva para cada grupo de territorios a que se refiere
dicho articulo.

3. Los Estados miembros velardn por que los derechos de pago de la
reserva solo se asignen a agricultores activos.

4.  Los Estados miembros utilizaran su reserva, con caracter priorita-
rio, para asignar derechos de pago a los siguientes agricultores:

a) jovenes agricultores que recientemente hayan establecido una explo-
taciéon por primera vez;

b) nuevos agricultores.
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5. P C4 El Estado miembro asignara derechos de pago, o aumentard
el valor de los derechos de pago ya existentes, a los agricultores activos
que estén legitimados en virtud de una sentencia judicial firme o de un
acto administrativo firme dictado por la autoridad competente de dicho
Estado miembro. <« El Estado miembro garantizard que dichos agricul-
tores activos reciban el niimero y el valor de derechos de pago esta-
blecidos en dicha sentencia o dicho acto en una fecha que debera fijar
dicho Estado miembro.

6. Los Estados miembros velaran por que la reserva se reabastezca
mediante una reduccion lineal del valor de todos los derechos de pago
en caso de que la reserva no sea suficiente para cubrir la asignacion de
los derechos de pago, de acuerdo con los apartados 4 y 5.

7.  Los Estados miembros podran establecer normas complementarias
relativas al uso de la reserva, incluyendo nuevas categorias de agricul-
tores a los que realizar pagos con cargo a la reserva, siempre que se
hayan atendido los pagos de los grupos a que se refieren los apartados 4
y 5, y en relacion con los casos que darian lugar al reabastecimiento de
la reserva. Cuando la reserva se reabastezca mediante la reduccion lineal
del valor de los derechos de pago, se aplicard dicha reduccion lineal a
todos los derechos de pago nacionales o, en caso de que los Estados
miembros se acojan a la excepcion que se establece en el apartado 2, a
los del grupo de territorios pertinente a que se refiere el articulo 22,
apartado 2.

8. Los Estados miembros fijaran el valor de los nuevos derechos de
pago de la reserva al valor medio nacional de los derechos de pago del
afio de asignacion o al valor medio de los derechos de pago de cada
grupo de territorios a que se refiere el articulo 22, apartado 2, en el afio
de asignacion.

9. Los Estados miembros podran decidir aumentar el valor de los
derechos de pago existentes hasta el valor medio nacional del afio de
asignacion o hasta el valor medio en cada grupo de territorios a que se
refiere el articulo 22, apartado 2.

Articulo 27

Transferencias de derechos de pago

1. Excepto en el caso de transferencia por sucesion inter vivos o
mortis causa, los derechos de pago se transferiran solo a un agricultor
activo que esté establecido en el mismo Estado miembro.

2. En caso de que los Estados miembros decidan diferenciar la ayuda
basica a la renta de acuerdo con el articulo 22, apartado 2, los derechos
de pago solo se transferiran dentro del grupo de territorios en el que
hayan sido asignados.

Articulo 28

Pagos a los pequeiios agricultores

Los Estados miembros podrdn conceder un pago a los pequefios agri-
cultores, segin determinen, consistente en un importe a tanto alzado o
por hectarea, que sustituird a los pagos directos enmarcados en la pre-
sente seccion y en la seccion 3 del presente capitulo. Los Estados
miembros diseflaran la correspondiente intervencion en el plan estraté-
gico de la PAC, indicando que la misma tiene caracter opcional para los
agricultores.
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El pago anual para cada agricultor no excederd de 1250 EUR.

Los Estados miembros podran decidir fijar sumas a tanto alzado o
importes por hectarea diferentes en funcion de umbrales de superficie
diferentes.

Subseccidén 3

Ayuda complementaria a la renta

Articulo 29

Ayuda redistributiva complementaria a la renta para la
sostenibilidad

1. Los Estados miembros proporcionaran una ayuda redistributiva
complementaria a la renta para la sostenibilidad (en lo sucesivo, «ayuda
redistributiva a la renta») segin las condiciones establecidas en el pre-
sente articulo y las especificaciones adicionales de sus planes estratégi-
cos de la PAC.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente
apartado o en el articulo 98, los Estados miembros podran atender la
necesidad de redistribucion de la ayuda a la renta mediante otros ins-
trumentos e intervenciones financiados por el FEAGA que persigan el
objetivo de una distribucion mas equitativa y una atribucion mas eficaz
y eficiente de la ayuda a la renta, siempre que puedan demostrar en sus
planes estratégicos de la PAC que dicha necesidad esta suficientemente
atendida.

2. Los Estados miembros garantizaran la redistribucion de los pagos
directos de explotaciones mas grandes a otras mas pequefias o medianas
mediante la concesion de una ayuda redistributiva a la renta en forma de
pago anual disociado, por hectarea admisible, a los agricultores que
tengan derecho a un pago con arreglo a la ayuda basica a la renta
mencionada en el articulo 21.

3. Los Estados miembros estableceran, a escala nacional o regional,
que podra corresponder a la escala de los grupos de territorios mencio-
nados en el articulo 22, apartado 2, un importe por hectarea o diferentes
importes para distintos intervalos de hectareas, asi como el numero
maximo de hectareas por agricultor para el que se abonara la ayuda
redistributiva a la renta.

4.  El importe por hectirea planificado para un determinado afio de
solicitud no sera superior al importe medio nacional de los pagos di-
rectos por hectarea para ese afio de solicitud.

5. El importe medio nacional de los pagos directos por hectdrea se
define como la relacion entre el limite maximo nacional para los pagos
directos en un determinado afio de solicitud establecido en el anexo V 'y
las realizaciones planificadas totales de la ayuda bésica a la renta para
ese afio de solicitud, expresado en numero de hectareas.
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6. Cuando se trate de personas juridicas o de grupos de personas
fisicas o juridicas, los Estados miembros podran aplicar el numero
maximo de hectareas a que hace referencia el apartado 3 del presente
articulo respecto de los miembros de esas personas juridicas o grupos,
cuando el Derecho nacional contemple que cada miembro deba asumir
derechos y obligaciones comparables a los de los agricultores individua-
les que tengan la consideracion de jefes de la explotacion, en particular
respecto de su situaciéon econdmica, social y fiscal, siempre que hayan
contribuido a reforzar las estructuras agrarias de las personas juridicas o
grupos en cuestion.

En el caso de los agricultores que formen parte de un grupo de entida-
des juridicas afiliadas determinado por los Estados miembros, los Esta-
dos miembros podran aplicar el nimero maximo de hectdreas contem-
plado en el apartado 3 respecto de ese grupo en las condiciones que
ellos determinen.

Articulo 30

Ayuda complementaria a la renta para jovenes agricultores

1. Los Estados miembros, segin las condiciones establecidas en el
presente articulo y seglin se especifique en sus planes estratégicos de
la PAC, podran conceder una ayuda complementaria a la renta para
jovenes agricultores, que se determinaran de conformidad con los crite-
rios establecidos el articulo 4, apartado 6.

2. Como parte de sus obligaciones de atraer a los jovenes agriculto-
res conforme al objetivo previsto en el articulo 6, apartado 1, letra g), y
de dedicar a dicho objetivo, de conformidad con el articulo 95, al menos
el importe mencionado en el anexo XII, los Estados miembros podran
conceder una ayuda complementaria a la renta para jovenes agricultores
que se hayan establecido como tales recientemente por primera vez y
que tengan derecho a recibir un pago en virtud de la ayuda basica a la
renta contemplada en el articulo 21.

Los Estados miembros podran decidir conceder la ayuda prevista en el
presente articulo a agricultores que hayan recibido ayuda en virtud del
articulo 50 del Reglamento (UE) n.° 1307/2013 para el resto del periodo
a que se refiere el apartado 5 de dicho articulo.

3.  Esta ayuda complementaria a la renta para jovenes agricultores se
concedera por un periodo maximo de cinco afios, a contar desde el
primer afio en que se solicite la ayuda para jovenes agricultores y estara
sujeta a las condiciones que determine el marco juridico de la PAC
aplicable al periodo posterior a 2027 cuando la duracién del quinquenio
se prolongue con posterioridad a 2027. Los Estados miembros velaran
por que no se creen expectativas juridicas entre los beneficiarios para el
periodo posterior a 2027.

Dicha ayuda se concederd, bien como un pago anual disociado por
hectarea admisible, o bien como un pago a tanto alzado por joven
agricultor.

Los Estados miembros podran decidir conceder la ayuda prevista en el
presente articulo solo a un numero maximo de hectareas por joven
agricultor.

4. Cuando se trate de personas juridicas o de grupos de personas
fisicas o juridicas, como agrupaciones de agricultores, organizaciones
de productores o cooperativas, los Estados miembros podran aplicar el
nimero maximo de hectareas a que se refiere el apartado 3 respecto de
los miembros de dichas personas juridicas o grupos:
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a) que cumplan con la definicion y las condiciones de «joven agricul-
tor» determinadas de conformidad con el articulo 4, apartado 6, y

b) cuando el Derecho nacional contemple que cada miembro debe asu-
mir derechos y obligaciones comparables a los de los agricultores
individuales que tengan la consideracion de jefes de la explotacion,
en particular respecto de su situacidon econémica, social y fiscal,
siempre que hayan contribuido a reforzar las estructuras agrarias
de las personas juridicas o grupos en cuestion.

Subseccidén 4

Regimenes en favor del clima, el medio ambiente y el
bienestar animal

Articulo 31

Regimenes en favor del clima, el medio ambiente y el bienestar
animal

1. Los Estados miembros estableceran y concederan ayudas a los
regimenes voluntarios en favor del clima, el medio ambiente y el bie-
nestar animal (en lo sucesivo, «ecoregimenes») segin las condiciones
establecidas en el presente articulo y las especificaciones adicionales de
sus planes estratégicos de la PAC.

2. Los Estados miembros concederan ayuda en virtud del presente
articulo a los agricultores activos o grupos de agricultores activos que se
comprometan a observar practicas agricolas beneficiosas para el clima,
el medio ambiente y el bienestar animal y destinadas a combatir la
resistencia a los antimicrobianos.

3. Los Estados miembros estableceran una lista de préacticas agricolas
beneficiosas para el clima, el medio ambiente y el bienestar animal y
destinadas a combatir la resistencia a los antimicrobianos a que se
refiere el apartado 2. Dichas practicas estaran concebidas para alcanzar
uno o varios de los objetivos especificos establecidos en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e) y f), y, en lo que respecta a la mejora del
bienestar animal y la lucha contra la resistencia a los antimicrobianos,
en el articulo 6, apartado 1, letra 1).

4.  Cada uno de los ecoregimenes abarcara en principio por lo menos
dos de los siguientes ambitos de actuacion en favor del clima, el medio
ambiente, el bienestar animal y la lucha contra la resistencia a los
antimicrobianos:

a) mitigacion del cambio climatico, incluida la reduccion de las emi-
siones de gases de efecto invernadero procedentes de las practicas
agricolas, asi como el mantenimiento de los depdsitos de carbono
existentes y la mejora de la captura de carbono;

b) adaptacion al cambio climatico, lo que incluye acciones para mejorar
la resiliencia de los sistemas de produccion de alimentos y favorecer
la diversidad animal y vegetal a fin de reforzar la resistencia a las
enfermedades y al cambio climatico;



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 27

¢) proteccion o mejora de la calidad del agua y reduccion de la presion
sobre los recursos hidricos;

d) prevencion de la degradacion del suelo, recuperacion del suelo y
mejora de la fertilidad del suelo y de la gestion de los nutrientes y
la biota del suelo;

e) proteccion de la biodiversidad y conservacion o recuperacion de
habitats o especies, lo que incluye el mantenimiento y la creacion
de elementos del paisaje o zonas no productivas;

f) acciones para un uso sostenible y reducido de plaguicidas, en parti-
cular los que plantean un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente;

g) acciones para mejorar el bienestar animal o combatir la resistencia a
los antimicrobianos.

5. De conformidad con el presente articulo, los Estados miembros
solo efectuaran pagos correspondientes a compromisos que:

a) vayan mas alla de los requisitos legales de gestion y las nor-
mas BCAM pertinentes establecidos de conformidad con el capi-
tulo I, seccidn 2;

b) vayan mas alla de los requisitos minimos pertinentes para el uso de
productos fertilizantes y fitosanitarios, el bienestar animal, asi como
de otras condiciones obligatorias pertinentes establecidas por el De-
recho nacional y de la Unidn;

¢) vayan mas alla de las condiciones establecidas para el mantenimiento
de la superficie agricola de conformidad con el articulo 4, apartado 2,
letra b);

d) sean diferentes de los compromisos respecto de los cuales se conce-
den pagos en virtud del articulo 70.

En el caso de los compromisos del parrafo primero, letra b), cuando el
Derecho nacional imponga nuevos requisitos que vayan mas alla de los
requisitos minimos correspondientes establecidos en el Derecho de la
Unidn, podra concederse ayuda para los compromisos que contribuyan
al cumplimiento de dichos requisitos durante un maximo de veinticuatro
meses a partir de la fecha en que sean obligatorios para la explotacion.

6.  En virtud del apartado 5, para la descripcion de los compromisos
que deba cumplir el beneficiario de los ecoregimenes a que se refiere el
presente articulo, los Estados miembros podran basarse en uno o varios
de los requisitos y normas establecidos en el capitulo I, seccion 2,
siempre que las obligaciones de los ecoregimenes vayan mas alld de
los correspondientes requisitos legales de gestion y de las normas mi-
nimas de buenas condiciones agrarias y medioambientales de la tierra
establecidas por los Estados miembros en virtud del capitulo I, sec-
cion 2.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 87, apartado 1, del Regla-
mento (UE) 2021/2116, se considerara que los agricultores activos o
grupos de agricultores activos que participen en los ecoregimenes esta-
blecidos de conformidad con el parrafo primero cumplen los requisitos
y normas pertinentes mencionados en el anexo III siempre que cumplan
los compromisos derivados del ecorégimen de que se trate.

Los Estados miembros que establezcan ecoregimenes de conformidad
con el parrafo primero del presente apartado podran asegurarse de que
sus sistemas de gestion y control no dupliquen los controles cuando los
mismos requisitos y normas sean de aplicacion tanto en virtud de dichos
ecoregimenes como de las obligaciones establecidas en el anexo III.
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7. La ayuda para un ecorégimen determinado consistird en un pago
anual por todas las hectareas admisibles a que se refieren los compro-
misos. Los pagos se concederan como:

a) pagos adicionales a la ayuda basica la renta segliin lo previsto en la
subseccion 2, o

b) pagos que compensen a los agricultores activos o grupos de agricul-
tores activos por la totalidad o parte de los costes adicionales efec-
tuados y el lucro cesante derivados de los compromisos contraidos,
que se calculardn de conformidad con el articulo 82 y teniendo en
cuenta las metas de los ecoregimenes; esos pagos podran cubrir
también los costes de transaccion.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, los pagos con-
cedidos de conformidad con la letra b) de dicho parrafo en relacion con
los compromisos en favor del bienestar animal, los compromisos desti-
nados a combatir la resistencia a los antimicrobianos y, si estd debida-
mente justificado, los compromisos relativos a la adopcion de practicas
agricolas beneficiosas para el clima también podran consistir en un pago
anual por unidades de ganado.

8. Los Estados miembros demostraran de qué manera las practicas
agricolas objeto de compromiso en virtud de los ecoregimenes respon-
den a las necesidades a que se refiere el articulo 108 y de qué manera
contribuyen a la arquitectura medioambiental y climatica a que se refiere
el articulo 109, apartado 2, letra a), y al bienestar animal, asi como a
combatir la resistencia a los antimicrobianos. Utilizaran un sistema de
calificacion o puntuacion o cualquier otro método adecuado a fin de
garantizar la eficacia y eficiencia de los ecoregimenes para la consecu-
cion de las metas fijadas. Al establecer el nivel de pagos para los
diferentes compromisos en virtud de los ecoregimenes contemplados
en el apartado 7, parrafo primero, letra a), del presente articulo, los
Estados miembros tendran en cuenta el nivel de sostenibilidad y ambi-
cion de cada ecorégimen, sobre la base de criterios objetivos y
transparentes.

9.  Los Estados miembros velaran por que las intervenciones en virtud
del presente articulo sean coherentes con las que se basen en el arti-
culo 70.

Seccion 3

Pagos directos asociados

Subseccion 1

Ayuda a la renta asociada

Articulo 32

Normas generales

1. Los Estados miembros podran conceder ayudas a la renta asocia-
das a los agricultores activos segin las condiciones establecidas en la
presente subseccion y las especificaciones adicionales de sus planes
estratégicos de la PAC.
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2. Las intervenciones de los Estados miembros ayudaran a los sec-
tores y producciones subvencionados o a los tipos especificos de acti-
vidades agricolas de dichos sectores y producciones enumerados en el
articulo 33 para hacer frente a las dificultades encontradas mediante la
mejora de la competitividad, la sostenibilidad o la calidad. Los Estados
miembros no estaran obligados a demostrar las dificultades encontradas
en el caso de los cultivos proteicos.

3. La ayuda a la renta asociada consistird en un pago anual por
hectarea o animal.

Articulo 33

Ambito de aplicacion

La ayuda a la renta asociada solo podra concederse a los siguientes
sectores y producciones o a tipos especificos de actividades agricolas
de dichos sectores y productos que sean importantes por razones so-
cioecondémicas o medioambientales:

a) los cereales;

b) las oleaginosas, excepto las semillas de girasol para reposteria,
como se establece en el articulo 11, apartado 7;

¢) los cultivos proteicos, incluidas las leguminosas y la mezcla de
leguminosas y gramineas siempre que las leguminosas sigan siendo
predominantes en la mezcla;

d) el lino;

e) el canamo;

f) el arroz;

g) los frutos de céscara,

h) las patatas para fécula;

i) la leche y los productos lacteos;

j) las semillas;

k) la carne de ovino y caprino;

1) la carne de vacuno;

m) el aceite de oliva y las aceitunas de mesa;
n) los gusanos de seda;

0) los forrajes desecados;

p) el lapulo;

q) la remolacha azucarera, la cafia de azlicar y las raices de achicoria;
r) las frutas y hortalizas;

s) los arboles forestales de ciclo corto.

Articulo 34
Subvencionabilidad
1. Los Estados miembros podran conceder ayudas a la renta asocia-

das en forma de pago por hectarea solo para las zonas que hayan sido
determinadas como hectareas admisibles.
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2. En caso de que la ayuda a la renta asociada tenga por objeto el
ganado vacuno, ovino o caprino, los Estados miembros estableceran
entre las condiciones de subvencionabilidad para poder optar a la ayuda
los requisitos de identificacion y registro de los animales de conformi-
dad con la parte IV, titulo I, capitulo 2, seccion 1, del Regla-
mento (UE) 2016/429. No obstante, sin perjuicio de otras condiciones
de subvencionabilidad aplicables, el ganado vacuno u ovino y caprino
sera considerado como subvencionable para las ayudas siempre que se
cumplan los requisitos de identificacion y registro en una fecha concreta
en el afo de solicitud en cuestion que sera fijada por los Estados
miembros.

Articulo 35

Competencias delegadas en caso de desequilibrios estructurales del
mercado en un sector

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 que completen el presente Reglamento con medidas para
evitar que los beneficiarios de la ayuda a la renta asociada resulten
perjudicados por los desequilibrios estructurales del mercado en un
sector. Dichos actos delegados podran permitir a los Estados miembros
decidir que las ayudas a la renta asociadas puedan continuar pagandose
hasta 2027 en funcion de las unidades de produccion por las que se
concedieron dichas ayudas en un periodo de referencia previo.

Subseccidén 2

Pago especifico al cultivo del algodén

Articulo 36

Ambito de aplicacion

Bulgaria, Grecia, Espafia y Portugal concederan un pago especifico al
cultivo del algodon a los agricultores activos que produzcan algodén del
codigo NC 5201 00 con arreglo a las condiciones establecidas en la
presente subseccion.

Articulo 37

Normas generales

1. El pago especifico al cultivo del algoddén se concederd por hectd-
rea de superficie admisible de algodon. Para poder optar a financiacion,
la superficie debera estar situada en tierras agricolas autorizadas por el
Estado miembro para la produccion de algodon, sembradas con varie-
dades autorizadas por el Estado miembro y efectivamente cosechadas en
condiciones normales de crecimiento.

2. El pago especifico al cultivo del algodoén se abonard por algodon
de calidad adecuada, justa y comercializable.

3. Bulgaria, Grecia, Espana y Portugal autorizaran las tierras y las
variedades contempladas en el apartado 1 de acuerdo con cualquiera de
las normas y condiciones adoptadas de conformidad con el apartado 5.
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4. Para las intervenciones contempladas en la presente subseccion:

a) la subvencionabilidad de los gastos efectuados se determinara sobre
la base del articulo 37, letra a), del Reglamento (UE) 2021/2116;

b) alos efectos del articulo 12, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116,
el dictamen que deben emitir los organismos de certificacion abarcara
sus letras a), b) y d), asi como la declaracion sobre la gestion.

5. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con

arreglo al articulo 152 que completen el presente Reglamento con nor-

mas y condiciones para la autorizacion de las tierras y las variedades a

los efectos del pago especifico al cultivo del algodon.

6. La Comision adoptara actos de ejecucion que establezcan las nor-

mas relativas al procedimiento de autorizacion de las tierras y de las

variedades, a efectos del pago especifico al cultivo del algodén, asi
como a las notificaciones a los productores relacionadas con dicha
autorizacion. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad

con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apar-
tado 2.

Articulo 38

Superficies basicas, rendimientos fijos e importes de referencia
1. Se establecen las siguientes superficies basicas nacionales:
— Bulgaria: 3 342 ha,
— Grecia: 250 000 ha,
— Espafia: 48 000 ha,
— Portugal: 360 ha.

2. Se establecen los siguientes rendimientos fijos durante el periodo
de referencia:

— Bulgaria: 1,2 toneladas/ha,

— Grecia: 3,2 toneladas/ha,

— Espafa: 3,5 toneladas/ha,

— Portugal: 2,2 toneladas/ha.

3. El importe del pago especifico al cultivo por hectarea de superficie
admisible se calculara multiplicando los rendimientos establecidos en el
apartado 2 por los siguientes importes de referencia:

— Bulgaria: 636,13 EUR,

— Grecia: 229,37 EUR,

— Espafia: 354,73 EUR,

— Portugal: 223,32 EUR.

4.  Si la superficie admisible de algodon de un Estado miembro dado
rebasa, en una campafia dada, la superficie basica establecida en el
apartado 1, el importe previsto en el apartado 3 para dicho Estado

miembro se reducird proporcionalmente al rebasamiento de la superficie
basica.
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5. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que completen el presente Reglamento con nor-
mas relativas a las condiciones aplicables a la concesion del pago es-
pecifico al cultivo del algodon, los requisitos de subvencionabilidad y
las practicas agrondmicas.

6. La Comision podra adoptar actos de ejecucion para establecer las
normas relativas al calculo de la reduccion prevista en el apartado 4.
Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el proce-
dimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

Articulo 39

Organizaciones interprofesionales autorizadas

1. A los fines de la presente subseccion, se entendera por «organi-
zacion interprofesional autorizada» la entidad juridica compuesta por
productores de algodon y, como minimo, una desmotadora, que desem-
pefle actividades como las siguientes:

a) ayudar a coordinar mejor las distintas vias de comercializacion del
algodon, en especial mediante la investigacion y estudios de
mercado;

b) elaborar contratos tipo compatibles con las normas de la Unidn;

¢) orientar la producciéon hacia productos que se adapten mejor a las
necesidades del mercado y a la demanda de los consumidores, en
particular en relacion con la calidad y proteccion del consumidor;

d) actualizar los métodos y medios para mejorar la calidad del
producto;

e) desarrollar estrategias de comercializacion para fomentar el uso del
algodon a través de programas de certificacion de la calidad.

2. El Estado miembro en el que estén establecidas las desmotadoras
autorizara las organizaciones interprofesionales que cumplan cualquiera
de los criterios que se establezcan de conformidad con el apartado 3.

3.  La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que completen el presente Reglamento con nor-
mas relativas a:

a) los criterios para la autorizacion de las organizaciones
interprofesionales;

b) las obligaciones de los productores;

¢) las consecuencias en caso de que las organizaciones interprofesiona-
les autorizadas incumplan los criterios a que se refiere la letra a).

Articulo 40

Concesion del pago

1. Los agricultores percibiran el pago especifico al cultivo del algo-
don por las hectareas que sean admisibles, segiin lo establecido en el
articulo 38.

2. Cuando los agricultores pertenezcan a una organizacion interpro-
fesional autorizada, percibiran el pago especifico al cultivo del algodon
por las hectareas que sean admisibles dentro de los limites de la super-
ficie basica establecida en el articulo 38, apartado 1, con un incremento
de 2 EUR.
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Articulo 41

Excepciones

1.  Los articulos 101 y 102, asi como el titulo VII, a excepcion de su
capitulo III, no seran de aplicacion al pago especifico al cultivo del
algodon establecido en la presente subseccion.

2. El pago especifico al cultivo del algodon no se incluira en ninguna
de las secciones del plan estratégico de la PAC a que se refieren los
articulos 108 a 114, salvo en lo que respecta al articulo 112, apartado 2,
letra a), relativo al plan financiero.

3. El articulo 55, apartado 1, parrafos segundo y tercero, del Regla-
mento (UE) 2021/2116 no se aplicara a las intervenciones mencionadas
en la presente subseccion.

CAPITULO 1l

TIPOS DE INTERVENCIONES EN DETERMINADOS SECTORES

Seccion 1

Disposiciones generales

Articulo 42

Ambito de aplicacion

El presente capitulo establece las normas relativas a los tipos de inter-
venciones:

a) en el sector de las frutas y hortalizas, mencionado en el articulo 1,
apartado 2, letra i), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

b) en el sector de los productos apicolas, mencionado en el articulo 1,
apartado 2, letra v), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 (en lo
sucesivo, «sector apicola»);

¢) en el sector del vino, mencionado en el articulo 1, apartado 2, letra 1),
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

d) en el sector del lupulo, mencionado en el articulo 1, apartado 2,
letra ), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

e) en el sector del aceite de oliva y las aceitunas de mesa, mencionado
en el articulo 1, apartado 2, letra g), del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013;

f) en los otros sectores que figuran en el articulo 1, apartado 2, letras a)
a h), k), m), o) a t) y w), del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y en
los sectores que abarcan los productos incluidos en el anexo VI del
presente Reglamento.

Articulo 43

Tipos de intervenciones obligatorias y opcionales

1.  Los tipos de intervenciones en el sector de las frutas y hortalizas
mencionados en el articulo 42, letra a), seran obligatorios para los
Estados miembros que cuenten con organizaciones de productores en
este sector reconocidas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.
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Cuando un Estado miembro que no cuente con organizaciones de pro-
ductores reconocidas en el sector de las frutas y hortalizas en el mo-
mento de presentar su plan estratégico de la PAC reconozca a una
organizacion de productores de ese sector en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 durante el plan estratégico de la PAC,
dicho Estado miembro presentara una solicitud de modificacion de su
plan estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 119 a fin de
incluir las intervenciones en el sector de las frutas y hortalizas.

2. Los tipos de intervenciones en el sector apicola mencionado en el
articulo 42, letra b), seran obligatorios para todos los Estados miembros.

3. Los tipos de intervenciones en el sector vitivinicola mencionado
en el articulo 42, letra c), seran obligatorios para los Estados miembros
que figuran en el anexo VII.

4. Los Estados miembros podran decidir en sus planes estratégicos de
la PAC aplicar los tipos de intervenciones mencionados en el articulo 42,
letras d), e) y f).

5. Alemania podra aplicar en el sector del lapulo los tipos de inter-
venciones a que se refiere el articulo 42, letra f), inicamente si decide
en su plan estratégico de la PAC no aplicar los tipos de intervenciones
mencionados en el articulo 42, letra d).

6.  Grecia, Francia e Italia podran aplicar al sector del aceite y las
aceitunas de mesa el tipo de intervencion a que se refiere el articulo 42,
letra f), inicamente si deciden en sus planes estratégicos de la PAC no
aplicar los tipos de intervenciones mencionados en el articulo 42, le-
tra e).

Articulo 44
Modalidades de ayuda

1. En los sectores contemplados en el articulo 42, las ayudas podran
adoptar cualquiera de las modalidades siguientes:

a) reembolso de los costes subvencionables efectuados efectivamente
por un beneficiario;

b) costes unitarios;

¢) sumas a tanto alzado;

d) financiacion a tipo fijo.

2. Los importes correspondientes a las modalidades de ayuda con-
templadas en el apartado 1, letras b), ¢) y d), se fijaran de una de las
siguientes maneras:

a) un método de calculo justo, equitativo y verificable basado en:

i) datos estadisticos, otra informacion objetiva o el criterio de
expertos;

ii) datos historicos verificados de beneficiarios, o

iii) la aplicacion de las practicas habituales de contabilidad de costes
de los beneficiarios;

b) proyectos de presupuesto elaborados caso por caso y acordados pre-
viamente por el organismo que seleccione la operacion en el caso de
las intervenciones en los sectores del vino y la apicultura o por el
organismo que haya de aprobar los programas operativos a los que
se refiere el articulo 50, en el caso de las intervenciones en otros
sectores subvencionables;
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¢) de conformidad con las reglas de aplicacion de los costes unitarios,
las sumas a tanto alzado y los tipos fijos correspondientes aplicables
en otras politicas de la Uniéon a una categoria similar de interven-
cion;

d) de conformidad con las reglas de aplicacion de los costes unitarios,
las sumas a tanto alzado y los tipos fijos correspondientes aplicados
en regimenes de ayuda financiados enteramente por el Estado miem-
bro para una categoria similar de intervencion.

Articulo 45

Competencias delegadas a fin de establecer requisitos adicionales
para los tipos de intervenciones

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 que completen el presente Reglamento con requisitos
adicionales a los establecidos en el presente capitulo, en relacion con lo
siguiente:

a) garantizar el correcto funcionamiento de los tipos de intervenciones
establecidos en el presente capitulo, en particular evitando la distor-
sion de la competencia en el mercado interior;

b) el tipo de gastos cubiertos por las intervenciones incluidas en el
presente capitulo, incluida, como excepcion a lo dispuesto en el
articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/2116, la subvencionabilidad
de los gastos administrativos y de personal de las organizaciones de
productores u otros beneficiarios en la ejecucion de dichas
intervenciones;

¢) la base para el céalculo de la ayuda financiera de la Unidon mencio-
nada en el presente capitulo, incluidos los periodos de referencia y el
calculo del valor de la produccién comercializada, y para el calculo
del grado de organizacion de los productores a efectos de la ayuda
financiera nacional a que se refiere el articulo 53;

d) la cuantia maxima de la ayuda financiera de la Unién para los tipos
de intervenciones mencionados en el articulo 47, apartado 2, letras a),
¢), 1), g), h) e 1), y para los tipos de intervenciones a que se refiere el
articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras c), d) y 1), asi como
los costes de embalaje y transporte del producto retirado para dis-
tribucion gratuita y los costes de transformacion del producto antes
de su entrega para distribucion gratuita;

e) las normas para fijar un limite maximo para los gastos y para la
medicién de la superficie admisible a efectos de los tipos de inter-
venciones a que se refieren el articulo 47, apartado 2, letra d), y el
articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra a);

f) las normas conforme a las cuales los productores deberan retirar los
subproductos de la vinificacion y las normas sobre excepciones a
esta obligacion, a fin de evitar cargas administrativas adicionales, y
normas para la certificaciéon voluntaria de los destiladores;

g) las condiciones que deberan aplicarse para la utilizacion de las mo-
dalidades de ayuda enumeradas en el articulo 44, apartado 1;

h) las normas sobre el requisito de durabilidad minima aplicable a las
inversiones productivas y no productivas subvencionadas por medio
de las intervenciones incluidas en el presente capitulo;

i) las normas relativas a la combinacion de financiacion para las inver-
siones con arreglo al articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra b),
y para la promocion con arreglo al articulo 58, apartado 1, parrafo
primero, letra k).
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Articulo 46

Objetivos en el sector de las frutas y hortalizas, del lipulo, del
aceite de oliva y las aceitunas de mesa y en otros sectores a que
se refiere el articulo 42, letra f)

Los objetivos en los sectores a que se refiere el articulo 42, letras a), d),
e) y f), seran los siguientes:

a) planificacion y organizacion de la produccion, ajuste de la produc-
cion a la demanda, en particular en cuanto a calidad y cantidad,
optimizacion de los costes de produccion y del rendimiento de las
inversiones y estabilizacion de los precios de produccion. Estos ob-
jetivos estan relacionados con los objetivos especificos mencionados
en el articulo 6, apartado 1, letras a), b), c) e i);

b

~

concentracion de la oferta y comercializacion de los productos, in-
cluso mediante comercializacion directa. Estos objetivos estan rela-
cionados con los objetivos especificos mencionados en el articulo 6,
apartado 1, letras a), b) y c);

c) mejora de la competitividad a medio y largo plazo, en particular
mediante la modernizacion. Este objetivo esta relacionado con el
objetivo especifico mencionado en el articulo 6, apartado 1, letra c);

d

=

investigacion sobre métodos de produccion sostenible, incluido el
fortalecimiento de la resistencia a las plagas, la resistencia a las
enfermedades animales, la mitigacion y adaptacion al cambio clima-
tico, y sobre practicas y técnicas de produccion innovadoras que
aumenten la competitividad econdmica y refuercen la evolucion
del mercado, asi como su desarrollo. Estos objetivos estan relacio-
nados con los objetivos especificos mencionados en el articulo 6,
apartado 1, letras a), b), ¢) e i);

e) fomento, desarrollo y aplicacion de:

i) métodos y técnicas de produccion respetuosos con el medio
ambiente;

ii) practicas de produccion resistentes a las plagas y a las
enfermedades;

iii) normas de salud animal y bienestar animal que vayan mas alla
de los requisitos minimos establecidos por el Derecho nacional y
de la Union;

iv) reduccion de los residuos y uso y gestion ecoldogicamente racio-
nales de los subproductos, incluidas su reutilizacion y valoriza-
cion;

v) proteccion y mejora de la biodiversidad y uso sostenible de los
recursos naturales, en particular la proteccion del agua, el suelo y
el aire.

Estos objetivos estan relacionados con los objetivos especificos men-
cionados en el articulo 6, apartado 1, letras e), f) e i);

f) contribucion a la adaptacion al cambio climatico y a su mitigacion,
con arreglo al articulo 6, apartado 1, letra d);

~

aumento del valor y la calidad comerciales de los productos, también
mejorando su calidad y desarrollando productos con una denomina-
cion de origen protegida, con una indicacion geografica protegida o
protegidos por un régimen de calidad de la Unién o nacional reco-
nocido por los Estados miembros. Estos objetivos estan relacionados
con los objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1,
letra b);

g
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h) promocién y comercializacion de los productos. Estos objetivos es-
tan relacionados con los objetivos especificos mencionados en el
articulo 6, apartado 1, letras b), c) e i);

i) aumento del consumo de los productos del sector de las frutas y
hortalizas, ya sea de forma fresca o procesada. Este objetivo esta
relacionado con el objetivo especifico mencionado en el articulo 6,
apartado 1, letra i);

j) prevencion de crisis y gestion del riesgo, con el fin de evitar las
perturbaciones en los mercados del sector de que se trate y de hacer
frente a estas. Estos objetivos estan relacionados con los objetivos
especificos mencionados en el articulo 6, apartado 1, letras a), b)

y ©);

k) la mejora de las condiciones de trabajo y la exigencia del cumpli-
miento de las obligaciones de los empleadores, asi como de los
requisitos de salud y seguridad en el trabajo, de conformidad con
las Directivas 89/391/CEE, 2009/104/CE y (UE) 2019/1152.

Articulo 47

Tipos de intervenciones en el sector de las frutas y hortalizas, del
lipulo, del aceite de oliva y las aceitunas de mesa y en los otros
sectores a que se refiere el articulo 42, letra f)

1.  Para cada uno de los objetivos elegidos de entre los mencionados
en las letras a) a i) y k) del articulo 46, los Estados miembros elegiran
en sus planes estratégicos de la PAC uno o varios de los siguientes tipos
de intervenciones en los sectores mencionados en el articulo 42, letras a),

d), e) y )

a) inversiones en activos materiales e inmateriales, investigacion y mé-
todos de produccion experimentales e innovadores y otras acciones
en ambitos como:

i)  la conservacion del suelo, incluida la mejora del contenido de
carbono del suelo y de la estructura del suelo, y la reduccion de
los contaminantes;

i) la mejora del uso y la gestion adecuada del agua, incluidos el
ahorro de agua, la conservacion del agua y el saneamiento;

iii) la prevencion de los dafios ocasionados por fendmenos clima-
ticos adversos y el fomento del desarrollo y la utilizacién de
variedades, razas y practicas de gestion adaptadas a unas con-
diciones climaticas cambiantes;

iv) el aumento del ahorro de energia, la eficiencia energética y la
utilizacion de energias renovables;

v) los envases ecoldgicos solo en el campo de la investigacion y la
produccion experimental;

vi) la bioseguridad y la salud y el bienestar animal;

vii) la reduccion de las emisiones y los residuos, la mejora del uso
de los subproductos, incluidas su reutilizacién y valorizacion, y
la gestion de los residuos;
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viii) la mejora de la resiliencia frente a las plagas y la reduccion de
los riesgos y consecuencias de la utilizacion de plaguicidas,
también mediante la aplicacion de técnicas de gestion integrada
de plagas;

ix) la mejora de la resiliencia frente a las enfermedades animales y
la reduccion del uso de medicamentos veterinarios, incluidos
los antibidticos;

X) la creacion y conservacion de habitats propicios a la
biodiversidad;

xi) la mejora de la calidad de los productos;
xii) la mejora de los recursos genéticos;

xiii) la mejora de las condiciones de trabajo y la exigencia del
cumplimiento de las obligaciones de los empleadores, asi
como de los requisitos de salud y seguridad en el trabajo, de
conformidad con las Directivas 89/391/CEE, 2009/104/CE
y (UE) 2019/1152;

b) servicios de asesoramiento y asistencia técnica, en particular en lo
relativo a técnicas sostenibles de control de plagas y enfermedades,
el uso sostenible de productos fitosanitarios y de salud animal, la
adaptacion al cambio climético y su mitigacion, las condiciones de
trabajo, las obligaciones de los empleadores y en materia de salud y
seguridad en el trabajo;

¢) formacion, incluida la orientacion y el intercambio de mejores prac-
ticas, en particular en lo relativo a técnicas sostenibles de control de
plagas y enfermedades, el uso sostenible de productos fitosanitarios
y de salud animal, la adaptacion al cambio climatico y su mitigacion,
asi como sobre el uso de plataformas organizadas de negociacion y
de bolsas de mercancias en los mercados al contado y de futuros;

d) produccion ecologica o integrada;

e) acciones para aumentar la sostenibilidad y la eficiencia del transporte
y el almacenamiento de productos;

f) promocidén, comunicaciéon y comercializacién, incluidas acciones y
actividades destinadas, en particular, a concienciar a los consumido-
res sobre los regimenes de calidad de la Union y la importancia de
dietas saludables, y sobre la diversificacion y consolidacion de los
mercados;

g) aplicacion de regimenes de calidad nacionales y de la Union;

h) aplicacion de sistemas de trazabilidad y certificacion, en particular el
seguimiento de la calidad de los productos que se venden a los
consumidores finales;

i) acciones para mitigar el cambio climatico y adaptarse a €l.

2. En lo que respecta al objetivo mencionado en el articulo 46, le-
tra j), los Estados miembros elegirdn en sus planes estratégicos de
la PAC uno o varios de los siguientes tipos de intervenciones en los
sectores mencionados en el articulo 42, letras a), d), e) y f):

a) la creacion, dotacion y reposicion de mutualidades por parte de
organizaciones de productores y asociaciones de organizaciones de
productores reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 o en virtud del articulo 67, apartado 7, del presente
Reglamento;
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b) las inversiones en activos materiales e inmateriales que permitan que
la gestion de los volimenes comercializados sea mas eficiente, tam-
bién a efectos del almacenamiento colectivo;

c) el almacenamiento colectivo de los productos producidos por la
organizacion de productores o por sus miembros e incluso, cuando
proceda, la transformacién colectiva para facilitar dicho
almacenamiento;

d) la replantacion de huertos frutales o de olivares cuando sea necesario
tras el arranque obligatorio por razones sanitarias o fitosanitarias por
orden de la autoridad competente del Estado miembro o para adap-
tarse al cambio climatico;

e) la reposicion del ganado tras el sacrificio obligatorio por razones
sanitarias o por pérdidas resultantes de desastres naturales;

f) la retirada del mercado para su distribucion gratuita o con otros
fines, incluida, cuando proceda, la transformacion para facilitar dicha
retirada;

g) la cosecha en verde, consistente en la cosecha total en una zona
determinada de productos verdes no comercializables que no hayan
sido dafiados antes de la cosecha en verde debido a razones clima-
ticas, fitosanitarias o de otro tipo;

h) la renuncia a efectuar la cosecha, consistente en la terminacion del
ciclo de produccion en curso en la zona de que se trate, en la que el
producto estd bien desarrollado y es de calidad adecuada, justa y
comercializable, excluida la destruccion de productos debida a un
fenémeno climatico o una enfermedad;

i) el seguro de cosecha y produccion, a fin de contribuir a salvaguardar
las rentas de los productores cuando haya pérdidas como consecuen-
cia de catastrofes naturales, fendmenos climaticos adversos, enferme-
dades o infestaciones por plagas, y, al mismo tiempo, a garantizar
que los beneficiarios tomen las medidas necesarias de prevencion de
riesgos;

j) la orientacioén a otras organizaciones de productores y asociaciones
de organizaciones de productores, reconocidas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 o en virtud del articulo 67, apar-
tado 7, del presente Reglamento, o a productores individuales;

k) la aplicacion y gestion de requisitos sanitarios y fitosanitarios de
terceros paises en el territorio de la Union para facilitar el acceso
a los mercados de terceros paises;

1) acciones de comunicacion destinadas a concienciar e informar a los
consumidores.

Articulo 48

Planificacién, notificacion y liquidacion del rendimiento a nivel de
programas operativos

El articulo 7, apartado 1, letra a), el articulo 102, el articulo 111,
letras g) y h), el articulo 112, apartado 3, letra b) y el articulo 134 se
aplicardn, por lo que respecta a los tipos de intervenciones en los
sectores a que se refiere el articulo 42, letras a), d), e) y f), a los
programas operativos, en lugar de a las intervenciones. La planificacion,
notificacion y liquidacion del rendimiento para esos tipos de interven-
ciones también deberan llevarse a cabo a nivel de programas operativos.
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Seccion 2

Sector de las frutas y hortalizas

Articulo 49

Objetivos en el sector de las frutas y hortalizas

Los Estados miembros perseguirdn uno o varios de los objetivos esta-
blecidos en el articulo 46, en el sector de las frutas y hortalizas a que se
refiere el articulo 42, letra a). Los objetivos establecidos en el arti-
culo 46, letras g), h), i) y k), se aplicaran a los productos tanto frescos
como transformados, mientras que los objetivos establecidos en las otras
letras de dicho articulo se aplicaran solo a los productos frescos.

Los Estados miembros garantizaran que las intervenciones se correspon-
den con los tipos de intervenciones elegidos, segun lo dispuesto en el
articulo 47.

Articulo 50

Programas operativos

1. Los objetivos mencionados en el articulo 46 y las intervenciones
en el sector de las frutas y hortalizas establecidas por los Estados
miembros en sus planes estratégicos de la PAC se aplicaran a través
de los programas operativos aprobados de las organizaciones de pro-
ductores o las asociaciones de organizaciones de productores reconoci-
das en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013, o ambas, con arreglo
a las condiciones establecidas en el presente articulo.

2. Los programas operativos tendran una duracion minima de tres
afios y maxima de siete.

3. Los programas operativos perseguiran al menos los objetivos men-
cionados en el articulo 46, letras b), e) y f).

4.  Para cada objetivo seleccionado, los programas operativos estable-
ceran las intervenciones seleccionadas de entre las establecidas por los
Estados miembros en sus planes estratégicos de la PAC.

5. Las organizaciones de productores o las asociaciones de organiza-
ciones de productores reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 presentaran los programas operativos a los Estados
miembros para su aprobacion y, si se aprueban, los aplicaran.

6. Los programas operativos de las asociaciones de organizaciones de
productores no abarcardn las mismas intervenciones que los programas
operativos de las organizaciones miembros. Los Estados miembros con-
sideraran los programas operativos de las asociaciones de organizacio-
nes de productores junto con los programas operativos de las organiza-
ciones miembros.

A tal fin, los Estados miembros velaran por que:

a) las intervenciones enmarcadas en los programas operativos de una
asociacion de organizaciones de productores sean financiadas en su
totalidad, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 51, apartado 1,
letra b), por las contribuciones de las organizaciones miembros de la
asociacion en cuestion y que los fondos se extraigan de los fondos
operativos de dichas organizaciones miembros;

b) las intervenciones y la participacion financiera correspondientes que-
den determinadas en el programa operativo de cada organizacion
miembro;

¢) no exista doble financiacion.
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7.  Para cada programa operativo, los Estados miembros se aseguraran
de que:

a) al menos el 15 % de los gastos cubra las intervenciones relacionadas
con los objetivos mencionados en el articulo 46, letras e) y f);

b) el programa operativo incluya tres o mas acciones relacionadas con
los objetivos mencionados en el articulo 46, letras e) y f);

c) al menos el 2 % de los gastos cubra las intervenciones relacionadas
con los objetivos mencionados en el articulo 46, letra d), y

d) que los gastos en las intervenciones de los tipos de intervenciones
mencionados en el articulo 47, apartado 2, letras f), g) y h), no
exceden de un tercio del gasto total.

Cuando al menos el 80 % de los miembros de una organizacion de
productores esté sujeto a uno o varios compromisos agroambientales,
climaticos o de agricultura ecoldgica idénticos, de los previstos en el
capitulo IV, cada uno de dichos compromisos computara como una de
las acciones necesarias para alcanzar el minimo de tres a que se refiere
el parrafo primero, letra b).

8. Los programas operativos podran establecer las acciones propues-
tas para garantizar que los trabajadores del sector disfruten de condicio-
nes de trabajo justas y seguras.

Articulo 51

Fondos operativos

1. Cualquier organizacion de productores del sector de las frutas y
hortalizas o asociacion de dichas organizaciones de productores podra
constituir un fondo operativo. Dicho fondo se financiara con:

a) las contribuciones financieras de:

i) los miembros de la organizacion de productores o la propia or-
ganizacion de productores o ambos, o

ii) la asociacion de organizaciones de productores a través de los
miembros de dicha asociacion;

b) la ayuda financiera de la Union, que puede concederse a organiza-
ciones de productores o a sus asociaciones cuando dichas organiza-
ciones 0 asociaciones presenten un programa operativo.

2. Los fondos operativos Uinicamente se utilizaran para financiar pro-
gramas operativos que hayan sido aprobados por los Estados miembros.

Articulo 52

Ayuda financiera de la Union al sector de las frutas y hortalizas

1. La ayuda financiera de la Unién serd igual al importe de las
contribuciones financieras a que se refiere el articulo 51, apartado 1,
letra a), efectivamente abonadas y se limitara al 50 % del importe de los
gastos reales efectuados.

2. La ayuda financiera de la Union estara limitada al:

a) 4,1 % del valor de la produccién comercializada de cada organiza-
cién de productores;
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b) 4,5 % del valor de la produccién comercializada de cada asociacion
de organizaciones de productores;

¢) 5 % del valor de la produccién comercializada de cada organizacion
transnacional de productores o asociacion transnacional de organiza-
ciones de productores.

Esos limites podran aumentarse en 0,5 puntos porcentuales siempre que
el importe que exceda el porcentaje pertinente establecido en el parrafo
primero se utilice exclusivamente para una o mas intervenciones rela-
cionadas con los objetivos contemplados en el articulo 46, letras d), e),
), h), 1) y j). En el caso de las asociaciones de organizaciones de
productores, incluidas las asociaciones transnacionales de organizacio-
nes de productores, esas intervenciones podra ejecutarlas la asociacion
en nombre de sus miembros.

3.  Cuando asi lo solicite una organizacion de productores o una
asociacion de organizaciones de productores, el limite del 50 % esta-
blecido en el apartado 1 se elevara al 60 % para un programa operativo
o parte del mismo si se cumple al menos una de las condiciones
siguientes:

a) las organizaciones de productores transnacionales ejecutan en dos o
mas Estados miembros intervenciones relacionadas con los objetivos
mencionados en el articulo 46, letras b), e) y f);

b) una o varias organizaciones de productores o asociaciones de orga-
nizaciones de productores participan en intervenciones realizadas a
escala interprofesional;

¢) el programa operativo abarca exclusivamente ayudas especificas para
la producciéon de los productos ecoldgicos regulados por el Regla-
mento (UE) 2018/848;

d) la organizacion de productores o la asociacion de organizaciones de
productores reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 ejecuta por primera vez un programa operativo;

e) las organizaciones de productores comercializan menos del 20 % de
la produccion de frutas y hortalizas en un Estado miembro;

f) la organizacion de productores opera en una de las regiones ultra-
periféricas;

g) el programa operativo comprende las intervenciones relacionadas con
los objetivos mencionados en el articulo 46, letras d), e), 1), 1) y j);

h) el programa operativo lo ejecuta por primera vez una organizacion
de productores reconocida que sea resultado de una fusion de dos o
mas organizaciones de productores reconocidas.

4.  El limite del 50 % establecido en el apartado 1 se elevara al 80 %
para los gastos asociados al objetivo contemplado en el articulo 46,
letra d), si dichos gastos cubren al menos el 5 % de los gastos en el
marco del programa operativo.

5. El limite del 50 % establecido en el apartado 1 se elevara al 80 %
para los gastos asociados a los objetivos contemplados en el articulo 46,
letras e) y f), si dichos gastos cubren al menos el 20 % de los gastos en
el marco del programa operativo.
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6.  El limite del 50 % establecido en el apartado 1 se elevara al 100 %
en los casos siguientes:

a) las retiradas del mercado de frutas y hortalizas que no superen el 5 %
del volumen de la produccion comercializada de cada organizacion
de productores y a las que se dé salida del modo siguiente:

i) entrega gratuita a fundaciones e instituciones benéficas, recono-
cidas a tal fin por los Estados miembros, para sus actividades en
favor de las personas a las que el Derecho nacional reconozca el
derecho a recibir asistencia publica debido principalmente a la
carencia de los recursos necesarios para su subsistencia;

ii) entrega gratuita a instituciones penitenciarias, colegios y centros
de ensefianza publica, establecimientos contemplados en el arti-
culo 22 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y campamentos de
vacaciones para niflos, asi como hospitales y asilos para ancianos
que hayan sido designados por los Estados miembros, los cuales
adoptaran las medidas necesarias para que las cantidades distri-
buidas en tal concepto se afiadan a las adquiridas normalmente
por estos establecimientos;

b) acciones relacionadas con la orientacion de otras organizaciones de
productores reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013, siempre que dichas organizaciones de productores
pertenezcan a regiones de Estados miembros mencionados en el
articulo 53, apartado 2 del presente Reglamento, o de productores
individuales.

Articulo 53

Ayuda financiera nacional

1.  En las regiones de los Estados miembros en las que el grado de
organizacion de los productores del sector de frutas y hortalizas se sitie
significativamente por debajo de la media de la Unién, los Estados
miembros podran conceder a las organizaciones de productores recono-
cidas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 una ayuda finan-
ciera nacional igual, como maximo, al 80 % de las contribuciones
financieras a que se refiere el articulo 51, apartado 1, letra a), del
presente Reglamento y de hasta el 10 % del valor de la produccion
comercializada de cualquiera de dichas organizaciones de productores.
La ayuda financiera nacional complementara el fondo operativo.

2. Se considerara que el grado de organizacion de los productores en
una region de un Estado miembro se sitia significativamente por debajo
de la media de la Unidn cuando el grado de organizacion medio haya
sido inferior al 20 % durante los tres aflos consecutivos anteriores a la
aplicacion del programa operativo. El grado de organizacion se calculard
como el valor de la produccion de frutas y hortalizas obtenida en la
region en cuestion y comercializada por organizaciones de productores y
asociaciones de organizaciones de productores reconocidas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013, dividido por el valor total de la pro-
duccion de frutas y hortalizas obtenido en dicha region.

3. Los Estados miembros que concedan una ayuda financiera nacio-
nal de conformidad con el apartado 1 informaran a la Comision de las
regiones que reunan los criterios referidos en el apartado 2 y de la
ayuda financiera nacional otorgada a las organizaciones de productores
de esas regiones.
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Seccion 3

Sector apicola

Articulo 54

Objetivos en el sector apicola

Los Estados miembros perseguiran en el sector apicola al menos uno de
los objetivos especificos pertinentes establecidos en el articulo 6, apar-
tado 1.

Articulo 55

Tipos de intervenciones en el sector apicola y ayuda financiera de la
Unién

1. Los Estados miembros elegiran en sus planes estratégicos de
la PAC, para cada objetivo especifico elegido contemplado en el arti-
culo 6, apartado 1, uno o varios de los siguientes tipos de intervencio-
nes en el sector apicola:

a) servicios de asesoramiento, asistencia técnica, formacion, informa-
cion e intercambio de mejores practicas, incluso mediante activida-
des de colaboracion en redes, para apicultores y organizaciones de
apicultores;

b) inversiones en activos materiales e inmateriales, asi como otras ac-
ciones, incluidas las destinadas a:

i) luchar contra los invasores y las enfermedades de las colmenas,
en particular la varroosis;

ii) prevenir los dafios ocasionados por fenomenos climaticos adver-
sos y fomentar el desarrollo y la utilizacion de practicas de
gestion adaptadas a unas condiciones climaticas cambiantes;

iii) repoblar las colmenas en la Unidn, incluso mediante la cria de
abejas;

iv) racionalizar la trashumancia;

c) acciones para prestar ayudas a los laboratorios en el analisis de
productos apicolas, la pérdida de abejas o las caidas en la produc-
tividad, y de sustancias potencialmente toxicas para las abejas;

d) acciones para preservar o aumentar el nimero de colmenas existentes
en la Union, incluida la cria de abejas;

e) colaboracion con organismos especializados con vistas a la aplica-
cion de programas de investigacion en el sector de la apicultura y los
productos apicolas;

f) promocién, comunicacion y comercializacion, incluidas acciones y
actividades de vigilancia del mercado destinadas, en particular, a
concienciar a los consumidores sobre la calidad de los productos
apicolas;

g) acciones para aumentar la calidad de los productos.

2. Los Estados miembros justificaran en sus planes estratégicos de
la PAC los objetivos especificos y los tipos de intervenciones elegidos.
Dentro de los tipos de intervenciones elegidos, deberan concretar las
intervenciones.
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3. En sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros esta-
bleceran los fondos que aportan para los tipos de intervenciones elegi-
dos en sus planes estratégicos de la PAC.

4.  Los Estados miembros proporcionaran, al menos, una cuantia de
financiacion igual a la ayuda financiera de la Unién que empleen sobre
la base del articulo 88, apartado 2, para apoyar los tipos de interven-
ciones a que se refiere el apartado 2 del presente articulo.

5. La ayuda financiera total proporcionada por la Unién y los Esta-
dos miembros no excedera de los gastos en los que incurra el
beneficiario.

6. Al elaborar sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miem-
bros colaboraran con los representantes de las organizaciones del sector
apicola.

7. Los Estados miembros notificaran anualmente a la Comision el
numero de colmenas existentes en su territorio.

Articulo 56

Competencias delegadas adicionales para los tipos de intervenciones
en el sector apicola

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 que completen el presente Reglamento con requisitos
adicionales a los establecidos en la presente seccion en relacion con lo
siguiente:

a) la obligacion de los Estados miembros de notificar anualmente a la
Comision el nimero de colmenas existentes en su territorio, estable-
cida en el articulo 55, apartado 7;

b) la definicién de «colmena» y los métodos para calcular el niimero de
colmenas;

c) la contribucion minima de la Unién al gasto relacionado con la
ejecucion de los tipos de intervenciones y las intervenciones que
se mencionan en el articulo 55.

Seccion 4

Sector del vino

Articulo 57

Objetivos en el sector del vino

Los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1, per-
seguiran uno o varios de los siguientes objetivos en el sector vitivini-
cola:

a) mejorar la sostenibilidad econdmica y la competitividad de los pro-
ductores de vino de la Unidn. Este objetivo esta relacionado con los
objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, le-
tras a), b), ¢) y h);

b) contribuir a la adaptacion al cambio climatico y a su mitigacion y a
la mejora de la sostenibilidad de los sistemas de producciéon y la
reduccion de la huella ambiental del sector vitivinicola de la Union,
también mediante ayudas a los productores de vino para reduzcan el
uso de insumos y apliquen métodos y practicas de cultivo mas
sostenibles para el medio ambiente. Estos objetivos estan relaciona-
dos con los objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apar-
tado 1, letras d) a f) e 1);
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¢) mejorar las condiciones de trabajo y garantizar el cumplimiento de
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culo 57, los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1,
elegiran uno o varios de los siguientes tipos de intervenciones en sus
planes estratégicos de la PAC:

las obligaciones de los empleadores, asi como los requisitos de salud
y seguridad en el trabajo, de conformidad con las Directi-
vas 89/391/CEE, 2009/104/CE y (UE) 2019/1152;

mejorar el rendimiento de las empresas vitivinicolas de la Union y su
adaptacion a las demandas del mercado, asi como el aumento de su
competitividad a largo plazo en materia de produccion y comercia-
lizacion de productos viticolas, incluidos el ahorro energético, la
eficiencia energética global y los procesos sostenibles. Estos objeti-
vos estan relacionados con los objetivos especificos establecidos en
el articulo 6, apartado 1, letras a) a e), g) y h);

contribuir a restaurar el equilibrio de la oferta y la demanda en el
mercado vitivinicola de la Unién a fin de evitar las crisis de mer-
cado. Este objetivo esta relacionado con el objetivo especifico esta-
blecido en el articulo 6, apartado 1, letra a);

contribuir a la proteccion de las rentas de los productores de la
Unién en caso de que sufran pérdidas como consecuencia de desas-
tres naturales, fendmenos climaticos adversos, animales, enfermeda-
des o infestaciones de plagas. Este objetivo esta relacionado con el
objetivo especifico establecido en el articulo 6, apartado 1, letra a);

aumentar la comerciabilidad y competitividad de los productos viti-
colas de la Unioén, en particular mediante el desarrollo de productos,
procesos y tecnologias innovadores, y afiadiendo valor en cualquier
etapa de la cadena de suministro; dicho objetivo puede incluir la
transferencia del conocimiento y estd relacionado con los objetivos
especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras a), b), c),

e) e i),

mantener el uso de los subproductos de la vinificacion con fines
industriales y energéticos que garanticen la calidad del vino de la
Unién, al mismo tiempo que protegen el medio ambiente. Este ob-
jetivo esta relacionado con los objetivos especificos establecidos en
el articulo 6, apartado 1, letras d) y e);

contribuir a una mayor concienciacién de los consumidores sobre el
consumo responsable de vino y los regimenes de calidad de la Union
para el vino. Este objetivo estd relacionado con los objetivos espe-
cificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras b) e i);

mejorar la competitividad de los productos viticolas de la Union en
terceros paises, lo que incluye la apertura y diversificacion de los
mercados vitivinicolas. Este objetivo esta relacionado con los obje-
tivos especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras b)

y h);

contribuir a aumentar la resiliencia de los productores frente a las
fluctuaciones del mercado. Este objetivo esta relacionado con los
objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, le-
tra a).

Articulo 58

Tipos de intervenciones en el sector del vino

Por cada objetivo elegido de entre los establecidos en el arti-
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a)

b)

d)

e)

2

h)

reestructuracion y reconversion de vifiedos, proceso consistente en
una o varias de las siguientes operaciones:

i) reconversiones varietales, también mediante injertos, incluso
para mejorar la calidad o la sostenibilidad medioambiental,
por razones de adaptacion al cambio climatico o para la mejora
de la diversidad genética;

ii) reubicacion de vifiedos;

iii) replantacion de vifiedos cuando sea necesario tras el arranque
obligatorio por motivos sanitarios o fitosanitarios por orden de
la autoridad competente del Estado miembro;

iv) mejoras en las técnicas de gestion de vifiedos, en particular la
introduccion de sistemas avanzados de produccion sostenible, lo
que incluye la reduccion del uso de plaguicidas, pero excluye la
renovacion normal de los vifiedos consistente en la replantacion
con la misma variedad de uva, de acuerdo con el mismo sistema
de cultivo de cepas, cuando las cepas han llegado al final de su
vida util;

inversiones en activos materiales e inmateriales en sistemas agrico-
las viticolas, excepto aquellas operaciones pertinentes para los tipos
de intervenciones previstos en la letra a), en instalaciones de trans-
formacion y en infraestructuras vitivinicolas, asi como en estructuras
¢ instrumentos de comercializacion;

cosecha en verde, que supone la destruccion o eliminacion total de
racimos de uvas mientras todavia estén inmaduros, reduciendo asi el
rendimiento de la zona correspondiente a cero y excluyendo la
ausencia de recoleccion que consiste en dejar las uvas comerciales
en las plantas al final del ciclo normal de produccion;

seguro de cosecha contra pérdidas de renta causadas por fendmenos
climaticos adversos asimilados a desastres naturales, fenémenos cli-
maticos adversos, dafios causados por animales, enfermedades de las
plantas o infestaciones de plagas;

inversiones materiales e inmateriales en innovacion consistentes en
el desarrollo de productos innovadores, incluidos los productos y
subproductos derivados de la vinificacion, los procesos de innova-
cion y las tecnologias para la produccion de los productos del vino
y la digitalizacion de dichos procesos y tecnologias, asi como otras
inversiones que afiadan valor en cualquier etapa de la cadena de
suministro, como las destinadas al intercambio de conocimientos o
que contribuyan a la adaptacion al cambio climatico;

servicios de asesoramiento, en particular en lo relativo a las condi-
ciones de trabajo, las obligaciones de los empleadores y en materia
de salud y seguridad en el trabajo;

destilacion de subproductos de la vinificacion llevada a cabo de
conformidad con las restricciones establecidas en el anexo VIII,
parte II, seccion D, del Reglamento (UE) n.° 1308/2013;

acciones de informacion relativas a los vinos de la Unidn realizadas
en los Estados miembros que fomentan el consumo responsable de
vino o que promueven los regimenes de calidad de la Unién que
regulan las denominaciones de origen e indicaciones geograficas;
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)

k)

)

acciones emprendidas por organizaciones interprofesionales recono-
cidas por los Estados miembros en el sector vitivinicola de confor-
midad con el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 destinadas a mejorar
la reputacion de los vifiedos de la Union mediante la promocion del
turismo vitivinicola en las regiones productoras;

acciones emprendidas por organizaciones interprofesionales recono-
cidas por los Estados miembros en el sector vitivinicola de confor-
midad con el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 destinadas a mejorar
el conocimiento del mercado;

actividades de promocion y comunicacion llevadas a cabo en terce-
ros paises, consistentes en una o varias de las siguientes acciones y
actividades encaminadas a la mejora de la competitividad del sector
vitivinicola, y a la apertura, diversificacién y consolidacion de los
mercados:

i) acciones de promocion, publicidad o relaciones publicas que
destaquen en particular las normas rigurosas de los productos
de la Unidn, sobre todo en términos de calidad, seguridad ali-
mentaria 0 medio ambiente;

ii) participacion en actos, ferias o exposiciones de importancia
internacional;

iii) campafias de informacion, en particular sobre los regimenes de
calidad de la Union en relacion con las denominaciones de
origen, las indicaciones geograficas y la produccion ecologica;

iv) estudios de nuevos mercados o de mercados existentes, necesa-
rios para la busqueda y consolidaciéon de nuevas salidas
comerciales;

v) estudios para evaluar los resultados de las operaciones de pro-
mocion e informacion;

vi) preparaciéon de expedientes técnicos, incluidas pruebas de labo-
ratorio y evaluaciones, relativos a practicas enologicas, normas
fitosanitarias e higiénicas, asi como requisitos de terceros paises
respecto a la importacion de productos del sector vitivinicola,
para posibilitar el acceso a los mercados de terceros paises o
evitar que se restrinja dicho acceso;

asistencia temporal y decreciente para cubrir los costes administra-
tivos del establecimiento de mutualidades;

inversiones en activos materiales e inmateriales destinadas a mejorar
la sostenibilidad de la produccion vitivinicola mediante:

i) la mejora del uso y la gestion del agua;
ii) la conversion a la produccion ecologica;
iii) la introduccion de técnicas de produccion integrada;

iv) la adquisicion de equipos para métodos de produccion de pre-
cision o digitalizada;

v) la contribucién a la conservacion del suelo y la mejora de la
retencion del carbono del suelo;

vi) la creacion o preservacion de habitats favorables a la biodiver-
sidad o el mantenimiento del paisaje, incluida la conservacion
de sus caracteristicas historicas, o
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vii) la reduccion de la generacion de residuos y la mejora de la
gestion de residuos.

El parrafo primero, letra k), se aplicard unicamente a los vinos con
denominacion de origen protegida o indicacion geografica protegida, o
a los vinos en los que se indique la variedad de uva de vinificacion. Las
operaciones de promocion y comunicacion destinadas a consolidar las
salidas comerciales se limitaran a una duracidbn maxima no prorrogable
de tres aflos, y se referirdn Unicamente a los regimenes de calidad de la
Uniodn relativos a las denominaciones de origen y las indicaciones geo-
graficas.

2. En sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros a que
se refiere el articulo 88, apartado 1, fundamentaran su eleccion de
objetivos y tipos de intervenciones en el sector vitivinicola. Dentro de
los tipos de intervenciones elegidos, deberdn concretar las
intervenciones.

Los Estados miembros que hayan elegido los tipos de intervenciones
previstos en el apartado 1, parrafo primero, letra k), del presente articulo
estableceran disposiciones especificas para las acciones y actividades de
informacién y promocion, en particular en lo que se refiere a su dura-
cién maxima.

3. Ademas de los requisitos establecidos en el titulo V, los Estados
miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1, presentaran en sus
planes estratégicos de la PAC un calendario de aplicacion para los tipos
de intervenciones elegidos y las intervenciones, asi como un cuadro
financiero general que muestre los recursos que deben utilizarse y la
asignacion prevista de recursos entre los tipos de intervenciones elegi-
dos y entre las intervenciones, de acuerdo con las dotaciones financieras
dispuestas en el anexo VII.

Articulo 59

Ayuda financiera de la Unién al sector del vino

1. La ayuda financiera de la Union para la reestructuracion y recon-
version de vifiedos contempladas en el articulo 58, apartado 1, parrafo
primero, letra a), no superard el 50 % de los costes reales de la rees-
tructuracion y reconversion de vifiedos, o el 75 % de los costes reales
de la reestructuracion y reconversion de vifiedos en regiones menos
desarrolladas.

No obstante, dicha ayuda financiera podra alcanzar, para pendientes
pronunciadas y terrazas en zonas en las que la inclinacién sea superior
al 40 %, hasta el 60 % de los costes reales de reestructuracion y
reconversion de vifiedos o hasta el 80 % de los costes reales de rees-
tructuracion y reconversion de vifiedos en regiones menos desarrolladas.

La ayuda solo podra consistir en pagos compensatorios a los producto-
res por pérdidas de ingresos debido a la ejecucion de la intervencion y
contribucién a los costes de reestructuracion y reconversion. La com-
pensacion a los productores por pérdidas de ingresos debido a la eje-
cucion de la intervencion podra cubrir hasta un 100 % de la pérdida en
cuestion y adoptar una de las formas siguientes:

a) la autorizacion para que coexistan vides viejas y nuevas durante un
periodo méximo que no superard los tres afos;

b) la compensacion financiera por un periodo maximo no superior a
tres afos.
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2. La ayuda financiera de la Union para las inversiones contempladas
en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra b), no excedera:

a) el 50 % de los costes de inversién subvencionables en regiones
menos desarrolladas;

b) el 40 % de los costes de inversion subvencionables en regiones
distintas de las regiones menos desarrolladas;

c) el 75 % de los costes de inversion subvencionables en las regiones
ultraperiféricas;

d) el 65 % de los costes de inversion subvencionables en las islas
menores del mar Egeo.

La ayuda financiera de la Union con arreglo al porcentaje maximo que
figura en el parrafo primero se concedera inicamente a las microem-
presas y a las pequeflas y medianas empresas segin se definen en la
Recomendacion 2003/361/CE de la Comision (12). No obstante, se podra
conceder a todas las empresas en las regiones ultraperiféricas y en las
islas menores del mar Egeo.

Para las empresas que no estén cubiertas por el articulo 2, apartado 1,
del anexo de la Recomendacién 2003/361/CE que tengan menos
de 750 empleados o cuyo volumen de negocios anual sea inferior
a 200 millones EUR, los niveles maximos de ayuda financiera de la
Unidén que figuran en el parrafo primero del presente apartado se redu-
ciran a la mitad.

No se concederd ayuda financiera de la Union a las empresas en crisis
segin se definen en la Comunicacion de la Comision titulada «Direc-
trices sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructuracion de
empresas no financieras en crisis» (11).

3. La ayuda financiera de la Union para la cosecha en verde contem-
plada en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra c), no podra
superar el 50 % de la suma de los costes directos de destrucciéon o
eliminacion de los racimos de uvas mas la pérdida de ingresos vinculada
a dicha destruccion o eliminacion.

4. La ayuda financiera de la Union para las intervenciones contem-
pladas en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letras i), j) y m),
no excedera el 50 % de los costes directos o subvencionables.

5. La ayuda financiera de la Union para los seguros de cosechas
contemplados en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra d),
no excedera:

a) el 80 % del coste de las primas de seguro pagadas por los produc-
tores en concepto de seguro contra las pérdidas debidas a fenomenos
climaticos adversos asimilables a desastres naturales;

b) el 50 % del coste de las primas de seguro pagadas por los produc-
tores en concepto de seguro contra:

i) las pérdidas mencionadas en la letra a) y las causadas por otros
fendmenos climaticos adversos;

ii) las pérdidas causadas por animales, enfermedades de las plantas o
por infestaciones de plagas.

(') Recomendacion 2003/361/CE de la Comision, de 6 de mayo de 2003, sobre
la definicién de microempresas, pequeflas y medianas empresas (DO L 124
de 20.5.2003, p. 36).

() DO C 249 de 31.7.2014, p. 1.
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Podra concederse ayuda financiera de la Union para los seguros de
cosecha si los importes de las indemnizaciones de los seguros de que
se trate no suponen para los productores una compensacion superior
al 100 % de la pérdida de renta sufrida, teniendo en cuenta todas las
compensaciones que puedan haber recibido los productores de otros
regimenes de ayuda vinculados al riesgo asegurado. Los contratos de
seguros exigiran a los beneficiarios que adopten las medidas necesarias
de prevencion de riesgos.

6. La ayuda financiera de la Union para la innovacion contemplada
en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra e), no excedera:

a) el 50 % de los costes de inversién subvencionables en regiones
menos desarrolladas;

b) el 40 % de los costes de inversion subvencionables en regiones
distintas de las regiones menos desarrolladas;

c) el 80 % de los costes de inversion subvencionables en las regiones
ultraperiféricas;

d) el 65 % de los costes de inversion subvencionables en las islas
menores del mar Egeo.

La ayuda financiera de la Union al porcentaje maximo fijado en el
parrafo primero se concedera exclusivamente a las microempresas y a
las pequeflas y medianas empresas segun se definen en la Recomenda-
cion 2003/361/CE; no obstante, se podra conceder a todas las empresas
en las regiones ultraperiféricas y a las islas menores del mar Egeo.

Para las empresas que no entren en el ambito del articulo 2, apartado 1,
del anexo de la Recomendacién 2003/361/CE que tengan menos
de 750 empleados o cuyo volumen de negocios anual sea inferior
a 200 millones EUR, los niveles maximos de la ayuda financiera de
la Uniéon que figuran en el parrafo primero del presente apartado se
reduciran a la mitad.

7.  La ayuda financiera de la Unidn para las acciones de informacion
y promocion contempladas en el articulo 58, apartado 1, parrafo pri-
mero, letras h) y k), no superard el 50 % de los gastos subvencionables.

Asimismo, los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apar-
tado 1, podran conceder pagos nacionales de hasta el 30 % de los gastos
subvencionables, pero la ayuda financiera de la Union y los pagos de
los Estados miembros no podran superar el 80 % de los gastos
subvencionables.

8. La Comision adoptara actos de ejecucion que fijen la ayuda finan-
ciera de la Union para la destilacion de subproductos de la vinificacion
contemplada en el articulo 58, apartado 1, parrafo primero, letra g), con
arreglo a las normas especificas establecidas en el articulo 60, apar-
tado 3. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el
procedimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

Articulo 60

Normas especificas aplicables a la ayuda financiera de la Unién al
sector del vino

1. Los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1,
garantizardn que la ayuda financiera de la Unién para el seguro de
cosecha no conlleva una distorsion de la competencia en el mercado
de los seguros.
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2. Los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1,
estableceran un sistema basado en criterios objetivos a efectos de ga-
rantizar que la compensacion que reciban los productores por la cosecha
en verde no supere el limite fijado en el articulo 59, apartado 3.

3. El importe de la ayuda de la Unioén para la destilacion de sub-
productos de la vinificacion contemplada en el articulo 58, apartado 1,
parrafo primero, letra g), se fijara por porcentaje en volumen y por
hectolitro de alcohol producido. No se pagard ninguna ayuda de la
Unién para el volumen de alcohol contenido en los subproductos que
se vayan a destilar superior a un 10 % en relacion con el volumen de
alcohol contenido en el vino producido.

Los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1, ga-
rantizaran que la ayuda financiera de la Union para la destilacion de
subproductos de la vinificacion se concede a destiladores que procesan
subproductos de la vinificacion entregados para destilacion en alcohol
bruto con un grado alcohdlico minimo del 92 % vol.

La ayuda financiera de la Union incluird una cantidad a tanto alzado,
destinada a compensar los gastos de recogida de esos subproductos de
la vinificacion. Esta cantidad se debera transferir del destilador al pro-
ductor cuando sea este quien corra con los gastos.

Los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1, ga-
rantizaran que el alcohol resultante de la destilacion de subproductos de
la vinificacion por el que se haya concedido ayuda financiera de la
Unién se use exclusivamente con fines industriales y energéticos que
no distorsionen la competencia.

4.  Los Estados miembros a que se refiere el articulo 88, apartado 1,
garantizaran en sus planes estratégicos de la PAC que se destine al
menos un 5 % del gasto y que se adopte al menos una accidon para
la consecucion de los objetivos en favor de la proteccion del medio
ambiente, la adaptacion al cambio climatico, la mejora de la sostenibi-
lidad de los sistemas y procesos de produccion, la reduccion de las
consecuencias medioambientales en el sector vitivinicola de la Union,
el ahorro energético y la mejora de la eficiencia energética global en el
sector vitivinicola y que se adopte al menos una accioén para la conse-
cucion de dichos objetivos, de conformidad con los objetivos estableci-
dos en el articulo 57, letras b), d) y h).

Seccidon 5

Sector del lapulo

Articulo 61

Objetivos y tipos de intervenciones en el sector del ltipulo

1. Alemania perseguird en el sector del lipulo uno o varios de los
objetivos establecidos en el articulo 46, letras a) a h), j) y k).

2. Alemania elegira en su plan estratégico de la PAC uno o mas de
los tipos de intervenciones contemplados en el articulo 47 para alcanzar
los objetivos elegidos que se indican en el apartado 1 del presente
articulo. Dentro de los tipos de intervenciones elegidos, Alemania de-
bera concretar las intervenciones. Justificara en su plan estratégico de
la PAC la eleccion de objetivos, los tipos de intervenciones y las inter-
venciones para alcanzar dichos objetivos.
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3. Las intervenciones definidas por Alemania se ejecutaran a través
de programas operativos aprobados de las organizaciones de productores
o sus asociaciones reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013.

4.  Los programas operativos mencionados en el apartado 3 cumpliran
las condiciones establecidas en el articulo 50, apartados 2, 4, 5, 6 y 8.

5. Alemania velara por que la ayuda financiera de la Union propor-
cionada a cada organizacién de productores o asociaciéon de organiza-
ciones de productores con arreglo al presente articulo para los tipos de
intervenciones mencionados en el articulo 47, apartado 2, letras f), g)
y h), no excedan, por término medio durante tres afios consecutivos, de
un tercio de la ayuda financiera total de la Unidn recibida para su
programa operativo durante el mismo periodo.

Articulo 62

Ayuda financiera de la Unién

1. Dentro de la dotacion financiera establecida en el articulo 88,
apartado 3, Alemania debera asignar la ayuda financiera maxima de
la Unidn a las organizaciones de productores o a sus asociaciones que
ejecuten los programas operativos mencionados en el articulo 61, apar-
tado 3, proporcionalmente al nimero de hectareas cultivadas con lapulo
correspondientes a cada organizacion de productores.

2. Dentro de los importes maximos asignados a cada organizacion de
productores o asociacion de organizaciones de productores en virtud del
apartado 1, la ayuda financiera de la Unién a los programas operativos
contemplada en el articulo 61 se limitara al 50 % de los gastos reales
efectuados en relacion con los tipos de intervenciones a que se refiere
dicho articulo. La parte restante de los gastos correra a cargo de la
organizacion de productores o de la asociacion beneficiaria de la ayuda
financiera de la Union.

La ayuda financiera de la Unién se abonara a los fondos operativos
establecidos por las organizaciones de productores o las asociaciones de
organizaciones de  productores reconocidas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1308/2013 que ejecuten los programas operativos.
A estos efectos, se aplicara, mutatis mutandis, el articulo 51 del presente
Reglamento.

3. El limite del 50 % previsto en el apartado 2 se elevara al 100 %:

a) para las intervenciones relacionadas con uno o mas de los objetivos
mencionados en el articulo 46, letras d), e), f) y h);

b) para las intervenciones en materia de almacenamiento colectivo, ser-
vicios de asesoramiento, asistencia técnica, formacion e intercambio
de mejores practicas relacionadas indistintamente con uno de los
objetivos mencionados en el articulo 46, letras a) y j), o con ambos.

Seccion 6

Sector del aceite de oliva y las aceitunas de mesa

Articulo 63
Objetivos en el sector del aceite de oliva y las aceitunas de mesa
Grecia, Francia e Italia perseguiran en el sector del aceite de oliva y las

aceitunas de mesa uno o varios de los objetivos establecidos en el
articulo 46, letras a) a h), j) y k).
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Articulo 64

Tipos de intervenciones en el sector del aceite de oliva y las
aceitunas de mesa

1. Para perseguir los objetivos mencionados en el articulo 63, Grecia,
Francia e Italia elegirdn en sus planes estratégicos de la PAC uno o mas
de los tipos de intervenciones contemplados en el articulo 47. Concre-
taran las intervenciones dentro de los tipos de intervenciones elegidos.

2. Las intervenciones definidas por Grecia, Francia e Italia se ejecu-
taran a través de programas operativos aprobados de las organizaciones
de productores o las asociaciones de organizaciones de productores
reconocidas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013. A tal efecto
seran de aplicacion, mutatis mutandis, el articulo 50, apartados 2, 4, 5, 6
y 8 y el articulo 51 del presente Reglamento, sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo 65, apartado 3.

Articulo 65

Ayuda financiera de la Union

1. La ayuda financiera de la Unién no podra rebasar los siguientes
porcentajes respecto de los costes subvencionables:

a) un 75 % de los gastos reales efectuados para las intervenciones
relacionadas con los objetivos mencionados en el articulo 46, letras a)

a ), h) y kj;

b) un 75 % de los gastos reales efectuados para las inversiones en
activos fijos y un 50 % para otras intervenciones relacionadas con
el objetivo mencionado en el articulo 46, letra g);

¢) un 50 % de los gastos reales efectuados para las intervenciones
relacionadas con el objetivo mencionado en el articulo 46, letra j);

d) un 75 % de los gastos reales efectuados para los tipos de interven-
ciones mencionados en el articulo 47, apartado 1, letras f) y h),
cuando el programa operativo se ejecute en al menos tres terceros
paises o Estados miembros no productores por organizaciones de
productores o asociaciones de organizaciones de productores de al
menos dos Estados miembros productores, o un 50 % cuando no se
cumpla esa condicion.

2. Laayuda financiera de la Union se limitara al 30 % del valor de la
produccion comercializada de cada organizacion de productores o aso-
ciacion de organizaciones de productores en 2023 y 2024, al 15 %
en 2025 y 2026 y al 10 % a partir de 2027.

3. Grecia, Francia e Italia podran facilitar financiacion complemen-
taria de los fondos operativos mencionados en el articulo 51 de hasta
el 50 % de los costes no cubiertos por la ayuda financiera de la Union.

4. Grecia, Francia e Italia velardn por que el gasto en los tipos de
intervenciones a los que se refiere el articulo 47, apartado 2, letras f), g)
y h), no exceda de un tercio del gasto total en el marco de cada
programa operativo conforme a lo indicado en sus planes estratégicos
de la PAC.
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Seccion 7

Otros sectores

Articulo 66

Objetivos en otros sectores

Los Estados miembros podran elegir, en sus planes estratégicos de
la PAC, los sectores mencionados en el articulo 42, letra f), en los
que aplicaran los tipos de intervenciones establecidos en el articulo 47.
Para cada sector que los Estados miembros elijan, perseguiran uno o
varios de los objetivos establecidos en el articulo 46, letras a) a h), j)
y k). Los Estados miembros justificaran su eleccion de sectores y
objetivos.

Articulo 67

Tipos de intervenciones en otros sectores

1. Para cada sector elegido con arreglo al articulo 66, los Estados
miembros elegiran uno o varios de los tipos de intervenciones mencio-
nados en el articulo 47, los cuales se ejecutaran mediante programas
operativos aprobados, que seran elaborados por:

a) organizaciones de productores y sus asociaciones, reconocidas en
virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 o del apartado 7 del
presente articulo, o

b) cooperativas, asi como otras formas de cooperacion entre producto-
res constituidas a iniciativa de los productores y controladas por
ellos, que hayan sido acreditadas por la autoridad competente de
un Estado miembro como agrupaciones de productores, durante un
periodo transitorio de hasta cuatro afios a partir del inicio de un
programa operativo aprobado que finalice, a mas tardar, el 31 de di-
ciembre de 2027.

2. Los Estados miembros fijaran los criterios para su acreditacion
como agrupaciones de productores y determinaran las actividades y
objetivos de las agrupaciones de productores a que se refiere el apar-
tado 1, letra b), con el fin de que esas agrupaciones de productores
puedan cumplir los requisitos para ser reconocidas como organizaciones
de productores con arreglo a los articulos 152 a 154 o al articulo 161
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 o en virtud del apartado 7 del
presente articulo.

3. Las agrupaciones de productores a que se refiere el apartado 1,
letra b), ademas de un programa operativo, elaboraran y presentaran un
plan de reconocimiento con vistas a cumplir, en el periodo transitorio
mencionado en dicha letra, los requisitos establecidos en los articu-
los 152 a 154 o en el articulo 161 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013,
o en el apartado 7 del presente articulo, a efectos de su reconocimiento
como organizaciones de productores.

El plan de reconocimiento establecera actividades y metas para garan-
tizar el avance hacia la obtencion de dicho reconocimiento.

La ayuda concedida a una agrupacion de productores que no esté reco-
nocida como organizacion de productores antes de que finalice el pe-
riodo transitorio sera objeto de recuperacion.

4. Los Estados miembros justificaran su eleccion de los tipos de
intervenciones a que se refiere el apartado 1.
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Los Estados miembros que decidan aplicar los tipos de intervenciones
previstos en la presente seccién para los productos enumerados en el
anexo VI deberan especificar, para cada sector que elijan, la lista de
productos que abarca dicho sector.

5. Los tipos de intervenciones contemplados en el articulo 47, apar-
tado 2, letras c¢) y f) a i), no se aplicaran al algodoén, las semillas de
colza y nabina, las semillas de girasol y las habas de soja incluidas en el
anexo VI

6. Los programas operativos contemplados en el apartado 1 cumpliran
las condiciones establecidas en el articulo 50, apartados 2, 4, 5, 6 y 8.

7.  Los Estados miembros que opten por aplicar tipos de intervencio-
nes contemplados en el articulo 42, letra f), en el sector del algodon
reconoceran a las organizaciones de productores de dicho sector y a sus
asociaciones de conformidad con los requisitos y siguiendo los proce-
dimientos establecidos en el articulo 152, apartado 1, y en los articulos
153 a 156 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013. Las agrupaciones de
productores de algodon y las federaciones de estas agrupaciones de
productores reconocidas por los Estados miembros en virtud del Proto-
colo n.° 4 del Acta de adhesion de 1979 de la Republica Helénica antes
de la entrada en vigor del presente Reglamento seran consideradas, a los
efectos de la presente seccion, organizaciones de productores o asocia-
ciones de organizaciones de productores, respectivamente.

8.  Los Estados miembros velaran por que el gasto en los tipos de
intervenciones contemplados en el articulo 47, apartado 2, letras f), g)
y h), no supere un tercio del importe total del gasto en el marco de cada
programa operativo segiin lo indicado en sus planes estratégicos de
la PAC.

Articulo 68

Ayuda financiera de la Union

1. Laayuda financiera de la Union se limitara al 50 % del importe de
los gastos reales efectuados para los tipos de intervenciones menciona-
dos en el articulo 67. La parte restante de los gastos correra por cuenta
de los beneficiarios.

La ayuda financiera de la Unidon se abonara a los fondos operativos
establecidos por las organizaciones de productores o sus asociaciones
reconocidas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 o en virtud
del articulo 67, apartado 7, del presente Reglamento, o por las agrupa-
ciones de productores a que se refiere el articulo 67, apartado 1, letra b)
del presente Reglamento. A estos efectos, se aplicaran, mutatis mutan-
dis, el articulo 51 y el articulo 52, apartado 1, del presente Reglamento.

2. El limite del 50 % previsto en el apartado 1 se incrementara hasta
el 60 % para las organizaciones de productores o asociaciones de or-
ganizaciones de productores reconocidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 o en virtud del articulo 67, apartado 7, del presente
Reglamento durante los primeros cinco afios a partir del afo del
reconocimiento.

3. La ayuda financiera de la Unidn se limitara al 6 % del valor de la
produccion comercializada de:

a) cada organizacion de productores o asociacion de organizaciones de
productores mencionada en el articulo 67, apartado 1, letra a), o

b) cada agrupacion de productores mencionada en el articulo 67, apar-
tado 1, letra b).
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CAPITULO 1V

TIPOS DE INTERVENCIONES PARA EL DESARROLLO RURAL

Seccion 1

Tipos de intervenciones

Articulo 69
Tipos de intervenciones para el desarrollo rural

Los tipos de intervenciones con arreglo al presente capitulo consistiran
en pagos o ayudas en relacion con:

a) compromisos medioambientales, climaticos y otros compromisos de
gestion;

b) limitaciones naturales u otras limitaciones especificas de la zona;

¢) desventajas especificas de la zona como consecuencia de determina-
dos requisitos obligatorios;

d) inversiones, incluidas las inversiones en infraestructuras de riego;

e) establecimiento de jovenes agricultores y nuevos agricultores y
puesta en marcha de nuevas empresas rurales;

f) instrumentos de gestion de riesgos;

g) cooperacion;

h) intercambio de conocimientos y difusion de informacion.

Articulo 70

Compromisos medioambientales, climaticos y otros compromisos de
gestion

1. Los Estados miembros incluirdn compromisos agroambientales y
climaticos entre las intervenciones de sus planes estratégicos de la PAC
y podran incluir asimismo otros compromisos de gestion. Los pagos
correspondientes a dichos compromisos se concederan con arreglo a
las condiciones establecidas en el presente articulo y las especificaciones
adicionales de los planes estratégicos de la PAC.

2. Los Estados miembros concederan pagos unicamente a los agricul-
tores u otros beneficiarios que suscriban voluntariamente compromisos de
gestion que se consideren beneficiosos para alcanzar uno o varios de los
objetivos especificos mencionados en el articulo 6, apartados 1 y 2.

3. De conformidad con el presente articulo, los Estados miembros
efectuaran pagos inicamente para compromisos que:

a) vayan mas alla de los requisitos legales de gestion y las nor-
mas BCAM pertinentes establecidos de conformidad con el capi-
tulo I, seccion 2;
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b) vayan mas alla de los requisitos minimos pertinentes para el uso de
productos fertilizantes y fitosanitarios o para el bienestar animal, asi
como de otras condiciones obligatorias pertinentes establecidas por el
Derecho nacional y de la Union. Dichas condiciones no se aplicaran
a los compromisos relacionados con los sistemas agroforestales y el
mantenimiento de las superficies forestadas;

¢) vayan mas all4 de las condiciones establecidas para el mantenimiento
de la superficie agricola de conformidad con el articulo 4, apar-
tado 2;

d) sean diferentes de los compromisos respecto de los cuales se conce-
den pagos en virtud del articulo 31.

En el caso de los compromisos a que se refiere el parrafo primero, letra
b), cuando el Derecho nacional imponga nuevos requisitos que vayan
mas alla de los requisitos minimos correspondientes establecidos por el
Derecho de la Unidn, podran concederse ayudas para los compromisos
que contribuyan al cumplimiento de dichos requisitos durante un ma-
ximo de veinticuatro meses a partir de la fecha en que sean obligatorios
para la explotacion.

4. Los Estados miembros determinaran los pagos que deberan ha-
cerse sobre la base de los costes adicionales incurridos y el lucro ce-
sante resultantes de los compromisos contraidos, teniendo en cuenta las
metas fijadas. Esos pagos se concederan anualmente y podran cubrir
también los costes de transaccion. En casos debidamente justificados,
los Estados miembros podrdn conceder ayudas de un Unico pago por
unidad.

5. Los Estados miembros podran fomentar y apoyar los regimenes
colectivos y los regimenes de pagos basados en resultados para alentar a
los agricultores u otros beneficiarios a lograr una mejora significativa de
la calidad del medio ambiente a mayor escala o de una manera
cuantificable.

6. Los compromisos se suscribiran por un periodo de cinco a siete
afios.

No obstante, los Estados miembros podran fijar, en sus planes estraté-
gicos de la PAC:

a) un periodo mas prolongado con respecto a ciertos tipos de compro-
miso, también mediante el establecimiento de su prorroga anual una
vez finalizado el periodo inicial, cuando dicho periodo mas prolon-
gado sea necesario para alcanzar o mantener determinados beneficios
medioambientales o de bienestar animal;

b) un periodo mas corto de al menos un afio por lo que respecta a los
compromisos en favor del bienestar animal, a los compromisos para la
conservacion y el uso y el desarrollo sostenibles de los recursos gené-
ticos y para la conversion a la agricultura ecoldgica, cuando se trate de
nuevos compromisos que deriven directamente de un compromiso sus-
crito en el periodo inicial o en otros casos debidamente justificados.

7.  Los Estados miembros velaran por que se establezca una clausula
de revision para las operaciones puestas en funcionamiento en el marco
del tipo de intervencion a que se hace referencia en el presente articulo, a
fin de garantizar su adaptacion en caso de que se modifiquen las normas,
requisitos u obligaciones pertinentes y obligatorios a que se refiere el
apartado 3, con respecto a los cuales los compromisos deben ser mas
estrictos, o garantizar el cumplimiento de lo establecido en el parrafo
primero, letra d), de dicho apartado. En caso de que tal adaptacion no
sea aceptada por el beneficiario, el compromiso se dara por finalizado, sin
que se exija reembolso de pago alguno en virtud del presente articulo por
el periodo durante el cual el compromiso fuera efectivo.
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Los Estados miembros velaran también por que se establezca una clau-
sula de revision para las operaciones puestas en funcionamiento en el
marco del tipo de intervencion al que se refiere el presente articulo que
vayan mas alla del periodo del plan estratégico de la PAC para permitir
su adaptacion al marco juridico de aplicacion al siguiente periodo.

8. Cuando se concedan ayudas en virtud del presente articulo a com-
promisos agroambientales y climaticos, a compromisos para mantener
las practicas y métodos de agricultura ecologica establecidos en el Re-
glamento (UE) 2018/848 o para la reconversion a esas practicas y
métodos, los Estados miembros estableceran un pago por hectarea.
Para otros compromisos, los Estados miembros podran aplicar unidades
distintas de la hectarea. En casos debidamente justificados, los Estados
miembros podran conceder ayudas en virtud del presente articulo como
pago a tanto alzado.

9.  Los Estados miembros garantizaran que las personas que realizan
operaciones con arreglo a este tipo de intervenciones tengan acceso a
los conocimientos e informacion pertinentes necesarios para llevar a
cabo tales operaciones y que, con el fin de prestar asistencia a los
agricultores que se comprometan a cambiar sus sistemas de produccion,
se les ofrezca formacion adecuada a quienes lo requieran, asi como
acceso a conocimientos.

10.  Los Estados miembros velaran por que las intervenciones previs-
tas en el presente articulo sean coherentes con las que se basan en el
articulo 31.

Articulo 71

Zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones especificas

1. Los Estados miembros podran conceder pagos para zonas con
limitaciones naturales u otras limitaciones especificas segun las condi-
ciones establecidas en el presente articulo y las especificaciones adicio-
nales de sus planes estratégicos de la PAC, con el fin de contribuir a la
consecucion de uno o varios de los objetivos especificos establecidos en
el articulo 6, apartados 1 y 2.

2. Los pagos en virtud del presente articulo se concederan a agricul-
tores activos respecto de las zonas designadas en virtud del articulo 32
del Reglamento (UE) n.° 1305/2013.

3. Los Estados miembros podran llevar a cabo una delimitacién pre-
cisa con arreglo a las condiciones establecidas en el articulo 32, apar-
tado 3, parrafo tercero, del Reglamento (UE) n.° 1305/2013.

4. Los Estados miembros solo podran conceder pagos en virtud del
presente articulo con el fin de compensar a los beneficiarios por la
totalidad o parte de los costes adicionales y el lucro cesante relaciona-
dos con las limitaciones naturales u otras limitaciones especificas de la
zona en cuestion.

5. Los costes adicionales y el lucro cesante a que se refiere el apar-
tado 4 se calcularan en relacion con las limitaciones naturales u otras
limitaciones especificas de la zona, efectuando una comparacion con las
zonas que no se ven afectadas por limitaciones naturales u otras limi-
taciones especificas.

6. Los pagos en virtud del presente articulo se concederan anual-
mente por hectarea de superficie agricola.
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Articulo 72

Zonas con desventajas especificas resultantes de determinados
requisitos obligatorios

1.  Los Estados miembros podran conceder pagos en relacion con las
desventajas especificas derivadas de los requisitos resultantes de la
aplicacion de las Directivas 92/43/CEE, 2009/147/CE o 2000/60/CE,
con arreglo a las condiciones establecidas en el presente articulo y las
especificaciones adicionales de sus planes estratégicos de la PAC, con el
fin de contribuir a la consecucion de uno o varios de los objetivos
especificos mencionados en el articulo 6, apartados 1 y 2.

2. Los pagos en virtud del presente articulo se concederan a agricul-
tores y silvicultores y a sus asociaciones, asi como a otros gestores de
tierras.

3. En la determinaciéon de las zonas con desventajas, los Estados
miembros podran incluir una o varias de las siguientes zonas:

a) zonas agricolas y forestales de la red Natura 2000 designadas de
conformidad con las Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE,

b) otras zonas naturales protegidas definidas que estén sujetas a res-
tricciones medioambientales aplicables a la agricultura o la silvicul-
tura y que contribuyan a la aplicacion del articulo 10 de la Direc-
tiva 92/43/CEE, siempre y cuando dichas zonas no sobrepasen el 5 %
de las zonas designadas de la red Natura 2000 incluidas en el ambito
de aplicacion territorial de cada plan estratégico de la PAC;

¢) superficies agricolas incluidas en planes hidrologicos de cuenca de
conformidad con la Directiva 2000/60/CE.

4. Los Estados miembros solo podran conceder pagos en virtud del
presente articulo con vistas a compensar a los beneficiarios por la
totalidad o parte de los costes adicionales y el lucro cesante relaciona-
dos con las desventajas especificas de la zona en cuestion, incluidos los
costes de transaccion.

5. Los costes adicionales y el lucro cesante a que se refiere el apar-
tado 4 se calcularan:

a) con respecto a las limitaciones derivadas de las Directivas 92/43/CEE
y 2009/147/CE, en relacién con las desventajas resultantes de requi-
sitos que van mas alla de las normas BCAM pertinentes establecidas
de conformidad con el capitulo I, seccion 2, del presente titulo, asi
como las condiciones establecidas para el mantenimiento de la su-
perficie agricola de conformidad con el articulo 4, apartado 2, del
presente Reglamento;

b) con respecto a las limitaciones derivadas de la Directiva 2000/60/CE,
en relacion con las desventajas resultantes de requisitos que van mas
alla de los requisitos legales de gestion (RLG) pertinentes, excepto
el RLG 1 mencionado en el anexo III del presente Reglamento, y las
normas BCAM establecidas de conformidad con el capitulo I, sec-
cion 2, del presente titulo, asi como las condiciones establecidas para
el mantenimiento de la superficie agricola de conformidad con el
articulo 4, apartado 2, del presente Reglamento.

6. Los pagos en virtud del presente articulo se concederan anual-
mente por hectarea.
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Articulo 73

Inversiones

1. Los Estados miembros podran conceder ayudas a las inversiones
segun las condiciones establecidas en el presente articulo y las especi-
ficaciones adicionales de sus planes estratégicos de la PAC.

2. Los Estados miembros solo podran conceder ayudas en virtud del
presente articulo para aquellas inversiones en activos materiales e inma-
teriales que contribuyan a la consecucion de uno o varios de los obje-
tivos especificos mencionados en el articulo 6, apartados 1 y 2.

En el caso de las explotaciones que superen cierto tamafio, que los
Estados miembros determinardn en sus planes estratégicos de la PAC,
las ayudas al sector forestal estaran supeditadas a la presentacion de la
informacion pertinente procedente de un plan de gestion forestal o de un
instrumento equivalente que se ajuste a la gestion forestal sostenible, tal
como se define en las directrices generales para una gestion sostenible
de los bosques en Europa adoptada en la Segunda Conferencia Minis-
terial sobre proteccion de los bosques de Europa celebrada en Helsinki
los dias 16 y 17 de junio de 1993.

3. Los Estados miembros estableceran una lista de inversiones y
categorias de gastos no subvencionables, que incluirdn al menos lo
siguiente:

a) la compra de derechos de produccion agricola;
b) la compra de derechos de pago;

c) la compra de tierras por un importe superior al 10 % del gasto total
subvencionable para la operacion de que se trate, exceptuando la
compra de tierras para la conservacion del medio ambiente y la
preservacion de suelos ricos en carbono y la compra de tierras por
agricultores jovenes mediante el uso de instrumentos financieros. En
el caso de los instrumentos financieros, ese limite maximo se apli-
card al gasto publico subvencionable abonado al perceptor final o, en
el caso de las garantias, al importe del préstamo subyacente;

d) la compra de animales, y la compra de plantas anuales y su planta-
cion, con fines distintos de:

i) la recuperacion del potencial agricola o forestal tras un desastre
natural, un fenémeno climatico adverso o una catastrofe;

ii) la proteccion del ganado amenazado por grandes depredadores o
utilizado en la silvicultura en lugar de maquinaria;

iii) la cria de razas amenazadas, tal como se definen en el articulo 2,
apartado 24, del Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento
Europeo y del Consejo ('?), en virtud de los compromisos a
que se refiere el articulo 70, o

iv) la preservacion de variedades vegetales amenazadas por la ero-
sion genética en virtud de los compromisos a que se refiere el
articulo 70;

e) tipo de interés de la deuda, salvo cuando se trate de subvenciones
concedidas en forma de bonificaciones de intereses o de subvencio-
nes de comisiones de garantia;

('?) Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 8 de junio de 2016, relativo a las condiciones zootécnicas y genealogicas
para la cria, el comercio y la entrada en la Unién de animales reproductores
de raza pura, porcinos reproductores hibridos y su material reproductivo, y
por el que se modifican el Reglamento (UE) n.° 652/2014 y las Directi-
vas 89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo y se derogan determinados actos
en el ambito de la cria animal («Reglamento sobre cria animal») (DO L 171
de 29.6.2016, p. 66).
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f) inversiones en infraestructura a gran escala, segin determinen los
Estados miembros en sus planes estratégicos de la PAC, que no
formen parte de las estrategias de desarrollo local participativo con-
templadas en el articulo 32 del Reglamento (UE) 2021/1060, excepto
en el caso de la banda ancha y las acciones de prevencion de
inundaciones o de proteccion de las costas destinadas a reducir las
consecuencias de desastres naturales probables, fenomenos climati-
cos adversos o catastrofes;

g) inversiones en forestacion que no son coherentes con los objetivos
medioambientales y climaticos acordes con los principios de gestion
forestal sostenible, tal como se desarrollan en las Directrices paneu-
ropeas para la forestacion y la reforestacion.

El parrafo primero, letras a), b), d) y f), no se aplicaran cuando las
ayudas se presten a través de instrumentos financieros.

4.  Los Estados miembros limitaran la ayuda a uno o varios porcen-
tajes que no excederan del 65 % de los costes subvencionables.

Los porcentajes maximos de ayuda podran incrementarse:
a) hasta el 80 % para las siguientes inversiones:

i) las inversiones relacionadas con uno o mas de los objetivos
establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras d), e) y f), v,
con respecto al bienestar animal, en el articulo 6, apartado 1,
letra i);

ii) las inversiones realizadas por jovenes agricultores que cumplan
las condiciones establecidas por los Estados miembros en sus
planes estratégicos de la PAC de conformidad con el articulo 4,
apartado 6;

iii) las inversiones en las regiones ultraperiféricas o en las islas
menores del mar Egeo;

b) hasta el 85 % para las inversiones de pequefias explotaciones agri-
colas, segiin determinen los Estados miembros;

c¢) hasta el 100 % para las siguientes inversiones:

i) las inversiones en repoblacion forestal, implantacion y regenera-
cion de sistemas agroforestales y concentracion parcelaria en
silvicultura, asi como las inversiones no productivas relacionadas
con uno o varios de los objetivos establecidos en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e) y f), incluidas las inversiones no pro-
ductivas destinadas a proteger el ganado y los cultivos contra los
dafios causados por animales silvestres;

ii) las inversiones en servicios basicos en zonas rurales e infraes-
tructuras de agricultura y silvicultura, segiin determinen los Es-
tados miembros;

iii) las inversiones en la recuperacion del potencial agricola o fores-
tal después de desastres naturales, fendmenos climéaticos adversos
o catastrofes e inversiones en acciones preventivas adecuadas, asi
como las inversiones destinadas al mantenimiento de la salud de
los bosques;

iv) las inversiones no productivas subvencionadas a través de las
estrategias de desarrollo local participativo contempladas en el
articulo 32 del Reglamento (UE) 2021/1060 y los proyectos de
grupos operativos de la AEI mencionados en el articulo 127,
apartado 3, del presente Reglamento.
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5. Cuando el Derecho de la Uniéon dé lugar a la imposicién de
nuevos requisitos a los agricultores, podran concederse ayudas a la
inversién a fin de cumplir dichos requisitos durante un méximo de
veinticuatro meses a partir de la fecha en que pasen a ser obligatorios
para la explotacion.

Articulo 74

Inversiones en infraestructuras de riego

1. Los Estados miembros podran conceder ayudas a las inversiones
en infraestructuras de riego en zonas de regadio nuevas y existentes,
siempre que se cumplan las condiciones establecidas en el articulo 73 y
en el presente articulo.

2. Las inversiones en infraestructuras de riego solo seran subvencio-
nados si el Estado miembro de que se trate ha enviado a la Comision un
plan hidrolégico de cuenca de conformidad con la Directiva 2000/60/CE,
para toda la zona en la que se realice la inversion, asi como para las
demds zonas cuyo medio ambiente pueda verse afectado por la inver-
sion. Deben haberse especificado en el correspondiente programa de
medidas las medidas que tengan efecto en el marco del plan hidrologico
de cuenca, de conformidad con el articulo 11 de dicha Directiva, y que
sean pertinentes para el sector agricola.

3.  Debe haberse instalado o debera instalarse, como parte de la in-
version, un contador de agua que permita medir el uso de agua corres-
pondiente a la inversion subvencionada.

4.  Los Estados miembros podran conceder ayudas a una inversion
destinada a mejorar una instalacién de riego existente o un elemento de
la infraestructura de riego unicamente si:

a) se evalia de antemano que ofrece un ahorro potencial de agua
conforme a los parametros técnicos de la instalacion o infraestructura
existente;

b) la inversion afecta a masas de agua subterrdnea o superficial cuyo
estado se haya determinado como inferior a bueno en el plan hidro-
logico de cuenca pertinente por motivos relativos a la cantidad de
agua y da lugar a una reduccion efectiva del uso de agua que con-
tribuya a la consecucion del buen estado de dichas masas de agua,
tal como se establece en el articulo 4, apartado 1, de la Direc-
tiva 2000/60/CE.

Los Estados miembros fijaran porcentajes para el ahorro potencial de
agua y la reduccion efectiva del uso de agua como condicion de sub-
vencionabilidad en sus planes estratégicos de la PAC, de conformidad
con el articulo 111, letra d). Dicho ahorro de agua reflejara las necesi-
dades establecidas en los planes hidrologicos de cuenca derivados de la
Directiva 2000/60/CE enumerados en el anexo XIII del presente Regla-
mento.

No se aplicara ninguna de las condiciones del presente apartado a las
inversiones en instalaciones existentes que solo afecten a la eficiencia
energética, a las inversiones para la creacion de un embalse o a las
inversiones en el uso de aguas regeneradas que no afecten a una
masa de agua subterranea o superficial.

5. Los Estados miembros podran conceder ayudas para las inversio-
nes relativas al uso de aguas regeneradas como alternativa de suministro
de agua si el suministro y el uso de dichas aguas se ajustan a lo
dispuesto en el Reglamento (UE) 2020/741 del Parlamento Europeo y
del Consejo (13).

() Reglamento (UE) 2020/741 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 25 de mayo de 2020, relativo a los requisitos minimos para la reutiliza-
cion del agua (DO L 177 de 5.6.2020, p. 32).



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 64

6. Los Estados miembros podran conceder ayudas a una inversion
que tenga como resultado un incremento neto de la superficie de riego
que afecte a una determinada masa de agua subterranea o superficial si:

a) el estado de la masa de agua no ha sido calificado como inferior a
bueno en el correspondiente plan hidrologico de cuenca por motivos
relativos a la cantidad de agua, y

b) se demuestra, mediante un analisis de impacto medioambiental, que
no se producira ningun efecto medioambiental negativo significativo
a raiz de la inversion; ese analisis de impacto medioambiental sera
realizado o aprobado por la autoridad competente y podra referirse
también a grupos de explotaciones.

7.  Los Estados miembros Gnicamente podran conceder ayudas a una
inversién para la creacion o ampliaciéon de un embalse con fines de
riego cuando no provoque un efecto medioambiental negativo
significativo.

8.  Los Estados miembros limitaran las ayudas a uno o varios por-
centajes que no excederan:

a) el 80 % de los costes subvencionables en el caso de las inversiones
en infraestructuras de riego en explotaciones agricolas efectuadas con
arreglo al apartado 4;

b) el 100 % de los costes subvencionables en el caso de las inversiones
en infraestructuras agricolas destinadas al riego fuera de las explo-
taciones agricolas;

c) el 65 % de los costes subvencionables en el caso de otras inversiones
en infraestructuras de riego en explotaciones agricolas.

Articulo 75

Establecimiento de jovenes agricultores y nuevos agricultores y
puesta en marcha de nuevas empresas rurales

1.  Los Estados miembros podran conceder ayudas al establecimiento
de jovenes agricultores y a la puesta en marcha de nuevas empresas
rurales, incluido el establecimiento de nuevos agricultores, segin las
condiciones establecidas en el presente articulo y las especificaciones
adicionales de sus planes estratégicos de la PAC, con el fin de con-
tribuir a la consecucion de uno o varios de los objetivos especificos
mencionados en el articulo 6, apartados 1 y 2.

2. Los Estados miembros solo podran conceder ayudas en virtud del
presente articulo si se trata de ayudar a:

a) el establecimiento de jovenes agricultores que cumplan las condicio-
nes establecidas por los Estados miembros en sus planes estratégicos
de la PAC de conformidad con el articulo 4, apartado 6;

b) la puesta en marcha de nuevas empresas rurales vinculadas a la
agricultura o la silvicultura, lo que incluye el establecimiento de
nuevos agricultores, o la diversificacion de la renta de los agriculto-
res mediante la inclusion de actividades no agricolas;

¢) la puesta en marcha de actividades empresariales no agricolas en
zonas rurales que estén relacionadas con las estrategias de desarrollo
local participativo que figuran en el articulo 32 del Regla-
mento (UE) 2021/1060.
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3. Los Estados miembros estableceran condiciones relativas a la pre-
sentacion y el contenido de un plan empresarial que los beneficiarios
deberan aplicar para recibir ayudas en virtud del presente articulo.

4.  Los Estados miembros concederan ayudas en forma de sumas a
tanto alzado, de instrumentos financieros o de una combinacion de
ambos. Las ayudas se limitardn a un importe maximo de 100 000 EUR
y podran diferenciarse de conformidad con criterios objetivos.

Articulo 76

Instrumentos de gestion de riesgos

1. Los Estados miembros podran conceder ayudas para instrumentos
de gestion de riesgos segin las condiciones establecidas en el presente
articulo y las especificaciones adicionales de sus planes estratégicos de
la PAC.

2. Las ayudas enmarcadas en el presente articulo podran concederse
para promover instrumentos de gestion de riesgos que ayuden a los
agricultores activos a gestionar la produccién, asi como los riesgos
para los ingresos relacionados con su actividad agricola sobre los que
carezcan de control, y que contribuyan a alcanzar uno o varios de los
objetivos especificos mencionados en el articulo 6, apartados 1 y 2.

3. Los Estados miembros podran conceder, en funciéon de su evalua-
cion de las necesidades, ayudas para distintos tipos de instrumentos de
gestion de riesgos, como los instrumentos de estabilizacion de los in-
gresos, y, en particular:

a) contribuciones financieras a las primas de los planes de seguro;

b) contribuciones financieras a las mutualidades, también para el coste
administrativo de su creacion.

4. Cuando presten la ayuda a que se refiere el apartado 3, los Estados
miembros estableceran las siguientes condiciones de subvencionabili-
dad:

a) los tipos y la cobertura de los instrumentos de gestion de riesgos
subvencionables;

b) la metodologia para el calculo de las pérdidas y los factores desen-
cadenantes de la compensacion;

c) las reglas para la constitucién y administracién de las mutualidades
y, cuando proceda, de otros instrumentos de gestion de riesgos
subvencionables.

5. Los Estados miembros velaran por que las ayudas solo se conce-
dan para cubrir pérdidas que superen un umbral de al menos el 20 % de
la produccion o de los ingresos anuales medios del agricultor en el
periodo precedente de tres aflos o una media trienal basada en el pe-
riodo quinquenal precedente, excluidos el ingreso mas alto y el mas
bajo. Los instrumentos sectoriales de gestion del riesgo de la produccion
calcularan las pérdidas a escala de la explotacion o a escala de la
actividad de la explotacion en el sector correspondiente.
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Los Estados miembros podran proporcionar ayudas en forma de finan-
ciacion del capital circulante independiente mediante los instrumentos
financieros, a los que se refiere el articulo 80, apartado 3, para com-
pensar las pérdidas a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado a los agricultores que no participen en un instrumento de
gestion de riesgos.

6. Los Estados miembros limitaran las ayudas a uno o varios por-
centajes que no excederan del 70 % de los costes subvencionables.

El presente apartado no se aplicara a las contribuciones a que se refiere
el articulo 19.

7. Los Estados miembros velaran por que se evite cualquier compen-
sacion excesiva como resultado de la combinacion de las intervenciones
en virtud del presente articulo con otros sistemas de gestion de riesgos
publicos o privados.

Articulo 77

Cooperacion

1. Los Estados miembros podran conceder ayudas para la coopera-
cién segin las condiciones establecidas en el presente articulo y las
especificaciones adicionales de sus planes estratégicos de la PAC, a
fin de:

a) preparar y ejecutar los proyectos de los grupos operativos de la AEI
contemplados en el articulo 127, apartado 3;

b) preparar y ejecutar Leader;

c) promover y apoyar los regimenes de calidad reconocidos por la
Unidn y por los Estados miembros, asi como su utilizacién por parte
de los agricultores;

d) apoyar a las agrupaciones de productores, las organizaciones de
productores o las organizaciones interprofesionales;

e) elaborar y ejecutar estrategias de «pueblos inteligentes» segun deter-
minen los Estados miembros;

f) apoyar otras formas de cooperacion.

2. Los Estados miembros unicamente podran conceder ayudas en
virtud del presente articulo al objeto de promover nuevas formas de
cooperacion, lo que comprende también las formas de cooperacion
existentes en caso de inicio de una nueva actividad. En dicha coopera-
cién participardn, como minimo, dos agentes, y contribuird a lograr uno
o varios de los objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apar-
tados 1 y 2.

3. Los Estados miembros podran cubrir en virtud del presente arti-
culo los costes relacionados con todos los aspectos de la cooperacion.

4.  Los Estados miembros podran conceder las ayudas como un im-
porte global en virtud del presente articulo que cubra los costes de la
cooperacion y los costes de las operaciones ejecutadas, o cubrir solo los
costes de la cooperacion y utilizar fondos de otros tipos de intervencio-
nes para el desarrollo rural o de otros instrumentos de ayuda nacionales
0 de la Unién para cubrir los costes de las operaciones ejecutadas.
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Cuando la ayuda se abone como un importe global, los Estados miem-
bros velaran por que la operacion ejecutada cumpla las normas y requi-
sitos pertinentes establecidos en los articulos 70 a 76 y 78.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente
apartado, en el caso de Leader:

a) las ayudas para todos los costes subvencionables para ayuda prepa-
ratoria de conformidad con el articulo 34, apartado 1, letra a), del
Reglamento (UE) 2021/1060 y para la aplicacion de estrategias se-
leccionadas con arreglo a las letras b) y ¢) de dicho apartado solo se
concederan como un importe global con arreglo al presente arti-
culo, y

b) los Estados miembros velaran por que las operaciones ejecutadas en
forma de inversiones cumplan las normas y requisitos pertinentes de
la Unién en el marco del tipo de intervenciones para inversiones
establecido en el articulo 73 del presente Reglamento.

5. Los Estados miembros no subvencionaran en virtud del presente
articulo la cooperacion en la que Gnicamente participen organismos de
investigacion.

6. En el caso de la cooperacion en el contexto de la sucesion de
explotaciones agricolas, especialmente en el relevo generacional a escala
de explotacion, los Estados miembros Uinicamente podran conceder ayu-
das a los agricultores que hayan alcanzado, o alcancen antes del final de
la operacion, la edad de jubilacion segliin establezca el Estado miembro
de que se trate de conformidad con su legislacion nacional.

7.  Los Estados miembros limitaran las ayudas a un maximo de siete
aflos. Dicha condicion no se aplicara a Leader ni, en casos debidamente
justificados, a las acciones colectivas medioambientales y climaticas
necesarias para alcanzar los objetivos especificos establecidos en el
articulo 6, apartado 1, letras d), e) y ).

8. Los Estados miembros limitaran las ayudas destinadas a:

a) acciones de informacion y promocion de regimenes de calidad a uno
o varios porcentajes que no excedan del 70 % de los costes
subvencionables;

b) la constitucion de agrupaciones de productores, organizaciones de
productores u organizaciones interprofesionales, al 10 % de la pro-
duccion comercializada anual de la agrupacion u organizacion, con
un maximo de 100 000 EUR anuales; dichas ayudas seran decrecien-
tes y se limitardan a los cinco primeros afios siguientes al
reconocimiento.

Articulo 78

Intercambio de conocimientos y difusion de informacion

1. Los Estados miembros podran conceder ayudas para el intercam-
bio de conocimientos y la difusion de informacion seglin las condicio-
nes establecidas en el presente articulo y detalladas en mas profundidad
en sus planes estratégicos de la PAC, con vistas a contribuir a la
consecucion de uno o varios de los objetivos especificos establecidos
en el articulo 6, apartados 1 y 2, centrandose especificamente en la
proteccion de la naturaleza, el medio ambiente y el clima, incluso en
las acciones de concienciaciéon y educaciéon medioambiental y en el
desarrollo de empresas y comunidades rurales.
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2. »C4 Las ayudas con arreglo al presente articulo pueden cubrir
los costes de cualquier accion pertinente para promover la innovacion,
la formacién y el asesoramiento y otras formas de intercambio de co-
nocimientos y difusion de informacion, también mediante la elaboracion
y actualizacion de planes y estudios que tengan por objetivo el inter-
cambio de conocimientos y la difusion de informacion. € Dichas ac-
ciones contribuiran a la consecucion de uno o varios de los objetivos
especificos establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2.

3. Solo se concederan ayudas para servicios de asesoramiento a los
que cumplan lo dispuesto en el articulo 15, apartado 3.

4.  Para la creacion de servicios de asesoramiento, los Estados miem-
bros podran conceder ayudas en forma de un importe fijo de un maximo
de 200 000 EUR. Los Estados miembros velaran por que las ayudas
tengan una duracion limitada.

5. Los Estados miembros velaran por que las acciones subvenciona-
das con arreglo a este tipo de intervencion se basen en la descripcion
del SCIA incluida en sus planes estratégicos de la PAC y sean cohe-
rentes con ella, de conformidad con el articulo 114, letra a), inciso i).

Seccion 2

Elementos aplicables a varios tipos de intervenciones

Articulo 79

Seleccion de operaciones

1. Previa consulta con el comité de seguimiento contemplado en el
articulo 124 (en lo sucesivo, «comité de seguimientoy), la autoridad de
gestion nacional, las autoridades regionales de gestion, en su caso, o los
organismos intermedios designados, deberan establecer los criterios de
seleccion para los siguientes tipos de intervenciones: inversiones, esta-
blecimiento de jovenes agricultores y nuevos agricultores y puesta en
marcha de nuevas empresas rurales, cooperacion, intercambio de cono-
cimientos y difusién de informacién. Dichos criterios de seleccion ten-
dran por objetivo garantizar un trato equitativo a los solicitantes, un uso
mas satisfactorio de los recursos financieros y la orientacion de las
ayudas de acuerdo con el propdsito de las intervenciones.

Los Estados miembros podran decidir no aplicar criterios de seleccion
en el caso de las intervenciones de inversion claramente orientadas a
fines medioambientales o que se lleven a cabo en relacion con activi-
dades de recuperacion.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, se podra esta-
blecer, en casos debidamente justificados, otro método de seleccion,
previa consulta con el comité de seguimiento.

2. La responsabilidad de las autoridades de gestion o los organismos
intermedios designados establecidos en el apartado 1 se entendera sin
perjuicio de las tareas de los grupos de accion local contemplados en el
articulo 33 del Reglamento (UE) 2021/1060.

3. El apartado 1 no sera de aplicacion cuando las ayudas se concedan
en forma de instrumentos financieros.
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4.  En el caso de las operaciones que hayan recibido una certificacion
de calidad del Sello de Excelencia en el marco de Horizonte 2020,
establecido mediante el Reglamento (UE) n.° 1291/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo (%), Horizonte Europa o en el marco del Pro-
grama de Medio Ambiente y Accion por el Clima (LIFE), establecido
mediante el Reglamento (UE) 2021/783 del Parlamento Europeo y del
Consejo (19), los Estados miembros podran decidir no aplicar los crite-
rios de seleccion a que se refiere el apartado 1, a condiciéon de que
dichas operaciones sean coherentes con el plan estratégico de la PAC.

5. La totalidad o parte de una operacion podra ejecutarse fuera del
Estado miembro interesado, incluso fuera de la Union, siempre que la
operacion contribuya a la consecucion de los objetivos del plan estra-
tégico de la PAC.

Articulo 80

Normas especificas aplicables a los instrumentos financieros

1. La ayuda en forma de instrumentos financieros segun lo estable-
cido en el articulo 58 del Reglamento (UE) 2021/1060 podra concederse
con arreglo a los tipos de intervenciones contemplados en los articu-
los 73 a 78 del presente Reglamento.

2. Cuando las ayudas se concedan en forma de instrumentos finan-
cieros, se aplicaran las definiciones de «instrumento financiero», «pro-
ducto financiero», «perceptor final», «fondo de cartera», «fondo espe-
cificon, «efecto de apalancamiento», «coeficiente multiplicador», «cos-
tes de gestion» y «comisiones de gestion» establecidas en el articulo 2
del Reglamento (UE) 2021/1060 y las disposiciones del titulo V, capi-
tulo II, seccion II, de dicho Reglamento.

Ademas, se aplicaran los apartados 3, 4 y 5 del presente articulo.

3.  De conformidad con el articulo 58, apartado 2, del Regla-
mento (UE) 2021/1060, el capital circulante, incluido el capital circu-
lante independiente, puede constituir un gasto subvencionable en virtud
de los articulos 73, 74, 76, 77 y 78 del presente Reglamento, siempre
que contribuya a la consecucion de, al menos, un objetivo especifico
pertinente para la intervencion de que se trate. Las ayudas a la finan-
ciacion del capital circulante independiente en virtud de cualquiera de
esos articulos podran concederse sin estar sujetas al requisito de que el
perceptor final reciba ayuda para otros gastos en virtud del mismo
articulo.

En el caso de las actividades comprendidas en el ambito de aplicacion
del articulo 42 del TFUE, el importe total de las ayudas al capital
circulante proporcionadas a un perceptor final no excedera de un equi-
valente de subvencion bruto de 200 000 EUR durante cualquier periodo
de tres ejercicios fiscales.

4.  Como excepcion a lo dispuesto en los articulos 73, 74, 76, 77
y 78, los porcentajes de ayuda establecidos en dichos articulos no se
aplicaran a la financiacion del capital circulante independiente.

(') Reglamento (UE) n.° 1291/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 11 de diciembre de 2013, por el que se establece Horizonte 2020, Pro-
grama Marco de Investigacion e Innovacion (2014-2020) y por el que se
deroga la Decision n.° 1982/2006/CE (DO L 347 de 20.12.2013, p. 104).

(%) Reglamento (UE) 2021/783 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 29 de abril de 2021, por el que se establece un Programa de Medio
Ambiente y Accion por el Clima (LIFE) y se deroga el Reglamento (UE)
n.° 1293/2013 (DO L 172 de 17.5.2021, p. 53).
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5. El gasto subvencionable de un instrumento financiero sera el im-
porte total del gasto publico subvencionable abonado, excluyendo la
financiacion nacional adicional a que se refiere el articulo 115, apar-
tado 5, o, en el caso de las garantias, reservado para los contratos de
garantia, por el instrumento financiero dentro del periodo de subvencio-
nabilidad. Dicho importe debe corresponder a:

a) pagos a los perceptores finales, en el caso de los préstamos o de las
inversiones en capital o cuasicapital;

b) recursos reservados para contratos de garantia, tanto pendientes
como que ya hayan llegado a vencimiento, con el fin de liquidar
posibles solicitudes de garantia por pérdidas, calculados sobre la
base de un coeficiente multiplicador establecido para los respectivos
nuevos préstamos subyacentes o inversiones en capital en los per-
ceptores finales que se hayan desembolsado;

¢) pagos a los perceptores finales o en su beneficio, en los casos en que
los instrumentos financieros se combinen con otras contribuciones de
la Unidon en una Unica operacion de instrumentos financieros con
arreglo al articulo 58, apartado 5, del Reglamento (UE) 2021/1060;

d) pagos de comisiones de gestion y reembolsos de costes de gestion
que hayan efectuado los organismos que ejecuten el instrumento
financiero.

Cuando un instrumento financiero se ejecute a lo largo de periodos de
programacion consecutivos, podrd concederse ayuda a los perceptores
finales o en su beneficio, incluidos los gastos y comisiones de gestion,
conforme a los acuerdos realizados en el periodo de programacion
anterior, siempre que dicha ayuda se ajuste a las normas de subvencio-
nabilidad del periodo de programacion siguiente. En tales casos, la
subvencionabilidad de los gastos presentados en las declaraciones de
gastos se determinara de acuerdo con las normas del periodo de pro-
gramacion de que se trate.

A efectos del parrafo primero, letra b), si la entidad beneficiaria de las
garantias no ha desembolsado el importe previsto de nuevos préstamos,
inversiones en capital o cuasicapital a los perceptores finales de confor-
midad con el coeficiente multiplicador, el gasto subvencionable se re-
ducira proporcionalmente. Sera posible revisar el coeficiente multiplica-
dor, si asi lo justifican cambios posteriores en las condiciones del mer-
cado. Dicha revision no tendra caracter retroactivo.

A efectos del parrafo primero, letra d), del presente apartado, las comi-
siones de gestion se calcularan sobre la base del rendimiento. Cuando
los organismos que ejecuten un fondo de cartera sean seleccionados
mediante adjudicacion directa de un contrato de conformidad con el
articulo 59, apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/1060, el importe
de los costes y las comisiones de gestion abonados a dichos organismos
que puedan declararse como gasto subvencionable estara sujeto a un
umbral de hasta el 5 % del importe total del gasto publico subvencio-
nable desembolsado a los perceptores finales en préstamos o reservado
para contratos de garantia y de hasta el 7 % del importe total del gasto
publico subvencionable desembolsado a los perceptores finales en forma
de inversiones de capital y cuasicapital.

Cuando los organismos que ejecuten un fondo especifico sean seleccio-
nados mediante adjudicacién directa de un contrato con arreglo al arti-
culo 59, apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/1060, el importe de los
costes y las comisiones de gestion abonados a dichos organismos que
puedan declararse como gasto subvencionable estara sujeto a un umbral
de hasta el 7% del importe total del gasto publico subvencionable
desembolsado a los perceptores finales en préstamos o reservado para
contratos de garantia y hasta el 15 % del importe total del gasto publico
subvencionable desembolsado a los perceptores finales en forma de
inversiones de capital o cuasicapital.
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A efectos del parrafo primero, letra d), cuando los organismos que
ejecuten un fondo de cartera o fondos especificos sean seleccionados
mediante una licitacion de conformidad con el Derecho aplicable, el
importe de los costes y las comisiones de gestion se establecera en el
acuerdo de financiacion y reflejara el resultado de la licitacion.

Cuando las comisiones de acuerdo, o cualquier parte de estas, se cobren
a los perceptores finales, no se declararan como gasto subvencionable.

Articulo 81
Uso del Feader a través de InvestEU

1. Los Estados miembros podran asignar, en la propuesta de plan
estratégico de la PAC a que se refiere el articulo 118 o en la solicitud
de modificacion de algiin plan estratégico de la PAC de los contem-
plados en el articulo 119, un importe de hasta el 3 % del total de la
asignacion inicial del Feader al plan estratégico de la PAC que se
aportara a InvestEU y que se ejecutard a través de la garantia de la
UE y del Centro de Asesoramiento InvestEU. El plan estratégico de la
PAC debera incluir una justificacion para el uso de InvestEU y su
contribucion a la consecucion de uno o varios de los objetivos especi-
ficos establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2, y elegidos en el
marco del plan estratégico de la PAC.

El importe aportado a InvestEU se ejecutarda de conformidad con las
normas establecidas en el Reglamento (UE) 2021/523.

2. Los Estados miembros determinardn el importe total de la contri-
bucidn para cada afio. En el caso de las solicitudes de modificacion de un
plan estratégico de la PAC, dichos importes solo afectaran a afios futuros.

3. El importe mencionado en el apartado 1 se utilizara para la provi-
sién de la parte de la garantia de la UE en el marco del compartimento
del Estado miembro y para el Centro de Asesoramiento InvestEU, una
vez celebrado el convenio de contribucion a que se refiere el articulo 10,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/523. La Comision podra contraer
los compromisos presupuestarios de la Unién con respecto a cada con-
venio de contribucion por tramos anuales durante el periodo comprendido
entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de diciembre de 2027.

4.  En el supuesto de que un convenio de contribuciébn no se haya
celebrado, tal como se establece en el articulo 10, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2021/523, en los cuatro meses a partir de la adopcion
de la decision de ejecucion de la Comision por la que se apruebe el plan
estratégico de la PAC a que se refiere el articulo 118 del presente
Reglamento por el importe contemplado en el apartado 1 del presente
articulo asignado en el plan estratégico de la PAC, el importe corres-
pondiente se reasignara al plan estratégico de la PAC previa aprobacion
de la solicitud de modificacion presentada por el Estado miembro de
conformidad con el articulo 119 del presente Reglamento.

Un convenio de contribucién por el importe contemplado en el apar-
tado 1 del presente articulo asignado en una solicitud de modificacion
del plan estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 119 del
presente Reglamento se celebrara al mismo tiempo que la adopcion de
la Decision de Ejecucion de la Comision por la que se apruebe dicha
modificacion del plan estratégico de la PAC.

5. En el caso de que un acuerdo de garantia, tal como se establece en
el articulo 10, apartado 4, parrafo segundo, del Reglamento
(UE) 2021/523, no se haya celebrado en el plazo de nueve meses a
partir de la aprobacion del convenio de contribucion, se pondrd término
a este ultimo o se prorrogara de mutuo acuerdo.
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Cuando se interrumpa la participacion de un Estado miembro en Inves-
tEU, los correspondientes importes, aportados al fondo de provision
comun en concepto de provisiones, se recuperaran como ingresos afec-
tados internos de conformidad con lo dispuesto en el articulo 21, apar-
tado 5, del Reglamento Financiero y el Estado miembro presentara una
solicitud de modificacion de su plan estratégico de la PAC para utilizar
los importes recuperados y los importes asignados a afios naturales
futuros de conformidad con el apartado 2 del presente articulo.

La terminacion o la modificacion del convenio de contribucion se efec-
tuard al mismo tiempo que la adopcion de la decision de ejecucion de la
Comision por la que se modifique el plan estratégico de la PAC perti-
nente y a mas tardar el 31 de diciembre de 2026.

6. En el caso de que un acuerdo de garantia no se haya aplicado
debidamente, tal como se establece en el articulo 10, apartado 4, tercer
parrafo, del Reglamento (UE) 2021/523, en el plazo acordado en el
convenio de contribucion, aunque sin sobrepasar los cuatro afios a partir
de la firma del acuerdo de garantia, se modificara el convenio de con-
tribucion. El Estado miembro podra solicitar que los importes aportados
a la garantia de la UE en virtud del apartado 1 del presente articulo y
comprometidos en el acuerdo de garantia pero que no cubran préstamos
subyacentes, inversiones en capital u otros instrumentos de riesgo se
traten de conformidad con el apartado 5 del presente articulo.

7. Los recursos devengados por los importes aportados a la garantia
de la UE o atribuibles a ellos se pondran a disposicion del Estado
miembro, de conformidad con el articulo 10, apartado 5, letra a), del
Reglamento (UE) 2021/523 y se destinaran a ayuda en el marco del
mismo objetivo u objetivos mencionados en el apartado 1 del presente
articulo en forma de instrumentos financieros o garantias
presupuestarias.

8. El plazo de la liberacion automatica, establecido en el articulo 34
del Reglamento (UE) 2021/2116, para los importes que deban reutili-
zarse en un plan estratégico de la PAC de conformidad con los aparta-
dos 4, 5 y 6 del presente articulo empezara a contar en el afio en que se
contraigan los correspondientes compromisos presupuestarios.

Articulo 82
Idoneidad y exactitud del calculo de pago

Cuando los pagos se concedan sobre la base de los costes adicionales y
el lucro cesante de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70, 71
y 72, los Estados miembros velaran por que los célculos correspondien-
tes sean idoneos y exactos y se efectuen con antelacion, mediante un
método de célculo justo, equitativo y verificable. Para ello, los organis-
mos que sean funcionalmente independientes de las autoridades respon-
sables de la ejecucion del plan estratégico de la PAC y que estén
debidamente capacitados efectuaran los calculos o confirmaran su ido-
neidad y exactitud.

Articulo 83
Modalidades de subvencién
1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 70, 71, 72 y 75, las

subvenciones concedidas con arreglo al presente capitulo podran revestir
cualquiera de las siguientes formas:
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a) reembolso de los costes subvencionables en que haya incurrido efec-
tivamente un beneficiario;

b) costes unitarios;
¢) sumas a tanto alzado;
d) financiacion a tipo fijo.

2. Los importes correspondientes a las modalidades de subvenciones
del apartado 1, letras b), ¢) y d), se fijaran de una de las siguientes
maneras:

a) un método de calculo justo, equitativo y verificable basado en:

i) datos estadisticos, otra informacion objetiva o el criterio de
expertos;

ii) datos historicos verificados de beneficiarios concretos, o

iii) la aplicacion de las practicas contables habituales de costes de
beneficiarios concretos;

b) proyectos de presupuesto elaborados caso por caso y acordados pre-
viamente por el organismo que seleccione la operacion;

c) de conformidad con las modalidades de aplicacion de los costes
unitarios, las sumas a tanto alzado y los tipos fijos correspondientes
aplicables en otras politicas de la Unién a una categoria similar de
operacion;

d) de conformidad con las modalidades de aplicacion de los costes
unitarios, las sumas a tanto alzado y los tipos fijos correspondientes
aplicados en regimenes de subvencion financiados enteramente por
el Estado miembro para una categoria similar de operacion.

3. Los Estados miembros podran conceder a los beneficiarios sub-
venciones condicionadas, que sean reembolsables en su totalidad o en
parte, segiin se especifique en el documento en que se establecen las
condiciones de la ayuda, con arreglo a las siguientes condiciones:

a) el beneficiario efectuara los reembolsos en las condiciones acordadas
por la autoridad de gestion y el beneficiario;

b) los Estados miembros reutilizardn los recursos devueltos por el be-
neficiario con el mismo objetivo especifico del plan estratégico de
la PAC a mas tardar el 31 de diciembre de 2029, ya sea en forma de
subvenciones condicionadas, de un instrumento financiero o de otro
tipo de ayuda. Los importes devueltos y la informaciéon sobre su
reutilizacion se incluiran en el Gltimo informe anual del rendimiento;

c) los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para garan-
tizar que los recursos se mantengan en cuentas independientes o
tengan codigos contables adecuados;

d) los recursos de la Union que los beneficiarios hayan devuelto en
cualquier momento, pero que no hayan sido reutilizados a mas tardar
el 31 de diciembre de 2029, se devolveran al presupuesto de la
Uniéon de conformidad con el articulo 34 del Regla-
mento (UE) 2021/2116.
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Articulo 84

Competencias delegadas con vistas al establecimiento de requisitos
adicionales aplicables a los tipos de intervenciones para el desarrollo
rural

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 que completen el presente Reglamento con requisitos
adicionales a los establecidos en el presente capitulo en relacion con las
condiciones para la concesion de ayudas para:

a) los compromisos de gestion a que se refiere el articulo 70 relativos a
los recursos genéticos y el bienestar animal;

b) los regimenes de calidad a que se refiere el articulo 77, por lo que
respecta a la especificidad del producto final, el acceso al régimen, la
verificacion de las especificaciones vinculantes del producto, la
transparencia del régimen y la trazabilidad de los productos, asi
como el reconocimiento por parte de los Estados miembros de los
regimenes voluntarios de certificacion.

TITULO IV

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 85
Gastos del FEAGA vy el Feader

1. El FEAGA financiara los tipos de intervenciones en relacion con:
a) los pagos directos establecidos en el articulo 16;

b) las intervenciones en determinados sectores establecidas en el ti-
tulo III, capitulo III.

2. El Feader financiara los tipos de intervenciones a que se refiere el
titulo III, capitulo IV, y la asistencia técnica a iniciativa de los Estados
miembros a que se refiere el articulo 94.

Articulo 86

Subvencionabilidad del gasto
1. El gasto sera subvencionable con cargo a:

a) una contribucion del FEAGA a partir del 1 de enero del afio si-
guiente al afio de la aprobacion del plan estratégico de la PAC por
parte de la Comision;

b) una contribucion del Feader a partir de la fecha de presentacion del
plan estratégico de la PAC, pero no antes del 1 de enero de 2023.

2. El gasto que pase a ser subvencionable como resultado de una
modificacion de un plan estratégico de la PAC serd subvencionable con
cargo a una contribucion del FEAGA tras la aprobacion de dicha mo-
dificacion por la Comision y a partir de la fecha de entrada en vigor de
la modificacion establecida por el Estado miembro de que se trate de
conformidad con el articulo 119, apartado 8.
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3. El gasto que pase a ser subvencionable como resultado de una mo-
dificacion de un plan estratégico de la PAC sera subvencionable con cargo
a la contribucién del Feader a partir de la fecha de presentacion de la
solicitud de modificacion a la Comision, o a partir de la fecha de notifi-
cacion de la modificacion seglin lo dispuesto en el articulo 119, apartado 9.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente
apartado, y en el apartado 4, parrafo segundo, el plan estratégico de
la PAC podrad permitir que, en los casos de medidas de emergencia
debidas a desastres naturales, catastrofes o fendmenos climaticos adver-
sos 0 un cambio significativo y repentino en las condiciones socioeco-
némicas del Estado miembro o region, la subvencionabilidad del gasto
con cargo al Feader pueda comenzar a partir de la fecha en que haya
ocurrido el acontecimiento en lo relativo a las modificaciones del plan
estratégico de la PAC.

4.  El gasto sera subvencionable con cargo a la contribucion del Feader
si el beneficiario lo ha efectuado y ha sido abonado a mas tardar el 31 de di-
ciembre de 2029. Ademas, el gasto solo sera subvencionable con cargo a la
contribucion del Feader si la ayuda pertinente es efectivamente abonada por
el organismo pagador a mas tardar el 31 de diciembre de 2029.

Los Estados miembros estableceran la fecha de inicio de la subvencio-
nabilidad de los costes en que haya incurrido el beneficiario. La fecha
de inicio no sera anterior al 1 de enero de 2023.

No seran subvencionables a efectos de la concesion de ayudas las
operaciones que se hayan completado fisicamente o se hayan ejecutado
por completo antes de que se presente a la autoridad de gestion la
solicitud de ayuda, independientemente de si se han realizado o no
todos los pagos correspondientes.

No obstante, las operaciones relativas al tratamiento temprano de los
rodales de regenerado y al tratamiento de los rodales jovenes de confor-
midad con los principios de la gestion forestal sostenible y que aborden
uno o varios de los objetivos especificos mencionados en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e) y f), segin determine el Estado miembro, si
podran optar a ayudas incluso cuando se hayan concluido fisicamente
antes de que se presente la solicitud de ayuda a la autoridad de gestion.

5. Las contribuciones en especie y los costes de amortizacion podran
optar a la ayuda del Feader con arreglo a las condiciones que establez-
can los Estados miembros.

Articulo 87

Asignaciones financieras para los tipos de intervenciones en forma
de pagos directos

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 17 del Regla-
mento (UE) 2021/2116, el importe total para los tipos de intervenciones
en forma de pagos directos que puede concederse en un Estado miem-
bro de conformidad con el titulo III, capitulo II, del presente Regla-
mento respecto de un afio natural no excederd de la asignacion finan-
ciera de dicho Estado miembro establecida en el anexo V.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 17 del Regla-
mento (UE) 2021/2116, el importe maximo que puede concederse en
un Estado miembro en un afio natural, de conformidad con el titulo III,
capitulo II, seccion 3, subseccion 2, del presente Reglamento y antes de
la aplicacion del articulo 17 del presente Reglamento, no excedera de la
asignacion financiera de dicho Estado miembro establecida en el
anexo VIIIL.
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A los efectos de los articulos 96, 97 y 98, la asignacion financiera de un
Estado miembro establecida en el anexo V una vez deducidas las can-
tidades establecidas en el anexo VIII y antes de cualquier transferencia
en virtud del articulo 17, se establece en el anexo IX.

2. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que modifiquen las asignaciones de los Estados
miembros establecidas en los anexos V y IX, a fin de tener en cuenta la
evolucion del importe maximo total de los pagos directos que puede
concederse, incluidas las transferencias contempladas en los articulos 17
y 103, las transferencias de asignaciones financieras contempladas en el
articulo 88, apartado 5, y cualquier deduccion necesaria para financiar
tipos de intervenciones en otros sectores conforme al articulo 88, apar-
tado 6.

No obstante, la modificacion del anexo IX no tendra en cuenta ninguna
transferencia de conformidad con el articulo 17.

3.  El importe de las asignaciones financieras indicativas por interven-
cioén a que se refiere el articulo 101 para los tipos de intervenciones en
forma de pagos directos contemplados en el articulo 16 que se conce-
dera en un Estado miembro con respecto a un afio natural podra exceder
de la asignacion de dicho Estado miembro establecida en el anexo V en
el importe estimado de la reduccion de los pagos indicado en el plan
estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 112, apartado 3,
letra a), parrafo segundo.

Articulo 88

Asignaciones financieras para determinados tipos de intervenciones
en determinados sectores

1. La ayuda financiera de la Union para los tipos de intervenciones
en el sector vitivinicola se asigna a los Estados miembros segun lo
indicado en el anexo VIIL

2. La ayuda financiera de la Unidn para los tipos de intervenciones
en el sector apicola se asigna a los Estados miembros segun lo indicado
en el anexo X.

3. La ayuda financiera de la Unién para los tipos de intervenciones
en el sector del lupulo asignada a Alemania sera de 2 188 000 EUR por
ejercicio financiero.

4. La ayuda financiera de la Unién para los tipos de intervenciones
en el sector del aceite de oliva y las aceitunas de mesa, por ejercicio
financiero, se asigna del siguiente modo:

a) 10 666 000 EUR en el caso de Grecia;
b) 554 000 EUR en el caso de Francia, y
¢) 34590 000 EUR en el caso de Italia.

5. Los Estados miembros interesados podran decidir en sus planes
estratégicos de la PAC transferir las asignaciones financieras totales
mencionadas en los apartados 3 y 4 a sus asignaciones para pagos
directos. Dicha decision no podra ser revisada.

Las asignaciones financieras de los Estados miembros transferidas a
asignaciones para pagos directos ya no estaran disponibles para los tipos
de intervenciones contempladas en los apartados 3 y 4.
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6. Los Estados miembros podran decidir en sus planes estratégicos de
la PAC utilizar hasta el 3 % de sus asignaciones para los pagos directos
contempladas en el anexo V, cuando corresponda, una vez deducidas las
asignaciones disponibles para el algodon mencionados en el anexo VIII,
para los tipos de intervenciones en otros sectores a los que se hace
referencia en el titulo III, capitulo III, seccion 7.

Los Estados miembros podran decidir aumentar el porcentaje indicado
en el parrafo primero hasta el 5 %. En ese caso, el importe correspon-
diente a dicho aumento se deducird del maximo establecido en el arti-
culo 96, apartados 1, 2 o 5, y dejard de estar disponible para la asig-
nacion destinada a las intervenciones de ayuda a la renta asociada a que
se hace referencia en el titulo III, capitulo II, seccion 3, subseccion 1.

El importe correspondiente al porcentaje de las asignaciones de los
Estados miembros para pagos directos a que se refieren los parrafos
primero y segundo del presente apartado, utilizado para tipos de inter-
venciones en otros sectores durante un ejercicio determinado, se consi-
deraran asignaciones de los Estados miembros para tipos de interven-
ciones en otros sectores por ejercicio financiero.

7.  En 2025, los Estados miembros podran revisar las decisiones a
que se refiere el apartado 6 en el contexto de una solicitud de modifi-
cacion de sus planes estratégicos de la PAC, contemplada en el arti-
culo 119.

8. Los importes indicados en el plan estratégico de la PAC resultan-
tes de la aplicacion de los apartados 6 y 7 seran vinculantes en el
Estado miembro de que se trate.

Articulo 89

Asignaciones financieras para tipos de intervenciones para el
desarrollo rural

1.  El importe total de la ayuda de la Unidn para los tipos de inter-
venciones para el desarrollo rural en virtud del presente Reglamento
para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de di-
ciembre de 2027 ascendera a 60 544 439 600 EUR a precios corrientes,
de conformidad con el marco financiero plurianual para los afos 2021
a 2027 segun lo dispuesto en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093.

2. El 0,25 % de los recursos a que se refiere el apartado 1 se
destinara a financiar las actividades de asistencia técnica por iniciativa
de la Comision contempladas en el articulo 7 del Regla-
mento (UE) 2021/2116, incluidas la red europea de la PAC, mencionada
en el articulo 126, apartado 2, del presente Reglamento, y la AEI a que
se refiere el articulo 127 del presente Reglamento. Estas actividades
podran referirse a periodos de programacion previos y a periodos de
vigencia posteriores del plan estratégico de la PAC.

3. El desglose anual por Estado miembro de los importes menciona-
dos en el apartado 1, previa deduccion del importe contemplado en el
apartado 2, figura en el anexo XI.

4. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con
arreglo al articulo 152 que modifiquen el anexo XI con el fin de revisar
el desglose anual por Estado miembro a efectos de tener en cuenta los
cambios pertinentes, incluidas las transferencias contempladas en los
articulos 17 y 103, de realizar ajustes técnicos sin modificar las asig-
naciones globales o de tomar en consideracion cualquier otro cambio
introducido por un acto legislativo después de la adopcion del presente
Reglamento.
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Articulo 90

Contribucién del Feader

La decision de ejecucion de la Comision por la que se apruebe un plan
estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 118, apartado 6,
establecerd la contribuciéon maxima del Feader al plan. La contribucién
del Feader se calculara a partir del importe del gasto publico subven-
cionable excluyendo la financiacion nacional adicional a que se refiere
el articulo 115, apartado 5.

Articulo 91

Porcentajes de contribucion del Feader

1. Los planes estratégicos de la PAC estableceran a escala regional o
nacional un porcentaje unico de contribucion del Feader aplicable a
todas las intervenciones.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, la contribucion
maxima del Feader ascendera a:

a) el 85 % del gasto publico subvencionable en las regiones menos
desarrolladas;

b) el 80 % del gasto publico subvencionable en las regiones ultraperi-
féricas y en las islas menores del mar Egeo;

c) el 60 % del gasto publico subvencionable en las regiones en transi-
cion en el sentido del articulo 108, apartado 2, parrafo primero,
letra b), del Reglamento (UE) 2021/1060;

d) el 43 % del gasto publico subvencionable en las demas regiones.

3.  Como excepcion a lo dispuesto en los apartados 1 y 2, la con-
tribucion maxima del Feader, cuando el porcentaje establecido en el
plan estratégico de la PAC de acuerdo con el apartado 2 sea inferior,
ascendera a:

a) el 65 % del gasto publico subvencionable para los pagos destinados
a zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones especificas
segun dispone el articulo 71;

b) el 80 % del gasto publico subvencionable para los pagos en virtud
del articulo 70, para los pagos con arreglo al articulo 72, para las
ayudas a las inversiones no productivas mencionadas en el arti-
culo 73, para las ayudas a la AEI conforme al articulo 77, apartado 1,
letra a), y para Leader con arreglo al articulo 77, apartado 1, letra b);

c) el 100 % del gasto publico subvencionable para operaciones que
reciban financiacion de fondos transferidos al Feader de conformidad
con los articulos 17 y 103.

4.  El porcentaje minimo de contribucion del Feader serd del 20 % del
gasto publico subvencionable.

5. Se excluye del gasto publico subvencionable a que se refieren los
apartados 2, 3 y 4 la financiacion nacional adicional a que se refiere el
articulo 115, apartado 5.
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Articulo 92

Asignaciones financieras minimas para Leader

1. Al menos el 5 % de la contribucion total del Feader al plan
estratégico de la PAC, tal como se establece en el anexo XI, se reser-
vara a Leader.

2. Para todo el periodo de vigencia del plan estratégico de la PAC, el
gasto total del Feader para desarrollo rural fuera del marco de Leader
segun se establezca en el plan financiero de conformidad con el arti-
culo 112, apartado 2, letra a), no superara el 95 % de la contribucion
total del Feader al plan estratégico de la PAC, tal como se establece en
el anexo XI. Ese limite financiero, una vez aprobado por la Comision de
conformidad con los articulos 118 o 119, constituira un limite financiero
establecido por el Derecho de la Union.

Articulo 93

Asignaciones financieras minimas para las intervenciones que
aborden los objetivos medioambientales y climaticos especificos

1. Al menos el 35 % de la contribuciéon total del Feader al plan
estratégico de la PAC, tal como se establece en el anexo XI, se reser-
vard para las intervenciones que aborden los objetivos especificos men-
cionados en el articulo 6, apartado 1, letras d), e) y f), y en relacion con
el bienestar animal, en el articulo 6, apartado 1, letra i).

2. A efectos de determinar la contribucion al porcentaje establecido
en el apartado 1, los Estados miembros incluiran los siguientes gastos
para las siguientes intervenciones:

a) el 100 % para los compromisos de gestion que se mencionan en el
articulo 70;

b) el 50 % para las zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones
especificas a que se refiere el articulo 71;

c) el 100 % para las zonas con desventajas especificas a que se refiere
el articulo 72;

d) el 100 % para las inversiones con arreglo a los articulos 73 y 74
relacionadas con uno o varios de los objetivos especificos estableci-
dos en el articulo 6, apartado 1, letras d), e) y f), y, en relacion con
el bienestar animal, en el articulo 6, apartado 1, letra i).

3. Para todo el periodo de vigencia del plan estratégico de la PAC, el
gasto total del Feader para desarrollo rural con fines distintos de las
intervenciones a que se refiere el apartado 2 del presente articulo, segiin
se establezca en el plan financiero de conformidad con el articulo 112,
apartado 2, letra a), no superara el 65 % de la contribucion total del
Feader al plan estratégico de la PAC, tal como se establece en el
anexo XI. Ese limite financiero, una vez aprobado por la Comision
de conformidad con los articulos 118 o 119, constituira un limite finan-
ciero establecido por el Derecho de la Union.

4.  El presente articulo no se aplicard a los gastos para las regiones
ultraperiféricas.
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Articulo 94

Asignaciones financieras maximas para asistencia técnica

1.  El 4 %, como maximo, de la contribucion total del Feader al plan
estratégico de la PAC, tal como se establece en el anexo XI, se podra
utilizar para financiar las acciones de asistencia técnica a iniciativa de
los Estados miembros a que se refiere el articulo 125.

La contribucion del Feader podra incrementarse hasta un 6 % para los
planes estratégicos de la PAC en que el importe total de la ayuda de la
Unidén para el desarrollo rural sea de hasta 1 100 millones EUR.

2. La asistencia técnica se reembolsard como financiacion a tipo fijo,
de conformidad con el articulo 125, apartado 1, letra e), del Reglamento
Financiero en el marco de los pagos intermedios de conformidad con el
articulo 32 del Reglamento (UE) 2021/2116. Dicho tipo fijo represen-
tara el porcentaje fijado en el plan estratégico de la PAC para asistencia
técnica del gasto total declarado.

Articulo 95

Asignaciones financieras minimas para jovenes agricultores

1. Para cada Estado miembro, el importe minimo establecido en el
anexo XII se reservara para contribuir al logro del objetivo especifico
que figura en el articulo 6, apartado 1, letra g). A partir del analisis de
la situaciéon en términos de debilidades, amenazas, fortalezas y oportu-
nidades (en lo sucesivo, «analisis DAFOy»), y la identificacion de las
necesidades que deben abordarse, el importe se utilizara para uno de los
siguientes tipos de intervenciones o para ambos:

a) la ayuda complementaria a la renta para jovenes agricultores segiin
lo establecido en el articulo 30;

b) el establecimiento de jovenes agricultores a que se refiere el arti-
culo 75, apartado 2, letra a).

2. Ademaés de los tipos de intervenciones a que se refiere el apar-
tado 1 del presente articulo, los Estados miembros podran utilizar el
importe minimo mencionado en dicho apartado para las intervenciones
de inversion destinadas a jovenes agricultores a que se refiere el arti-
culo 73, siempre que se aplique un porcentaje de ayuda mas elevado de
conformidad con el articulo 73, apartado 4, parrafo segundo, letra a),
inciso ii). Cuando se recurra a esa posibilidad, se imputara al importe
minimo que debe reservarse un maximo del 50 % de los gastos para
inversiones a que se refiere la primera frase.

3. En cada afio natural, el gasto total para los tipos de intervenciones
en forma de pagos directos distintos de la ayuda complementaria a la
renta para jovenes agricultores, tal como se establece en el articulo 30,
no superara la asignacion financiera destinada a pagos directos para el
aflo natural de que se trate establecida en el anexo V, menos la parte del
anexo XII reservada para la ayuda complementaria a la renta para
jovenes agricultores para el afo natural de que se trate, segiin lo esta-
blecido por los Estados miembros en sus planes financieros de confor-
midad con el articulo 112, apartado 2, letra a), y seglin lo aprobado por
la Comision de conformidad con los articulos 118 o 119. Ese limite
financiero constituird un limite financiero establecido por el Derecho de
la Union.
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4.  Para todo el periodo de vigencia del plan estratégico de la PAC, el
gasto total del Feader para desarrollo rural que no se destine al esta-
blecimiento de jovenes agricultores a que se refiere el articulo 75, apar-
tado 2, letra a), no superard la contribucion total del Feader al plan
estratégico de la PAC establecida en el anexo XI, menos la parte del
anexo XII reservada al establecimiento de jovenes agricultores a que se
refiere el articulo 75, apartado 2, letra a), para todo el periodo de
vigencia del plan estratégico de la PAC, segliin lo establecido por los
Estados miembros en sus planes financieros de conformidad con el
articulo 112, apartado 2, letra a), y segin lo aprobado por la Comision
con arreglo a los articulos 118 o 119. Ese limite financiero constituira
un limite financiero establecido por el Derecho de la Union.

5. Cuando un Estado miembro decida hacer uso de la posibilidad
prevista en el apartado 2 del presente articulo, el porcentaje de gastos
para intervenciones de inversion destinadas a jovenes agricultores, con
un porcentaje de ayuda mas elevado de conformidad con el articulo 73,
apartado 4, parrafo segundo, letra a), inciso ii), que no supere el 50 %
segun lo establecido por dicho Estado miembro en su plan financiero
con arreglo al articulo 112, apartado 2, letra a), y segun lo aprobado por
la Comision de conformidad con los articulos 118 o 119, se contabili-
zara para el establecimiento del limite financiero a que se refiere el
apartado 4 del presente articulo.

Articulo 96

Asignaciones financieras maximas para ayuda a la renta asociada

1. Las asignaciones financieras indicativas para las intervenciones en
forma de ayuda a la renta asociada a que se hace referencia en el
titulo III, capitulo II, seccion 3, subseccion 1, se limitaran a un maximo
del 13 % de los importes establecidos en el anexo IX.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, los Estados
miembros que, de conformidad con el articulo 53, apartado 4, del
Reglamento (UE) n.° 1307/2013, destinasen a la ayuda asociada volun-
taria mas del 13 % de su limite maximo nacional anual, que figura en el
anexo II de dicho Reglamento, podran decidir utilizar a los fines de la
ayuda a la renta asociada mas del 13 % del importe que figura en el
anexo IX del presente Reglamento. El porcentaje resultante no sera
superior al porcentaje autorizado por la Comision para la ayuda asociada
voluntaria en el afio de solicitud de 2018.

3. El porcentaje indicado en el apartado 1 podra incrementarse en un
maximo de 2 puntos porcentuales, siempre que la cantidad correspon-
diente al porcentaje en que se rebase el 13 % se asigne a la ayuda a los
cultivos proteicos con arreglo al titulo III, capitulo II, seccion 3, sub-
seccion 1.

4. No se podra superar el importe incluido en el plan estratégico de
la PAC aprobado resultante de la aplicacion de los apartados 1, 2 y 3.

5. Como excepcion a lo dispuesto en los apartados 1 y 2, los Estados
miembros podran optar por utilizar 3 millones EUR anuales, como
maximo, para la financiacion de la ayuda a la renta asociada.

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 17 del Regla-
mento (UE) 2021/2116, el importe maximo que puede concederse con
respecto a un afio natural en un Estado miembro antes de la aplicacion
del articulo 17 del presente Reglamento en consonancia con el titulo III,
capitulo II, seccion 3, subseccion 1, del presente Reglamento, no exce-
dera de los importes fijados en el plan estratégico de la PAC de con-
formidad con el presente articulo.
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Articulo 97

Asignaciones financieras minimas para los ecoregimenes

1.  En cada afo natural de 2023 a 2027, se reservara, como minimo,
el 25 % de las asignaciones establecidas en el anexo IX para los
ecoregimenes a que se refiere el titulo III, capitulo II, seccion 2, sub-
seccion 4.

2. Cuando el importe de la contribucion total del Feader reservada
por un Estado miembro para intervenciones de conformidad con los
articulos 70, 72, 73 y 74, en la medida en que esas intervenciones
aborden los objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apartado
1, letras d), e) y f), y en relacion con el bienestar animal, en el articulo 6,
apartado 1, letra i), supere el 30 % de la contribucion total del Feader
establecida en el anexo XI para el periodo del plan estratégico de la
PAC, los Estados miembros podran reducir la suma de los importes que
deban reservarse en virtud del apartado 1 del presente articulo. La
reduccion total no podra ser superior al importe por el que se rebase
el porcentaje mencionado en la primera frase.

3.  La reduccion a que se refiere el apartado 2 no podra dar lugar a
una reducciéon de més del 50 % del importe anual que, con arreglo al
apartado 1, debe reservarse para los ecoregimenes para el periodo del
plan estratégico de la PAC.

4.  Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 3, los Estados
miembros podran reducir el importe anual que debe reservarse de con-
formidad con el apartado 1 hasta un maximo del 75 %, en caso de que
el importe total previsto para las intervenciones en virtud del articulo 70
durante el periodo del plan estratégico de la PAC sea superior al 150 %
de la suma de los importes que deben reservarse de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo antes de la aplicacion del apartado 2.

5. En los afios naturales 2023 y 2024, de conformidad con el arti-
culo 101, apartado 3, los Estados miembros podran utilizar los importes
reservados de conformidad con el presente articulo para los ecoregime-
nes, a fin de financiar ese mismo afio otras intervenciones contempladas
en el titulo III, capitulo II, seccion 2, siempre que se hayan agotado
todas las posibilidades de utilizar los fondos para los ecoregimenes:

a) de hasta un umbral correspondiente al 5 % de los importes estable-
cidos en el anexo IX para el afio natural correspondiente;

b) por encima del umbral correspondiente al 5 % de los importes
establecidos en el anexo IX para el afio natural correspondiente,
siempre que se cumplan las condiciones del apartado 6.

6. Cuando apliquen el apartado 5, letra b), los Estados miembros
modificardn sus planes estratégicos de la PAC de conformidad con el
articulo 119 con el fin de:

a) aumentar los importes reservados de conformidad con el presente
articulo para los ecoregimenes para el resto de los afios del periodo
del plan estratégico de la PAC, en una cantidad como minimo equi-
valente al importe utilizado para financiar otras intervenciones con-
templadas en el titulo III, capitulo II, seccion 2, de conformidad con
el apartado 5, letra b), del presente articulo, o



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 83

b) aumentar los importes reservados para intervenciones en virtud de
los articulos 70, 72, 73 y 74, en la medida en que esas intervencio-
nes aborden los objetivos especificos mencionados en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e¢) y f), y, en relacion con el bienestar animal,
en el articulo 6, apartado 1, letra i), en una cantidad como minimo
equivalente al importe utilizado para financiar otras intervenciones
contempladas en el titulo III, capitulo II, seccion 2, de conformidad
con el apartado 5, letra b), del presente articulo. Los importes adi-
cionales reservados para intervenciones en virtud de los articulos 70,
72, 73 y 74 de conformidad con el presente apartado no se tendran
en cuenta cuando un Estado miembro haga uso de la opcion a que se
refiere el apartado 2 del presente articulo.

7.  Si al aplicar el apartado 5, letra a), un Estado miembro utiliza,
para el periodo total de 2023 y 2024, un importe superior al 2,5 % de la
suma de las asignaciones establecidas en el anexo IX para los afios 2023
y 2024 para financiar otras intervenciones contempladas en el titulo III,
capitulo II, seccion 2, compensara los importes que superen el 2,5 % de
la suma de las asignaciones establecidas en el anexo IX para los
afios 2023 y 2024 y que hayan sido utilizados para financiar en esos
afios otras intervenciones contempladas en el titulo III, capitulo II, sec-
cion 2, modificando su plan estratégico de la PAC con arreglo al arti-
culo 119 con el fin de:

a) aumentar los importes reservados de conformidad con el presente
articulo para los ecoregimenes para el resto de los afios del periodo
del plan estratégico de la PAC, en una cantidad como minimo equi-
valente al importe que supere el 2,5 % de la suma de las asignacio-
nes establecidas en el anexo IX para los afios 2023 y 2024, o

b) aumentar los importes reservados para intervenciones en virtud de
los articulos 70, 72, 73 y 74, en la medida en que esas intervencio-
nes aborden los objetivos especificos mencionados en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e) y f), y, en relacion con el bienestar animal,
en el articulo 6, apartado 1, letra i), en una cantidad como minimo
equivalente al importe que supere el 2,5 % de la suma de las asig-
naciones establecidas en el anexo IX para los afios 2023 y 2024. Los
importes adicionales reservados para intervenciones en virtud de los
articulos 70, 72, 73 y 74, de conformidad con el presente apartado,
no se tendran en cuenta cuando un Estado miembro haga uso de la
opcion a que se refiere el apartado 2 del presente articulo.

8.  En los afios naturales 2025 y 2026, de conformidad con el arti-
culo 101, apartado 3, los Estados miembros podran utilizar un importe
de hasta un umbral correspondiente al 2 % de los importes establecidos
en el anexo IX para el afio natural correspondiente y reservados de
conformidad con el presente articulo para los ecoregimenes, a fin de
financiar ese mismo afio otras intervenciones contempladas en el ti-
tulo III, capitulo II, seccion 2, siempre que se hayan agotado todas
las posibilidades de utilizar los fondos para los ecoregimenes y se cum-
plan las condiciones del apartado 9.

9.  Cuando apliquen el apartado 8, los Estados miembros modificaran
sus planes estratégicos de la PAC de conformidad con el articulo 119
con el fin de:

a) aumentar los importes reservados de conformidad con el presente
articulo para los ecoregimenes para el resto de los afios del periodo
del plan estratégico de la PAC, en una cantidad como minimo equi-
valente al importe utilizado para financiar otras intervenciones con-
templadas en el titulo III, capitulo II, seccion 2, de conformidad con
el apartado 8, o
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b) aumentar los importes reservados para intervenciones en virtud de
los articulos 70, 72, 73 y 74, en la medida en que esas intervencio-
nes aborden los objetivos especificos mencionados en el articulo 6,
apartado 1, letras d), e¢) y f), y, en relacion con el bienestar animal,
en el articulo 6, apartado 1, letra i), en una cantidad como minimo
equivalente al importe utilizado para financiar otras intervenciones
contempladas en el titulo III, capitulo II, seccion 2, de conformidad
con el apartado 8 del presente articulo. Los importes adicionales
reservados para intervenciones en virtud de los articulos 70, 72, 73
y 74, de conformidad con el presente apartado, no se tendran en
cuenta si un Estado miembro hace uso de la opcion a que se refiere
el apartado 2 del presente articulo.

10.  Para cada afio natural a partir de 2025, el gasto total para los
tipos de intervenciones en forma de pagos directos distintos de los
ecoregimenes no superard la asignacién financiera para pagos directos
del afo natural correspondiente establecida en el anexo V, menos un
importe reservado para los ecoregimenes, de conformidad con el pre-
sente apartado, correspondiente al 23 % del importe en el anexo IX para
los afios naturales 2025 y 2026 y correspondiente al 25 % del importe
en el anexo IX para el afio natural 2027, modificado, cuando proceda,
por el importe resultante de aplicar los apartados 2, 3, 4, 6, 7 y 9 del
presente articulo, segin lo establecido por los Estados miembros en sus
planes financieros mencionados en el articulo 112, apartado 2, letra a), y
segun lo aprobado por la Comisioén de conformidad con los articulos 118
o 119. Ese limite financiero constituird un limite financiero establecido
por el Derecho de la Union.

11.  Si los Estados miembros aplican los apartados 2, 3, 4, 6, 7y 9
del presente articulo para todo el periodo del plan estratégico de la PAC,
el gasto total del Feader para desarrollo rural que no se destine a los
importes reservados para intervenciones de conformidad con los articu-
los 70, 72, 73 y 74, en la medida en que esas intervenciones aborden
los objetivos especificos mencionados en el articulo 6, apartado 1, le-
tras d), e) y f), y, en relacion con el bienestar animal, en el articulo 6,
apartado 1, letra i), no superara la contribucion total del Feader para
desarrollo rural correspondiente a todo el periodo del plan estratégico de
la PAC que se establece en el anexo XI, menos los importes reservados
para las intervenciones de conformidad con los articulos 70, 72, 73
y 74, en la medida en que dichas intervenciones aborden los objetivos
especificos mencionados en el articulo 6, apartado 1, letras d), e) y 1), y,
en relacion con el bienestar animal, en el articulo 6, apartado 1, letra i),
tras la aplicacion de los apartados 2, 6, 7 y 9 del presente articulo,
segun lo establecido por los Estados miembros en sus planes financieros
de conformidad con el articulo 112, apartado 2, letra a), y segun apro-
bado por la Comision de conformidad con los articulos 118 o 119. Ese
limite financiero constituira un limite financiero establecido por el De-
recho de la Union.

Articulo 98

Asignaciones financieras minimas para la ayuda redistributiva a la
renta

1. Al menos el 10 % de las asignaciones establecidas en el anexo IX
se reservaran anualmente para la ayuda redistributiva a la renta a que se
refiere el articulo 29.



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 85

2. Para cada afio natural, el gasto total destinado a los tipos de
intervenciones en forma de pagos directos distintos de la ayuda redis-
tributiva a la renta, no superard la asignacion financiera para pagos
directos correspondiente al afio natural de que se trate establecida en
el anexo V, menos la cantidad correspondiente al 10 % de la asignacion
financiera para pagos directos para el aflo natural correspondiente esta-
blecida en el anexo IX, modificada, cuando proceda, en virtud de la
aplicacion del articulo 29, apartado 1, parrafo segundo, segun lo esta-
blecido por los Estados miembros en sus planes financieros de confor-
midad con el articulo 112, apartado 2, letra a), segun lo aprobado por la
Comision de conformidad con el articulo 118 o el articulo 119. Ese
limite financiero constituira un limite financiero establecido por el De-
recho de la Union.

Articulo 99

Contribucion voluntaria de la dotacion del Feader a acciones en el
marco de LIFE y Erasmus+

En sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros podran
decidir destinar una determinada parte de la dotacion del Feader a
potenciar las ayudas y ampliar los proyectos estratégicos de naturaleza
que beneficien a las comunidades de agricultores, segun se establece en
el Reglamento (UE) 2021/783, y a financiar acciones en relacion con la
movilidad transnacional de las personas con fines formativos en el
ambito de la agricultura y del desarrollo rural, con atencién especial a
los jovenes agricultores y a las mujeres en las zonas rurales, de confor-
midad con el Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo y del
Consejo (19).

Articulo 100

Seguimiento del gasto en objetivos relacionados con el clima

1.  Sobre la base de la informacion facilitada por los Estados miem-
bros, la Comision evaluara la contribucion de la politica al logro de los
objetivos en materia de cambio climatico, utilizando una metodologia
comun y sencilla.

2. La contribucion al logro del objetivo de gasto se calculara me-
diante la aplicacion de criterios de ponderacion especificos, diferencia-
dos en funcion de si la ayuda supone una contribucion importante o
moderada a que se alcancen los objetivos relativos al cambio climatico.
Los criterios de ponderacion seran los siguientes:

a) el 40 % del gasto correspondiente a la ayuda basica a la renta y la
ayuda complementaria a la renta contempladas en el titulo III, capi-
tulo II, seccion 2, subsecciones 2 y 3;

b) el 100 % del gasto correspondiente a los ecoregimenes contemplados
en el titulo III, capitulo II, seccidon 2, subseccion 4;

(') Reglamento (UE) 2021/817 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 20 de mayo de 2021, por el que se establece Erasmus+, el Programa
de la Unién para la educacion y la formacion, la juventud y el deporte, y se
deroga el Reglamento (UE) n.° 1288/2013 (DO L 189 de 28.5.2021, p. 1).
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c) el 100 % del gasto para las intervenciones contempladas en el arti-
culo 93, apartado 1, distintas de las que se mencionan en la letra d)
del presente apartado;

d) el 40 % del gasto correspondiente a las limitaciones naturales u otras
limitaciones especificas a que se refiere el articulo 71.

3. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados después
del 31 de diciembre de 2025, con arreglo al articulo 152, que modifi-
quen el apartado 2 del presente articulo a fin de modificar los criterios
de ponderacion alli fijados, cuando dicha modificacion esté justificada
para un seguimiento mas preciso del gasto en objetivos medioambien-
tales y climaticos.

Articulo 101

Asignaciones financieras indicativas

1. Los Estados miembros estableceran, en sus planes estratégicos de
la PAC, una asignacion financiera indicativa para cada intervencion y
para cada afio. Esta asignacion financiera indicativa representara el vo-
lumen de pagos previsto en el marco del plan estratégico de la PAC
para la intervencion en el ejercicio correspondiente, excluyendo los
pagos previstos sobre la base de la financiacién nacional adicional a
que se refiere el articulo 115, apartado 5.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, para los tipos de
intervenciones en los sectores mencionados en el articulo 42, letras a),
d), e) y 1), los Estados miembros estableceran, en sus planes estratégicos
de la PAC, una asignacion financiera indicativa para cada sector y para
cada afio, que representard el volumen de pagos previsto para las inter-
venciones en dicho sector por ejercicio, excluyendo los pagos previstos
sobre la base de la ayuda financiera nacional a que se refiere el arti-
culo 53.

3. Las asignaciones financieras indicativas establecidas por los Esta-
dos miembros de conformidad con los apartados 1 y 2 no impediran que
dichos Estados miembros utilicen los fondos de esas asignaciones fi-
nancieras indicativas como fondos para otras intervenciones, sin modi-
ficar sus planes estratégicos de la PAC de conformidad con el arti-
culo 119, siempre que se cumpla el presente Reglamento y, en particu-
lar, sus articulos 87, 88, 89, 90, 92 a 98 y 102, asi como el Regla-
mento (UE) 2021/2116 y, en particular, su articulo 32, apartado 6,
letra b), y también con arreglo a las siguientes condiciones:

a) que las asignaciones financieras para las intervenciones en forma de
pagos directos se utilicen para otras intervenciones en forma de
pagos directos;

b) que las asignaciones financieras para las intervenciones para el desa-
rrollo rural se utilicen para otras intervenciones para el desarrollo
rural;

¢) que las asignaciones financieras para las intervenciones en el sector
apicola y en el sector vitivinicola solo se utilicen para otras inter-
venciones en el mismo sector;

d) que las asignaciones financieras para las intervenciones en otros
sectores contemplados en el articulo 42, letra f), se utilicen para
intervenciones en otros sectores contemplados en dicha letra, se
establezcan en el plan estratégico de la PAC y su uso no afecte a
los programas operativos aprobados.
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A los efectos del parrafo primero, letra a), los Estados miembros que
hayan decidido conceder la ayuda basica a la renta en funcion de los
derechos de pago de conformidad con el articulo 23 podran aumentar o
disminuir linealmente los importes que hayan de pagarse en funcion del
valor de los derechos que se hayan activado en el afio natural, dentro de
los limites de los importes unitarios minimos y maximos planificados
fijados para las intervenciones con arreglo a la ayuda basica a la renta
de conformidad con el articulo 102, apartado 2.

Articulo 102

Importes unitarios planificados y realizaciones planificadas

1. Los Estados miembros fijaran uno o varios importes unitarios
planificados para cada una de las intervenciones de sus planes estraté-
gicos de la PAC. El importe unitario planificado podra ser uniforme o
un promedio, segun determinen los Estados miembros. El «importe
unitario uniforme planificado» es el valor que se espera pagar por
cada realizacion correspondiente. El «importe unitario medio planifi-
cado» es el valor medio de los distintos importes unitarios que se espera
pagar por las realizaciones correspondientes.

Se fijaran importes unitarios uniformes en el caso de las intervenciones
cubiertas por el sistema integrado a que se refiere el articulo 65, apar-
tado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116, excepto cuando no sea posible
o pertinente a causa del disefio o del alcance de la intervencion. En tales
casos, se optard por importes unitarios medios.

2. Para los tipos de intervenciones en forma de pagos directos, los
Estados miembros podran fijar importes unitarios maximos o minimos
planificados, o de ambos tipos, respecto a los importes unitarios plani-
ficados para cada intervencion.

El «importe unitario maximo planificado» y el «importe unitario mi-
nimo planificado» son los importes unitarios maximos y minimos que se
espera pagar por las realizaciones correspondientes.

Al fijar los importes unitarios maximos o minimos planificados, o am-
bos, los Estados miembros podran justificar esos valores con la flexibi-
lidad necesaria para la reasignacion, a fin de evitar fondos no utilizados.

El importe unitario realizado a que se refiere el articulo 134, apartado 5,
parrafo primero, letra c), solo podrd ser inferior al importe unitario
planificado o al importe unitario minimo planificado, en caso de haberse
fijado dicho importe, si con ello se evita un exceso de asignaciones
financieras para los tipos de intervenciones en forma de pagos directos a
que se refiere el articulo 87, apartado 1.

3. Para los siguientes tipos de intervenciones para el desarrollo rural,
en caso de utilizar importes unitarios medios planificados, los Estados
miembros podran fijar un importe unitario medio maximo planificado:

El «importe unitario medio maximo planificado» es el importe maximo
que se espera pagar por término medio por las realizaciones
correspondientes.
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4.  Cuando se fijen distintos importes unitarios para una intervencion,
se aplicaran los apartados 2 y 3 a cada importe unitario pertinente de
dicha intervencion.

5. Los Estados miembros estableceran las realizaciones anuales pla-
nificadas para cada intervencion, cuantificadas respecto de cada importe
unitario uniforme o medio planificado. Para cada intervencion, las re-
alizaciones anuales planificadas podran presentarse en términos agrega-
dos para todos los importes unitarios o para un grupo de importes
unitarios.

Articulo 103

Flexibilidad entre las asignaciones de pagos directos y las
asignaciones del Feader

1. Como parte de su propuesta de plan estratégico de la PAC a que
se hace referencia en el articulo 118, apartado 1, un Estado miembro
podra optar por transferir:

a) hasta el 25 % de su asignacion para pagos directos establecida en el
anexo V, cuando proceda tras la deduccion de las asignaciones para
el algodon establecidas en el anexo VIII para los afios naturales 2023
a 2026 a su asignaciéon para el Feader en los ejercicios 2024
a 2027, o

b) hasta el 25 % de su asignacion para el Feader en los ejercicios 2024
a 2027 a su asignacion para pagos directos establecida en el anexo V
para los afios naturales 2023 a 2026.

2. El porcentaje de transferencia de la asignacion de un Estado
miembro para pagos directos a su asignacién para el Feader, mencio-
nada en el parrafo primero, letra a), podra incrementarse del siguiente
modo:

a) hasta 15 puntos porcentuales, siempre que el Estado miembro utilice
el aumento correspondiente para las intervenciones financiadas por el
Feader que aborden los objetivos especificos establecidos en el arti-
culo 6, apartado 1, letras d), e) y f);

b) hasta dos puntos porcentuales, siempre que el Estado miembro uti-
lice el aumento correspondiente de conformidad con el articulo 95,
apartado 1, letra b).

3. El porcentaje de transferencia de la asignacion de un Estado
miembro para el Feader a su asignacion para pagos directos a que se
refiere el apartado 1, letra b), podra incrementarse al 30 % en el caso de
los Estados miembros con pagos directos por hectarea inferiores al 90 %
de la media de la Unidén. Esta condicion se cumple en el caso de
Bulgaria, Estonia, Espafia, Letonia, Lituania, Polonia, Portugal, Ruma-
nia, Eslovaquia, Finlandia y Suecia.

4.  Las decisiones mencionadas en el apartado 1 estableceran el por-
centaje contemplado en los apartados 1, 2 y 3, que podra variar segtn el
afio natural.

5. En 2025, los Estados miembros podran revisar las decisiones a
que se refiere el apartado 1 en el contexto de una solicitud de modifi-
cacion de sus planes estratégicos de la PAC, contemplada en el arti-
culo 119.
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TITULO V

PLAN ESTRATEGICO DE LA PAC

CAPITULO I

REQUISITOS GENERALES

Articulo 104
Planes estratégicos de la PAC

1. Los Estados miembros pondran en marcha planes estratégicos de
la PAC de conformidad con el presente Reglamento para ejecutar la
ayuda de la Unién financiada por el FEAGA vy el Feader para la con-
secucion de los objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apar-
tados 1 y 2.

2. Cada Estado miembro establecera un Unico plan estratégico de
la PAC para todo su territorio, atendiendo a sus disposiciones cons-
titucionales e institucionales.

Cuando los elementos del plan estratégico de la PAC se establezcan a
escala regional, el Estado miembro garantizara su coherencia y unifor-
midad con los elementos del plan estratégico de la PAC establecido a
escala nacional. Los elementos establecidos a escala regional se refleja-
ran adecuadamente en las secciones pertinentes del plan estratégico de
la PAC, tal como dispone el articulo 107.

3. Basandose en el analisis DAFO contemplado en el articulo 115,
apartado 2, y en una evaluacion de las necesidades tal como dispone el
articulo 108, los Estados miembros incluiran en los planes estratégicos
de la PAC una estrategia de intervencion conforme al articulo 109, en la
que se fijaran metas e hitos cuantitativos para lograr los objetivos es-
pecificos establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2. Las metas se
fijaran utilizando un conjunto comin de indicadores de resultados esta-
blecido en el anexo I.

Para alcanzar dichas metas, los Estados miembros determinaran inter-
venciones basadas en los tipos de intervenciones que estipula el ti-
tulo III.

4. Todo plan estratégico de la PAC englobara el periodo compren-
dido entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de diciembre de 2027.

Articulo 105

Mayor ambicion con relacién a los objetivos medioambientales y
climaticos

1. Los Estados miembros intentaran efectuar, mediante sus planes
estratégicos de la PAC y en concreto mediante los elementos de la
estrategia de intervencion previstos en el articulo 109, apartado 2, le-
tra a), una mayor contribucion global a la consecucion de los objetivos
especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras d), e) y f), en
comparacion con la contribucion global efectuada para la consecucion
del objetivo previsto en el articulo 110, apartado 2, parrafo primero,
letra b), del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 mediante ayudas con cargo
al FEAGA y al Feader en el periodo 2014-2020.
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2. Los Estados miembros explicaran en sus planes estratégicos de
la PAC, sobre la base de la informacién disponible, como pretenden
lograr la mayor contribucion global a que se refiere el apartado 1. Esta
explicacion se basara en informacion pertinente, como los elementos
contemplados en el articulo 107, apartado 1, letras a) a f), y el arti-
culo 107, apartado 2, letra b), asi como las mejoras previstas con
respecto a los indicadores de impacto pertinentes establecidos en el
anexo .

Articulo 106

Requisitos de procedimiento

1. Los Estados miembros elaboraran planes estratégicos de la PAC
basados en procedimientos transparentes en colaboracion, cuando pro-
ceda, con sus regiones, de conformidad con su marco institucional y
juridico.

2. El organismo del Estado miembro encargado de elaborar el plan
estratégico de la PAC garantizara que:

a) cuando proceda, las autoridades pertinentes a escala regional parti-
cipen de forma efectiva en la elaboracion del plan estratégico de
la PAC, y

b) las autoridades publicas competentes en materia de medio ambiente
y clima participen de forma efectiva en la elaboracion de los aspec-
tos medioambientales y climaticos del plan estratégico de la PAC.

3. Cada Estado miembro establecera una asociacion con las autori-
dades locales y regionales competentes. La asociacion incluird, al me-
nos, los siguientes socios:

a) las autoridades regionales y locales pertinentes, asi como otras au-
toridades publicas, entre ellas las autoridades competentes en materia
de medio ambiente y clima;

b) los interlocutores econdmicos y sociales, incluidos los representantes
del sector agricola;

c) los organismos pertinentes que representen a la sociedad civil y,
cuando proceda, los organismos encargados de promover la inclusion
social, los derechos fundamentales, la igualdad de género y la no
discriminacion.

Los Estados miembros se encargaran de que dichos interlocutores par-
ticipen de forma efectiva en la elaboracion de los planes estratégicos de
la PAC y consultaran a las partes interesadas pertinentes, también en lo
que respecta a las normas minimas a que se refiere el articulo 13, segiin
proceda.

4.  Los Estados miembros, incluidas sus regiones, cuando proceda, y
la Comisién cooperaran para garantizar una coordinacion eficaz en la
ejecucion de los planes estratégicos de la PAC, teniendo en cuenta los
principios de proporcionalidad y gestion compartida.

5. La organizacion y la ejecucion de la asociacion se llevaran a cabo
de conformidad con el acto delegado adoptado sobre la base del arti-
culo 5, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1303/2013.
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CAPITULO 11

CONTENIDO DEL PLAN ESTRATEGICO DE LA PAC

Articulo 107

Contenido de los planes estratégicos de la PAC

1. Cada plan estratégico de la PAC incluird secciones relativas a lo
siguiente:

a) la evaluacion de las necesidades;
b) la estrategia de intervencion;
¢) los elementos comunes a varias intervenciones;

d) los pagos directos, las intervenciones en determinados sectores y las
intervenciones para el desarrollo rural especificadas en la estrategia;

e) el plan de metas y el plan financiero;

f) el sistema de gobernanza y coordinacion;

g) los elementos que garantizan la modernizacion de la PAC;

h) cuando los elementos del plan estratégico de la PAC se establezcan a
escala regional, una breve descripcion de la configuracion nacional y
regional de los Estados miembros y, en particular, de los elementos
que se establecen a escala nacional y regional.

2. Cada plan estratégico de la PAC incluird los siguientes anexos:

a) anexo | sobre la evaluacion ex ante y la evaluacién estratégica
medioambiental a que se hace referencia en la Directiva 2001/42/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo (17);

b) anexo II sobre el andlisis DAFO;

¢) anexo III sobre la consulta de los socios;

d) cuando proceda, anexo IV sobre el pago especifico al cultivo de

algodon;

e) anexo V sobre la financiacion nacional adicional prevista en el am-
bito del plan estratégico de la PAC;

f) cuando proceda, anexo VI sobre las ayudas nacionales transitorias.

3. Las normas detalladas relativas al contenido de las secciones y los
anexos de los planes estratégicos de la PAC a que se refieren los
apartados 1 y 2 se establecen en los articulos 108 a 115.

Articulo 108

Evaluacion de las necesidades

La evaluacion de las necesidades contemplada en el articulo 107, apar-
tado 1, letra a), incluird lo siguiente:

(17) Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio
de 2001, relativa a la evaluacion de los efectos de determinados planes y
programas en el medio ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).
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a) el resumen del analisis DAFO a que se refiere el articulo 115, apar-
tado 2;

b) la definicion de las necesidades correspondientes a cada objetivo
especifico establecido en el articulo 6, apartados 1 y 2, basandose
en los resultados del analisis DAFO; se describiran todas las nece-
sidades derivadas del analisis DAFO, independientemente de si se
abordan o no mediante el plan estratégico de la PAC;

¢) en cuanto al objetivo especifico de apoyar una renta agricola viable y
la resiliencia establecido en el articulo 6, apartado 1, letra a), una
evaluacion de las necesidades relativas a una distribuciéon mas equi-
tativa y una atribucion mas eficaz y eficiente de los pagos directos,
teniendo en cuenta, cuando proceda, la estructura de sus explotacio-
nes, y de las necesidades relativas a la gestion de riesgos;

d) cuando proceda, un analisis de las necesidades de zonas geograficas
especificas, como las regiones ultraperiféricas, zonas de montafia e
insulares;

e) una priorizacion de las necesidades, incluida una justificacion solida
de las decisiones tomadas que abarque, cuando proceda, las razones
por las que determinadas necesidades no se abordan o se abordan
parcialmente en el plan estratégico de la PAC.

En lo que se refiere a los objetivos especificos establecidos en el arti-
culo 6, apartado 1, letras d), e) y f), la evaluacion de las necesidades
tendrd en cuenta los planes nacionales en materia de medio ambiente y
clima derivados de los actos legislativos enumerados en el anexo XIII.

Para su evaluacion de las necesidades, los Estados miembros utilizaran
datos que sean recientes y fiables y, cuando estén disponibles, desglo-
sados por género.

Articulo 109

Estrategia de intervencion

1.  La estrategia de intervencion contemplada en el articulo 107, apar-
tado 1, letra b), establecera, para cada objetivo especifico establecido en
el articulo 6, apartados 1 y 2, y abordado en el plan estratégico de
la PAC:

a) las metas y los hitos correspondientes para los indicadores de resul-
tados pertinentes utilizados por los Estados miembros sobre la base
de su evaluacion de las necesidades a que se refiere el articulo 108.
El valor de tales metas se justificara teniendo en cuenta dicha eva-
luacion de las necesidades. Con respecto a los objetivos especificos
establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras d), e) y f), se fijaran
metas a partir de los elementos explicativos que figuran en el apar-
tado 2, letra a), del presente articulo;

b) las intervenciones, basadas en los tipos de intervenciones definidos
en el titulo III, las cuales se disefiaran para abordar la situacion
especifica en la zona en cuestion, siguiendo una logica soélida de
intervencion, respaldada por la evaluacion ex ante contemplada en
el articulo 139, el analisis DAFO contemplado en el articulo 115,
apartado 2, y la evaluacién de las necesidades contemplada en el
articulo 108;
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¢) elementos que muestren de qué manera permiten las intervenciones
alcanzar las metas y de qué forma son mutuamente coherentes y
compatibles;

d) elementos que demuestren que la asignacion de recursos financieros
a las intervenciones del plan estratégico de la PAC esta justificada y
es adecuada para alcanzar las metas establecidas, y es coherente con
el plan financiero a que se refiere el articulo 112.

2. La estrategia de intervencion deberd demostrar la coherencia de la
estrategia y la complementariedad de las intervenciones con todos los
objetivos especificos dispuestos en el articulo 6, apartados 1 y 2, pro-
porcionando:

a) una descripcion general de la arquitectura medioambiental y clima-
tica del plan estratégico de la PAC que describa lo siguiente:

i) para cada norma BCAM enumerada en el anexo III, la manera
en que se aplica la norma de la Unidn, incluidos los siguientes
elementos: un resumen de la practica en explotaciones agricolas,
el ambito de aplicacion territorial, los tipos de agricultores y
demas beneficiarios sujetos a la norma y, cuando sea necesario,
una descripciéon del modo en que la practica contribuye a la
consecucion del objetivo principal de esa norma BCAM,;

ii) la contribucion global de la condicionalidad a los objetivos es-
pecificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras d), e)

y D;

iii) la complementariedad entre las condiciones bdsicas pertinentes a
que se refiere el articulo 31, apartado 5, y el articulo 70, apar-
tado 3, la condicionalidad y las distintas intervenciones, incluidas
las ayudas a la agricultura ecologica, abordando los objetivos
especificos establecidos en el articulo 6, apartado 1, letras d),

o)y

iv) el modo de alcanzar la mayor contribucion global fijada en el
articulo 105;

v) la forma en que la arquitectura medioambiental y climatica del
plan estratégico de la PAC debe contribuir a las metas nacionales
a largo plazo establecidas en los actos legislativos enumerados
en el anexo XIII o derivadas de estos ultimos y ser coherente
con ellas;

b) en relacion con el objetivo especifico establecido en el articulo 6,
apartado 1, letra g), una descripcion general de las intervenciones
pertinentes y las condiciones especificas para los jovenes agricultores
establecidas en el plan estratégico de la PAC, como las contempladas
en el articulo 26, apartado 4, letra a), los articulos 30, 73 y 75 y el
articulo 77, apartado 6. Los Estados miembros haran referencia en
particular al articulo 95 al presentar el plan financiero relativo a los
tipos de intervenciones contemplados en los articulos 30, 73 y 75;
dicha descripcion general también aclarara en términos generales la
interaccion con los instrumentos nacionales, con el fin de mejorar la
coherencia entre las acciones nacionales y de la Unidn en este am-
bito;

¢) una explicacion sobre la forma en que las intervenciones en el marco
de la ayuda a la renta asociada a que se refiere el titulo III, capi-
tulo II, seccién 3, subseccion 1, son coherentes con la Direc-
tiva 2000/60/CE;
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d) en relacion con el objetivo especifico establecido en el articulo 6,
apartado 1, letra a), una descripcion general de la forma en que se
aborda el objetivo de lograr una distribuciéon maés equitativa y una
atribucion mas eficaz y eficiente de la ayuda a la renta que se
concederd a los agricultores en el marco del plan estratégico de
la PAC, incluida, cuando proceda, informacion que justifique el
recurso a la excepcion prevista en el articulo 29, apartado 1, parrafo
segundo. Dicha descripcion general abordara también, cuando pro-
ceda, la coherencia y la complementariedad de la territorializacion de
la ayuda basica a la renta a que se refiere el articulo 22, apartado 2,
con las ayudas en el marco de otras intervenciones, en particular los
pagos para las zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones
especificas a que se refiere el articulo 71;

e) una descripcion general de las intervenciones relacionadas con de-
terminados sectores, incluida la ayuda asociada a la renta de acuerdo
con el titulo III, capitulo II, secciéon 3, subseccion 1 y las interven-
ciones en determinados sectores contempladas en el titulo III, capi-
tulo III, que justifiquen la elecciéon de los sectores en cuestion, la
lista de intervenciones por sector, y su complementariedad,

f) cuando proceda, una explicacion sobre qué intervenciones tienen por
objeto contribuir a garantizar un enfoque cohesionado e integrado de
la gestion del riesgo;

g) cuando proceda, una descripcion de la interaccion entre las interven-
ciones nacionales y regionales, incluida la distribucion de las asig-
naciones financieras por intervencion y por fondo;

h) una descripcién general de la manera en que el plan estratégico de
la PAC contribuye al objetivo especifico de mejorar el bienestar
animal y luchar contra la resistencia a los antimicrobianos estable-
cido en el articulo 6, apartado 1, letra i), incluidas las condiciones
basicas y la complementariedad entre la condicionalidad y las dis-
tintas intervenciones;

i) una explicacién de como las intervenciones y los elementos comunes
a varias intervenciones contribuyen a la simplificacion para los be-
neficiarios finales y a la reduccion de la carga administrativa.

3. Cuando los elementos del plan estratégico de la PAC se establez-
can a escala regional, la estrategia de intervencion garantizara su cohe-
rencia y uniformidad con esos elementos del plan estratégico de la PAC
establecido a escala nacional.

Articulo 110

Elementos comunes a varias intervenciones

La seccion sobre los elementos comunes a varias intervenciones a que
se refiere el articulo 107, apartado 1, letra c), incluira:

a) las definiciones y condiciones facilitadas por los Estados miembros
de conformidad con el articulo 4, asi como los requisitos minimos de
las intervenciones en forma de pagos directos, segin lo establecido
en el articulo 18;

b) una descripcion del uso de la «asistencia técnica» a que se refieren
los articulos 94 y 125, y una descripcion de la red nacional de
la PAC segun lo dispuesto en el articulo 126;

¢) en relacion con los objetivos especificos establecidos en el articulo 6,
apartado 1, la definicion de «zonas rurales» utilizada en el plan
estratégico de la PAC tal y como sea establecida por los Estados
miembros;
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d) otra informacion sobre la ejecucion, en concreto:

i) una breve descripcion del establecimiento del valor de los dere-
chos de pago y del funcionamiento de la reserva, segun
corresponda;

ii) cuando proceda, el uso del producto estimado de la reduccion de
los pagos directos a que se refiere el articulo 17;

iii) la decision y su justificacion en relacién con la aplicacion del
articulo 17, apartado 4, el articulo 29, apartado 6, y el articulo 30,
apartado 4, del presente Reglamento y del articulo 17, apartado 1,
parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/2116;

iv) cuando proceda, la decision y la descripcion de sus principales
elementos en relacion con la aplicacion del articulo 19;

v) una descripcion general de la coordinacion, la delimitacion y la
complementariedad entre el Feader y otros fondos de la Union
operativos en zonas rurales.

Articulo 111

Intervenciones

La seccion sobre cada intervencion especificada en la estrategia contem-
plada en el articulo 107, apartado 1, letra d), entre ellas las interven-
ciones establecidas a escala regional, incluira:

a) el tipo de intervenciones en que se basen;
b) el ambito de aplicacion territorial;

¢) el diseno especifico o los requisitos especificos de esa intervencion
que garantizan una contribucién efectiva al objetivo u objetivos es-
pecificos establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2; en el caso de
las intervenciones medioambientales y climaticas, la articulacion con
los requisitos de condicionalidad mostrara que las practicas son com-
plementarias y no se superponen;

d) las condiciones de subvencionabilidad;

e) los indicadores de resultados establecidos en el anexo I a los que la
intervencion debe contribuir de forma directa y significativa;

f) en el caso de las intervenciones basadas en los tipos de intervencio-
nes que figuran en el anexo II del presente Reglamento, de qué
modo cumplen las disposiciones pertinentes del anexo 2 del Acuerdo
sobre la Agricultura de la OMC, tal como se especifica en el arti-
culo 10 y el anexo II del presente Reglamento, y, en el caso de las
intervenciones que no se basen en los tipos de intervenciones que
figuran en el anexo II del presente Reglamento, si cumplen y, en tal
caso, de qué manera, las disposiciones pertinentes del articulo 6,
apartado 5, o las del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricultura de
la OMC;

g) un indicador de realizacion y las realizaciones anuales planificadas
para la intervencion a que se refiere el articulo 102, apartado 5;

h) los importes unitarios uniformes o medios planificados anualmente a
que se refiere el articulo 102, apartado 1 y, en su caso, los importes
unitarios maximos o minimos planificados a que se refiere el arti-
culo 102, apartados 2 y 3;

i) una explicacion de la forma en que se fijaron los importes a que se
refiere la letra h) del presente apartado;



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 96

j) cuando proceda:
i) las modalidades y el porcentaje de ayuda;

ii) el método de calculo de los importes unitarios planificados de la
ayuda y su certificacion de conformidad con el articulo 82;

k) la asignacion financiera anual para la intervencion, tal como se con-
templa en el articulo 101, apartado 1, o en el caso de los sectores
mencionados en el articulo 42, letras a), d), e) y f), la asignacion
financiera anual para el sector pertinente, tal como se contempla en
el articulo 101, apartado 2, incluido, cuando proceda, un desglose de
los importes planificados para las subvenciones y los importes pla-
nificados para los instrumentos financieros;

1) una indicacion sobre si la intervencién queda fuera del ambito de
aplicacion del articulo 42 del TFUE vy si estara sujeta a la evaluacion
de la ayuda estatal.

La letra e) del parrafo primero, no se aplicara a las intervenciones en el
marco del tipo de intervenciones en el sector apicola a que se refiere el
articulo 55, apartado 1, letras a) y ¢) a g), a las intervenciones en el
marco del tipo de intervenciones en el sector vitivinicola a que se refiere
el articulo 58, apartado 1, letras h) a k), y a las acciones de informacion
y promocion de regimenes de calidad en el marco del tipo de interven-
ciones de cooperacion a que se refiere el articulo 77.

Articulo 112

Plan de metas y plan financiero

1. El plan de metas a que se refiere el articulo 107, apartado 1,
letra e), consistira en un cuadro recapitulativo que muestre las metas
e hitos a que se refiere el articulo 109, apartado 1, letra a).

2. El plan financiero a que se refiere el articulo 107, apartado 1,
letra e), comprendera un cuadro sindptico que contenga:

a) las asignaciones de los Estados miembros para los tipos de interven-
ciones en forma de pagos directos segun lo dispuesto en el arti-
culo 87, apartado 1, para los tipos de intervenciones en el sector
vitivinicola segin lo dispuesto en el articulo 88, apartado 1, para los
tipos de intervenciones en el sector apicola segin lo dispuesto en el
articulo 88, apartado 2, y para los tipos de intervenciones para el
desarrollo rural segun lo dispuesto en el articulo 89, apartado 3,
especificando los importes anuales y globales reservados por los
Estados miembros para cumplir con los requisitos sobre las asigna-
ciones financieras minimas establecidos en los articulos 92 a 98;

b) las transferencias de los importes a que se refiere la letra a) entre
tipos de intervenciones en forma de pagos directos y tipos de inter-
venciones para el desarrollo rural de acuerdo con el articulo 103, asi
como toda deduccion de las asignaciones de los Estados miembros
por tipos de intervenciones en forma de pagos directos para poner a
disposicion los importes por tipos de intervenciones en otros sectores
contemplados en el titulo III, capitulo III, seccién 7, de conformidad
con el articulo 88, apartado 6;

¢) las asignaciones del Estado miembro para los tipos de intervenciones
en el sector del lupulo contempladas en el articulo 88, apartado 3,
para los tipos de intervenciones en el sector del aceite de oliva y las
aceitunas de mesa contempladas en el articulo 88, apartado 4, y, en
caso de que no se ejecuten esos tipos de intervenciones, la decision
para la inclusion de las dotaciones correspondientes en la asignacion
del Estado miembro para pagos directos de conformidad con el
articulo 88, apartado 5;
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d) cuando proceda, la transferencia de asignaciones de los Estados
miembros con cargo al Feader para la ayuda en el marco de Inves-
tEU de conformidad con el articulo 81 del presente Reglamento, el
Reglamento (UE) 2021/783 o el Reglamento (UE) 2021/817, de
conformidad con el articulo 99 del presente Reglamento;

e) cuando proceda, los importes planificados para las regiones ultrape-
riféricas.

3. Ademas de lo dispuesto en el apartado 2, un plan financiero
detallado proporcionara para cada ejercicio y en forma de previsiones
de ejecucion de pagos de los Estados miembros, los siguientes cuadros
de acuerdo con el articulo 111, letras g) y k):

a) un desglose de las asignaciones del Estado miembro para los tipos
de intervenciones en forma de pagos directos tras las transferencias
especificadas en el apartado 2, letras b) y c), sobre la base de
asignaciones financieras indicativas por tipo de intervencidon y por
intervencion, especificando para cada intervencion las realizaciones
planificadas, los importes unitarios medios o uniformes planificados
a que se refiere el articulo 102, apartado 1, y, cuando proceda, los
importes unitarios maximos o minimos planificados, o ambos, a que
se hace referencia en el articulo 102, apartado 2. El desglose incluira,
en su caso, el importe de la reserva de derechos de pago.

Se especificard el producto total estimado de la reduccion de pagos a
que se refiere el articulo 17.

Teniendo en cuenta el uso del producto estimado de la reduccion de
los pagos a que se refieren el articulo 17 y el articulo 87, apartado 3,
las asignaciones financieras indicativas, las realizaciones planificadas
relacionadas y los correspondientes importes unitarios medios o uni-
formes planificados se estableceran antes de la reduccién de los

pagos;

b) un desglose de las asignaciones para los tipos de intervenciones
contempladas en el titulo III, capitulo III, por intervencion y con
indicacion de las realizaciones planificadas o, en el caso de los
sectores a que se refiere el articulo 42, letras a), d), e) y f), las
asignaciones financieras indicativas por sector y con indicacion de
las realizaciones planificadas en forma del nimero de programas
operativos por sector;

¢) un desglose de las asignaciones del Estado miembro para el desa-
rrollo rural después de las transferencias hacia y desde los pagos
directos especificados en la letra b), por tipo de intervencion y por
intervencion, incluidos los totales del periodo del plan estratégico de
la PAC, indicando también el porcentaje de contribucion del Feader
aplicable, desglosado por intervencion y por tipo de region cuando
corresponda. En caso de transferencia de fondos desde los pagos
directos, se especificard(n) la(s) intervencion(es) o parte de la inter-
vencion financiada mediante la transferencia. En dicho cuadro tam-
bién se especificaran las realizaciones planificadas por intervencion y
los importes unitarios medios o uniformes planificados a que se
refiere el articulo 102, apartado 1, asi como, cuando sea pertinente,
los importes unitarios maximos planificados a que se refiere el arti-
culo 102, apartado 3. Cuando corresponda, se incluira también en el
cuadro un desglose de las subvenciones y los importes planificados
para los instrumentos financieros; también se especificaran los im-
portes de la asistencia técnica.

Articulo 113

Sistemas de gobernanza y coordinaciéon

La seccion sobre los sistemas de gobernanza y coordinacion a que se
refiere el articulo 107, apartado 1, letra f), incluira:
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a) la identificacion de todos los drganos de gobierno a los que se hace
referencia en el titulo II, capitulo II, del Reglamento (UE) 2021/2116,
asi como de la autoridad nacional de gestion y, cuando proceda, las
autoridades regionales de gestion;

b) la identificacion y funcion de los organismos intermedios menciona-
dos en el articulo 123, apartado 4, del presente Reglamento;

¢) informacién sobre los sistemas de control y las sanciones a que se
refiere el titulo IV del Reglamento (UE) 2021/2116, incluidos:

i) el sistema integrado de gestion y control a que se refiere el
titulo IV, capitulo II, del Reglamento (UE) 2021/2116;

ii) el sistema de controles y sanciones en materia de condicionali-
dad a que se refiere el del titulo IV, capitulos IV y V, del
Reglamento (UE) 2021/2116;

iii) los organismos de control competentes responsables de los
controles;

d) una descripcion general de la estructura de seguimiento y presenta-
cion de informes.

Articulo 114

Modernizacion

La seccion sobre los elementos que garantizan la modernizacion de
la PAC a que se refiere el articulo 107, apartado 1, letra g), pondra
énfasis en los elementos del plan estratégico de la PAC que apoyen la
modernizacion de la agricultura, las zonas rurales y la PAC, y debera
contener, en particular:

a) una descripcion general de como el plan estratégico de la PAC con-
tribuira al objetivo transversal a que se refiere el articulo 6, apar-
tado 2, en particular mediante:

i) una descripcion de la estructura organizativa del SCIA;

ii) una descripcion de como los servicios de asesoramiento a que se
refiere el articulo 15, la investigacion y la red nacional de la PAC
a que se refiere el articulo 126 cooperaran para prestar servicios
de asesoramiento, flujos de conocimiento e innovacién y como
las acciones subvencionadas en el marco de intervenciones con
arreglo al articulo 78 u otras intervenciones pertinentes se inte-
gran en el SCIA;

b) una descripcion de la estrategia para el desarrollo de tecnologias
digitales en la agricultura y las zonas rurales y para el uso de dichas
tecnologias a la hora de mejorar la eficacia y la eficiencia de las
intervenciones del plan estratégico de la PAC.

Articulo 115

Anexos

1.  El anexo I del plan estratégico de la PAC a que se refiere el
articulo 107, apartado 2, letra a), incluira un resumen de los resultados
principales de la evaluacion ex ante contemplada en el articulo 139 y de
la evaluacion medioambiental estratégica a que se refiere la Direc-
tiva 2001/42/CE, y de como se han abordado, o una justificacion de
por qué no se han tenido en cuenta, y un enlace al informe completo de
evaluacion ex ante y a la evaluacion ambiental estratégica.
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2. El anexo II del plan estratégico de la PAC contemplado en el
articulo 107, apartado 2, letra b), incluirda un analisis DAFO de la
situacion actual de la zona a la que se refiere el plan estratégico de
la PAC.

El analisis DAFO examinara la situacion actual de la zona a la que se
refiere el plan estratégico de la PAC e incluira, con relacion a cada
objetivo especifico establecido en el articulo 6, apartados 1 y 2, una
descripcion general de la situacion actual de la zona objeto del plan
estratégico de la PAC basada en indicadores de contexto comunes, asi
como otra informacion cuantitativa y cualitativa actualizada, como es-
tudios, informes de evaluaciones pasadas, analisis sectoriales y conclu-
siones extraidas de experiencias anteriores.

Cuando proceda, el andlisis DAFO incluirda un analisis de los aspectos
territoriales, incluidas las especificidades regionales, en el que se desta-
caran los territorios que sean objeto especifico de las intervenciones y
un analisis de los aspectos sectoriales, en particular de aquellos sectores
que estén sujetos a intervenciones o programas especificos.

Ademas, en relacion con cada objetivo general y especifico contempla-
dos en el articulo 5 y el articulo 6, apartados 1 y 2, dicha descripcion
destacara en particular:

a) los puntos fuertes constatados en la zona a la que se refiere el plan
estratégico de la PAC,

b) los puntos débiles constatados en la zona a la que se refiere el plan
estratégico de la PAC;

¢) las oportunidades constatadas en la zona a la que se refiere el plan
estratégico de la PAC;

d) las amenazas constatadas en la zona a la que se refiere el plan
estratégico de la PAC.

En lo que se refiere a los objetivos especificos establecidos en el arti-
culo 6, apartado 1, letras d), e) y f), el analisis DAFO remitira a los
planes nacionales derivados de los actos legislativos enumerados en el
anexo XIII.

Con relacion al objetivo especifico establecido en el articulo 6, apar-
tado 1, letra g), el analisis DAFO incluird un breve analisis sobre el
acceso a la tierra, su movilidad y reestructuracion, las posibilidades de
financiacion y de crédito, y el acceso a los conocimientos y el
asesoramiento.

En relacion con el objetivo transversal establecido en el articulo 6,
apartado 2, el analisis DAFO proporcionara también informacion perti-
nente sobre el funcionamiento del SCIA y sus estructuras.

3. El anexo III del plan estratégico de la PAC a que se refiere el
articulo 107, apartado 2, letra c), incluira los resultados de la consulta a
los socios, en particular a las autoridades regionales y locales pertinen-
tes, y una breve descripcion de como se llevo a cabo dicha consulta.

4. El anexo IV del plan estratégico de la PAC a que se refiere el
articulo 107, apartado 2, letra d), incluira una breve descripcion del
pago especifico al cultivo de algodon y su complementariedad con las
otras intervenciones del plan estratégico de la PAC.
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5. El anexo V del plan estratégico de la PAC a que se refiere el
articulo 107, apartado 2, letra e), contendra lo siguiente:

a) una breve descripcion de la financiacion nacional adicional para las
intervenciones para el desarrollo rural establecidas en el titulo III,
capitulo IV, que se proporciona en el marco del plan estratégico de
la PAC, incluidos los importes por intervencién y una indicacion del
cumplimiento de los requisitos en virtud del presente Reglamento;

b) una explicacion de la complementariedad con las intervenciones del
plan estratégico de la PAC;

¢) una indicaciéon sobre si la financiacién nacional adicional queda
fuera del ambito de aplicacion del articulo 42 del TFUE vy si esta
sujeta a la evaluacion de la ayuda estatal, y

d) la ayuda financiera nacional en el sector de las frutas y hortalizas a
que se refiere el articulo 53.

6. El anexo VI del plan estratégico de la PAC a que se refiere el
articulo 107, apartado 2, letra f), contendra la siguiente informacion en
lo que respecta a las ayudas nacionales transitorias:

a) la dotacion financiera sectorial anual para cada sector al que se
concedan ayudas nacionales transitorias;

b) en su caso, el maximo porcentaje de ayuda unitario para cada afio
del periodo;

¢) en su caso, informacion relativa al periodo de referencia modificado
de conformidad con el articulo 147, apartado 2, parrafo segundo;

d) una breve descripcion de la complementariedad de las ayudas nacio-
nales transitorias con las intervenciones del plan estratégico de
la PAC.

Articulo 116

Competencias delegadas para el contenido del plan estratégico de
la PAC

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 hasta el 31 de diciembre de 2023, por los que se
modifique el presente capitulo por lo que respecta al contenido del
plan estratégico de la PAC y sus anexos. Dichos actos delegados se
limitaran exclusivamente a la resolucion de los problemas a que se
enfrenten los Estados miembros.

Articulo 117

Competencias de ejecucion del contenido del plan estratégico de
la PAC

La Comisioén podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan normas
para la presentacion de los elementos descritos en los articulos 108
a 115 en los planes estratégicos de la PAC. Dichos actos de ejecucion
se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se
refiere el articulo 153, apartado 2.
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CAPITULO 1l

APROBACION Y MODIFICACION DEL PLAN ESTRATEGICO DE
LA PAC

Articulo 118
Aprobacién del plan estratégico de la PAC

1. Cada Estado miembro presentara a la Comision una propuesta de
plan estratégico de la PAC que incluya la informacion prevista en el
articulo 107, el 1 de enero de 2022 a mas tardar.

2. La Comision evaluard el plan estratégico de la PAC presentado
con respecto a su integridad, su cohesion y coherencia con los princi-
pios generales del Derecho de la Unidn, el presente Reglamento, los
actos delegados y de ejecucion adoptados en virtud del mismo y del
Reglamento (UE) 2021/2116, su contribucion efectiva al logro de los
objetivos especificos contemplados en el articulo 6, apartados 1 y 2, y
su impacto sobre el correcto funcionamiento del mercado interior y la
distorsion de la competencia, asi como el nivel de carga administrativa
para los beneficiarios y la administracion. La evaluacion abordara, en
particular, la idoneidad de la estrategia del plan estratégico de la PAC,
los objetivos especificos, las metas, las intervenciones y la asignacion de
recursos presupuestarios correspondientes para cumplir los objetivos
especificos del plan estratégico de la PAC, mediante el conjunto de
intervenciones propuestas sobre la base del analisis DAFO y la evalua-
cién ex ante.

3.  En funcidon de los resultados de la evaluacion contemplada en el
apartado 2, la Comision podra dirigir observaciones a los Estados miem-
bros en un plazo de tres meses a partir de la fecha de presentacion del
plan estratégico de la PAC.

El Estado miembro debera aportar a la Comision toda la informacion
adicional que sea necesaria y, cuando proceda, debera revisar el plan
propuesto.

4. La Comision aprobard el plan estratégico de la PAC propuesto
siempre que se haya presentado la informacion necesaria y que el
plan sea compatible con el articulo 9 y los demds requisitos establecidos
en el presente Reglamento y en el Reglamento (UE) 2021/2116, asi
como con los actos delegados y de ejecucion adoptados en virtud de
dichos Reglamentos. La aprobacion se basard exclusivamente en actos
juridicamente vinculantes para los Estados miembros.

5. La aprobacién de cada plan estratégico de la PAC tendra lugar a
mas tardar seis meses después de que el Estado miembro interesado lo
haya presentado.

La aprobacion no comprendera la informacion a que se hace referencia
en el articulo 113, letra c¢), ni en los anexos I a IV del plan estratégico
de la PAC a que se refiere el articulo 107, apartado 2, letras a) a d).

En casos debidamente justificados, un Estado miembro podré solicitar a
la Comisién que apruebe un plan estratégico de la PAC que no con-
tenga todos los elementos. En ese caso, el Estado miembro interesado
indicara las partes del plan estratégico de la PAC que faltan y facilitara
metas indicativas y planes financieros de acuerdo con el articulo 112 en
lo que se refiere al plan estratégico de la PAC en su totalidad, a fin de
mostrar la coherencia y la cohesion general del plan. Los elementos
ausentes del plan estratégico de la PAC se presentaran a la Comision
como una modificacion del plan, de conformidad con el articulo 119, en
un plazo no superior a tres meses desde la fecha de aprobacion del plan
estratégico de la PAC.
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6. La Comision aprobara cada plan estratégico de la PAC mediante
una decision de ejecucion sin que se aplique el procedimiento del
comité a que se refiere el articulo 153.

7.  Los planes estratégicos de la PAC solo surtiran efectos juridicos
tras su aprobacion por la Comision.

Articulo 119
Modificacion del plan estratégico de la PAC

1.  Los Estados miembros podran presentar a la Comision solicitudes
de modificacion de sus planes estratégicos de la PAC.

2. Las solicitudes de modificacion de los planes estratégicos de
la PAC deberan estar debidamente justificadas y, en particular, expon-
dran cual es el impacto previsto de las modificaciones del plan en lo
que se refiere a la consecucion de los objetivos especificos establecidos
en el articulo 6, apartados 1 y 2. Deberan ir acompafiadas del plan
modificado, incluidos los anexos actualizados segun corresponda.

3. La Comision evaluard la coherencia de la modificacion con el
presente Reglamento y los actos delegados y de ejecucion adoptados
en virtud del mismo, asi como con el Reglamento (UE) 2021/2116 y su
contribucion efectiva al logro de los objetivos especificos.

4. La Comision aprobara la modificacion solicitada de un plan es-
tratégico de la PAC siempre que se haya presentado la informacion
necesaria y que el plan modificado sea compatible con el articulo 9 y
los demas requisitos establecidos en el presente Reglamento y el Re-
glamento (UE) 2021/2116, asi como con los actos delegados y de
ejecucion adoptados en virtud de dichos Reglamentos.

5. La Comision podra formular observaciones en un plazo de treinta
dias hébiles a partir de la presentacién de la solicitud de modificacion
del plan estratégico de la PAC. El Estado miembro debera presentar a la
Comision toda la informacion adicional que sea necesaria.

6. La aprobacion de una solicitud de modificacion de un plan estra-
tégico de la PAC tendra lugar a mas tardar tres meses después de que el
Estado miembro interesado la haya presentado.

7.  Podra presentarse una solicitud de modificacion del plan estraté-
gico de la PAC una vez por afio natural, sin perjuicio de posibles
excepciones previstas en el presente Reglamento o que determine la
Comision con arreglo al articulo 122. Adicionalmente, podran presen-
tarse otras tres solicitudes de modificacion del plan estratégico de
la PAC durante la vigencia del plan estratégico de la PAC. El presente
apartado no se aplicara a las solicitudes de modificacion a efectos de
presentar los elementos ausentes con arreglo al articulo 118, apartado 5.

Las solicitudes de modificacion del plan estratégico de la PAC relacio-
nadas con el articulo 17, apartado 5, el articulo 88, apartado 7, el
articulo 103, apartado 5, o el articulo 120, no se contabilizaran a efectos
del limite establecido en el parrafo primero del presente apartado.

8. Una modificacion del plan estratégico de la PAC relacionada con
el articulo 17, apartado 5, el articulo 88, apartado 7, o el articulo 103,
apartado 1, en relacion con el FEAGA surtird efecto a partir
del 1 de enero del afio natural siguiente al afio de la aprobacion de la
solicitud de modificacion por la Comision y tras la correspondiente
modificacion de las asignaciones de conformidad con el articulo 87,
apartado 2.
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Una modificacion del plan estratégico de la PAC relacionada con el
articulo 103, apartado 1, en relacion con el Feader surtird efecto después
de la aprobacion de la solicitud de modificacion por la Comision y tras
la correspondiente modificacion de las asignaciones de conformidad con
el articulo 89, apartado 4.

Una modificacion del plan estratégico de la PAC relacionada con
el FEAGA, exceptuando las modificaciones a que se refiere el parrafo
primero del presente apartado, surtira efecto a partir de la fecha que
determine el Estado miembro, que sera posterior a la fecha de aproba-
cion por la Comision de la solicitud de dicha modificacion. Los Estados
miembros podran fijar para diferentes elementos de la modificacion
fechas de entrada en vigor diferentes. Al determinar esta fecha, los
Estados miembros tendran en cuenta los plazos del procedimiento de
aprobacion establecidos en el presente articulo y la necesidad de que los
agricultores y demas beneficiarios dispongan de tiempo suficiente para
tener en cuenta la modificacion. El Estado miembro indicard la fecha
prevista junto con la solicitud de modificacion del plan estratégico de
la PAC y dicha fecha estara sujeta a la aprobacion de la Comision de
conformidad con el apartado 10 del presente articulo.

9.  Como excepcién a lo dispuesto en los apartados 2 a 8, 10 y 11 del
presente articulo, los Estados miembros podran realizar y aplicar en
todo momento modificaciones de los elementos de su plan estratégico
de la PAC relacionados con las intervenciones previstas en el titulo III,
capitulo IV, incluidas las condiciones de subvencionabilidad de dichas
intervenciones, siempre que no den lugar a una modificacion de las
metas contempladas en el articulo 109, apartado 1, letra a). Los Estados
miembros notificaran dichas modificaciones a la Comision antes de que
empiecen a aplicarlas y las incluiran en la siguiente solicitud de modi-
ficacion del plan estratégico de la PAC que presenten con arreglo al
apartado 1 del presente articulo.

10. La Comisioén aprobara cada modificacion del plan estratégico de
la PAC mediante una decision de ejecucion sin aplicar el procedimiento
del comité mencionado en el articulo 153.

11.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 86, las modificaciones
de los planes estratégicos de la PAC solo tendran efectos juridicos una
vez aprobados por la Comision.

12.  Las correcciones de caracter puramente administrativo o editorial,
o de errores obvios que no afecten la ejecucion de la politica y la
intervencion, no se consideraran una solicitud de modificacion en virtud
del presente articulo. Los Estados miembros informaran a la Comision
de tales correcciones.

Articulo 120

Revision de los planes estratégicos de la PAC

Cuando se modifique cualquiera de los actos legislativos enumerados en
el anexo XIII, cada Estado miembro evaluard si su plan estratégico de
la PAC debe modificarse en consecuencia, en particular por lo que
respecta a la explicacion a que se refiere el articulo 109, apartado 2,
letra a), inciso v), y los demas elementos del plan estratégico de la PAC
a que se refiere dicha explicacion. Cada Estado miembro notificara a la
Comision, en un plazo maximo de seis meses a partir de la fecha limite
de transposicion de la modificacion en el caso de una Directiva enu-
merada en el anexo XIII, o en el plazo maximo de seis meses a partir de
la fecha de aplicacién de la modificacion en el caso de un Reglamento
enumerado en el anexo XIII, el resultado de su evaluacion, junto con
una explicacion y, en caso necesario, presentara una solicitud de modi-
ficacion de su plan estratégico de la PAC de conformidad con el arti-
culo 119, apartado 2.
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Articulo 121

Coéomputo de plazos para las actuaciones de la Comision

A los efectos del presente capitulo, cuando la Comisién establezca un
plazo para una actuacion, dicho plazo empezara a contar en el momento
en que se haya presentado toda la informacidén requerida en virtud de
los requisitos establecidos en el presente Reglamento y las disposiciones
adoptadas con arreglo al mismo.

Este plazo no incluira:

a) el periodo que se inicia al dia siguiente a la fecha en que la Comi-
sion envia sus observaciones o una solicitud de documentos revisa-
dos al Estado miembro, y finaliza en la fecha en que el Estado
miembro responde a la Comision;

b) en el caso de las modificaciones a que se refiere el articulo 17,
apartado 5, el articulo 88, apartado 7, y el articulo 103, apartado 5,
el plazo para la adopcion del acto delegado para la modificacion de
las asignaciones de conformidad con el articulo 87, apartado 2.

Articulo 122

Competencias delegadas relativas a las modificaciones de los planes
estratégicos de la PAC

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 por los que se complemente el presente capitulo en lo
que se refiere a:

a) los procedimientos y plazos de presentacion de solicitudes de modi-
ficacion de los planes estratégicos de la PAC;

b) la determinacion de los casos adicionales en los que no se aplica el
nimero maximo de modificaciones contemplado en el articulo 119,
apartado 7.

TITULO VI

COORDINACION Y GOBERNANZA

Articulo 123
Autoridad de gestién

1. Cada Estado miembro designara a una autoridad nacional de ges-
tién para su plan estratégico de la PAC.

Los Estados miembros podran, atendiendo a sus disposiciones constitu-
cionales e institucionales, designar autoridades regionales de gestion
encargadas de algunas o todas las tareas contempladas en el apartado 2.

Los Estados miembros velaran por que se haya establecido el sistema de
gestion y control adecuado para garantizar una asignacion y delimita-
cion claras de funciones entre la autoridad nacional de gestion y, en su
caso, autoridades regionales de gestion y otros organismos. Los Estados
miembros serdn responsables del funcionamiento eficaz del sistema du-
rante toda la vigencia del plan estratégico de la PAC.

2. La autoridad de gestion sera responsable de gestionar y ejecutar el
plan estratégico de la PAC de forma eficiente, eficaz y correcta. En
particular, velara por que:
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a)

b)

<)

d)

e)

2)

h)

)

i)

k)

exista un sistema electronico de informacién como se contempla en
el articulo 130;

los agricultores, los demas beneficiarios y otros organismos que
participen en la ejecucion de las intervenciones:

i) estén informados de las obligaciones que les correspondan como
consecuencia de la concesion de las ayudas y mantengan o bien
un sistema de contabilidad separado, o bien un codigo contable
adecuado para todas las transacciones relativas a una operacion,
cuando proceda;

ii) conozcan los requisitos relativos a la presentacion de datos a la
autoridad de gestion y al registro de las realizaciones y
resultados;

los agricultores y los demas beneficiarios interesados reciban, me-
diante el uso de medios electronicos si corresponde, informacién
clara y precisa sobre los requisitos legales de gestion y las nor-
mas BCAM minimas establecidas de conformidad con el titulo III,
capitulo I, seccion 2, asi como sobre los requisitos relacionados con
la condicionalidad social establecidos en el titulo III, capitulo I,
seccion 3, a efectos de su aplicacion en las explotaciones;

la evaluacion ex ante prevista en el articulo 139 se ajuste al sistema
de evaluacion y seguimiento y se presente a la Comision;

se establezca el plan de evaluacion previsto en el articulo 140, apar-
tado 4, y que la evaluacion posterior contemplada en dicho articulo
se realice dentro de los plazos establecidos en el presente Regla-
mento, garantizando que dichas evaluaciones se ajusten al sistema
de seguimiento y evaluacion y que se presenten al comité de segui-
miento y a la Comision;

se proporciona al comité de seguimiento la informacion y los docu-
mentos necesarios para supervisar la ejecucion del plan estratégico
de la PAC a la luz de sus objetivos y prioridades especificos;

se elabore el informe anual del rendimiento, con cuadros de super-
vision agregados y, después de que se haya remitido dicho informe
al comité de seguimiento para su dictamen, se presente a la Comi-
sion de conformidad con el articulo 9, apartado 3, primer parrafo,
letra b), del Reglamento (UE) 2021/2116;

se adopten las medidas de seguimiento pertinentes en relacion con
las observaciones formuladas por la Comision con respecto a los
informes anuales del rendimiento;

el organismo pagador reciba toda la informacion necesaria, en par-
ticular sobre los procedimientos aplicados y todos los controles efec-
tuados en relacion con las intervenciones seleccionadas para su fi-
nanciacion, antes de que se autoricen los pagos;

los beneficiarios de intervenciones a cargo del Feader, distintas de
las intervenciones relacionadas con las superficies y los animales,
den visibilidad a la ayuda financiera recibida, también mediante la
utilizaciéon apropiada del emblema de la Unidn con arreglo a las
normas establecidas por la Comision en virtud del apartado 5;

se dé publicidad al plan estratégico de la PAC, también a través de la
red nacional de la PAC, informando a:
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i) los beneficiarios potenciales, organizaciones profesionales, inter-
locutores economicos y sociales, organismos dedicados a la pro-
mocion de la igualdad entre hombres y mujeres y organizaciones
no gubernamentales interesadas, entre ellas las organizaciones
medioambientales, de las posibilidades que ofrece el plan estra-
tégico de la PAC y de las modalidades de acceso a su financia-
cion, y

ii) los agricultores, los demas beneficiarios y al publico en general
de las ayudas de la Unién a la agricultura y el desarrollo rural
mediante el plan estratégico de la PAC.

Para ayudas financiadas por el FEAGA, cuando proceda, los Estados
miembros permitiran a la autoridad de gestion el uso de las herramientas
y sistemas de visibilidad y comunicacion empleadas por el Feader.

3. Cuando las autoridades regionales de gestion a que se refiere el
apartado 1, parrafo segundo, se encarguen de las tareas a que se refiere
el apartado 2, la autoridad nacional de gestion velara por la adecuada
coordinacion entre dichas autoridades con el fin de garantizar la cohe-
rencia y la uniformidad del disefio y la ejecucion del plan estratégico de
la PAC.

4.  La autoridad nacional de gestion o, cuando proceda, las autorida-
des regionales de gestion podran delegar tareas en organismos interme-
dios. En tal caso, la autoridad de gestion que delegue conservara la
plena responsabilidad de que dichas tareas se gestionen y ejecuten de
manera eficiente y correcta, y velara por que existan disposiciones
adecuadas para que el otro organismo intermedio pueda obtener todos
los datos e informacion necesarios para la ejecucion de dichas tareas.

5. La Comisién podra adoptar actos de ejecucion que establezcan
condiciones uniformes para la aplicacion de los requisitos en materia
de informacion, publicidad y visibilidad contemplados en el apartado 2,
letras j) y k). Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad
con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apar-
tado 2.

Articulo 124

Comité de seguimiento

1. Cada Estado miembro creara un comité nacional encargado del
seguimiento de la ejecucion del plan estratégico de la PAC, dentro de
un plazo de tres meses a partir de la fecha de notificaciéon al Estado
miembro de la decision de ejecucion de la Comision por la que se
aprueba un plan estratégico de la PAC.

Cada comité de seguimiento adoptara su reglamento interno, que in-
cluird disposiciones de la coordinacién con los comités de seguimiento
regionales cuando se creen de conformidad con el apartado 5, relativas a
la prevencion de conflictos de intereses y a la aplicacion del principio
de transparencia.

El comité de seguimiento se reunird por lo menos una vez al afio y
examinard todas las cuestiones que afecten al progreso del plan estra-
tégico de la PAC en la consecucion de sus metas.

Cada Estado miembro publicara el reglamento interno y los dictamenes
del comité de seguimiento.

2. Cada Estado miembro determinard la composicion del comité de
seguimiento y garantizara una representacion equilibrada de las autori-
dades publicas y organismos intermedios pertinentes de los Estados
miembros y de los representantes de los socios a que se hace referencia
en el articulo 106, apartado 3.
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Cada miembro del comité de seguimiento tendra un voto.

El Estado miembro publicard en linea la lista de miembros del comité
de seguimiento.

En los trabajos del comité de seguimiento participaran representantes de
la Comision a titulo consultivo.

3. El comité de seguimiento examinard, en particular:

a) el progreso en la ejecucion del plan estratégico de la PAC y en el
logro de los hitos y las metas;

b) cualquier cuestion que afecte al rendimiento del plan estratégico de
la PAC y las medidas adoptadas para resolverla, incluidos los avan-
ces hacia la simplificacion y la reduccion de la carga administrativa
para los beneficiarios finales;

¢) los elementos de la evaluacion ex ante enumerados en el articulo 58,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/1060 y el documento de
estrategia al que se refiere el articulo 59, apartado 1, del mismo
Reglamento;

d) el progreso logrado en la realizacion de evaluaciones, sintesis de
evaluaciones y cualquier seguimiento dado a las constataciones
efectuadas;

e) la informacién pertinente relacionada con el rendimiento del plan
estratégico de la PAC facilitada por la red nacional de la PAC;

f) la ejecucion de acciones de comunicacion y visibilidad;

g) el desarrollo de la capacidad administrativa de las autoridades pu-
blicas, los agricultores y demas beneficiarios, cuando corresponda.

4. El comité de seguimiento emitird su dictamen sobre:

a) la metodologia y los criterios utilizados para la seleccion de las
operaciones;

b) los informes anuales del rendimiento;
c) el plan de evaluacion y sus modificaciones;

d) toda propuesta de la autoridad de gestion relacionada con una mo-
dificacion del plan estratégico de la PAC.

5. Cuando los elementos se establezcan a nivel regional, el Estado
miembro de que se trate podra crear comités de seguimiento regionales
para supervisar la aplicacion de los elementos regionales y facilitar
informacion al respecto al comité de seguimiento nacional. El presente
articulo se aplicara, mutatis mutandis, a dichos comités de seguimiento
regionales en lo que se refiere a los elementos establecidos a nivel
regional.

Articulo 125

Asistencia técnica a iniciativa de los Estados miembros

1. A iniciativa de un Estado miembro, el Feader podra apoyar las
acciones necesarias para la administracion y la ejecucion efectivas de la
ayuda en relacion con el plan estratégico de la PAC, incluido el esta-
blecimiento y el funcionamiento de las redes nacionales de la PAC
mencionadas en el articulo 126, apartado 1. Las acciones contempladas
en el presente apartado podran referirse a periodos de programacion
previos y a periodos de vigencia posteriores del plan estratégico de
la PAC.
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2. Las acciones de la autoridad del Fondo principal, de conformidad
con el articulo 31, apartados 4, 5 y 6, del Reglamento (UE) 2021/1060,
también podran recibir ayuda a condicion de que el Leader lleve apa-
rejadas ayudas del Feader.

3. La asistencia técnica a iniciativa de los Estados miembros no
financiard a organismos de certificacion en el sentido del articulo 12
del Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 126

Redes nacional y europea de la PAC

1. Cada Estado miembro establecera una red nacional de la politica
agricola comuin (en lo sucesivo, «red nacional de la PAC») para la
colaboracion entre organizaciones y administraciones, asesores, investi-
gadores y otros agentes de innovacion, asi como otros agentes en el
ambito de la agricultura y el desarrollo rural a nivel nacional, a mas
tardar doce meses después de la aprobacion por parte de la Comision
del plan estratégico de la PAC. Las redes nacionales de la PAC se
basaran en las practicas y la experiencia existentes en actividades de
colaboracion en redes en los Estados miembros.

2. La Comision establecera una red europea de la politica agricola
comun (en lo sucesivo, «red europea de la PAC») para la colaboracion
entre redes, organizaciones y administraciones nacionales en el dmbito
de la agricultura y el desarrollo rural a nivel de la Union.

3. La colaboracion a través de las redes nacional y europea de la PAC
tendra los siguientes objetivos:

a) aumentar la participacion de todas las partes interesadas pertinentes
en la ejecucion de los planes estratégicos de la PAC y, cuando
proceda, en su disefio;

b) acompafiar a las administraciones de los Estados miembros en la
ejecucion de los planes estratégicos de la PAC y en la transicion
hacia un modelo de aplicacién basado en el rendimiento;

¢) contribuir a mejorar la calidad de la ejecucion de los planes estraté-
gicos de la PAC;

d) contribuir a la informacion del publico y los beneficiarios potenciales
acerca de la PAC y las oportunidades de financiacion;

e) fomentar la innovacion en la agricultura y el desarrollo rural y
apoyar el aprendizaje entre iguales y la inclusion de todas las partes
interesadas en el proceso de intercambio de conocimientos y cons-
truccion de conocimientos, asi como la interaccion entre ellas;

f) contribuir a la capacidad y a las actividades de seguimiento y eva-
luacion;

g) contribuir a la difusion de los resultados de los planes estratégicos de
la PAC.

El objetivo recogido en el primer parrafo, letra d) se abordara en par-
ticular a través de las redes nacionales de la PAC.

4.  Las tareas de las redes nacional y europea de la PAC para lograr
los objetivos mencionados en el apartado 3 seran las siguientes:
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a) recogida, analisis y difusion de informacion sobre acciones y buenas
practicas aplicadas o subvencionadas mediante los planes estratégi-
cos de la PAC, asi como analisis de la evolucion en el ambito de la
agricultura y las zonas rurales en relacion con los objetivos especi-
ficos recogidos en el articulo 6, apartados 1 y 2;

b) contribucion al desarrollo de la capacidad de las administraciones de
los Estados miembros y de otros agentes que participan en la ejecu-
cién de los planes estratégicos de la PAC, también por lo que res-
pecta a los procesos de seguimiento y evaluacion;

c¢) creacion de plataformas, foros y actos para facilitar el intercambio de
experiencias entre las partes interesadas y el aprendizaje entre igua-
les, incluidos los intercambios con redes en terceros paises, cuando
proceda;

d) recogida de informacioén y facilitacion de su difusion asi como la
colaboracion en red de estructuras y proyectos financiados, tales
como los grupos de accion local mencionados en el articulo 33
del Reglamento (UE) 2021/1060, los grupos operativos de la AEI
a que se refiere el articulo 127, apartado 3, del presente Reglamento,
y estructuras y proyectos equivalentes;

e) ayudas a proyectos de cooperacion entre los grupos operativos de
la AEI a que se refiere el articulo 127, apartado 3, del presente
Reglamento, los grupos de accion local contemplados en el arti-
culo 33 del Reglamento (UE) 2021/1060 o estructuras similares
para el desarrollo local, incluida la cooperacion transnacional,

f) creacion de vinculos a otras estrategias o redes financiadas por la
Unidn;

g) contribucion al desarrollo ulterior de la PAC y preparacion de cual-
quier periodo de vigencia subsiguiente del plan estratégico de
la PAC;

h) en el caso de las redes nacionales de la PAC, participacion en las
actividades de la red europea de la PAC y contribucion a dichas
actividades;

i) en el caso de la red europea de la PAC, cooperacion con las redes
nacionales de la PAC y contribucion a sus actividades.

5. La Comision adoptarad actos de ejecucion que establezcan la es-
tructura organizativa y el modo de funcionamiento de la red europea de
la PAC. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el
procedimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

Articulo 127

Asociacion Europea para la Innovacion en materia de
Productividad y Sostenibilidad Agricolas

1. La Asociacion Europea para la Innovacion en materia de Produc-
tividad y Sostenibilidad Agricolas (AEI) tendrd como objetivo estimular
la innovacion y mejorar el intercambio de conocimientos.

La AEI prestara apoyo al SCIA mediante la conexion de las politicas e
instrumentos a fin de acelerar la innovacion.

2. La AEI contribuird a la consecucién de los objetivos especificos
establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2.

En particular, debera:

a) crear valor anadido mediante una relacion mas estrecha entre la
investigacion y las practicas de explotacion agricola, y el fomento
de un mayor uso de las medidas innovadoras disponibles;
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b) establecer una conexioén entre los agentes de la innovaciéon y los
proyectos;

¢) promover una aplicacion practica mas rapida y amplia de soluciones
innovadoras, incluidos los intercambios entre agricultores, e

d) informar a la comunidad cientifica de las necesidades de la agricul-
tura en materia de investigacion.

3. Los grupos operativos de la AEI subvencionados mediante las
intervenciones de cooperacion a que se refiere el articulo 77 formaran
parte de la AEI. Cada grupo operativo de la AEI elaborara un plan para
el desarrollo o la ejecucion de un proyecto innovador. Estos proyectos
innovadores se basaran en el modelo de innovacion interactiva cuyos
principios clave son los siguientes:

a) desarrollar soluciones innovadoras que se centren en las necesidades
de los agricultores o los silvicultores y, al mismo tiempo, abordar las
interacciones en el conjunto de la cadena de suministro, cuando
proceda;

b) agrupacion de los socios con conocimientos complementarios, como
agricultores, asesores, investigadores, empresas u organizaciones no
gubernamentales, en la combinacion especifica que resulte mas ade-
cuada para alcanzar los objetivos del proyecto, y

¢) toma de decisiones y creacion de forma conjunta durante todo el
proyecto.

Los grupos operativos de la AEI podran actuar a escala transnacional,
también en el plano transfronterizo. La innovaciéon contemplada podra
basarse en practicas nuevas pero también tradicionales, en un nuevo
contexto geografico o medioambiental.

Los grupos operativos de la AEI difundiran un resumen de sus planes y
de los resultados de sus proyectos, en particular a través de las redes
nacional y europea de la PAC.

TITULO VII

SEGUIMIENTO, PRESENTACION DE INFORMES Y EVALUACION

CAPITULO 1

MARCO DE RENDIMIENTO

Articulo 128

Elaboracion del marco de rendimiento

1. Bajo la responsabilidad compartida de los Estados miembros y de
la Comision se elaborard un marco de rendimiento. EI marco de rendi-
miento permitird la presentacion de informes, el seguimiento y la eva-
luacion del rendimiento del plan estratégico de la PAC durante su
aplicacion.

2. El marco de rendimiento incluira los siguientes elementos:
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a) un conjunto de indicadores comunes de realizacion, resultados, im-
pacto y de contexto, a que se refiere el articulo 7, que se utilizara
como base para el seguimiento, la evaluacion y la elaboracion del
informe anual del rendimiento;

b) las metas y los hitos anuales establecidos respecto de los objetivos
especificos pertinentes, utilizando los indicadores de resultados
pertinentes;

¢) la recogida, almacenamiento y transmision de los datos;

d) la presentacion periddica de informes del rendimiento y las activi-
dades de seguimiento y evaluacion;

e) las evaluaciones ex ante, intermedias y posteriores, asi como todas
las demas actividades de evaluacion relacionadas con el plan estra-
tégico de la PAC.

Articulo 129

Objetivos del marco de rendimiento

Los objetivos del marco de rendimiento seran:

a) evaluar la repercusion, la eficacia, la eficiencia, la pertinencia, la
coherencia y el valor afiadido de la Union de la PAC;

b) supervisar el progreso realizado hacia la consecucion de las metas de
los planes estratégicos de la PAC;

¢) evaluar la repercusion, la eficacia, la eficiencia, la pertinencia y la
coherencia de las intervenciones de los planes estratégicos de
la PAC;

d) impulsar un proceso comun de aprendizaje en relacion con el segui-
miento y la evaluacion.

Articulo 130

Sistema electronico de informacion

Los Estados miembros crearan un sistema electronico de informacion
seguro, o utilizaran uno ya existente, en el que registraran y conservaran
la informacion sobre la ejecucion del plan estratégico de la PAC que
resulte esencial para llevar a cabo las tareas de seguimiento y evalua-
cion, en particular para seguir los avances hacia los objetivos y metas
fijados, incluyendo informacion acerca de cada beneficiario y operacion.

Articulo 131

Suministro de informacién

Los Estados miembros velaran por que los beneficiarios de ayudas en el
marco de las intervenciones del plan estratégico de la PAC y los grupos
de accion local contemplados en el articulo 33 del Regla-
mento (UE) 2021/1060 proporcionen a la autoridad de gestion o a otros
organismos en que dicha autoridad haya delegado la realizacion de
tareas, toda la informacién necesaria para poder realizar el seguimiento
y la evaluacion del plan estratégico de la PAC.
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Los Estados miembros velaran por que se establezcan fuentes de datos
exhaustivas, oportunas y fiables para permitir un seguimiento efectivo
del progreso de las politicas hacia los objetivos utilizando indicadores
de realizaciones, de resultados y de impacto.

Articulo 132

Procedimientos de seguimiento

La autoridad de gestion y el comité de seguimiento supervisaran la
ejecucion del plan estratégico de la PAC y el progreso alcanzado en
el logro de las metas de dicho plan sobre la base de los indicadores de
realizacion y de resultados.

Articulo 133

Competencias de ejecucion en relacion con el marco de rendimiento

La Comisioén adoptara actos de ejecucion sobre el contenido del marco
de rendimiento. Tales actos incluiran indicadores, distintos de los in-
cluidos en el anexo I, que sean necesarios para el seguimiento y la
evaluacion adecuados de la politica, los métodos para el calculo de
los indicadores establecidos dentro y fuera del anexo I y las disposicio-
nes necesarias para garantizar la exactitud y fiabilidad de los datos
recopilados por los Estados miembros. Dichos actos de ejecucion se
adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se
refiere el articulo 153, apartado 2.

CAPITULO 1T

INFORMES ANUALES DEL RENDIMIENTO

Articulo 134

Informes anuales del rendimiento

1. Los Estados miembros deberan, de acuerdo con el articulo 9,
apartado 3 y el articulo 10 del Reglamento (UE) 2021/2116, presentar
un informe anual del rendimiento sobre la ejecucion del plan estratégico
de la PAC en el ejercicio financiero anterior.

2. El ultimo informe anual del rendimiento, que se presentara de
acuerdo con el articulo 9, apartado 3, y el articulo 10 del Regla-
mento (UE) 2021/2116, incluird un resumen de las evaluaciones reali-
zadas durante el periodo de ejecucion.

3.  Para poder considerarse admisible, el informe anual del rendi-
miento debera contener toda la informacion exigida en los apartados 4,
5,7,8,9y 10y, cuando proceda, en el apartado 6. Sin perjuicio de los
procedimientos anuales de liquidaciéon previstos en el Regla-
mento (UE) 2021/2116, la Comision debera notificar al Estado miembro
interesado si el informe anual del rendimiento no es admisible en un
plazo de quince dias hébiles contados desde su presentacién o, de lo
contrario, este se considerara admisible.
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4.  Los informes anuales del rendimiento deberan contener informa-
cioén cualitativa y cuantitativa clave sobre la ejecucion del plan estraté-
gico de la PAC haciendo referencia a los datos financieros y a los
indicadores de realizacion y resultados, también a escala regional
cuando resulte pertinente.

5. La informacién cuantitativa mencionada en el apartado 4 incluira:
a) las realizaciones conseguidas;

b) el gasto declarado en las cuentas anuales y pertinente para las re-
alizaciones a que se refiere la letra a), antes de la aplicacion de
cualquier sanciéon u otras reducciones, y para el Feader, teniendo
en cuenta la reasignacion en cuentas de los fondos suprimidos o
recuperados en  virtud del articulo 57 del Regla-
mento (UE) 2021/2116;

¢) la relacion entre el gasto a que se refiere la letra b) y las realizacio-
nes pertinentes a que se refiere la letra a) («importe unitario reali-
zado»);

d) los resultados y lo que quede para los hitos correspondientes fijados
de conformidad con el articulo 109, apartado 1, letra a).

La informacion a que se refiere el parrafo primero, letras a), b) y c), se
desglosara por importe unitario conforme a lo establecido en el plan
estratégico de la PAC con arreglo al articulo 111, letra h), a efectos de
la liquidacién del rendimiento. En el caso de los indicadores de reali-
zacion mencionados en el anexo I utilizados unicamente para el segui-
miento, solo se incluird la informacién a que se refiere el parrafo pri-
mero, letra a), del presente apartado.

6. En el caso de una intervencion a la que no se aplique el sistema
integrado a que se refiere el articulo 65, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2021/2116, aparte de la informacion contemplada en el apartado 5
del presente articulo, los Estados miembros podran decidir presentar en
cada informe anual del rendimiento:

a) los importes unitarios medios de las operaciones seleccionadas en el
ejercicio financiero anterior y el niimero correspondiente de realiza-
ciones y gastos, 0

b) la relacion entre el gasto publico total, excluida la financiacion na-
cional adicional a que se refiere el articulo 115, apartado 5, com-
prometido para operaciones para las que se hayan efectuado pagos
en el ejercicio financiero anterior y las realizaciones conseguidas, asi
como el correspondiente numero de realizaciones y gastos.

La Comision utilizara esa informacion a efectos de los articulos 40 y 54
del Reglamento (UE) 2021/2116 para cada uno de los afios en que se
realicen pagos por las operaciones relacionadas.

7. La informacion cualitativa a que se refiere el apartado 4 incluira:

a) una sintesis del estado de ejecucion del plan estratégico de la PAC
con respecto al ejercicio financiero anterior;

b) cualquier cuestion que afecte al rendimiento del plan estratégico de
la PAC, en particular en lo que respecta a las desviaciones de los
hitos, en su caso, explicando las razones subyacentes y, cuando
proceda, describiendo las medidas tomadas.

8. A efectos del articulo 54, apartado 2, del Regla-
mento (UE) 2021/2116, los Estados miembros pueden optar por incluir
también, con la informacion cualitativa indicada en el apartado 4 del
presente articulo:
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a) la justificacion de cualquier exceso del importe unitario realizado
comparado con el importe unitario planificado o, en su caso, el
importe unitario maximo planificado a que se refiere el articulo 102
del presente Reglamento, o

b) cuando un Estado miembro decida hacer uso de una de las posibi-
lidades establecidas en el apartado 6 del presente articulo, la justifi-
cacion de cualquier exceso del importe unitario realizado comparado
con respecto al correspondiente importe unitario medio para las ope-
raciones seleccionadas o con respecto a la relacion entre el gasto
publico total comprometido para operaciones para las que se hayan
realizado pagos en el ejercicio anterior, excluida la financiacion
nacional adicional a que se refiere el articulo 115, apartado 5, y
las correspondientes realizaciones conseguidas, de acuerdo con la
eleccion del Estado miembro.

9.  La justificacion se incluird a efectos del articulo 40, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2021/2116 cuando el exceso a que se refiere el
apartado 8, letra a), del presente articulo, sea superior al 50 %.

De forma alternativa, cuando un Estado miembro decida recurrir a la
posibilidad contemplada en el apartado 6, la justificacion se exigira
unicamente cuando el exceso a que se refiere el apartado 8, letra b),
sea superior al 50 %.

10.  Para los instrumentos financieros, ademas de los datos que se
proporcionaran en virtud del apartado 4, se facilitara informacion sobre:

a) el gasto subvencionable por tipo de producto financiero;

b) el importe de las comisiones y los costes de gestion declarados como
gasto subvencionable;

¢) el importe, por tipo de producto financiero, de recursos publicos o
privados destinados adicionalmente al Feader;

d) los intereses y otros beneficios generados por la ayuda de la con-
tribucion del Feader a los instrumentos financieros de conformidad
con el articulo 60 del Reglamento (UE) 2021/1060 y los recursos
devueltos atribuibles a la ayuda del Feader de conformidad con el
articulo 62 de dicho Reglamento;

e) el valor total de los préstamos, inversiones en capital o cuasicapital
en los destinatarios finales que se garantizaron con gasto publico
subvencionable, excluida la financiacion nacional adicional a que
se refiere el articulo 115, apartado 5, del presente Reglamento, y
que se abonaron efectivamente a los perceptores finales.

Cuando los Estados miembros decidan aplicar el apartado 6 del presente
articulo a los instrumentos financieros, la informacion a que se refiere
dicho apartado se facilitara en relacion con los perceptores finales.

11. A efectos del examen bienal del rendimiento al que se refiere el
articulo 135, el informe anual del rendimiento contendra informacion
sobre la financiacion nacional adicional a que se refiere el articulo 115,
apartado 5, letras a) y d). Dicha financiacion se tendra en cuenta para el
examen bienal del rendimiento.

12.  Los informes anuales del rendimiento, asi como un resumen de
su contenido para los ciudadanos, se pondran a disposicion del publico.
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13.  Sin perjuicio de los procedimientos anuales de liquidacion esta-
blecidos en el Reglamento (UE) 2021/2116, la Comision podra formular
observaciones sobre los informes anuales del rendimiento admisibles en
el plazo de un mes a partir de su presentacion. Si la Comision no
formula observaciones dentro de este plazo, los informes se considera-
ran aceptados. Se aplicara, mutatis mutandis, el articulo 121 del presente
Reglamento sobre el calculo de los plazos para las actuaciones de la
Comision.

14. La Comision adoptard actos de ejecucion que establezcan las
normas para la presentacion del contenido del informe anual del rendi-
miento. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el
procedimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

Articulo 135

Examen bienal del rendimiento

1. La Comision llevara a cabo un examen bienal del rendimiento
sobre la base de la informacién facilitada en los informes anuales del
rendimiento.

2. Cuando el valor de uno o mas indicadores de resultados declara-
dos de conformidad con el articulo 134, que hayan sido utilizados por el
Estado miembro interesado para el examen del rendimiento en el plan
estratégico de la PAC de conformidad con el anexo I, revele una insu-
ficiencia de mas del 35 % con respecto al hito correspondiente para el
ejercicio 2024 y del 25 % para el ejercicio 2026, el Estado miembro en
cuestion presentara una justificacion de dicha desviacion. Una vez eva-
luada dicha justificacion, en caso necesario, la Comision podra solicitar
al Estado miembro interesado que presente un plan de accion de con-
formidad con el articulo 41, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/2116
que describa las medidas correctoras previstas y el plazo estimado.

3. En 2026, la Comision revisara la informacion facilitada en los
informes del rendimiento para el ejercicio 2025. Cuando el valor de
uno o mas indicadores de resultados declarados de conformidad con el
articulo 134 que hayan sido utilizados por el Estado miembro interesado
para el examen del rendimiento en el plan estratégico de la PAC de
conformidad con el anexo I revele una insuficiencia de mas del 35 %
con respecto al hito de que se trate para el ejercicio 2025, la Comision
podra solicitar al Estado miembro en cuestion que tome medidas
correctoras.

Articulo 136

Reuniones anuales de revision

1. Los Estados miembros organizardn cada afio una reunion de revi-
sion con la Comision. La reunion de revision estara presidida conjun-
tamente o por la Comision, y debera celebrarse como minimo dos meses
después de la presentacion del informe anual del rendimiento.

2. La reunién de revisién tendrd como objetivo examinar el rendi-
miento de cada plan, incluido el progreso realizado en la consecucion de
las metas establecidas y la informacion disponible sobre los efectos
pertinentes, asi como los problemas que afectan el rendimiento y las
medidas que se hayan tomado o que se tomaran para abordarlos.
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CAPITULO 1l

PRESENTACION DE INFORMES SOBRE EL PAGO ESPECIFICO AL
CULTIVO DEL ALGODON Y LAS AYUDAS NACIONALES
TRANSITORIAS

Articulo 137

Informes anuales

A mas tardar el 15 de febrero de 2025 y el 15 de febrero de cada afio
subsiguiente hasta 2030, los Estados miembros que concedan el pago
especifico al cultivo del algodon establecido en el titulo III, capitulo II,
seccion 3, subseccion 2, facilitaran a la Comision la siguiente informa-
cion sobre la aplicacion de dicho pago en el ejercicio anterior:

a) el nimero de beneficiarios;
b) el importe del pago por hectarea, y

¢) el nimero de hectareas pagadas.

Articulo 138

Informes anuales sobre las ayudas nacionales transitorias

A mas tardar el 15 de febrero de 2025 y el 15 de febrero de cada afio
subsiguiente hasta 2030, los Estados miembros que concedan las ayudas
nacionales transitorias establecidas en el articulo 147 facilitaran a la
Comision la siguiente informacion sobre la aplicacion de dichas ayudas
en el ejercicio anterior y en cada sector pertinente:

a) el nimero de beneficiarios;
b) el importe total de las ayudas nacionales transitorias concedidas, y
¢) el nimero de hectareas, animales u otras unidades por las que se

hayan concedido las ayudas.

CAPITULO IV

EVALUACION DE LOS PLANES ESTRATEGICOS DE LA PAC

Articulo 139

Evaluaciones ex ante

1.  Los Estados miembros realizaran evaluaciones ex ante para mejo-
rar la calidad del disefio de los planes estratégicos de la PAC.

2. La evaluacion ex ante se realizara bajo la responsabilidad de la
autoridad encargada de la preparacion del plan estratégico de la PAC.

3. La evaluacion ex ante evaluara:

a) la contribucion del plan estratégico de la PAC al logro de los obje-
tivos especificos establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2, te-
niendo presentes las necesidades nacionales y regionales y el poten-
cial de desarrollo, asi como las ensefianzas extraidas de la ejecucion
de la PAC en los periodos de programacion anteriores;
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b) la coherencia interna del plan estratégico de la PAC propuesto y su
relacion con otros instrumentos pertinentes;

¢) la coherencia de la asignacion de recursos presupuestarios con los
objetivos especificos establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2,
que se aborden en el plan estratégico de la PAC;

d) el modo en que las realizaciones previstas contribuirdn a los
resultados;

e) si, en lo que respecta a los resultados, los valores objetivo cuantifi-
cados y los hitos son adecuados y realistas, habida cuenta de la
ayuda prevista por parte del FEAGA y el Feader;

f) las medidas previstas para reducir la carga administrativa que recae
en los agricultores y demds beneficiarios;

g) en su caso, la justificacion del uso de los instrumentos financieros
financiados por el Feader.

4.  La evaluacion ex ante podra incorporar los requisitos de la eva-
luacion  estratégica medioambiental establecidos en la Direc-
tiva 2001/42/CE, habida cuenta de la necesidad de mitigar el cambio
climatico.

Articulo 140

Evaluacion de los planes estratégicos de la PAC durante el periodo
de ejecucion y con posterioridad a este

1. Los Estados miembros llevaran a cabo evaluaciones de sus planes
estratégicos durante su ejecucion y con posterioridad a esta para mejorar
la calidad del disefio y la ejecucion de los planes. Los Estados miem-
bros evaluaran la eficacia, eficiencia, pertinencia, coherencia, valor afia-
dido de la Union y efectos de sus planes estratégicos de la PAC en
relacion con su contribucion a la consecucion de los objetivos generales
de la PAC establecidos en el articulo 5 y aquellos objetivos especificos
establecidos en el articulo 6, apartados 1 y 2, que sean abordados en el
plan estratégico de la PAC de que se trate. El impacto general del plan
estratégico de la PAC serd evaluado solamente en la evaluacion
posterior.

2. Los Estados miembros confiaran la realizacion de las evaluaciones
a expertos funcionalmente independientes.

3. Los Estados miembros se aseguraran de que existan procedimien-
tos para producir y recopilar los datos necesarios para las evaluaciones.

4. Los Estados miembros elaboraran un plan de evaluacion que pro-
porcionara indicaciones sobre las actividades de evaluacion previstas
durante el periodo de ejecucion.

5. Los Estados miembros presentaran el plan de evaluacion al comité
de seguimiento a mas tardar un afio después de la adopcion del plan
estratégico de la PAC.

6. La autoridad de gestion debera haber completado una evaluacion
posterior global del plan estratégico de la PAC a mas tardar el 31 de di-
ciembre de 2031.

7.  El Estado miembro pondrd todas las evaluaciones a disposicion
del publico.
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CAPITULO V

EVALUACION DEL RENDIMIENTO POR PARTE DE LA COMISION

Articulo 141

Evaluacion y valoracion del rendimiento

1. La Comision establecera un plan de evaluacion plurianual de
la PAC que se llevara a cabo bajo su responsabilidad. Dicho plan de
evaluacion abarcard también las medidas en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013.

2. La Comision presentara al Parlamento Europeo y al Consejo un
informe resumido de los planes estratégicos de la PAC de los Estados
miembros a mas tardar el 31 de diciembre de 2023. El informe incluira
un analisis del esfuerzo conjunto y de la ambicion colectiva de los
Estados miembros para abordar los objetivos especificos establecidos
en el articulo 6, apartados 1 y 2, en particular los mencionados en el
articulo 6, apartado 1, letras d), e), f) e 1).

3. A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la Comision presentara
un informe al Parlamento Europeo y al Consejo para evaluar el funcio-
namiento del nuevo modelo de aplicacion por parte de los Estados
miembros y la coherencia de las intervenciones de los planes estratégi-
cos de la PAC de los Estados miembros con la consecucién de los
compromisos medioambientales y climaticos de la Unidn, asi como su
contribucioén conjunta al cumplimiento de dichos compromisos. Cuando
sea necesario, la Comision formulara recomendaciones a los Estados
miembros para facilitar la consecucion de dichos compromisos.

4. La Comision llevara a cabo una evaluacion intermedia para exa-
minar la eficacia, la eficiencia, la pertinencia, la coherencia y el valor
afladido de la Unién en lo que se refiere al FEAGA y al Feader a mas
tardar el 31 de diciembre de 2026, teniendo en cuenta los indicadores
mencionados en el anexo I. La Comision podra utilizar toda la infor-
macion pertinente que se encuentre disponible de conformidad con el
articulo 128 del Reglamento Financiero.

5. La Comision llevara a cabo una evaluacion ex post para examinar
la eficacia, la eficiencia, la pertinencia, la coherencia y el valor afiadido
de la Unién en lo que se refiere al FEAGA y al Feader.

6. Sobre la base de las pruebas aportadas en las evaluaciones de la
PAC, incluidas las evaluaciones de los planes estratégicos de la PAC,
asi como de otras fuentes de informacion pertinentes, la Comision pre-
sentara al Parlamento Europeo y al Consejo un informe sobre la eva-
luacion intermedia, con los primeros resultados del rendimiento de la
PAC, a mas tardar el 31 de diciembre de 2027. A mas tardar el 31 de di-
ciembre de 2031 se presentard un segundo informe que incluya una
evaluacion del rendimiento de la PAC.

Articulo 142

Presentacion de informacion con arreglo a un conjunto basico de
indicadores

En cumplimiento de la obligacion de notificacion en virtud del arti-
culo 41, apartado 3, letra h), inciso iii), del Reglamento Financiero, la
Comision presentara al Parlamento Europeo y al Consejo la informacion
sobre el rendimiento a que se refiere dicho articulo, evaluada con arre-
glo al conjunto basico de indicadores que figura en el anexo XIV del
presente Reglamento.
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Articulo 143

Disposiciones generales

1.  Los Estados miembros facilitaran a la Comision la informacion de
que dispongan necesaria para permitirle realizar el seguimiento y la
evaluacion de la PAC a que se refiere el articulo 141.

2. Los datos necesarios para los indicadores de contexto e impacto
provendran principalmente de fuentes de datos reconocidas, tales como
la red de informacion contable agricola y Eurostat. Cuando los datos
correspondientes a esos indicadores no estén disponibles 0 no estén
completos, las lagunas de informacion se corregiran en el contexto
del programa estadistico europeo establecido en virtud del
Reglamento (CE) n.° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo (%), la red de informacioén contable agricola creada mediante el
Reglamento (CE) n.° 1217/2009 del Consejo ('?), o mediante acuerdos
formales con otros proveedores de datos, como el Centro Comun de
Investigacion y la Agencia Europea del Medio Ambiente.

3. Los datos de los registros administrativos, como el sistema inte-
grado contemplado en el articulo 65, apartado 2, del Regla-
mento (UE) 2021/2116, el sistema de identificacion de parcelas agrico-
las contemplado en el articulo 68 de dicho Reglamento, y los registros
de animales y vinedos, se utilizardn también con fines estadisticos, en
cooperacion con las autoridades estadisticas de los Estados miembros y
con Eurostat.

4.  La Comision adoptara actos de ejecucion que establezcan normas
sobre la informacion que deberan enviar los Estados miembros, teniendo
en cuenta la necesidad de evitar cualquier carga administrativa innece-
saria, asi como sobre las necesidades de datos y las sinergias entre las
fuentes potenciales de datos. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el arti-
culo 153, apartado 2.

TITULO VIII

DISPOSICIONES EN MATERIA DE COMPETENCIA

Articulo 144

Normas aplicables a las empresas

Cuando la ayuda prevista en el titulo III del presente Reglamento se
destine a formas de cooperacion entre empresas, Unicamente podra con-
cederse con respecto a aquellas formas de cooperacion que cumplan las
normas de competencia aplicables en virtud de los articulos 206 a 210
del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

('®) Reglamento (CE) n.° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 11 de marzo de 2009, relativo a la estadistica europea y por el que se
deroga el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1101/2008 relativo a la transmision
a la Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas de las informaciones
amparadas por el secreto estadistico, el Reglamento (CE) n.° 322/97 del
Consejo sobre la estadistica comunitaria y la Decision 89/382/CEE, Euratom
del Consejo por la que se crea un Comité del programa estadistico de las
Comunidades Europeas (DO L 87 de 31.3.2009, p. 164).

(") Reglamento (CE) n.° 1217/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009,
por el que se crea una red de informacion contable agricola sobre las rentas y
la economia de las explotaciones agricolas en la Unién Europea (DO L 328
de 15.12.2009, p. 27).
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Articulo 145

Ayuda estatal

1. Salvo que se disponga lo contrario en el presente titulo, los arti-
culos 107, 108 y 109 del TFUE se aplicaran a las ayudas en virtud del
presente Reglamento.

2. Los articulos 107, 108 y 109 del TFUE no seran aplicables a la
ayuda facilitada por los Estados miembros en virtud y de conformidad
con el presente Reglamento ni a la financiacion nacional adicional
contemplada en el articulo 146 del presente Reglamento perteneciente
al ambito de aplicacion del articulo 42 del TFUE.

Articulo 146

Financiacion nacional adicional

La ayuda facilitada por los Estados miembros con respecto a operacio-
nes incluidas en el ambito de aplicacion del articulo 42 del TFUE cuya
finalidad sea proporcionar financiacion adicional para las intervenciones
para el desarrollo rural establecidas en el titulo III, capitulo IV, del
presente Reglamento a las que se conceda ayuda de la Unién en cual-
quier momento del periodo de vigencia del plan estratégico de la PAC
solamente podra realizarse si cumple lo dispuesto en el presente Regla-
mento y esta incluida en el anexo V de los planes estratégicos de la PAC
aprobados por la Comision.

Los Estados miembros no subvencionaran intervenciones en los sectores
a los que se refiere el titulo III, capitulo III, del presente Reglamento,
excepto cuando esté expresamente previsto en dicho capitulo.

Articulo 147

Ayudas nacionales transitorias

1. Los Estados miembros que hayan concedido ayudas nacionales
transitorias en el periodo 2015-2022 de conformidad con el articulo 37
del Reglamento (UE) n.° 1307/2013 podran seguir concediendo ayudas
nacionales transitorias a los agricultores.

2. Las condiciones para la concesion de ayudas nacionales transito-
rias seran idénticas a las contempladas en el articulo 37, apartado 3, del
Reglamento (UE) n.° 1307/2013.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente
apartado, cuando las condiciones para la concesion de las ayudas na-
cionales transitorias a que se refiere el parrafo primero estén relaciona-
das con un periodo de referencia, los Estados miembros podran decidir
modificar el periodo de referencia a un momento no posterior al
afio 2018.

3. El importe total de la ayuda nacional transitoria que puede con-
cederse para cada sector quedarad limitado al siguiente porcentaje del
nivel de pagos en cada una de las dotaciones financieras sectoriales
autorizadas por la Comision de acuerdo con los articulos 132, apar-
tado 7, o 133 bis, apartado 5, del Reglamento (CE) n.° 73/2009 del
Consejo (?°) en 2013:

(**) Reglamento (CE) n.° 73/2009 del Consejo, de 19 de enero de 2009, por el
que se establecen disposiciones comunes aplicables a los regimenes de ayuda
directa a los agricultores en el marco de la politica agricola comtin y se
instauran determinados regimenes de ayuda a los agricultores y por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.° 1290/2005, (CE) n.° 247/2006, (CE)
n.° 378/2007 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1782/2003 (DO L 30
de 31.1.2009, p. 16).
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— el 50 % en 2023,
— el 45 % en 2024,
— el 40 % en 2025,
— el 35 % en 2026,
— el 30 % en 2027.

Respecto a Chipre, este porcentaje se calculard sobre la base de las
dotaciones financieras sectoriales establecidas en el anexo XVII bis
del Reglamento (CE) n.° 73/2009.

TITULO 1X

DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 148

Medidas para resolver problemas especificos

1. La Comision adoptara los actos de ejecucion que sean necesarios y
justificables en caso de emergencia, con el fin de resolver problemas
especificos. Tales actos de ejecucion podran establecer excepciones a las
disposiciones del presente Reglamento, pero solo en la medida y du-
rante el tiempo que sean estrictamente necesarios. Dichos actos de
ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen
a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

2. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas, y
para resolver los problemas especificos a que se refiere el apartado 1,
garantizando al mismo tiempo la continuidad del plan estratégico de
la PAC en caso de circunstancias extraordinarias, la Comision adoptara
actos de ejecucion inmediatamente aplicables, de conformidad con el
procedimiento a que se refiere el articulo 153, apartado 3.

3. Las medidas adoptadas con arreglo a los apartados 1 y 2 perma-
neceran en vigor por un plazo no superior a doce meses. Si transcurrido
ese tiempo persistiera el problema especifico a que se hace referencia en
esos apartados, la Comision podra presentar las propuestas legislativas
adecuadas con el fin de proponer una soluciéon permanente.

4. La Comision informara al Parlamento Europeo y al Consejo de
cualesquiera medidas adoptadas con arreglo a los apartados 1 y 2 dentro
de los dos dias habiles siguientes a la fecha de su adopcion.

Articulo 149

Aplicacion a las regiones ultraperiféricas y a las islas menores del
mar Egeo

1. El titulo III, capitulo II, no se aplicara a las regiones ultraperiféricas.

2. En lo que concierne a los pagos directos concedidos en las regio-
nes ultraperiféricas de la Union de conformidad con el capitulo IV del
Reglamento (UE) n.° 228/2013 y en las islas menores del mar Egeo de
conformidad con el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 229/2013, se
aplicaran el articulo 3, puntos 1 y 2, el articulo 4, apartados 2, 3 y 5, el
articulo 4, apartado 4, parrafo segundo, el titulo III, capitulo I, seccio-
nes 2 y 3, y el titulo IX del presente Reglamento. El articulo 4, apar-
tados 2, 3 y 5, y el titulo III, capitulo I, seccion 2, se aplicaran sin
ninguna obligacion relacionada con el plan estratégico de la PAC.
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CAPITULO 11

SISTEMA DE INFORMACION Y PROTECCION DE DATOS
PERSONALES

Articulo 150

Intercambio de informacién y documentos

1. La Comision establecera, en colaboracion con los Estados miem-
bros, un sistema de informacion que haga posible un intercambio seguro
de datos de interés comun entre la Comision y cada uno de los Estados
miembros.

2. La Comision velard por que exista un sistema electronico ade-
cuado y seguro para registrar, mantener y tramitar los datos esenciales
y la informacion sobre el seguimiento y la evaluacion.

3. La Comision adoptara actos de ejecucion que establezcan las nor-
mas de funcionamiento del sistema a que se refiere el apartado 1.
Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el proce-
dimiento de examen a que se refiere el articulo 153, apartado 2.

Articulo 151

Tratamiento y proteccion de los datos personales

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulo 98, 99 y 100 del
Reglamento (UE) 2021/2116, los Estados miembros y la Comision
recopilaran los datos personales con la finalidad de cumplir sus respec-
tivas obligaciones de gestion, control, seguimiento y evaluacion en
virtud del presente Reglamento, y, en particular, las establecidas en
los titulos VI y VII, y no trataran esos datos de manera incompatible
con ese fin.

2. Cuando los datos personales se traten para fines de seguimiento y
evaluacion, segiin se contempla en el titulo VII, utilizando el sistema
electronico seguro a que se refiere el articulo 150, dichos datos se haran
anonimos.

3. Los datos personales, también cuando sean tratados por provee-
dores de los servicios de asesoramiento a las explotaciones a que se
refiere el articulo 15, seran tratados de conformidad con los Reglamen-
tos (UE) 2016/679 y (UE) 2018/1725. En particular, dichos datos no
seran almacenados de ninguna forma que permita la identificacion de
los interesados durante mas tiempo del necesario para los fines para los
cuales hayan sido recopilados o para los que sean tratados ulteriormente,
teniendo en cuenta los periodos minimos de retencion establecidos en el
Derecho nacional y de la Unién aplicable.

4.  Los Estados miembros informaran a los interesados de que sus
datos personales podran ser tratados por organismos nacionales y de la
Union conforme a lo dispuesto en el apartado 1, y que a este respecto
les asisten los derechos de proteccion de datos establecidos en los
Reglamentos (UE) 2016/679 y (UE) 2018/1725.

CAPITULO 1l

ACTOS DELEGADOS Y ACTOS DE EJECUCION
Articulo 152
Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados
en las condiciones establecidas en el presente articulo.
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2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el ar-
ticulo 4, apartado 8, el articulo 7, apartado 2, el articulo 13, apartado 3,
el articulo 17, apartado 6, el articulo 35, el articulo 37, apartado 5, el
articulo 38, apartado 5, el articulo 39, apartado 3, los articulos 45, 56
y 84, el articulo 87, apartado 2, el articulo 89, apartado 4, el arti-
culo 100, apartado 3, y los articulos 116, 122 y 158 se otorgan a la
Comision por un periodo de siete afios a partir del 7 de diciembre de
2021. La Comision elaborara un informe sobre la delegacion de poderes
a mas tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de siete afos.
La delegacion de poderes se prorrogara tacitamente por periodos de
idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se
oponen a dicha prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada
periodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 4, apartado 8,
el articulo 7, apartado 2, el articulo 13, apartado 3, el articulo 17,
apartado 6, el articulo 35, el articulo 37, apartado 5, el articulo 38,
apartado 5, el articulo 39, apartado 3, los articulos 45, 56 y 84, el
articulo 87, apartado 2, el articulo 89, apartado 4, el articulo 100,
apartado 3 y los articulos 116, 122 y 158 podra ser revocada en cual-
quier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La deci-
sion de revocacion pondra término a la delegacion de los poderes que
en ella se especifiquen. La decision surtira efecto el dia siguiente al de
su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha
posterior indicada en ella. No afectara a la validez de los actos delega-
dos que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara
a los expertos designados por cada Estado miembro de conformidad con
los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril
de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notifi-
cara simultdneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 4, apartado 8,
el articulo 7, apartado 2, el articulo 13, apartado 3, el articulo 17,
apartado 6, el articulo 35, el articulo 37, apartado 5, el articulo 38,
apartado 5, el articulo 39, apartado 3, los articulos 45, 56 y 84, el
articulo 87, apartado 2, el articulo 89, apartado 4, el articulo 100,
apartado 3 y los articulos 116, 122 y 158 entrardn en vigor Unicamente
si, en un plazo de dos meses desde su notificacion al Parlamento Eu-
ropeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o
si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision
de que no las formularan. El plazo se prorrogara dos meses a iniciativa
del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 153

Procedimiento de comité

1. La Comision estara asistida por un comité denominado «Comité
de la Politica Agricola Comun». Dicho Comité serd un comité en el
sentido del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se
aplicara el articulo 5 del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

En el caso de los actos a que se refieren el articulo 133 y el articulo 143,
apartado 4, del presente Reglamento, si el comité no emite un dictamen,
la Comision no adoptara el proyecto de acto de ejecucion y se aplicara
el articulo 5, apartado 4, parrafo tercero, del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.
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3.  En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se
aplicara el articulo 8 del Reglamento (UE) n.° 182/2011, en relacién con
su articulo 5.

CAPITULO 1V

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 154

Derogaciones

1. Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 1305/2013 con efecto a
partir del 1 de enero de 2023.

No obstante, con arreglo a lo dispuesto en el Regla-
mento (UE) 2020/2220 del Parlamento Europeo y del Consejo (?1),
seguird aplicandose a la ejecucion de los programas para el desarrollo
rural de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1305/2013 hasta
el 31 de diciembre de 2025. Sera aplicable, en las mismas condiciones,
a los gastos efectuados por los beneficiarios y abonados por el orga-
nismo pagador en el marco de dichos programas para el desarrollo rural
hasta el 31 de diciembre de 2025.

El articulo 32 y el anexo III del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 se-
guirdn siendo aplicables en relacién con la designacién de zonas con
limitaciones naturales u otras limitaciones especificas. Las referencias a
los programas de desarrollo rural se entenderan como referencias a los
planes estratégicos de la PAC.

Hasta que se establezcan las redes nacional y europea de la PAC a que
se refiere el articulo 126 del presente Reglamento, la red europea de
desarrollo rural, la Red de la Asociacion Europea para la Innovacion y
las redes rurales nacionales a que se refieren los articulos 52, 53 y 54
del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 podran llevar a cabo, ademas de las
actividades previstas en dichos articulos, las previstas en los articu-
los 126 y 127 del presente Reglamento.

Cuando se establezcan las redes nacional y europea de la PAC a que se
refiere el articulo 126 del presente Reglamento, estas podran llevar a
cabo hasta el 31 de diciembre de 2025, ademas de las actividades
previstas en los articulos 126 y 127 del presente Reglamento, las tareas
previstas en el articulo 52, apartado 3, el articulo 53, apartado 3, y el
articulo 54, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 relaciona-
das con la ejecucion de los programas de desarrollo rural de conformi-
dad con dicho Reglamento.

2. Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 1307/2013 con efecto a
partir del 1 de enero de 2023.

No obstante, seguira siendo aplicable a las solicitudes de ayuda relativas
a los aflos de solicitud que comiencen antes del 1 de enero de 2023.

3. Las referencias efectuadas en el presente Reglamento a los
Reglamentos (CE) n.° 73/2009 y (UE) n.° 1307/2013 se entenderan
hechas a dichos Reglamentos en la versién en vigor antes de su dero-
gacion.

(®") Reglamento (UE) 2020/2220 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 23 de diciembre de 2020, por el que se establecen determinadas dispo-
siciones transitorias para la ayuda del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo
Rural (Feader) y del Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) en los
afios 2021 y 2022, y por el que se modifican los Reglamentos (UE)
n.° 1305/2013, (UE) n.° 1306/2013 y (UE) n.° 1307/2013 en lo que respecta
a sus recursos y a su aplicacion en los afios 2021 y 2022 y el Regla-
mento (UE) n.° 1308/2013 en lo que respecta a los recursos y la distribucion
de dicha ayuda en los afios 2021 y 2022 (DO L 437 de 28.12.2020, p. 1).
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Articulo 155

Subvencionabilidad de determinados tipos de gastos relativos al
periodo de vigencia del plan estratégico de la PAC

1. Los gastos relativos a los compromisos juridicos con los benefi-
ciarios efectuados en virtud de las medidas contempladas en el arti-
culo 31 del Reglamento (CE) n.° 1257/1999 o en los articulos 39
0 43 del Reglamento (CE) n.° 1698/2005 que reciban ayuda en virtud
del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 podran continuar optando a una
contribucién del Feader en el periodo del plan estratégico de la PAC,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) que tales gastos estén previstos en el plan estratégico de la PAC
correspondiente, de conformidad con el presente Reglamento, y se
ajusten al Reglamento (UE) 2021/2116;

b) que se aplique el porcentaje de contribucion del Feader de la inter-
vencion establecido en el plan estratégico de la PAC de conformidad
con el presente Reglamento para abarcar dichas medidas;

c) que el sistema integrado a que se refiere el articulo 65, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2021/2116 se aplique a los compromisos juri-
dicos contraidos con arreglo a medidas que correspondan a los tipos
de intervenciones basadas en la superficie y los animales enumeradas
en el titulo III, capitulos II y IV, del presente Reglamento y se
identifiquen claramente las operaciones pertinentes, y

d) que los pagos por los compromisos juridicos mencionados en la
letra c) se realicen dentro del plazo establecido en el articulo 44
apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116.

2. Los gastos relativos a los compromisos juridicos con los benefi-
ciarios efectuados en virtud de las medidas contempladas en el arti-
culo 23 del Reglamento (CE) n.° 1698/2005 podran continuar optando
a una contribucién del Feader en el periodo del plan estratégico de
la PAC, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) que estos gastos se notifiquen a la Comisién como informacion
adicional en la parte del plan estratégico de la PAC dedicada a la
estrategia de intervencion prevista en el articulo 109, y mediante la
indicacion de los gastos en el plan financiero del plan estratégico de
la PAC previsto en el articulo 112, apartado 2;

b) que cumplan lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.° 1306/2013, que
seguira siendo de aplicacion con respecto a tales gastos, de confor-
midad con el articulo 104, apartado 1, parrafo segundo, letra d), del
Reglamento (UE) 2021/2116, y

¢) que se aplique el porcentaje de contribucion del Feader establecido
en el plan estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 91,
apartado 2, letra d), del presente Reglamento.

3. Los gastos relativos a los compromisos juridicos con los benefi-
ciarios efectuados en virtud de las medidas plurianuales contempladas
en los articulos 22, 28, 29, 33 y 34 del Reglamento (UE) n.° 1305/2013
podran optar a una contribucion del Feader en el periodo del plan
estratégico de la PAC, siempre que se cumplan las siguientes condicio-
nes:

a) que tales gastos estén previstos en el plan estratégico de la PAC
pertinente, de conformidad con el presente Reglamento, y se ajusten
al Reglamento (UE) 2021/2116;

b) que se aplique el porcentaje de contribucion del Feader de la inter-
vencion correspondiente establecido en el plan estratégico de la PAC
de conformidad con el presente Reglamento para abarcar dichas
medidas;
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¢) que el sistema integrado a que se refiere el articulo 65, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2021/2116 se aplique a los compromisos juri-
dicos contraidos con arreglo a medidas que correspondan a los tipos
de intervenciones basadas en la superficie y los animales enumeradas
en el titulo III, capitulos II y IV, del presente Reglamento y se
identifiquen claramente las operaciones pertinentes, y

d) que los pagos por los compromisos juridicos mencionados en la
letra c) del presente apartado se realicen dentro del plazo establecido
en el articulo 44, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116.

4.  Los gastos relativos a los compromisos juridicos con los benefi-
ciarios efectuados en el marco de las medidas contempladas en los
articulos 14 a 18, en el articulo 19, apartado 1, letras a) y b), y en
los articulos 20, 23 a 27, 35, 38, 39 y 39 bis del Reglamento (UE)
n.° 1305/2013, en el articulo 35 del Reglamento (UE) n.° 1303/2013 y
en el articulo 4 del Reglamento (UE) 2020/2220 después del 31 de di-
ciembre de 2025 podran optar a una contribucion del Feader en el
periodo del plan estratégico de la PAC, siempre que cumplan las si-
guiente condiciones:

a) que tales gastos estén previstos en el plan estratégico de la PAC
pertinente, de conformidad con el presente Reglamento, a excepcion
del articulo 73, apartado 3, parrafo primero, letra f), y se ajusten al
Reglamento (UE) 2021/2116;

b) que se aplique el porcentaje de contribucion del Feader de la inter-
vencion establecido en el plan estratégico de la PAC de conformidad
con el presente Reglamento para abarcar dichas medidas.

5. Los gastos relativos a los compromisos juridicos con los benefi-
ciarios efectuados en virtud de las medidas plurianuales contempladas
en los articulos 28 y 29 del Reglamento (UE) n.° 1305/2013 podran
optar a una contribucion del Feader en el periodo del plan estratégico de
la PAC, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) que tales gastos estén previstos en el plan estratégico de la PAC
pertinente, de conformidad el articulo 31, apartado 7, parrafo pri-
mero, letra b), del presente Reglamento, y que se ajusten al Regla-
mento (UE) 2021/2116;

b) que el sistema integrado a que se refiere el articulo 65, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2021/2116 se aplique a los compromisos juri-
dicos contraidos con arreglo a los ecoregimenes mencionados en el
articulo 31 del presente Reglamento y se identifiquen claramente las
operaciones pertinentes;

¢) que los pagos por los compromisos juridicos mencionados en la
letra b) del presente apartado se realicen dentro del plazo establecido
en el articulo 44, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2116.

Articulo 156

Transicion relativa a las asignaciones financieras para tipos de
intervenciones en determinados sectores

A partir de la fecha en que un plan estratégico de la PAC surta efectos
juridicos de conformidad con el articulo 118, apartado 7, del presente
Reglamento, la suma de los pagos realizados en un e¢jercicio dentro de
cada uno de los regimenes de ayuda previstos en los articulos 29 a 31 y
en los articulos 39 a 60 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 y dentro de
cada uno de los tipos de intervenciones en determinados sectores a que
se refiere el articulo 42, letras b) a e), del presente Reglamento, no
superara las asignaciones financieras previstas en el articulo 88 del
presente Reglamento para cada ejercicio para cada uno de dichos tipos
de intervenciones.
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Articulo 157

Subvencionabilidad de los gastos para el desarrollo local
participativo con multiples fuentes de financiacion

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 86, apartado 1, y en el
articulo 118, apartado 7, del presente Reglamento, los gastos efectuados
en virtud del articulo 31, apartado 2, letra c), y el articulo 31, apartado 3,
del Reglamento (UE) 2021/1060, en combinacion con el articulo 77,
apartado 1, letra b), y el articulo 2, apartado 2, del presente Reglamento
podran optar a una contribucion del Feader a partir de la fecha de
presentacion del plan estratégico de la PAC, siempre que el organismo
pagador abone la ayuda a partir del 1 de enero de 2023. El Regla-
mento (UE) n.° 1306/2013 se aplicara respecto de dichos gastos desde
la fecha de presentacion del plan estratégico de la PAC hasta el 31 de di-
ciembre de 2022.

Articulo 158

Medidas transitorias

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo
al articulo 152 que completen el presente Reglamento con medidas
encaminadas a proteger cualquier derecho adquirido y las expectativas
legitimas de los beneficiarios en la medida necesaria para llevar a cabo
la transicion de las disposiciones establecidas en el Reglamento (UE)
n.° 1305/2013, el Reglamento (UE) n.° 1307/2013 y el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 a las establecidas en el presente Reglamento. Las normas
transitorias estableceran en particular las condiciones en las que las
ayudas aprobadas por la Comision con arreglo al Reglamento (UE)
n.° 1305/2013 y al Reglamento (UE) n.° 1308/2013 podran integrarse
en las ayudas previstas en el presente Reglamento, incluidas las de la
asistencia técnica y las evaluaciones posteriores.

Articulo 159
Revision del anexo XIII
A mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la Comision revisara la lista
del anexo XIII sobre la base del acervo de la Unidon en materia de
medio ambiente y clima vigente en ese momento y, en su caso, pre-

sentara propuestas legislativas para afiadir actos legislativos adicionales
a dicha lista.

Articulo 160

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente al de su pu-
blicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

INDICADORES DE IMPACTO, RESULTADOS, REALIZACION Y CONTEXTO CON ARREGLO AL
ARTICULO 7

Evaluacion de los resultados de la politica Examen del rendimiento — RESULTADO (%)

(plurianual) — IMPACTO . . .
Basados Unicamente en las intervenciones

Objetivos e indicadores de impacto correspondientes (')

subvencionadas por la PAC

Objetivo transversal de la UE

Indicadores de impacto

Indicadores de resultados

Modernizar las zonas agricolas
y rurales fomentando y po-
niendo en comun el conoci-
miento, la innovacion y la di-
gitalizacion en las zonas agri-
colas y rurales y promoviendo
su adopcién por los agriculto-
res, mediante la mejora del
acceso a la investigacion, la
innovacion, el intercambio de
conocimientos y la formacion

I.1 Puesta en comun del co-
nocimiento y la innovacion:
porcentaje del presupuesto de
la PAC destinado al intercam-
bio de conocimientos y a la
innovacion

R.1ER Mejora de los resultados me-
diante el conocimiento y la innovacion:
nimero de personas que se benefician
del asesoramiento, la formacion y el
intercambio de conocimientos o que
participan en grupos operativos de la
Asociacion Europea para la

Innovacion (AEI) subvencionados por
la PAC con el fin de mejorar de manera
sostenible los resultados en materia
econdmica, social, medioambiental, cli-
matica y de utilizacion eficiente de los
recursos

R.2 Vinculacion de los sistemas de
asesoramiento y conocimiento: numero
de asesores que reciben ayudas que se
integraran en los sistemas de conoci-
miento e innovacion agricolas (SCIA)

R.3 Digitalizacién de la agricultura:
porcentaje de explotaciones agricolas
que se benefician de las ayudas a las
tecnologias para la agricultura digital a
través de la PAC

(") La mayor parte de los indicadores de impacto ya se recogen a través de otros canales [estadisticas europeas, el Centro Comun de
Investigacion (por sus siglas en inglés, «JRC»), la Agencia Europea del Medio Ambiente, etc.] y se utilizan en el marco de otros
actos legislativos de la Union y otros Objetivos de Desarrollo Sostenible. La frecuencia de la recogida de datos no es siempre anual y
puede haber dos o tres afios de retraso.

(®) Aproximaciones para los resultados. Datos notificados anualmente por los Estados miembros para controlar los avances hacia las
metas fijadas en sus planes estratégicos de la PAC. Los indicadores de resultados que son obligatorios para el examen del
rendimiento, cuando los utilizan los Estados miembros de conformidad con el articulo 109, apartado 1, letra a), se indican con el
simbolo ER. Los Estados miembros podran utilizar para el examen del rendimiento cualquier otro indicador de resultados pertinente
establecido en el presente anexo, ademds de los indicados con el simbolo .
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Objetivos especificos de la UE

Indicadores de impacto

Indicadores de resultados

Apoyar una renta agricola via-
ble y la resiliencia del sector
agricola en todo el territorio de
la Union a fin de mejorar la
seguridad alimentaria a largo
plazo y la diversidad agricola,
asi como garantizar la sosteni-
bilidad econdmica de la pro-
duccion agricola en la Union

1.2 Reduccion de las dispari-
dades de renta: evolucion de la
renta agricola en comparacion
con la economia general

1.3 Reduccion de la variabili-
dad de la renta agricola: evo-
lucién de la renta agricola

1.4 Apoyo a una renta agricola
viable: evolucion del nivel de
la renta agricola por tipo de
explotacion (en comparacion
con la media en la agricultura)

1.5 Contribucion al equilibrio
territorial: evolucion de la renta
agricola en las zonas con li-
mitaciones naturales (en com-
paracion con la media)

R.4 Vinculacion de la ayuda a la renta al
cumplimiento de normas y al uso de buenas
practicas: porcentaje de superficie agricola
utilizada (SAU) que se beneficia de las ayudas
a la renta y esta sujeta a condicionalidad

R.5 Gestion de riesgos: porcentaje de explo-
taciones agricolas con instrumentos para la
gestion de riesgos subvencionados por la PAC

R.6FR Redistribucion a las explotaciones mas
pequefias: porcentaje de pagos directos adi-
cionales por hectarea para las explotaciones
agricolas subvencionables cuyo tamaiio sea
inferior al tamafio medio de las explotaciones
agricolas (en comparacion con la media)

R.7FR Aumento de la ayuda a las explotacio-
nes agricolas situadas en zonas con necesida-
des especificas: porcentaje de ayuda adicional
por hectarea en zonas con mayores necesida-
des (en comparacion con la media)

Mejorar la orientacion al mer-
cado y aumentar la competiti-
vidad de las explotaciones
agricolas a corto y largo plazo,
también mediante una mayor
atencion a la investigacion, la
tecnologia y la digitalizacion

1.6 Aumento de la productivi-
dad de las explotaciones agri-
colas: productividad total de
los factores en la agricultura

1.7 Aprovechamiento del co-
mercio agroalimentario: im-
portaciones y exportaciones en
el ambito agroalimentario

R.8 Atencion particular a las explotaciones
agricolas de sectores concretos:

Porcentaje de explotaciones agricolas que se

benefician de la ayuda a la renta asociada para
mejorar la competitividad, la sostenibilidad o
la calidad

R.9ER Modernizacién de las explotaciones
agricolas: porcentaje de explotaciones agrico-
las que reciben ayudas a la inversion para la
reestructuracion y la modernizacion, también
para mejorar la eficiencia de los recursos

Mejorar la posicion de los
agricultores en la cadena de
valor

1.8 Mejora de la posicion de
los agricultores en la cadena
alimentaria: valor afiadido para
los productores primarios de la
cadena alimentaria

R.10ER Mejor organizacién de la cadena de
suministro: porcentaje de explotaciones agri-
colas que participan en agrupaciones de pro-
ductores, organizaciones de productores, mer-
cados locales, circuitos de distribucion cortos
y regimenes de calidad subvencionados por
la PAC

R.11 Concentracion del suministro: porcentaje
del valor de la produccion comercializada co-
rrespondiente a organizaciones de productores
sectoriales o agrupaciones de productores
sectoriales con programas operativos en de-
terminados sectores
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Objetivos especificos de la UE

Indicadores de impacto

Indicadores de resultados

Contribuir a la adaptacion al
cambio climdtico y a su miti-
gacion, también mediante la
reduccion de las emisiones de
gases de efecto invernadero y
mejorando la captura de car-
bono, asi como promover la
energia sostenible

1.9 Mejora de la resiliencia de
la agricultura al cambio clima-
tico: indicador de progreso en
relacion con la resiliencia del

sector agricola

1.10 Contribucién a la mitiga-
cion del cambio climatico:
emisiones de gases de efecto
invernadero procedentes de la
agricultura

I.11 Mejora de la captura de
carbono: carbono organico del
suelo en las tierras agricolas

1.12 Incremento de la energia
sostenible en la agricultura:
produccion sostenible de ener-
gia renovable procedente de la
agricultura y la silvicultura

R.12 Adaptacion al cambio climatico: por-
centaje de superficie agricola utilizada (SAU)
objeto de compromisos subvencionados para
mejorar la adaptacion al cambio climatico

R.13ER Reduccién de las emisiones en el
sector ganadero: porcentaje de unidades de
ganado objeto de compromisos de ayudas para
reducir las emisiones de gases de efecto in-
vernadero y/o de amoniaco, incluida la gestion
del estiércol

R.14FR Almacenamiento de carbono en suelos
y en biomasa: porcentaje de superficie agricola
utilizada (SAU) objeto de compromisos sub-
vencionados para reducir las emisiones, o
mantener y mejorar el almacenamiento de
carbono (incluidos los pastos permanentes, los
cultivos permanentes con cubierta vegetal
permanente y las tierras agricolas en hume-
dales y turberas)

R.15 Energia renovable procedente de la
agricultura y la silvicultura y de otras fuentes
renovables: inversiones subvencionadas en
capacidad de produccion de energia renovable,
incluida la basada en la biomasa (en megava-
tios)

R.16 Inversiones relacionadas con el clima:
porcentaje de explotaciones agricolas benefi-
ciarias de las ayudas a la inversion de la PAC
que contribuyen a la adaptacion al cambio
climatico y a su mitigacion, asi como a la
produccion de energia renovable o de bioma-
teriales

R.17ER Tierras forestadas: superficie subven-
cionada para forestacion, agrosilvicultura y
recuperacion, con datos desglosados

R 18 Ayudas a la inversion destinadas al
sector forestal: inversion total para mejorar el
rendimiento del sector forestal

Promover el desarrollo soste-
nible y la gestion eficiente de
recursos naturales como el
agua, el suelo y el aire, inclu-
yendo la reduccién de la de-
pendencia quimica

1.13 Reduccién de la erosion

del suelo: porcentaje de tierras
agricolas con nivel de erosion
del suelo moderado o grave

R.19FR Mejora y proteccion de los suelos:
porcentaje de superficie agricola

utilizada (SAU) objeto de compromisos de
ayuda beneficiosos para la gestion del suelo
destinados a mejorar la calidad del suelo y la
biota (como la reduccion de la labranza, la
cobertura del suelo con cultivos y la rotacion
de cultivos, incluso con leguminosas)
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Objetivos especificos de la UE

Indicadores de impacto

Indicadores de resultados

1.14 Mejora de la calidad del
aire: emisiones de amoniaco
procedentes de la agricultura

1.15 Mejora de la calidad del
agua: equilibrio bruto de nu-
trientes en tierras agricolas

1.16 Reduccién de las fugas de
nutrientes: nitratos en aguas
subterraneas — Porcentaje de
estaciones de aguas subterra-
neas con concentraciones de
nitratos superiores a 50 mg/l
segln la Directiva 91/676/CEE

1.17 Reduccién de la presion
sobre los recursos hidricos: in-
dice de explotacion del agua
«plus» (IEA+)

1.18 Uso sostenible y reducido
de plaguicidas: riesgos, uso y
repercusiones de los plaguici-
das

R.20FR Mejora de la calidad del aire: por-
centaje de superficie agricola utilizada (SAU)
objeto de compromisos subvencionados para
reducir las emisiones de amoniaco

R.21ER Proteccion de la calidad del agua:
porcentaje de superficie agricola

utilizada (SAU) objeto de compromisos sub-
vencionados relacionados con la calidad de las
masas de agua

R.22FR Gestion sostenible de los nutrientes:
porcentaje de superficie agricola

utilizada (SAU) objeto de compromisos sub-
vencionados relacionados con la mejora de la
gestion de los nutrientes

R.23FR Uso sostenible del agua: porcentaje de
superficie agricola utilizada (SAU) objeto de

compromisos subvencionados para mejorar el
balance hidrico

R.24FR Uso sostenible y reducido de plagui-
cidas: porcentaje de superficie agricola
utilizada (SAU) objeto de compromisos espe-
cificos subvencionados que conducen a un uso
sostenible de los plaguicidas para reducir sus
riesgos e impacto, incluidas las fugas

R.25 Rendimiento medioambiental en el sec-
tor ganadero: porcentaje de unidades de ga-

nado objeto de compromisos subvencionados
para mejorar la sostenibilidad medioambiental

R.26 Inversiones relacionadas con los recur-
sos naturales: porcentaje de explotaciones
agricolas beneficiarias de ayudas de la PAC a
las inversiones productivas y no productivas
relacionadas con la proteccion de los recursos
naturales

R.27 Resultados en materia de medio am-
biente y clima a través de la inversion en
zonas rurales: nimero de operaciones que
contribuyen a los objetivos de sostenibilidad
medioambiental y el logro de la mitigacion del
cambio climdtico y adaptacion al cambio cli-
matico en las zonas rurales

R.28 Resultados medioambientales y climati-
cos a través del conocimiento y la innovacion:
nimero de personas que se benefician del
asesoramiento, la formacion y el intercambio
de conocimientos o que participan en grupos
operativos de la Asociacion Europea para la
Innovacion (AEI) subvencionados por la PAC
y relacionados con los resultados medioam-
bientales y climaticos
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Objetivos especificos de la UE

Indicadores de impacto

Indicadores de resultados

Contribuir a detener y revertir
la pérdida de biodiversidad,
potenciar los servicios relacio-
nados con los ecosistemas y
conservar los hébitats y los
paisajes

I.19 Incremento de las pobla-
ciones de aves agrarias: indice
de aves agrarias

1.20 Mejora de la proteccion
de la biodiversidad: porcentaje
de especies y habitats de inte-
rés para la Comunidad rela-
cionados con la agricultura con
tendencias estables o crecien-
tes, con un desglose del por-
centaje correspondiente a las
especies de polinizadores sil-
vestres (1)

1.21 Mejora de la prestacion

de servicios relacionados con
los ecosistemas: porcentaje de
tierras agricolas cubiertas con
elementos del paisaje

1.22 Aumento de la agrobio-
diversidad en los sistemas de
explotacion agricola: diversi-
dad de cultivos

R.29FR Desarrollo de la agricultura ecolégica:
porcentaje de la superficie agricola

utilizada (SAU) subvencionada por la PAC
destinada a la agricultura ecoldgica, con datos
desglosados de mantenimiento y conversion

R.30ER Apoyo a la gestion forestal sostenible:
porcentaje de tierra forestal objeto de com-
promisos para apoyar la proteccion de los
bosques y la gestion de los servicios relacio-
nados con los ecosistemas

R.31ER Preservacion de habitats y especies:
porcentaje de superficie agricola

utilizada (SAU) objeto de compromisos de
ayudas que promueven la conservacion o la
recuperacion de la biodiversidad, incluidas las
practicas de explotacion agricola de alto valor
natural

R. 32 Inversiones relacionadas con la biodi-
versidad: porcentaje de explotaciones que re-
ciben ayudas a la inversion de la PAC en
favor de la biodiversidad

R.33 Mejora de la gestion de Natura 2000:
porcentaje del total de la superficie de Na-
tura 2000 objeto de compromisos subvencio-
nados

R.34ER Preservacion de elementos del paisaje:
porcentaje de superficie agricola

utilizada (SAU) objeto de compromisos sub-
vencionados para la gestion de elementos del
paisaje, incluidos los setos y los arboles

R.35 Preservacion de las colmenas: porcentaje
de colmenas subvencionadas por la PAC

Atraer y apoyar a los jovenes
agricultores y a otros nuevos
agricultores y facilitar el desa-
rrollo empresarial sostenible en
las zonas rurales

1.23 Atraccion de jovenes
agricultores: evolucion del nu-
mero de nuevos jefes de ex-
plotaciones agricolas y del ni-
mero de nuevos jefes de ex-
plotaciones agricolas jovenes,
con datos desglosados por gé-
nero

R.36ER Relevo generacional: nimero de jo-
venes agricultores que se benefician de las
ayudas de la PAC a la puesta en marcha de
explotaciones agricolas, con datos desglosados
por género

Promover el empleo, el creci-
miento, la igualdad de género,
incluida la participacion de las
mujeres en la agricultura, la
inclusion social y el desarrollo
local en las zonas rurales, entre
ellas la bioeconomia circular y
la silvicultura sostenible

1.24 Contribucion a la creacion
de empleo en las zonas rurales:
evolucion de la tasa de empleo
en zonas rurales, con datos
desglosados por género

R.37 Crecimiento y empleo en las zonas ru-
rales: nuevos puestos de trabajo subvenciona-
dos en proyectos de la PAC

R.38 Cobertura de Leader: porcentaje de la
poblacion rural objeto de estrategias de desa-
rrollo local

(!) La evaluacion de las tendencias para los polinizadores se llevara a cabo utilizando las medidas pertinentes de la Union para los

indicadores de polinizadores, en particular mediante un indicador de polinizadores y otras medidas adoptadas a través del marco de
gobernanza de la Estrategia de la UE sobre la Biodiversidad de aqui a 2030 (Comunicacion de la Comision de 20 de mayo de 2020),
sobre la base de la Iniciativa de la Union Europea sobre los Polinizadores (Comunicacion de la Comision de 1 de junio de 2018).
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Objetivos especificos de la UE

Indicadores de impacto

Indicadores de resultados

1.25 Contribucion al creci-
miento en las zonas rurales:
evolucion del producto interior
bruto (PIB) per capita en las
zonas rurales

1.26 Una PAC mas justa: dis-
tribucion de las ayudas de
la PAC

1.27 Promocion de la inclusion
rural: evolucion del indice de
pobreza en las zonas rurales

R.39 Desarrollo de la economia rural: nimero
de empresas rurales, incluidas las empresas de
bioeconomia, desarrolladas con ayuda de

la PAC

R.40 Transicion inteligente de la economia
rural: namero de estrategias de «pueblos inte-
ligentes» subvencionadas

R.41FR Conexion de la Europa rural: porcen-
taje de la poblacion rural que se beneficia de
un mejor acceso a los servicios y las infraes-
tructuras gracias a las ayudas de la PAC

R.42 Promocion de la inclusion social: na-
mero de personas objeto de proyectos de in-
clusion social subvencionados

Mejorar la respuesta de la
agricultura de la Unién a las
exigencias sociales en materia
de alimentacion y salud, in-
cluida la demanda de alimen-
tos de buena calidad, seguros y
nutritivos producidos de forma
sostenible, reducir el desperdi-
cio de alimentos, mejorar el
bienestar animal y combatir la
resistencia a los antimicrobia-
nos

1.28 Limitacion del uso de
antimicrobianos en animales de
granja: ventas y uso de anti-
microbianos en animales desti-
nados a la produccion de ali-
mentos

1.29 Respuesta a la demanda
de los consumidores de ali-
mentos de calidad: valor de la
produccion al amparo de los
regimenes de la Union en ma-
teria de calidad y de produc-
cion ecologica

R.43ER Limitaciéon del uso de antimicrobia-
nos: porcentaje de unidades de ganado objeto
de acciones subvencionadas destinadas a li-
mitar el uso de antimicrobianos (prevencion/
reduccion)

R.44FR Mejora del bienestar animal: porcen-
taje de unidades de ganado objeto de acciones
subvencionadas destinadas a mejorar el bie-
nestar animal
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Liquidacion anual del rendimiento — REALIZACION

Tipos de intervenciones y sus indicadores de realizacion (1)

Tipo(s) de intervenciones

Indicadores de realizacion (%)

Cooperacion (articulo 77)

0.1 Nuamero de proyectos de grupos operativos de la Asociacion
Europea para la Innovacion (AEI)

Intercambio de conocimientos y difusion de
informacion (articulo 78)

0.2 Namero de acciones o unidades de asesoramiento para prestar
apoyo a la innovacion en la elaboracion o la ejecucion de proyectos
de grupos operativos de la Asociacién Europea para la

Innovacion (AEI)

Indicador horizontal

0.355 Nuamero de beneficiarios de las ayudas de la PAC

Ayuda basica a la renta (articulo 21)

0.4 Nuamero de hectareas que reciben la ayuda béasica a la renta

Pago a los pequenos agricultores (articulo 28)

0.5 Nuamero de beneficiarios o hectareas que reciben el pago a los
pequefios agricultores

Ayuda complementaria a la renta para jovenes
agricultores (articulo 30)

0.6 Numero de hectareas objeto de la ayuda complementaria a la
renta para jovenes agricultores

Ayuda redistributiva a la renta (articulo 29)

0.7 Nuamero de hectareas objeto de la ayuda redistributiva a la renta

Ecoregimenes (articulo 31)

0.8 Numero de unidades (hectareas o unidades de ganado) que se
benefician de los ecoregimenes

Instrumentos de gestion de riesgos (arti-
culo 76)

0.9 Namero de unidades cubiertas por instrumentos de gestion de
riesgos subvencionados por la PAC

Ayuda a la renta asociada (articulo 32)

0.10 Numero de hectareas que se benefician de la ayuda a la renta
asociada

0.11 Numero de cabezas que se benefician de la ayuda a la renta
asociada

Zonas con limitaciones naturales u otras li-
mitaciones especificas (articulo 71)

0.12 Numero de hectareas que reciben ayudas destinadas a las
zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones especificas,
con datos desglosados por tipo de zona

Zonas con desventajas especificas resultantes
de determinados requisitos obligatorios (arti-
culo 72)

0.13 Numero de hectareas que reciben ayudas en virtud de Na-
tura 2000 o de la Directiva 2000/60/CE

(') Datos notificados anualmente para sus gastos declarados.

(® Los indicadores de realizacion utilizados solo a efectos de seguimiento estan marcados con el simbolo

SS
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Tipo(s) de intervenciones

Indicadores de realizacion (%)

Compromisos medioambientales y climaticos,
y otros compromisos de gestion (articulo 70)

0.14 Numero de hectareas (excluida la silvicultura) o namero de
otras unidades sujetas a compromisos medioambientales o climati-
cos que vayan mas alld de los requisitos obligatorios

0.15 Numero de hectareas (de silvicultura) o nimero de otras
unidades sujetas a compromisos medioambientales o climaticos que
vayan mas alla los requisitos obligatorios

0.16 Numero de hectareas o nimero de otras unidades sujetas a
compromisos de mantenimiento para la forestacion y la agrosilvi-
cultura

0.17 Numero de hectareas o nimero de otras unidades que reciben
ayudas a la agricultura ecologica

0.18 Numero de unidades de ganado que reciben ayudas en favor
del bienestar animal, la sanidad animal o la adopcion de medidas de
bioseguridad mas estrictas

0.19 Numero de operaciones o unidades en favor de los recursos
genéticos

Inversiones (articulos 73 y 74)

0.20 Numero de operaciones o unidades de inversién productiva
subvencionadas en explotaciones agricolas

0.21 Numero de operaciones o unidades de inversion no productiva
subvencionadas en explotaciones agricolas

0.22 Numero de operaciones o unidades de inversion en infraes-
tructura subvencionadas

0.23 Numero de operaciones o unidades de inversion no productiva
subvencionadas fuera de las explotaciones agricolas

0.24 Numero de operaciones o unidades de inversion productiva
subvencionadas fuera de las explotaciones agricolas

Establecimiento de jovenes agricultores y
nuevos agricultores, y puesta en marcha de
nuevas empresas rurales (articulo 75)

0.25 Numero de jovenes agricultores que reciben ayudas al esta-
blecimiento

0.26 Numero de nuevos agricultores que reciben ayudas al esta-
blecimiento (se excluyen los jovenes agricultores declarados en el
epigrafe 0.25)

0.27 Numero de empresas rurales que reciben ayudas para su
puesta en marcha
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Tipo(s) de intervenciones

Indicadores de realizacion (%)

Cooperacion (articulo 77)

0.28 Numero de agrupaciones/organizaciones de productores sub-
vencionadas

0.29 Numero de beneficiarios que reciben ayudas para participar en
regimenes de calidad oficiales

0.30 Numero de operaciones o unidades subvencionadas para la
renovacion generacional (sin incluir las ayudas al establecimiento)

0.31 Numero de estrategias de desarrollo local (Leader) o acciones
preparatorias subvencionadas

0.32 Numero de operaciones o unidades subvencionadas de otros
grupos de cooperacion (excluidas las de la AEI declaradas en el
epigrafe O.1)

Intercambio de conocimientos y difusion de
informacion (articulo 78)

0.33 Numero de acciones o unidades de formacion, asesoramiento
y concienciacion subvencionadas

Indicadores horizontales

0.3455 Niimero de hectareas sujetas a practicas medioambientales
(indicador de sintesis relativo a la superficie fisica objeto de con-
dicionalidad, ecoregimenes y compromisos de gestion agroforestal
en materia medioambiental y climatica)

Tipos de intervenciones en determinados sec-
tores (articulo 47)

0.35 Numero de programas operativos subvencionados

Tipos de intervenciones en el sector del vino
(articulo 58)

0.36 Numero de acciones o unidades subvencionadas en el sector
del vino

Tipos de intervenciones en el sector apicola
(articulo 55)

0.37 Numero de acciones o unidades para la preservacién/mejora
de la apicultura
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INDICADORES DE CONTEXTO

N.° de indicador

Indicador de contexto

Poblacion C.01 Poblacion total
C.02 Densidad de poblacion
C.03 Estructura de edad de la poblacion
Superficie total C.04 Superficie total
C.05 Cobertura del suelo
Mercado laboral C.06 Tasa de empleo en las zonas rurales
C.07 Tasa de desempleo en las zonas rurales
C.08 Empleo (por sector, por tipo de region, por actividad econo-
mica)
Economia C.09 PIB per capita
C.10 Tasa de pobreza
C.11 Valor afadido bruto por sector, por tipo de region, en la
agricultura y para productores primarios
Explotaciones agricolas y agri- | C.12 Explotaciones agricolas
cultores
C.13 Mano de obra agricola
C.14 Estructura de edad de los jefes de explotaciones agricolas
C.15 Formacion agricola de los jefes de explotaciones agricolas
C.16 Nuevos jefes de explotaciones agricolas y nuevos jefes de
explotaciones agricolas jovenes
Tierras agricolas C.17 Superficie agricola utilizada
C.18 Tierras de regadio
C.19 Agricultura en zonas de Natura 2000
C.20 Zonas con limitaciones naturales y otras limitaciones especi-
ficas
C.21 Tierras agricolas cubiertas con elementos del paisaje
C.22 Diversidad de cultivos
Ganado C.23 Unidades de ganado
C.24 Carga ganadera
Renta agricola C.25 Renta de los factores agricolas
C.26 Comparacion de la renta agricola con el coste de la mano de

obra no agricola
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N.° de indicador

Indicador de contexto

C.27 Renta agricola por tipo de explotacion, por region y por
tamafio de la explotacién en zonas con limitaciones naturales
y otras limitaciones especificas
C.28 Formacion bruta de capital fijo en la agricultura
Productividad agricola C.29 Productividad total de los factores en la agricultura
C.30 Productividad laboral en la agricultura, en la silvicultura y en
la industria alimentaria
Comercio de productos agricolas | C.31 Importaciones y exportaciones agricolas
Otras actividades lucrativas C.32 Infraestructura turistica
Practicas de explotacion agricola | C.33 Superficie agricola objeto de agricultura ecoldgica
C.34 Intensidad agricola
C.35 Valor de la produccién al amparo de los regimenes de la
Union en materia de calidad y de produccion ecologica
Biodiversidad C.36 Indice de aves agrarias
C.37 Porcentaje de especies y habitats de interés comunitario re-
lacionados con la agricultura con tendencias estables o cre-
cientes
Agua C.38 Uso del agua en la agricultura
C.39 Calidad del agua
Balance bruto de nutrientes: nitrogeno
Balance bruto de nutrientes: fosforo
Nitratos en aguas subterraneas
Suelo C.40 Carbono organico del suelo en las tierras agricolas
C.41 Erosion del suelo por la accion del agua
Energia C.42 Produccién sostenible de energia renovable procedente de la
agricultura y la silvicultura
CA43 Uso de energia en la agricultura, la silvicultura y la industria
alimentaria
Clima C.44 Emisiones de gases de efecto invernadero procedentes de la
agricultura
C.45 Indicador de progreso en relacion con la resiliencia del sector
agricola
C.46 Pérdidas agricolas directas atribuidas a catastrofes
Aire Cc47 Emisiones de amoniaco procedentes de la agricultura
Sanidad C.48 Ventas y uso de antimicrobianos en animales para la pro-
duccion de alimentos
C.49 Riesgo, uso y repercusiones de los plaguicidas
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ANEXO 11

AYUDAS NACIONALES EN RELACION CON LA OMC CON ARREGLO AL ARTICULO 10

Tipo de intervenciones

Referencia en el presente Re-
glamento

Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricul-
tura de la OMC («compartimento verde»)

Ayuda basica a la renta

Titulo III, capitulo II,
seccion 2, subseccion 2

5 (si la ejecucion no se basa en derechos de
pago)

6 (si la ejecucion se basa en derechos de
pago)

Ayuda redistributiva complementaria a
la renta

Articulo 29

5 (si la ejecucion de la ayuda basica a la renta
correspondiente no se basa en derechos de

pago)

6 (si la ejecucion de la ayuda basica a la renta
correspondiente se basa en derechos de pago)

Ayuda complementaria a la renta para
jovenes agricultores

Articulo 30

5 (si la ejecucion de la ayuda basica a la renta
correspondiente no se basa en derechos de

pago)

6 (si la ejecucion de la ayuda basica a la renta
correspondiente se basa en derechos de pago)

Regimenes en favor del clima, el me-
dio ambiente y el bienestar animal
(ecoregimenes)

Articulo 31, apartado 7,
parrafo primero, letra a)

5 (si la ejecucion de la ayuda basica a la renta
correspondiente no se basa en derechos de

pago)

6 (si la ejecucion de la ayuda basica a la renta
correspondiente se basa en derechos de pago)

Regimenes en favor del clima, el me-
dio ambiente y el bienestar animal
(ecoregimenes)

Articulo 31, apartado 7,
parrafo primero, letra b)

12

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
inversiones en activos materiales e in-
materiales, investigacion y métodos de
produccién experimentales e innova-
dores y otras acciones en ambitos
como:

Articulo 47, apartado 1,
letra a)

2,110 12

— la conservacion del suelo, incluida
la mejora del contenido de carbono
del suelo y de la estructura del
suelo, y la reduccion de los con-
taminantes

Articulo 47, apartado 1,
letra a), inciso i)

la mejora del uso y la gestion ade-
cuada del agua, incluidos el ahorro
de agua, la conservacion del agua
y el saneamiento

Articulo 47, apartado 1,
letra a), inciso ii)

— la prevencion de los dafios ocasio-
nados por fendomenos climaticos
adversos y el fomento del desa-
rrollo y la utilizacion de varieda-
des, razas y practicas de gestion
adaptadas a unas condiciones cli-
maticas cambiantes

Articulo 47, apartado 1,
letra a), inciso iii)

12
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Tipo de intervenciones

Referencia en el presente Re-

glamento

Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricul-
tura de la OMC («compartimento verde»)

— el aumento del ahorro de energia, | Articulo 47, apartado 1, 11 o 12
la eficiencia energética y la utili- | letra a), inciso iv)
zacion de energias renovables

— los envases ecoldgicos solo en el | Articulo 47, apartado 1, 2
campo de la investigacion y la letra a), inciso V)
produccion experimental

— la bioseguridad y la salud y el bie- | Articulo 47, apartado 1, 12
nestar animal letra a), inciso vi)

— la reduccion de las emisiones y los | Articulo 47, apartado 1, 11 o 12
residuos, la mejora del uso de los | letra a), inciso vii)
subproductos, incluidas su reutili-
zacion y valorizacion, y la gestion
de los residuos

— la mejora de la resiliencia frente a | Articulo 47, apartado 1, 2,11 0 12
las plagas, y la reduccion de los letra a), inciso viii)
riesgos y las consecuencias de la
utilizacion de plaguicidas, también
mediante la aplicacion de técnicas
de gestion integrada de plagas

— la mejora de la resiliencia frente a | Articulo 47, apartado 1, 2
las enfermedades animales y la letra a), inciso ix)
reduccion del uso de medicamen-
tos veterinarios, incluidos los anti-
bidticos

— la creacion y conservacion de ha- | Articulo 47, apartado 1, 12
bitats propicios a la biodiversidad | letra a), inciso x)

— la mejora de la calidad de los pro- | Articulo 47, apartado 1, 2
ductos letra a), inciso Xi)

— la mejora de los recursos genéticos | Articulo 47, apartado 1, 2

letra a), inciso xii)

— la mejora de las condiciones de | Articulo 47, apartado 1, 2
trabajo y la garantia del cumpli- letra a), inciso xiii)
miento de las obligaciones de los
empleadores, asi como de los re-
quisitos de la salud y la seguridad
en el trabajo, de conformidad con
las Directivas 89/391/CEE, 2009/
104/CE y (UE) 2019/1152

Sectores de las frutas y hortalizas, del | Articulo 47, apartado 1, 2

Iupulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
servicios de asesoramiento y asistencia
técnica

letra b)
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Tipo de intervenciones

Referencia en el presente Re-
glamento

Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricul-
tura de la OMC («compartimento verde»)

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
formacion e intercambio de mejores
practicas

Articulo 47, apartado 1,
letra c)

Sectores de las frutas y hortalizas, del
Iupulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
produccion ecologica o integrada

Articulo 47
letra d)

—

apartado

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
acciones para aumentar la sostenibili-
dad y la eficiencia del transporte y el
almacenamiento

Articulo 47
letra e)

apartado 1,

11, 12 0 2

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
promocion, comunicacion y comercia-
lizacion

Articulo 47
letra f)

apartado 1,

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
regimenes de calidad

Articulo 47
letra g)

apartado 1,

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-

templados en el articulo 42, letra f) —
sistemas de trazabilidad y certificacion

Articulo 47
letra h)

apartado 1,

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
adaptacion al cambio climatico y su
mitigacion

Articulo 47
letra 1)

apartado 1,

11,20 12

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
mutualidades

Articulo 47
letra a)

apartado 2,

702

Sectores de las frutas y hortalizas, del
lapulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
inversiones en activos materiales e in-
materiales

Articulo 47
letra b)

apartado 2,

1102

Sectores de las frutas y hortalizas, del
Iupulo, del aceite de oliva y las acei-
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
replantacién de huertos frutales u oli-
vares

Articulo 47
letra d)

apartado 2,
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Referencia en el presente Re- | Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricul-

Tipo de intervenciones glamento tura de la OMC («compartimento verde»)

Sectores de las frutas y hortalizas, del | Articulo 47, apartado 2, 8
lapulo, del aceite de oliva y las acei- | letra e)
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
reposicion del ganado por razones sa-
nitarias o por pérdidas resultantes de
desastres naturales

Sectores de las frutas y hortalizas, del | Articulo 47, apartado 2, 2
lapulo, del aceite de oliva y las acei- | letra j)
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
orientacion

Sectores de las frutas y hortalizas, del | Articulo 47, apartado 2, 2
Iupulo, del aceite de oliva y las acei- | letra k)
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
requisitos de aplicacion y de gestion
fitosanitarios de terceros paises

Sectores de las frutas y hortalizas, del | Articulo 47, apartado 2, 2
lapulo, del aceite de oliva y las acei- | letra 1)
tunas de mesa y otros sectores con-
templados en el articulo 42, letra f) —
acciones de comunicacion

Sector apicola — servicios de asesora- | Articulo 55, apartado 1, 2
miento, asistencia técnica, formacion, | letra a)
informacion e intercambio de mejores

practicas
Sector apicola — inversiones en activos | Articulo 55, apartado 1, 11o1202
materiales e inmateriales, asi como letra b), inciso 1)

otras acciones, incluidas las destinadas
a luchar contra los invasores y las
enfermedades de las colmenas

Sector apicola — inversion en activos | Articulo 55, apartado 1, 1101202
materiales e inmateriales, asi como letra b), inciso ii)
otras acciones, incluidas las destinadas
a prevenir los dafios ocasionados por
condiciones climaticas adversas y fo-
mentar el desarrollo y utilizacion de
practicas de gestion

Sector apicola — ayudas a los labora- | Articulo 55, apartado 1, 2

torios letra c)

Sector apicola — programas de inves- | Articulo 55, apartado 1, 2

tigacion letra ¢)

Sector apicola — promocion, comuni- | Articulo 55, apartado 1, 2

cacion y comercializacion letra f)

Sector apicola — aumento de la calidad | Articulo 55, apartado 1, 2

de los productos letra g)

Sector del vino — reestructuracion y Articulo 58, apartado 1 8, 11 o 12

)
reconversion parrafo primero, letra a)
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Tipo de intervenciones

Referencia en el presente Re-

Apartado del anexo 2 del Acuerdo sobre la Agricul-

glamento tura de la OMC («compartimento verde»)
Sector del vino — inversiones en acti- | Articulo 58, apartado 1, 11
vos materiales e inmateriales parrafo primero, letra b)
Sector del vino — inversiones materia- | Articulo 58, apartado 1, 11
les e inmateriales en innovacion parrafo primero, letra e)
Sector del vino — servicios de aseso- | Articulo 58, apartado 1, 2
ramiento parrafo primero, letra f)
Sector del vino — acciones de infor- Articulo 58, apartado 1, 2
macion parrafo primero, letra h)
Sector del vino — promocion del tu- Articulo 58, apartado 1, 2
rismo vitivinicola parrafo primero, letra i)
Sector del vino — mejora del conoci- | Articulo 58, apartado 1, 2
miento del mercado parrafo primero, letra j)
Sector del vino — promocién y comu- | Articulo 58, apartado 1, 2
nicacion parrafo primero, letra k)
Sector del vino — costes administrati- | Articulo 58, apartado 1, 2
vos de las mutualidades parrafo primero, letra 1)
Sector del vino — inversiones para Articulo 58, apartado 1, I11o1202
mejorar la sostenibilidad parrafo primero, letra m)
Compromisos medioambientales y cli- | Articulo 70 12
maticos y otros compromisos de ges-
tion
Zonas con limitaciones naturales u Articulo 71 13
otras limitaciones especificas
Zonas con desventajas especificas re- | Articulo 72 12
sultantes de determinados requisitos
obligatorios
Inversiones Articulo 73 11 u 8
Inversiones en infraestructuras de Articulo 74 11
riego
Cooperacion Articulo 77 2
Intercambio de conocimientos y difu- | Articulo 78 2

sion de informacion
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ANEXO 111

NORMAS DE CONDICIONALIDAD CON ARREGLO AL ARTiCULO 12

RLG: Requisito legal de gestion

BCAM: normas en materia de Buenas Condiciones Agrarias y Medioambientales de la tierra

Ambitos

Aspecto principal

Requisitos y normas

Objetivo principal de la norma

Clima y me-
dio ambiente

Cambio clima-
tico

(mitigacion del
cambio clima-
tico y adapta-

cion a este)

BCAM 1

Mantenimiento de los pastos perma-
nentes basado en una proporcion de

pastos permanentes con respecto a la
superficie agricola a escala nacional,
regional, subregional, de agrupacion

de explotaciones o de explotacion en
comparacion con el ano de referen-

cia 2018

Reduccion maxima del 5 % en com-
paracion con el ano de referencia

Salvaguardia general contra
la conversion a otros usos
agricolas para preservar las
reservas de carbono

BCAM 2

Proteccion de humedales y turbe-
ras (1)

Proteccion de suelos ricos
en carbono

BCAM 3

Prohibicién de quema de rastrojos,
excepto por razones fitosanitarias

Mantenimiento de la mate-
ria organica del suelo

Agua

RLG 1

Directiva 2000/60/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 23 de octu-
bre de 2000, por la que se establece
un marco comunitario de actuaciéon en
el ambito de la politica de aguas
(DO L 327 de 22.12.2000, p. 1):

articulo 11, apartado 3, letras e) y h),
en lo que atafie a los requisitos obli-
gatorios para controlar las fuentes di-
fusas de contaminacion por fosfatos

Directiva 91/676/CEE del Consejo,
de 12 de diciembre de 1991, relativa
a la proteccion de las aguas contra la
contaminacioén producida por nitratos
(DO L 375 de 31.12.1991, p. 1):

articulos 4 y 5

BCAM 4

Creacion de franjas de proteccion en
las margenes de los rios (%)

Proteccion de los cursos
fluviales contra la contami-
nacion y las escorrentias

(") Los Estados miembros podran establecer en sus planes estratégicos de la PAC que esta norma BCAM solo sea aplicable a partir de
los afios de solicitud 2024 o 2025. En tales casos, los Estados miembros deberan demostrar que el retraso es necesario para el
establecimiento del sistema de gestion con arreglo a una planificacion detallada.
Al establecer los requisitos relativos a la norma BCAM 2, los Estados miembros velaran por que en las tierras de que se trate pueda
mantenerse una actividad agraria apta para que dichas tierras tengan la consideracion de superficie agricola.

(3 »C4 Como norma general y de conformidad con el Derecho de la Union, las franjas de proteccion de las normas BCAM a lo largo
deTos cursos de agua deberan respetar una anchura minima de tres metros en los que no se utilicen plaguicidas ni fertilizantes.
En zonas con importantes drenajes y canales de irrigacion, los Estados miembros, si estd debidamente justificado en relacion con
dichas zonas, podran adaptar la anchura minima a las circunstancias locales especificas. «
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Ambitos Aspecto principal Requisitos y normas Objetivo principal de la norma
Suelo BCAM 5 | Gestion de la labranza, reduciendo el | Gestion minima de las tie-
» riesgo de degradacion y erosion del | rras que refleje las condi-
(pr9t60010n y suelo, lo que incluye tener en cuenta | ciones especificas locales
calidad) la inclinacion de la pendiente para limitar la erosion
BCAM 6 | Cobertura minima del suelo para Proteccion de los suelos en

evitar suelos desnudos en los periodos | los periodos mas sensibles
mas sensibles (')

BCAM 7 | Rotacion de cultivos en tierras de Preservar el potencial del
cultivo, a excepcion de los cultivos suelo
que crecen bajo el agua (%)

Biodiversidad y | RLG 3 Directiva 2009/147/CE del Parla-

paisaje mento Europeo y del Consejo,

. de 30 de noviembre de 2009, relativa
(proteccion y a la conservacion de las aves silves-
calidad) tres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7):

articulo 3, apartado 1, articulo 3,
apartado 2, letra b), y articulo 4,
apartados 1, 2 y 4

RLG 4 Directiva 92/43/CEE del Consejo,

de 21 de mayo de 1992, relativa a la
conservacion de los habitats naturales
y de la fauna y flora silvestres

(DO L 206 de 22.7.1992, p. 7):

articulo 6, apartados 1y 2

(!) En casos debidamente justificados, los Estados miembros podran adaptar en las regiones afectadas las normas minimas para tener en

cuenta el corto periodo vegetativo resultante de la duracion y la dureza del periodo invernal.
(») La rotacion consistird en un cambio de cultivo por parcela al menos una vez al afio (excepto en los casos de cultivos plurianuales,
gramineas y otros forrajes herbaceos y tierras en barbecho), incluidos los cultivos secundarios gestionados adecuadamente.
Sobre la base de la diversidad de métodos de cultivo y condiciones agroclimaticas, los Estados miembros podran autorizar en las
regiones afectadas otras practicas de mejora de la rotacion de cultivos con cultivos de leguminosas o diversificacion de cultivos,
destinadas a mejorar y preservar el potencial del suelo en consonancia con los objetivos de esta norma BCAM.
Los Estados miembros podran eximir de la obligacion de cumplimiento de esta norma a las explotaciones:
a) en las que mas del 75 % de las tierras de cultivo se utilice para producir gramineas u otros forrajes herbaceos, sea tierras en barbecho,
se utilice para el cultivo de leguminosas, o sea objeto de una combinacién de estos usos;
b) en las que mas del 75 % de la superficie agricola admisible se dedique a pastos permanentes, se utilice para producir gramineas u
otros forrajes herbaceos o para cultivos bajo el agua durante una parte significativa del aflo o del ciclo de cultivo, o sea objeto de una
combinacion de estos usos, o
que dispongan de una superficie de tierras de cultivo de hasta 10 hectareas.
Los Estados miembros podran establecer un limite maximo de superficie cultivada con un unico cultivo para evitar grandes
monocultivos.
Se considerard que los agricultores certificados de conformidad con el Reglamento (UE) 2018/848 cumplen esta norma BCAM.

C

N2
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a)
b)

)

Ambitos Aspecto principal Requisitos y normas Objetivo principal de la norma
BCAM 8 | — Porcentaje minimo de superficie | Mantenimiento de elemen-

agricola dedicada a superficies o | tos y superficies no pro-

elementos no productivos (1) ductivos para mejorar la
biodiversidad en la explota-

— Porcentaje minimo de al me- | 1O
nos el 4 % de las tierras de
cultivo de las explotaciones
agricolas dedicadas a superfi-
cies y elementos no producti-
vos, incluidas las tierras en
barbecho

— Cuando un agricultor se com-
prometa a dedicar al menos el
7 % de sus tierras de cultivo a
superficies o elementos no
productivos, incluidas las tie-
rras en barbecho, en el marco
de un ecorégimen reforzado
de conformidad con el arti-
culo 31, apartado 6, el por-
centaje que se atribuira al
cumplimiento de esta norma
BCAM se limitara al 3 %

— Porcentaje minimo de al me-
nos el 7% de las tierras de
cultivo de las explotaciones
agricolas, si se incluyen tam-
bién los cultivos intermedios
y los cultivos fijadores de ni-
trégeno, cultivadas sin hacer
uso de productos fitosanita-
rios, de las cuales el 3 % se-
ran tierras en barbecho o ele-
mentos no productivos. Los
Estados miembros deben uti-
lizar un factor de ponderacion
de 0,3 para los cultivos in-
termedios

— Mantenimiento de los elementos
del paisaje

— Prohibicion de cortar setos y ar-
boles durante la temporada de
cria y reproduccion de las aves

— De manera opcional, medidas
para evitar las especies de plan-
tas invasoras

(") Los Estados miembros podran eximir de la obligacion que figura en este punto a las explotaciones:

en las que mas del 75 % de las tierras de cultivo se utilice para producir gramineas u otros forrajes herbaceos, sea tierras en
barbecho, se utilice para el cultivo de leguminosas, o sea objeto de una combinacion de estos usos;

en las que mas del 75 % de la superficie agricola admisible se dedique a pastos permanentes, se utilice para producir gramineas u
otros forrajes herbaceos o para cultivos bajo el agua durante una parte significativa del afio o del ciclo de cultivo, o sea objeto de
una combinacion de estos usos, o

que dispongan de una superficie de tierras de cultivo de hasta 10 hectareas.

Los Estados miembros en los que mas del 50 % de la superficie terrestre total esté cubierta por bosques podran eximir de las
obligaciones que figuran en este inciso a las explotaciones situadas en las zonas que hayan designado como zonas con
limitaciones naturales, de conformidad con el articulo 32, apartado 1, letras a) o b), del Reglamento (UE) n.° 1305/2013, siempre
que mas del 50 % de la superficie terrestre de las unidades a que hace referencia la segunda frase de dicho apartado esté¢ cubierta
por bosques y la proporcion entre tierras forestales y agricolas sea superior a 3:1. La superficie cubierta de bosque y la proporcion
entre tierras forestales y agricolas se evaluaran a una escala equivalente al nivel UAL2, o escala de otra unidad claramente
delimitada que abarque una Unica zona geografica contigua que tenga unas condiciones agricolas similares.
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Ambitos Aspecto principal Requisitos y normas Objetivo principal de la norma

BCAM 9 | Prohibicion de convertir o arar los Proteccion de habitats y es-
pastos permanentes declarados pastos | pecies

permanentes sensibles desde el
punto de vista medioambiental en los
espacios Natura 2000

Salud publica | Seguridad ali- RLG 5 Reglamento (CE) n.° 178/2002 del
y fitosanidad | mentaria Parlamento Europeo y del Consejo,
de 28 de enero de 2002, por el que
se establecen los principios y los re-
quisitos generales de la legislacion
alimentaria, se crea la Autoridad Eu-
ropea de Seguridad Alimentaria y se
fijan procedimientos relativos a la
seguridad alimentaria (DO L 31

de 1.2.2002, p. 1):

articulos 14 y 15, articulo 17, apar-
tado 1 (1), y articulos 18, 19 y 20

RLG 6 Directiva 96/22/CE del Consejo,

de 29 de abril de 1996, por la que se
prohibe utilizar determinadas sustan-
cias de efecto hormonal y tireostatico
y sustancias B-agonistas en la cria de
ganado y se derogan las Directi-

vas 81/602/CEE, 88/146/CEE y 88/

299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996,

p- 3):

articulo 3, letras a), b), d) y e), y
articulos 4, 5y 7

Productos fito- | RLG 7 Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del
sanitarios Parlamento Europeo y del Consejo,
de 21 de octubre de 2009, relativo a
la comercializacién de productos fi-
tosanitarios y por el que se derogan
las Directivas 79/117/CEE y 91/414/
CEE del Consejo (DO L 309

de 24.11.2009, p. 1):

articulo 55, frases primera y segunda

(") En su aplicacion, en particular, en virtud de:

— articulo 14 del Reglamento (CE) n.° 470/2009 y anexo del Reglamento (CE) n.° 37/2010,

— Reglamento (CE) n.° 852/2004: articulo 4, apartado 1, y anexo I, parte A [IL.4 letras g), h) y j); 5, letras ) y h); 6; IIL.8,
letras a), b), d) y e); 9, letras a) y c)],

» C3 — Reglamento (CE) n.° 853/2004: articulo 3, apartado 1, anexo III, seccion IX, capitulo I [I.1, letras b), ¢), d) y e); 1.2,

“etra a), incisos 1), ii) y iii), letra b), incisos i) y ii), y letra c); 1.3; 1.4; 1.5; I.A, nimeros 1, 2, 3, 4; IL.B, 1, letras a) y d); 2, 4,
letras a) y b)], anexo III, seccion X, capitulo 1.1, <«

— Reglamento (CE) n.° 183/2005: articulo 5, apartados 1, 5y 6, anexo I, parte A [1.4, letras €) y g); 11.2, letras a), b) y €)] y
anexo III (bajo el titulo «<ALIMENTACION», nimero 1, titulado «Almacenamientoy, primera y tltima frases, y numero 2,
titulado «Distribuciony, tercera frase), y

— Reglamento (CE) n.° 396/2005: articulo 18.



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 148

Ambitos

Aspecto principal

Requisitos y normas

Objetivo principal de la norma

RLG 8

Directiva 2009/128/CE del Parla-
mento Europeo y del Consejo,

de 21 de octubre de 2009, por la que
se establece el marco de la actuacion
comunitaria para conseguir un uso
sostenible de los plaguicidas

(DO L 309 de 24.11.2009, p. 71):

articulo 5, apartado 2, y articulo 8,
apartados 1 a 5

articulo 12 en lo que respecta a las
restricciones sobre el uso de plagui-
cidas en las zonas protegidas defini-
das en virtud de la Directiva 2000/60/
CE y la legislacion relativa a Na-
tura 2000

articulo 13, apartados 1 y 3, sobre la
manipulacion y almacenamiento de
plaguicidas y la eliminacion de sus
restos

Bienestar ani-
mal

Bienestar ani-
mal

RLG 9

Directiva 2008/119/CE del Consejo,
de 18 de diciembre de 2008, relativa
a las normas minimas para la protec-
cion de terneros (DO L 10

de 15.1.2009, p. 7):

articulos 3 y 4

RLG 10

Directiva 2008/120/CE del Consejo,
de 18 de diciembre de 2008, relativa
a las normas minimas para la protec-
cién de cerdos (DO L 47

de 18.2.2009, p. 5):

articulos 3 y 4

RLG 11

Directiva 98/58/CE del Consejo,

de 20 de julio de 1998, relativa a la
proteccion de los animales en las ex-
plotaciones ganaderas (DO L 221

de 8.8.1998, p. 23):

articulo 4
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ANEXO 1V

NORMAS DE CONDICIONALIDAD SOCIAL CON ARREGLO AL ARTICULO 14

Disposiciones

Ambitos Legislacion aplicable pertinentes Requisitos
Empleo Condiciones laborales Articulo 3 Las condiciones laborales deben facilitarse por escrito
transparentes y previsibles («contrato de trabajo»)
Directiva (UE) 2019/1152
Articulo 4 Debe garantizarse que el empleo agricola esté sujeto a
un contrato de trabajo
Articulo 5 El contrato de trabajo debe facilitarse en los primeros
siete dias de trabajo
Articulo 6 Los cambios en la relacion laboral deben presentarse
en forma de documento
Articulo 8 Periodo de prueba
Articulo 10 | Condiciones relativas a la previsibilidad minima del
trabajo
Articulo 13 | Formacién obligatoria
Salud y segu- | Medidas para promover la | Articulo 5 Disposicion general por la que se establece el deber
ridad mejora de la seguridad y de del empresario de garantizar la seguridad y la salud de
la salud de los trabajadores los trabajadores
Directiva 89/391/CEE
Articulo 6 Obligacion general de los empresarios de adoptar las
medidas necesarias para la proteccion de la seguridad
y de la salud, incluidas las actividades de prevencion
de riesgos, de informacion y de formacion
Articulo 7 Servicios de proteccion y prevencion: designacion de
uno o varios trabajadores para asumir las actividades
relativas a la salud y la seguridad o contratacion de un
servicio externo competente
Articulo 8 El empresario debe tomar medidas en materia de
primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacion
de los trabajadores
Articulo 9 Obligaciones de los empresarios en materia de eva-

luacion de riesgos, medidas y equipos de proteccion y
registro y notificacion de accidentes laborales

Articulo 10

Informacion a los trabajadores sobre los riesgos para
la seguridad y la salud y sobre las medidas de pro-
teccion y prevencion

Articulo 11

Consulta y participacion de los trabajadores en rela-
cion con todas las cuestiones relacionadas con la se-
guridad y la salud en el trabajo

Articulo 12

El empresario debe garantizar que los trabajadores
reciban una formacion adecuada en materia de segu-
ridad y salud
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Ambitos

Legislacion aplicable

Disposiciones
pertinentes

Requisitos

Disposiciones minimas de
seguridad y de salud para la
utilizacion por los trabaja-
dores de los equipos de
trabajo

Directiva 2009/104/CE

Articulo 3

Obligaciones generales para garantizar que los equipos
de trabajo son adecuados para el trabajo que deben
realizar los trabajadores sin menoscabo de la seguri-
dad o la salud

Articulo 4

Normas relativas a los equipos de trabajo: deben
cumplir la Directiva aplicable y los requisitos minimos
establecidos y ser objeto de un mantenimiento ade-
cuado

Articulo 5

Comprobacion de los equipos de trabajo: comproba-
cion de los equipos tras su instalacion y comproba-
ciones periddicas a cargo de personal competente

Atrticulo 6

El uso de equipos de trabajo que entrafien riesgos
especificos se limitara a las personas encargadas de
utilizarlos y todos los trabajos de reparacion, trans-
formacion y mantenimiento deben llevarlos a cabo los
trabajadores designados

Articulo 7

Ergonomia y salud en el trabajo

Articulo 8

Los trabajadores deben recibir informacion adecuada
y, cuando proceda, instrucciones por escrito sobre el
uso de los equipos de trabajo

Articulo 9

Los trabajadores deben recibir una formacion ade-
cuada




ANEXO V

ASIGNACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS PARA LOS PAGOS DIRECTOS CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 87, APARTADO

1, PARRAFO PRIMERO

(precios corrientes en EUR)

Afio natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afos siguientes
Bélgica 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924
Bulgaria 808 442 754 817 072 343 825701 932 834 331 520 834 331 520
Chequia 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297
Dinamarca 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277
Alemania 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459
Estonia 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205 018 748
Irlanda 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996
Grecia 2075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043 2 075 656 043
Espafia 4 874 879 750 4 882 179 366 4 889 478 982 4896 778 599 4896 778 599
Francia 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537 7 285 000 537
Croacia 374770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italia 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155
Chipre 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Letonia 349 226 285 354312 105 359397 925 364 483 744 364 483 744
Lituania 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
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Afio natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afios siguientes
Luxemburgo 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827
Hungria 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165
Malta 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021
Paises Bajos 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327
Austria 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Polonia 3092416 671 3123 600 494 3154784 317 3 185968 140 3 185968 140
Portugal 613 619 128 622 403 166 631 187 204 639 971 242 639 971 242
Rumania 1946 921 018 1974 479 078 2002 037 137 2029 595 196 2029 595 196
Eslovenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Eslovaquia 400 894 402 405 754 516 410 614 629 415 474 743 415 474 743
Finlandia 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Suecia 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417
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ANEXO VI

LISTA DE PRODUCTOS A LOS QUE SE REFIERE EL ARTICULO 42, LETRA f)

Codigo NC Descripcion
ex 0101 Caballos, asnos, mulos y burdéganos, vivos:
— Caballos
0101 21 00 — — Reproductores de raza pura (1)
010129 — — Los demas:
010129 10 — — — Que se destinen al matadero
0101 29 90 — — — Los demas
0101 30 00 — Asnos
0101 90 00 — Los demas
ex 0103 Animales vivos de la especie porcina:
0103 10 00 — Reproductores de raza pura (?)
ex 0106 Los demas animales vivos:
0106 14 10 — Conejos domésticos

ex 0106 19 00

— — Otros: renos y ciervos

0106 33 00 — — Avestruces; emues (Dromaius novaehollandiae)

0106 39 10 — — — Palomas

0106 39 80 — — — Las demas aves

ex 0205 00 Carne de animales de la especie caballar, fresca, refrigerada o congelada

ex 0208 Las demads carnes y despojos comestibles, frescos, refrigerados o congelados:

ex 0208 10 10

— — Carne de conejo doméstico

ex 0208 90 10

— — Carne de paloma doméstica

ex 0208 90 30

— — Carne de caza (excepto de conejo o liebre)

ex 0208 90 60

— — Carne de reno

ex 0407

Huevos de ave con cascara (cascaron), frescos, conservados o cocidos:

0407 19 90

— Fecundados, distintos de los de las aves de corral

(") La inclusion en esta subpartida estd supeditada a las condiciones establecidas en las correspondientes disposiciones de la Unién
[véase el Reglamento (UE) 2016/1012 y el Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/262 de la Comision, de 17 de febrero de 2015, que
establece normas con arreglo a las Directivas 90/427/CEE y 2009/156/CE del Consejo por lo que respecta a los métodos de
identificacion de los équidos (Reglamento del pasaporte equino) (DO L 59 de 3.3.2015, p. 1)].

(® Reglamento (UE) 2016/1012.



02021R2115 — ES — 22.04.2022 — 001.005 — 154

Codigo NC Descripcion
0407 29 90 — Los demas huevos frescos, distintos de los de las aves de corral
0407 90 90 — Los demas huevos, distintos de los de las aves de corral
0701 Patatas (papas) frescas o refrigeradas
ex 0713 Hortalizas de vaina secas desvainadas, aunque estén mondadas o partidas:
ex 0713 10 — Guisantes (arvejas, chicharos) (Pisum sativum):
0713 10 90 — — No destinadas a siembra

ex 0713 20 00

— Garbanzos:

— — No destinadas a siembra

— Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) (Vigna spp., Phaseolus spp.):

ex 0713 31 00

— — Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) de las especies Vigna mungo (L.) Hepper
o Vigna radiata (L.) Wilczek:

— — — No destinadas a siembra

ex 0713 32 00

— — Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) adzuki (Phaseolus o Vigna angularis):

— — — No destinadas a siembra

ex 0713 33

— — Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) comunes (Phaseolus vulgaris):

0713 33 90

— — — No destinadas a siembra

ex 0713 34 00

— — Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) bambara (Vigna subterranea o Voand-
zeia subterranea):

— — — No destinadas a siembra

ex 0713 35 00

— — Judias (porotos, alubias, frijoles, fréjoles) salvajes o caupi (Vigna unguiculata):

— — — No destinadas a siembra

ex 0713 39 00

— — Los demas:

— — — No destinadas a siembra

ex 0713 40 00

— Lentejas:

— — No destinadas a siembra

ex 0713 50 00

— Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba var. equina) y haba menor
(Vicia faba var. minor):

— — No destinadas a siembra

ex 0713 60 00

— Guisantes (arvejas, chicharos) de palo, guandu o guandul (Cajanus cajan):

— — No destinadas a siembra

ex 0713 90 00

— Otras:

— — No destinadas a siembra
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Codigo NC Descripcion

1201 90 00 Habas (porotos, fréjoles) de soja (soya), incluso quebrantadas, excepto para siembra

1202 41 00 Cacahuetes (manies) sin tostar ni cocer de otro modo, con cascara, excepto para
siembra

1202 42 00 Cacahuetes (manies) sin tostar ni cocer de otro modo, sin cascara, incluso quebran-
tados, excepto para siembra

1203 00 00 Copra

1204 00 90 Semillas de lino, incluso quebrantadas, excepto para siembra

1205 10 90 Semillas de nabo (nabina) o de colza con bajo contenido de acido ertcico, incluso
quebrantadas, excepto las que sean para siembra

1205 90 00 Otras semillas de nabo (nabina) o de colza, incluso quebrantadas, excepto para siembra

1206 00 91 Semilla de girasol, sin céscara; con cascara estriada gris y blanca, incluso quebrantada,
excepto para siembra

1206 00 99 Otras semillas de girasol, incluso quebrantadas, excepto para siembra

1207 29 00 Semilla de algodon, incluso quebrantada, excepto para siembra

1207 40 90 Semilla de sésamo (ajonjoli), incluso quebrantada, excepto para siembra

1207 50 90 Semilla de mostaza, incluso quebrantada, excepto para siembra

1207 60 00 — Semillas de cartamo (Carthamus tinctorius)

1207 91 90 Semilla de amapola (adormidera), incluso quebrantada, excepto para siembra

1207 99 91 Semilla de cafiamo, incluso quebrantada, excepto para siembra

ex 1207 99 96

Otras semillas y frutos oleaginosos, incluso quebrantados, excepto para siembra

ex 1209 29 50

— — — Semillas de altramuz no destinadas a siembra

ex 1211 Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de las especies utilizadas principalmente en
perfumeria, medicina o para usos insecticidas, fungicidas o similares, frescos o secos,
incluso cortados, triturados o pulverizados, a excepcion de los productos incluidos en
la lista de la parte IX y correspondientes al codigo NC ex 1211 90 86

1212 94 00 Raices de achicoria

ex 1214 Colinabos, remolachas forrajeras, raices forrajeras, heno, alfalfa, trébol, esparceta,

coles forrajeras, altramuces, vezas y productos forrajeros similares, incluso en pellets:

ex 1214 10 00

— Harina y pellets de alfalfa:

— — — Distintos de alfalfa desecada artificialmente o de alfalfa desecada por otro
procedimiento y molida
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Codigo NC Descripcion
ex 1214 90 — Otras:
121490 10 — — Remolachas, nabos y demaés raices forrajeras

ex 1214 90 90

— — Otras, excepto:

— — — Esparceta, trébol, altramuces, vezas y productos forrajeros analogos, deshidra-
tados artificialmente mediante desecado al calor, con exclusion del heno y de las coles
forrajeras, asi como de los productos que contengan heno

— — — Esparceta, trébol, altramuces, vezas, trébol de olor, almorta y serradella dese-
cados por otro procedimiento y molidos

ex 2206

Las demas bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, perada, hidromiel); mezclas de
bebidas fermentadas y mezclas de bebidas fermentadas y bebidas no alcohdlicas, no
expresadas ni comprendidas en otra parte:

ex 2206 00 31 a
ex 2206 00 89

— Bebidas fermentadas excepto piquetas

5201

Algodén sin cardar ni peinar
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ANEXO VII

ASIGNACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS (POR EJERCICIO

FINANCIERO) PARA CIERTOS TIPOS DE INTERVENCIONES EN EL

SECTOR VITIVINICOLA A LAS QUE SE HACE REFERENCIA EN EL
ARTICULO 88, APARTADO 1

EUR (precios corrientes)
Bulgaria 25721 000
Chequia 4954 000
Alemania 37381 000
Grecia 23030 000
Espaiia 202 147 000
Francia 269 628 000
Croacia 10 410 000
Italia 323 883 000
Chipre 4 465 000
Lituania 43 000
Hungria 27970 000
Austria 13 155 000
Portugal 62 670 000
Rumania 45 844 000
Eslovenia 4 849 000
Eslovaquia 4 887 000




ANEXO vl

ASIGNACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS PARA EL ALGODON CONTEMPLADAS EN EL ARTiCULO 87, APARTADO 1, PARRAFO SEGUNDO

(precios corrientes en EUR)

Afio natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afos siguientes
Bulgaria 2 557 820 2 557 820 2 557 820 2 557 820 2 557 820
Grecia 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000
Espafia 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640
Portugal 177 589 177 589 177 589 177 589 177 589
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ASIGNACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS PARA LOS PAGOS DIRECTOS CON EXCLUSI('),N DEL ALGODON Y ANTES DE LAS TRANSFERENCIAS CONTEMPLADAS
EN EL ARTICULO 87, APARTADO 1, PARRAFO TERCERO

ANEXO IX

(precios corrientes en EUR)

Afo natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afios siguientes
Bélgica 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924 494 925 924
Bulgaria 805 884 934 814 514 523 823 144 112 831 773 700 831 773 700
Chequia 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297 854 947 297
Dinamarca 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277 862 367 277
Alemania 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459 4915 695 459
Estonia 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205018 748
Irlanda 1186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1186 281 996 1 186 281 996
Grecia 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043 1 891 660 043
Espaiia 4815189 110 4 822 488 726 4 829 788 342 4 837 087 959 4 837 087 959
Francia 7285 000 537 7 285 000 537 7285 000 537 7285 000 537 7285 000 537
Croacia 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italia 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155 3628 529 155
Chipre 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Letonia 349 226 285 354312 105 359 397 925 364 483 744 364 483 744
Lituania 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
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Afio natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afios siguientes
Luxemburgo 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827
Hungria 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165 1243 185 165
Malta 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021 4594 021
Paises Bajos 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327 717 382 327
Austria 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Polonia 3092416 671 3123 600 494 3154784 317 3 185968 140 3 185968 140
Portugal 613 441 539 622 225 577 631 009 615 639 793 653 639 793 653
Rumania 1946 921 018 1974 479 078 2002 037 137 2029 595 196 2029 595 196
Eslovenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Eslovaquia 400 894 402 405 754 516 410 614 629 415 474 743 415 474 743
Finlandia 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Suecia 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417
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ANEXO X

ASIGNACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS (POR EJERCICIO

FINANCIERO) PARA CIERTOS TIPOS DE INTERVENCIONES EN EL

SECTOR DE LA APICULTURA A LAS QUE SE HACE REFERENCIA
EN EL ARTICULO 88, APARTADO 2

EUR (precios corrientes)

Bélgica

422 967

Bulgaria

2063 885

Chequia

2121528

Dinamarca

295 539

Alemania

2790 875

Estonia

140 473

Irlanda

61 640

Grecia

6162 645

Espafia

9559 944

Francia

6419 062

Croacia

1913 290

Italia

5166 537

Chipre

169 653

Letonia

328 804

Lituania

549 828

Luxemburgo

30621

Hungria

4271227

Malta

14 137

Paises Bajos

295172

Austria

1477 188

Polonia

5024 968

Portugal

2204 232

Rumania

6 081 630

Eslovenia

649 455

Eslovaquia

999 973

Finlandia

196 182

Suecia

588 545




ANEXO XI

DESGLOSE DE LA AYUDA DE LA UNION PARA TIPOS DE INTERVENCION PARA EL DESARROLLO RURAL (2023 A 2027) A LA QUE SE HACE REFERENCIA EN EL

ARTICULO 89, APARTADO 3

(precios corrientes en EUR)

Estado miembro 2023 2024 2025 2026 2027 Total 2023 -2027
Bélgica 105 730 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 82 800 894 436 934 470
Bulgaria 282 979 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1411 630 220
Chequia 267 027 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 259 187 708 1303 778 540
Dinamarca 155 982 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 75 934 060 459 718 300
Alemania 1485 615 738 1092 359 738 1092 359 738 1092 359 738 1092 359 738 5855054 690
Estonia 88 031 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 098 240
Irlanda 311 641 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1558 204 140
Grecia 651 491 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 556 953 600 2 879 306 000
Espafia 1 081 552 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5403 084 125
Francia 2007 185 070 1 459 440 070 1 459 440 070 1459 440 070 1459 440 070 7 844 945 350
Croacia 268 849 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1458 079 005
Italia 1355321375 1349921 375 1349 921 375 1349 921 375 1349 921 375 6 755 006 875
Chipre 23770 514 23770 514 23770 514 23770514 23770514 118 852 570
Letonia 142 745 173 117 495 173 117495 173 117 495 173 117 495 173 612 725 865
Lituania 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 977 475 810
Luxemburgo 11 626 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 60 869 220
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(precios corrientes en EUR)

Estado miembro 2023 2024 2025 2026 2027 Total 2023 -2027

Hungria 384 539 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 416 869 149 2052015 745
Malta 19 334 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 19 984 497 99 272 485
Paises Bajos 180 985 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 73 268 369 474 058 845
Austria 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 2 600 123 760
Polonia 1 004 581 539 1320001 539 1320 001 539 1320 001 539 1320 001 539 6 284 587 695
Portugal 455 630 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 540 550 620 2617 833 100
Rumania 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 967 049 892 4 835 249 460
Eslovenia 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960
Eslovaquia 260 599 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 259 077 909 1296 911 545
Finlandia 354 551 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1772751 780
Suecia 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1059 448 705
Total EU-27 12 904 404 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 12 078 615 700 61 218 867 500

Asistencia técnica (0,25 %) 30272 220 30272 220 30272 220 30272 220 30272 220 151 361 100

Total

12 934 676 920

12 108 887 920

12 108 887 920

12 108 887 920

12 108 887 920

61 370 228 600.
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ANEXO XII

IMPORTES MINIMOS RESERVADOS PARA EL OBJETIVO ESPECIFICO AL QUE SE HACE REFERENCIA EN EL ARTICULO 6, APARTADO 1, LETRA g)

(precios corrientes en EUR)

Afio natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afos siguientes
Bélgica 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778
Bulgaria 24 176 548 24 435 436 24 694 323 24953 211 24 953 211
Chequia 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419
Dinamarca 25871018 25871018 25871018 25871018 25871018
Alemania 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864
Estonia 5893 097 5978919 6 064 741 6150 562 6150 562
Irlanda 35588 460 35588 460 35588 460 35588 460 35588 460
Grecia 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801
Espafia 144 455 673 144 674 662 144 893 650 145 112 639 145 112 639
Francia 218 550 016 218550016 218550016 218550016 218 550 016
Croacia 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107
Italia 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875
Chipre 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426
Letonia 10 476 789 10 629 363 10 781 938 10 934 512 10934 512
Lituania 17 611 931 17 868 416 18 124 900 18 381 384 18 381 384
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Afio natural 2023 2024 2025 2026 2027 y afios siguientes
Luxemburgo 982 435 982 435 982 435 982 435 982 435
Hungria 37295 555 37295 555 37 295 555 37295 555 37295 555
Malta 137 821 137 821 137 821 137 821 137 821
Paises Bajos 21521470 21521470 21521470 21521470 21521470
Austria 20 327 455 20 327 455 20 327 455 20 327 455 20 327 455
Polonia 92 772 500 93 708 015 94 643 530 95 579 044 95 579 044
Portugal 18 403 246 18 666 767 18 930 288 19 193 810 19 193 810
Rumania 58 407 631 59234372 60 061 114 60 887 856 60 887 856
Eslovenia 3945902 3945902 3945902 3945902 3945902
Eslovaquia 12 026 832 12 172 635 12 318 439 12 464 242 12 464 242
Finlandia 15 580 507 15 635 064 15 689 620 15744 176 15744 176
Suecia 20 583 959 20 590 803 20 597 648 20 604 493 20 604 493
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ANEXO XIII

ACTOS LEGISLATIVOS DE LA UNION EN MATERIA DE MEDIO
AMBIENTE Y CLIMA A CUYOS OBJETIVOS DEBEN CONTRIBUIR
Y CON LOS QUE DEBEN SER COHERENTES LOS PLANES
ESTRATEGICOS DE LA PAC DE LOS ESTADOS MIEMBROS CON
ARREGLO A LOS ARTICULOS 108, 109 Y 115:

— Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de no-
viembre de 2009, relativa a la conservacion de las aves silvestres,

— Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la
conservacion de los habitats naturales y de la fauna y flora silvestres,

— Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2000, por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el
ambito de la politica de aguas,

— Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la
proteccion de las aguas contra la contaminacién producida por nitratos pro-
cedentes de fuentes agrarias,

— Directiva 2008/50/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo
de 2008, relativa a la calidad del aire ambiente y a una atmodsfera mas limpia
en Europa,

— Directiva (UE) 2016/2284 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de di-
ciembre de 2016, relativa a la reduccion de las emisiones nacionales de
determinados contaminantes atmosféricos, por la que se modifica la Direc-
tiva 2003/35/CE y se deroga la Directiva 2001/81/CE,

— Reglamento (UE) 2018/841 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 30 de mayo de 2018, sobre la inclusién de las emisiones y absorciones
de gases de efecto invernadero resultantes del uso de la tierra, el cambio de
uso de la tierra y la silvicultura en el marco de actuacion en materia de clima
y energia hasta 2030, y por el que se modifican el Reglamento (UE)
n.° 525/2013 y la Decision n.° 529/2013/UE,

— Reglamento (UE) 2018/842 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 30 de mayo de 2018, sobre reducciones anuales vinculantes de las emi-
siones de gases de efecto invernadero por parte de los Estados miembros
entre 2021 y 2030 que contribuyan a la accioén por el clima, con objeto de
cumplir los compromisos contraidos en el marco del Acuerdo de Paris, y por
el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 525/2013,

— Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de di-
ciembre de 2018, relativa al fomento del uso de energia procedente de fuen-
tes renovables,

— Directiva 2012/27/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2012, relativa a la eficiencia energética, por la que se modifican las
Directivas 2009/125/CE y 2010/30/UE, y por la que se derogan las Directi-
vas 2004/8/CE y 2006/32/CE,

— Reglamento (UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 11 de diciembre de 2018, sobre la gobernanza de la Unién de la Energia
y de la Accion por el Clima, y por el que se modifican los Reglamentos (CE)
n.° 663/2009 y (CE) n.° 715/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, las
Directivas  94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE,
2012/27/UE y 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y las
Directivas 2009/119/CE y (UE) 2015/652 del Consejo, y se deroga el Re-
glamento (UE) n.° 525/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,

— Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octu-
bre de 2009, por la que se establece el marco de la actuacién comunitaria
para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas.
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ANEXO X1V

PRESENTACION DE INFORMACION CON ARREGLO A UN CONJUNTO BASICO DE INDICADORES DE
ACUERDO CON EL ARTIiCULO 142

Indicadores del Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural

(Feader)

Objetivo

Conjunto basico de indicadores

Apoyar una renta agricola viable y la resiliencia
del sector agricola en todo el territorio de la
Unién a fin de mejorar la seguridad alimentaria
a largo plazo y la diversidad agricola, asi como
garantizar la sostenibilidad econdmica de la
produccion agricola en la Union

0.3 Numero de beneficiarios de las ayudas de la PAC
C.25 Renta de los factores agricolas

R.6 Redistribucion a las explotaciones mas pequeifias: porcentaje
de pagos directos adicionales por hectarea para las explotaciones
agricolas subvencionables cuyo tamafio sea inferior al tamafio
medio de las explotaciones agricolas (en comparacion con la
media)

Mejorar la orientacion al mercado y aumentar la
competitividad de las explotaciones agricolas a
corto y largo plazo, también mediante una ma-
yor atencion a la investigacion, la tecnologia y
la digitalizacién

R.9 Modernizacion de las explotaciones agricolas: porcentaje de
explotaciones agricolas que reciben ayudas a la inversion para la
reestructuracion y la modernizacion, también para mejorar la efi-
ciencia de los recursos

Mejorar la posicion de los agricultores en la
cadena de valor

R.10 Mejor organizacion de la cadena de suministro: porcentaje
de explotaciones agricolas que participan en agrupaciones de
productores, organizaciones de productores, mercados locales,
circuitos de distribucion cortos y regimenes de calidad subven-
cionados por la PAC

Contribuir a la adaptacion al cambio climatico y
a su mitigacion, también mediante la reduccion
de las emisiones de gases de efecto invernadero
y mejorando la captura de carbono, asi como a
promover la energia sostenible

1.10 Contribucion a la mitigacion del cambio climético: emisiones
de gases de efecto invernadero procedentes de la agricultura

R.14 Almacenamiento de carbono en suelos y en biomasa: por-
centaje de superficie agricola utilizada (SAU) objeto de compro-
misos subvencionados para reducir las emisiones, 0 mantener y
mejorar el almacenamiento de carbono (incluidos los pastos per-
manentes, los cultivos permanentes con cubierta vegetal perma-
nente y las tierras agricolas en humedales y turberas)

R.17 Tierras forestadas: superficie subvencionada para foresta-
cion, agrosilvicultura y recuperacion, con datos desglosados

Promover el desarrollo sostenible y la gestion
eficiente de recursos naturales como el agua, el
suelo y el aire, incluyendo la reduccion de la
dependencia quimica

0.34 Numero de hectareas sujetas a practicas medioambientales
(indicador de sintesis relativo a la superficie fisica objeto de
condicionalidad, ecoregimenes y compromisos de gestion agrofo-
restal en materia medioambiental y climatica)

1.15 Mejora de la calidad del agua: balance bruto de nutrientes en
tierras agricolas

1.16 Reducciéon de las fugas de nutrientes: nitratos en aguas sub-
terraneas — Porcentaje de estaciones de aguas subterraneas con
concentraciones de nitratos superiores a 50 mg/l segiin la Direc-
tiva 91/676/CEE
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Objetivo

Conjunto basico de indicadores

1.18 Uso sostenible y reducido de plaguicidas: riesgos, uso y
repercusiones de los plaguicidas

R.19 Mejora y proteccion de los suelos: porcentaje de superficie
agricola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados
beneficiosos para la gestion del suelo destinados a mejorar la
calidad del suelo y la biota (como la reduccion de la labranza, la
cobertura del suelo con cultivos y la rotacion de cultivos, incluso
con leguminosas)

R.20 Mejora de la calidad del aire: porcentaje de superficie agri-
cola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados para
reducir las emisiones de amoniaco

R.21 Proteccion de la calidad del agua: porcentaje de superficie
agricola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados
relacionados con la calidad de las masas de agua

R.22 Gestion sostenible de los nutrientes: porcentaje de superficie
agricola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencionados
relacionados con la mejora de la gestion de los nutrientes

R.24 Uso sostenible y reducido de plaguicidas: porcentaje de

superficie agricola utilizada (SAU) objeto de compromisos espe-
cificos subvencionados que conducen a un uso sostenible de los
plaguicidas para reducir sus riesgos e impacto, incluidas las fugas

Contribuir a detener y revertir la pérdida de
biodiversidad, potenciar los servicios relaciona-
dos con los ecosistemas y conservar los habitats
y los paisajes

C.33 Superficie agricola objeto de agricultura ecoldgica

1.21 Mejora de la prestacion de servicios relacionados con los
ecosistemas: porcentaje de tierras agricolas cubiertas con elemen-
tos del paisaje

R.29 Desarrollo de la agricultura ecoldgica: porcentaje de la su-
perficie agricola utilizada (SAU) subvencionada por la PAC des-
tinada a la agricultura ecologica, con datos desglosados de man-
tenimiento y conversion

R.34 Preservacion de elementos del paisaje: porcentaje de super-
ficie agricola utilizada (SAU) objeto de compromisos subvencio-
nados para la gestion de elementos del paisaje, incluidos los setos
y los arboles

Atraer y apoyar a los jovenes agricultores y a
nuevos agricultores y facilitar el desarrollo
empresarial sostenible en las zonas rurales

R.36 Renovacién generacional: numero de jovenes agricultores
que se benefician de las ayudas de la PAC a la puesta en marcha
de explotaciones agricolas, con datos desglosados por género

Promover el empleo, el crecimiento, la igualdad
de género, incluida la participacion de las mu-
jeres en la agricultura, la inclusion social y el

desarrollo local en las zonas rurales, entre ellas
la bioeconomia circular y la silvicultura soste-

nible

R.37 Crecimiento y empleo en las zonas rurales: nuevos puestos
de trabajo subvencionados en proyectos de la PAC

R.38 Cobertura de Leader: porcentaje de la poblacion rural objeto
de estrategias de desarrollo local

R. 41 Conexién de la Europa rural: porcentaje de la poblacion
rural que se beneficia de un mejor acceso a los servicios y las
infraestructuras gracias a las ayudas de la PAC
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Objetivo

Conjunto basico de indicadores

Mejorar la respuesta de la agricultura de la
Uniodn a las exigencias sociales en materia de
alimentacion y salud, incluida la demanda de
alimentos de buena calidad, seguros y nutritivos
producidos de forma sostenible, reducir el des-
perdicio de alimentos, mejorar el bienestar ani-
mal y combatir la resistencia a los antimicro-
bianos

1.28 Limitacion del uso de antimicrobianos en animales de granja:
ventas y uso de antimicrobianos en animales destinados a la
produccion de alimentos

R.43 Limitacion del uso de antimicrobianos: porcentaje de uni-
dades de ganado objeto de acciones subvencionadas destinadas a
limitar el uso de antimicrobianos (prevencion/reduccion)

R.44 Mejora del bienestar animal: porcentaje de unidades de ga-
nado objeto de acciones subvencionadas destinadas a mejorar el
bienestar animal

Modernizar las zonas agricolas y rurales fo-
mentando y poniendo en comun el conoci-
miento, la innovacion y la digitalizacion en las
zonas agricolas y rurales y promoviendo su
adopcion por los agricultores, mediante la me-
jora del acceso a la investigacion, la innovacion,
el intercambio de conocimientos y la formacion

R.1 Mejora de los resultados mediante el conocimiento y la in-
novacion: numero de personas que se benefician del asesora-
miento, la formacion y el intercambio de conocimientos o que
participan en grupos operativos de la Asociacion Europea para la
Innovacion (AEI) subvencionados por la PAC con el fin de me-
jorar de manera sostenible los resultados en materia econdémica,
social, medioambiental, climatica y de utilizacién eficiente de los
recursos
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